www.movicarqa.com
ANO LI - N° 596

Marzo 2025 /:(:



http://www.multitelgroup.com

- 3 )
LEMEG 1)

ARPOSEL

LGMG Europe B.V.

Address: Donker Duyvisweg 301, 3316 BL Dordrecht, The Netherlands s L E M E

Email: sales@Ilgmgeurope.com  Tel: +31 850 642 777
RELIABILITY IN ACTION

www.lgmglifts.com



http://www.lgmgeurope.com

16
18

20

22

26

28

30
32

34

36

38

40

42
44

46
47

48

Sumario

MULTITEL IBERICA SLU
C/ Luxemburg, 12

Tel. (+34) 93 22 05 633
info.iberica@pagliero.com
www.multitelgroup.com

Editorial

Multitel Pagliero: una visién de futuro en aluminio

Dingli lanza su robot perforador de tineles

Gruas Roxu: renovacion de flota como filosofia de vanguardia
con 19 gruas moviles Liebherr nuevas pedidas en 2025
Talleres Joman realiza su primera entrega como concesionario
oficial Palfinger

La nueva grua todo terreno Tadano AC 5.250L-2 cuenta con la
pluma principal de 79 metros

JLG refuerza su organizacion comercial en EMEAI

Palfinger AG consigue el segundo mejor afio financiero en su
historia

Gruas Ramos adquiere su primera grua Liebherr nueva, la
LTM 1160-5.2

Homs Rentals continua su expansién con diecisiete Snorkels
Jornada sobre la Empresa Familiar de Grias Méviles: Retos y so-
luciones para el futuro

La espectacular Palfinger PK 200002L SH llega a manos de
Gruas Tomas, S.L.

Elevando el sector: El liderazgo femenino impulsa la innovacion
en RB Componentes

Grupo HEI presenta la gria de 150 T Sany SAC1500E
LoxamHune refuerza su compromiso con la conciliacion familiar
y profesional

GAM supera los 300 millones en facturaciéon y aumenta su Ebit-
daun9,5%

Gruas autopropulsadas eléctricas JMG Cranes

Nooteboom aumenta los limites del transporte de palas de aero-
generadores

Transgruas entrega una Jekko SPX532 a Glass Multiservicios Lozano
Asamblea General ANAGRUAL Sevilla 2025

Alkora anuncia el nombramiento de Juan Luis Cavero como Di-
rector General

Transports Formentera Nova, S.L. adquiere la Palfinger PK
42002 SH

50
62

64

66
67

70
71
72
74
75
76
80
82
84
86
88

90

08520 - Les Franqueses del Vallés - Barcelona

Socage Ibérica: 15 afios al servicio del cliente

Time Manufacturing anuncia “One Europe” para atender mejor
a los clientes

‘ES POR TI': LoxamHune lanza una campafia para concienciar
sobre la importancia de la seguridad en el trabajo

Nuevo Chatbot en Equipzilla

Transgrias entrega una mini gria Jekko SPX650 a Gruas Sanjo
Alguisagar entrega 2.500€ a Faro, la Asociacion de Familiares y
Amigos de Nifios con Cancer

Isaac Quintana se une al equipo de Merca-Eleva

Grupo Lozano, nuevo asociado de ANAGRUAL

Fassi celebra 60 afios de excelencia en la industria de gruas
LKW Lift Ibérica entrega tres plataformas de gran altura a Tinlohi
La gria movil Liebherr LTM 1650-8.1 de Gruas Ibarrondo realiza
la sustitucién de un tramo de un horno rotativo de 85 toneladas
Gerardo Martinez se une al equipo comercial de Multitel Ibérica
Maquinza celebra 45 afios de trayectoria: Una historia de creci-
miento, compromiso y excelencia

ArcelorMittal construira un horno de arco eléctrico con la prime-
ra unidad Liebherr 1188 EC-H 40 Fibre en Espafa

Exito rotundo en la reunién comercial europea de Socage en Italia
Manitowoc presenta su mayor grua telescépica sobre orugas
Linde y Sennebogen lanzan dos nuevos manipuladores telescé-
picos de gran capacidad

HMF Espafia: nueva filial para potenciar el crecimiento en Espafia
ARBENTIA: La IA como motor de productividad y ahorro en el
sector de alquiler de maquinaria

Un café con Jorge Cuartero, Director Gerente de ANMOPYC

ESPECIAL FERIAS: BAUMA

180 NOTICIAS REVISTA ONLINE

192 Directorio de Firmas

Edita: TOTAL LIFTING, S.L. - Fundador: Luis Garcia Sanchez - Directora y Publicidad: Macarena G. Oliver: macarenagarcia@movicarga.com
Administracion y Suscripciones: Encarnacién Ramirez: administracion@totallifting.es - Direccién, Administracién y Publicidad: Apdo. de Correos 39.
28860 Paracuellos de Jarama (Madrid). - Tel. 91 673 58 12. En Gran Bretafia: Beere Hobson Midlans - 34 Warwick Road - Kenilworth -
Warwickshire CVB1HE. Tel. (0926) 512424 Fax. (0926) 512948 - Imprime: PRINTIFY - Fuenlabrada (Madrid) - Depésito Legal: M-36867-1973

Movicarga no se hace responsable de las opiniones y comentarios realizados por las personas entrevistadas.



—ditoria

Macarena Garcia Oliver. Directora Movicarga. macarenagarcia@movicarga.com

Escuché una historia que me encant6. Un padre con 3 hijos, les dijo
que el dia que cumpliesen 14 afios les diria cual era el secreto de la
vida. Ansiosos por saber ese secreto, los hijos no paraban de pregun-
tarle, pero el padre se mantenia firme: “cuando cumplais 14, os lo
contaré”. El primerizo cumplié los 14 y el padre le sent6 y le dijo. “El
secreto de la vida es este: las vacas no dan leche”. El hijo, ojiplatico,
le respondi6 que si le estaba tomando el pelo (en realidad hoy en dia
la respuesta seria algo como: O sea, jen serio? A ver, what? jNo me lo
creo, flipo! Que fail'! ;Es broma no?). Pero el padre muy serio le con-
testd con un no rotundo. “Las vacas no dan leche, eres tu el que tiene
que ordefarlas para que den leche”.

Y asi es la vida, o vamos y ordefiamos la vaca, o por si sola, la vaca no
dara leche. Es asi en los negocios, en la vida, y es asi aqui y en Kuala
Lumpur (que por cierto me queda por visitar).

Lo de ganar dinero sin esfuerzo es un mito. Me encanta cuando escu-
cho a la gente sofiar con una idea de negocio que les haga ricos rapi-
damente. Pero la realidad es otra.

Lo de que existen oportunidades magicas que generan riqueza sin es-
fuerzo es un cuento chino. Al igual que la vaca no te da ni una gota
sin que alguien la ordefie, un negocio no genera ingresos sin trabajo,
planificacion y disciplina. Y en la vida, nada conseguirés sin esfuerzo,
a no ser que seas Pedro Sanchez, Begofio o sus palmeros.

El compromiso es clave en el trabajo. El sacar leche de la vaca no es
un trabajo puntual, es una labor de dia a dia, que requiere constan-
cia, técnica y dedicacion. Lo mismo en el ambito empresarial o perso-
nal, si vamos mas alla. La constancia hay que trabajarla con discipli-
na y estrategia. No se trata sélo de trabajar duro, sino de trabajar con
inteligencia. Quien dirige a un equipo, un negocio, 0 un proyecto sin
estrategia, esta perdiendo oportunidades. Planificar te permitira adap-
tarte a los cambios y tener una visién a largo plazo.

En nuestro sector veo movimientos que son cortoplacistas, tanto en

la venta de maquinaria como en el alquiler. Se toman decisiones sin
pensar en las consecuencias. Por miedo a perder negocio o que otro
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se lleve un negocio, que a todas luces no es rentable. Aun sabiendo
que lo estas haciendo por debajo de coste, te lanzas. Mal.

Estamos acostumbrados a ver el resultado final de mucha gente, sin
valorar lo que hay detrés. Como ver la leche en el vaso sin preguntar-
te qué trabajo hay para que haya llegado a tus manos. No ven madru-
gones, esfuerzo, horas de implicacion ni estrategias, sélo el resultado.
Ser empresario 0 ser un buen estratega, significa asumir riesgos,
aprender de los errores y estar dispuesto a trabajar cuando otros des-
cansan. Ojo, que al final, el pensar en mejoras es parte del trabajoy a
menudo no le damos la importancia que requiere. Es necesario hacer
de vez en cuando un alto en el camino para echar un paso atras, tener
una vision global de lo que nos rodea y pararte a analizar como me-
jorar o en qué estamos fallando. El ir todo el dia a trompicones con la
sensacion de que te faltan horas en el dia, no es una buena estrategia.
Ten claro que los atajos dificilmente existen, si esperas que el éxito
empresarial llegue solo y sin esfuerzo, te frustraras rapidamente. Te
quejaras, tendras pataletas, y obviamente de nada servira. Para
obtener leche (beneficios, crecimiento, estabilidad financiera, ren-
tabilidad, equipo motivado), hay que levantarse cada dia y ordefiar
(trabajar, innovar, mejorar, proponer, analizar, escuchar a tu equi-
po, implicar a la gente y querer mejorar continuamente). Y ya si
haces todo esto con ilusién, tu trabajo seréa la leche, y nunca me-
jor dicho.

La clave es el esfuerzo constante y que te guste lo que
haces. en los negocios, como en la vida, las vacas no dan
leche: hay que ordefarlas. te aseguro que, si disfrutas de
lo que haces, seras cien veces mas productivo que estando
amargado quejandote sin hacer nada.

;Y tu? ;Eres de los que ordefia la vaca o de los que pide el vaso de le-
che sin mas?

Buena bauma a los que vais a Munich. Alli nos vemos para brindar
por la vida como Dios manda.

FUERZA'Y HONOR
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| MULTITEL PAGLIERD

UNA VISION DE FUTURO EN ALUMINIO

Movicarga ha visitado la fabrica de Multitel Pagliero en Italia junto con
Xavi Vega, Director de Multitel Ibérica, la filial de Multitel en Espafa,
recientemente creada.

A g i

Multitel Pagliero es una empresa italiana con
114 afios de historia en la produccién de pla-
taformas elevadoras sobre camion. Funda-
da en 1911 por Lorenzo y Stefano Pagliero
en Saluzzo, provincia de Cuneo, la compafifa
comenzd como un pequefio taller de carro-
ceria y ha evolucionado hasta convertirse en
un referente global en el sector de la eleva-
cion, gracias a la vision innovadora y estraté-
gica de la familia Pagliero.

Hoy en dia, Multitel cuenta con aproximada-
mente 530 empleados y 7 plantas de pro-
duccién en Manta, una planta en Saluzzo,
mas una en construccion, ademas del nue-
vo rincon Multitel-comedor (Multitel Corner),
donde la diversidad y la formacién son pila-
res fundamentales. En las instalaciones de
Saluzzo conviven mas de 30 nacionalidades,
todas comprometidas con ofrecer la méaxima
calidad en cada plataforma producida.
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MULTITEL PAGLIERO ES
UNA EMPRESA [TALIANA
CON 114 ANOS DE HISTORIA

EN LA PRODUCCION DE
PLATAFORMAS ELEVADORAS
SOBRE CAMION.

Si algo define a Multitel es la confianza con
sus clientes. En 2013, la compafifa tomé una
decision estratégica clave para su indepen-
dencia productiva: fabricar internamente el

e

95% de los componentes de sus maquinas.
Esto les permite controlar cada detalle del
proceso y marcar su propio ritmo de produc-
cion, sin depender de proveedores externos.

Hace 5 afios, Renzo Pagliero se quedd con la
totalidad de la compafiia, comprando su par-
te a su hermano, con el objetivo de asegurar
esa continuidad familiar y seguir este legado
legendario.
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En Espafia, la apertura de Multitel Ibérica en
el afio 2024 marca un hito estratégico, ofre-
ciendo un servicio més cercano y eficiente al
creciente mercado nacional.

Las 8 plantas de produccién entre Manta y
Saluzzo se dividen segln el proceso de pro-
duccion. Tengo la suerte de conocer a Renzo
Pagliero, a su familia y a su equipo, y os digo
que ser uno de los lideres del mercado no es
casualidad. Annay Fabio, hijos de Renzo, es-
tan totalmente integrados en el dia a dia de la
compafiia y contintian el legado que ha he-
cho crecer su padre con orgullo. El equipo
comercial, liderado por Roberto Marangoni,
es un caballo ganador. La experiencia y la vi-
sién de Roberto en mercados internacionales
ha sido clave para seguir creciendo.

Renzo Pagliero no solo lidera con vision em-
presarial, sino también con un profundo sen-
tido de responsabilidad hacia su equipo y el
entorno. Tiene una vision a largo plazo como
pocas personas he conocido. Su capacidad
de anticiparse a las necesidades del merca-
do y su apuesta por la innovacion continua

o B~ *

Roberto Marangoni, Anna Pagliero, Renzo Pagliero, Fabio Pagliero y Xavi Vega

EN LOS ULTIMOS 10 ANOS, LA EMPRESA HA
DESTINADO CERCA DE 40 MILLONES DE EUROS A
NUEVAS INSTALACIONES, ROBOTICA AVANZADA,

FORMACION ESPECIALIZADA Y, SOBRE TODO, AL
BIENESTAR DE SU EQUIPO HUMANO. PARA EL
SR. PAGLIERQ, LAS PERSONAS SON EL MAYOR
ACTIVO DE LA COMPARNIA.
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EN 2013, LA CUMPAN,I'A TOMO
LA DECISION ESTRATEGICA DE

FABRICAR INTERNAMENTE

EL 937 DE LOS COMPONENTES
DE SUS MAQUINAS.

sitian a Multitel Pagliero como una referen-
cia mundial en el sector de la elevacion.

Con cada plataforma que lleva el sello “MiM”,

Multitel no solo eleva personas, sino también
los estandares de toda una industria.

Renzo Pagliero, Xavi Vega Y Roberto Marangoni

EN ESPANA, LA APERTURA DE MULTITEL
IBERICA EN 2024 MARCA UN HITO ESTRATEGICO,
OFRECIENDO UN SERVICIO MAS CERCANO
AL MERCADO NACIONAL.

RENZO PAGLIERO LIDERA CON VISION
EMPRESARIAL A LARGO PLAZO Y
RESPONSABILIDAD, APOSTANDO
POR LA INNOVACION CONTINUA.
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INNOVACION Y TECNOLOGIA:
EL SELLO DE RENZO PAGLIERO

El éxito de Multitel Pagliero no es fruto del
azar. Detrés de cada avance hay una mente
estratégica que siempre va un paso por de-
lante: Renzo Pagliero.

Desde el principio, el Sr. Pagliero ha entendi-
do que la clave del crecimiento sostenible re-
side en la inversion constante en tecnologfa
y automatizacion. Su vision de futuro ha per-
mitido que las plantas de produccion estén
automatizadas al maximo nivel, garantizando
eficiencia, precision y calidad superior.

En los ultimos 10 afios, la empresa ha desti-
nado cerca de 40 millones de euros a nuevas
instalaciones, robética avanzada, formacion
especializada vy, sobre todo, al bienestar de
su equipo humano. Para el Sr. Pagliero, las
personas son el mayor activo de la compafiia.
Un claro ejemplo de ello es la reciente inau-
guracion del Multitel “Corner”, un moderno
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comedor corporativo en el que se invirtie-
ron 4 millones de euros. Este espacio no solo
ofrece un ambiente agradable para los em-
pleados, sino que también permite que pue-
dan llevarse la cena a casa si lo desean, de-
mostrando un nivel de cuidado y atenci6n
pocas veces visto en el sector industrial.

En Saluzzo trabajan diferentes 30 naciona-
lidades, todos formados para dar la maxima
calidad a las plataformas. Multitel fabrica en
aluminio plataformas de alta calidad desde el
modelo 145 ALU de 14,8 hasta el modelo de
mas altura con la MJ775 de 77,5 m, y plata-
formas sobre orugas de 17 a 30 m. Las pla-
taformas altas cuenta con un marco de acero
con algunas secciones de aluminio.

AUTOMATIZACION DE VANGUARDIA
Y AUTOSUFICIENCIA PRODUCTIVA

La automatizacién forma parte del ADN de
Multitel. Desde el tratamiento inicial del alu-
minio hasta la fase final de ensamblaje, cada
proceso esta disefiado para alcanzar los mas
altos estandares de calidad. Doce robots es-
pecializados trabajan en la planta de alumi-
nio, mientras que sistemas avanzados como
el robot MAZAK realizan cortes por laser con

LA AUTOMATIZACION FORMA
PARTE DEL ADN DE MULTITEL,
CON ROBOTS ESPECIALIZADOS

EN CADA PROCESO DE
PRODUCCION.

carga y descarga automatizada. Los proce-
sos de soldadura, plegado de piezas de has-
ta 13 metros, pintura y cableado también es-
tan completamente automatizados.

El cableado merece una mencién especial:
un robot dedicado se encarga de clasificar y
ensamblar los cables con una precisién ini-
gualable, garantizando un acabado perfecto
en cada plataforma.

EN 2025, MULTITEL ABRIR[\ UNA NUEVA
PLANTA DE PRODUCCION DE COMPONENTES
DE ALUMINIO DE 4.500 M2.

DESDE LA DECADA DE 1970, MULTITEL
HA SIDO PIONERA EN EL USO DE ALUMINIO
EN PLATAFORMAS ELEVADORAS.




CRECIMIENTO SOSTENIDO
Y EXPANSION INTERNACIONAL

La capacidad productiva de Multitel ha ex-
perimentado un crecimiento significativo en
los Ultimos afios. En su afio récord, 2022, la
planta de Saluzzo fabricé 2.200 plataformas,
mientras que en 2023 se produjeron 1.750
unidades, todas bajo pedido y con tiempos
de entrega altamente competitivos. Ademés,
se fabrican entre 80 y 100 plataformas sobre
orugas al afio, un segmento que ha ganado
gran aceptacion en el mercado.

En 2025, la empresa tiene previsto inaugurar
una nueva planta de produccién dedicada a
componentes de aluminio, con una superfi-
cie de 4.500 m?, lo que permitird incremen-
tar la produccién anual a 2.500 plataformas.

Desde la década de 1970, Multitel ha lide-
rado la innovacion en el sector de la eleva-
cion, siendo pionera en el uso de aluminio
para sus brazos articulados. Esta apuesta
por la ligereza y la resistencia fue inicialmen-
te un desafio para el mercado, pero tras cua-
tro afios de esfuerzo, se consolidé como un
estandar de calidad. “Mi tio comenzo la fa-
bricacién con aluminio. El concepto llamo la
atencion, llevd unos 4 afios introducir este
concepto en el mercado y que la gente en-
tendiera que ligereza y robustez van de la
mano”, explica Renzo Pagliero.

Sus primeras maquinas fuera de ltalia se
vendieron en Francia y Bélgica. Desde en-
tonces, Multitel exporta en todo el mundo.
Europa es muy importante para ellos con
Francia, Alemania, Inglaterra, paises nordi-
cos, Polonia, Hungria, Suiza, Austria, Repu-
blica Checa y los paises Balticos.

Y ahora Espafia, con la apertura de Multitel
Ibérica, un paso natural por el crecimiento
del mercado espafiol, donde consideraban
que habia que invertir para dar a los clientes
el servicio y trato que merecen.
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MIM: “MADE IN MULTITEL":
UNA FILOSOFIA DE EXCELENCIA

Desde que se accede a cualquier planta de
Multitel, las siglas “MiM” —Made in Multi-
tel— estan presentes en cada rincén. Este
sello representa mas que un simple eslogan:
es la filosofia que impulsa a la empresa, ba-
sada en la historia, la innovacion, la preci-
sion, la artesania y el compromiso absoluto
con la calidad y el cliente.

EN 2021 MULTITEL
PAGLIERO CELEBRO SU 110°
ANIVERSARIO Y SE LLEGO
A LAS 20.000 PLATAFORMAS
VENDIDAS.

EL SERVICIO POSTVENTA DE
MULTITEL RESUELVE EL 857%
DE LAS 10.000 CONSULTAS
ANUALES MEDIANTE
TELEMETRIA AVANZADA.

En 2024, durante la feria Intermat, Multi-
tel presentd “MiM Style”, su linea exclusiva
de ropa, accesorios y gadgets, consolidan-
do aun mas su identidad corporativa y co-
nectando con sus clientes desde otra pers-
pectiva.

UN SERVICIO TECNICO EJEMPLAR
Y UNA RED LOGISTICA EFICIENTE

El servicio postventa es otro de los pilares de
Multitel. Con un equipo técnico de 14 perso-
nas y dos formadores especializados, la em-
presa resuelve el 85% de las 10.000 consul-
tas anuales por teléfono, gracias a sistemas
de telemetria avanzada. Ademas, la red logis-
tica esta optimizada con 11 almacenes auto-
matizados para asegurar la entrega rapida de
repuestos en toda Europa.

En la parte de aluminio se trabaja a dos tur-
nos, desde las 6 hasta las 10 de la noche,
para sacar todos los pedidos adelante.

En 2021, Multitel Pagliero celebr6 su 110°
aniversario, un hito que coincidié con un afio
récord en pedidos y maquinas entregadas.
En este afio se llegd a las 20.000 platafor-
mas vendidas.

En 2025, la empresa alcanzé la produccion
de 1.000 unidades de su plataforma articula-
da MXE 200, consolidando su posicién en el
mercado europeo.

En la planta de cilindros se construyen mas
de 20.000 cilindros, sélo para uso propio,
siempre realizados con la maxima automati-
zacion y testados todos antes de pasar al si-
guiente paso de la produccion

HACIA UN FUTURO
SOSTENIBLE Y GLOBAL

Multitel Pagliero contintia su expansién in-
ternacional con mercados solidos en Fran-
cia, Alemania, Reino Unido, Irlanda, Polonia,
Suiza, los Paises Nérdicos, ademas de nue-
vos horizontes en India y Australia. Las pla-
taformas sobre orugas, introducidas hace 15
afios, siguen ganando popularidad, especial-
mente los modelos de mayor altura.

El mercado de maquinas grandes, de 32 a
70 m, de Multitel es muy popular en ltalia,
Francia, Reino Unido, Polonia y Republica
Checa.

Las plataformas de Multitel tienen un alto ni-
vel residual. La empresa también avanza ha-
cia la sostenibilidad con la fabricacién de
maquinas hibridas y totalmente eléctricas,
aunque el mercado aun esta en proceso de
maduracion en este segmento.

Los mercados tiene sus preferencias en
cuanto a las maquinas que méas demandan,
asi por ejemplo, la 27 m es una maquina
muy preferida en el norte de Europa, mien-
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ESPANA ES UN MERCADO ESTRATEGICO,
LO QUE LLEVO A LA APERTURA DE MULTITEL
IBERICA, CON SEDE EN BARCELONA.

EL SERVICIO TECNICO ES CLAVE PARA
MULTITEL IBERICA, CON UNA RED DE TALLERES
ESPECIALIZADOS Y TECNICOS ALTAMENTE

CAPACITADOS.

tras que el mercado francés prefiere la 16 m,
o el italiano la 20 m articulada.

A lo largo de su trayectoria, Multitel Paglie-
ro ha mantenido un firme compromiso con la
innovacion, la calidad y la seguridad en sus
productos, adaptandose a las necesidades
cambiantes del mercado y fortaleciendo su
presencia a nivel internacional.

LAS PLATAFORMAS MULTITEL

Roberto Marangoni explica a Movicarga que
efectivamente todo el mundo puede construir
una maquina sobre camién, pero el objetivo
de Multitel es destacar sobre el resto en la ca-
lidad del producto, debido a que ellos constru-
yen el 95% de los componentes de la maqui-
na, lo que permite aumentar la calidad.

Otro de los aspectos que el Sr. Marangoni
destaco fue el servicio técnico, clave y esen-
cial para aumentar el valor de lo que ofrecen.
El valor es el coste del servicio que la maqui-
na puede darte, el concepto TCO.

El tercer punto que destaco fue la relacion
con los clientes, de cercania, disponibilidad
y contestar cada pregunta que el cliente ten-
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ga. De hecho, su filosofia es “Buenos sastres
a pesar de los grandes volumenes”. Made
in Multitel resume la filosofia de trabajo de
la empresa compuesta por: historia, innova-
cion, tecnologia, artesania, precision, cali-
dad, atencion al detalle y atencién al cliente.
El valor de la artesania, aplicada a las gran-
des masas de la industria.

Como cuarto aspecto que destaco fue la tec-
nologfa, “nosotros somos una empresa con
114 afos de historia, pero siendo una com-
pafiia que mira al futuro, siempre volcada en
nuevas inversiones, en aplicar la ultima tec-
nologia tanto en fabrica a la hora de cons-
truir como en las maquinas, por ejemplo el
paquete EVE, Evolve electrénic, abarca mu-
chos aspectos técnicos y tecnolégicos, o la
telemetria, que permite al cliente realizar un
diagnostico de la maquina desde una posi-
cién remota, y se pueden solucionar la ma-
yoria de los problemas sin desplazamientos,
en remoto”.

Espafia estd dentro de la estrategia de ex-
pansion de Multitel, pero por su importan-
cia como pais, se ha creado una filial directa.

MULTITEL IBERICA, LA NUEVA_
FILIAL DE MULTITEL EN ESPANA

Multitel Pagliero decidi6 abrir su filial, Multi-
tel Ibérica, en Espafia para gestionar directa-
mente las ventas, el servicio postventa y los
repuestos en los mercados de Espafia y Por-
tugal. Esta decisién busca fortalecer su pre-
sencia en el quinto mercado méas grande de
Europa para plataformas montadas en ca-
mion. La nueva filial, ubicada en Barcelo-
na, permitird a la empresa ofrecer una gama
de productos adaptados especificamente al
mercado espafiol, mantener un stock de méa-
quinas listas para entrega y proporcionar ser-
vicios mas cercanos y personalizados a sus
clientes. Ademas, la creacion de Multitel Ibé-
rica marca un nuevo capitulo en la colabo-
racion con socios locales, abriendo nuevas
oportunidades de crecimiento y mejorando
la calidad del soporte al cliente en la region.

Dirigida por Xavi Vega, y junto a un equipo
con mas de 25 afios de experiencia en el

mercado de las plataformas, Serafin Prieto y
Joan Carretero, la filial comenzé a funcionar
desde el primer dia.

Gerardo Martinez se une al equipo comercial
de Multitel Ibérica para seguir haciendo cre-
cer el mercado.

APERTURA DE MULTITEL IBERICA

Roberto Marangoni nos explica que el mer-
cado espafiol siempre lo han visto como un
mercado muy interesante para ellos: “Al mar-
gen del buen trabajo que hizo Transgruas
como distribuidor nuestro, queriamos estar
presentes directamente, ya que Espafa es el
quinto pais de la UE y es un pais en creci-
miento. Ya teniamos filial en Italia, Francia,
Alemania, Inglaterra, y nos faltaba Espafia.

Se dio la ocasion de poder empezar a traba-
jar con Xavier Vega, una de las personas que
mas tiempo lleva trabajando en plataformas
sobre camién en Espafia, y un equipo que le
respalda con mucha experiencia también, y
por ello tomamos la decision de abrir directa-
mente en Espafia”.
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ENTREVISTA
XAVL VEGA

Mov.- Eres una de las personas en Espaiia con mas
experiencia en plataformas sobre camion, cuéntanos
esta nueva andadura que has comenzado y por qué
Multitel.

Sr. Vega.- Tuve la suerte en un momento crucial para
nosotros, de tener la posibilidad de entrar en Multitel. Vi
una empresa familiar muy grande, con una estructura
gue me sorprendié. Me sorprendié la fabricacion, la tec-
nologia, sobre todo la cercania y el trato. Esto sumado al
momento de crecimiento que atraviesa el mercado es-
pafiol, donde quedan muchas cosas por hacer.

Esto, junto con el equipo que formamos Multitel Ibéri-
ca, me dio toda la confianza de emprender este nue-
vo proyecto, después de casi 25 afios trabajando en el
sector de la plataforma sobre camién. Comenzamos en
Espafia mostrando a los clientes que somos una em-
presa seria, una alternativa mas, con el respaldo de fa-
brica directo, y sobre todo apostando por el servicio téc-
nico, que es lo fundamental para el éxito de cualquier
empresa.

Mov.- ; Cuentas con un buen equipo técnico?

Sr. Vega.- Contamos con uno de los mejores equipos
a nivel técnico, lo que quisimos hacer fue garantizar el
servicio con Serafin, nuestro jefe técnico en Ibérica. Se-
rafin lleva 40 afios en las plataformas. Pienso que es la
persona que lleva més tiempo en activo como técnico
de plataformas en Espafia, y siendo experto en muchas
marcas: Bronto, Genie, Haulotte, GSR, Qil&Steel, y Mo-
vex, donde era el técnico que implantaba todos los sis-
temas en las plataformas. Es un mecénico que conoce
perfectamente todas las marcas, y ahora sera nuestro
experto en Multitel. Necesitabamos la parte de coordi-
nacion técnica, que aqui entra Joan Carretero, una per-
sona con 17 afos de experiencia en el sector de las pla-
taformas, conocedor del mercado y los clientes, y sobre
todo la sistematica de la atencion al cliente en servicio,
talleres y postventa.

Mov.- El contacto con fabrica entiendo que sera di-
recto y fluido. ; pasa por una sola persona?

Sr. Vega.- Para agilizar el trabajo, el contacto con fabri-
ca se hace por departamentos. Con Ana Pagliero tene-
mos el contacto de soporte a la filial y contabilidad; con
Roberto Marangoni la parte comercial; y Joan Carrete-
ro se coordina con Luca Rubiolo para la parte técnica.

Mov.- Como ya venias ensehado
y con anos de experiencia, en-
tiendo que habras salido a ven-
der ya, ¢cual ha sido la respues-

XAVI VEGA I-IDERA MULTITEL tSar.d\za;iCSliir?g;?asn::ente estoy orgu-

IBERICA CON UN EQUIPO DE

lloso de cémo han respondido los
clientes, porque creo que no eres

EXPERTOS EN PLATAFORMAS consciente de todo lo que siembras,

hasta que es hora de recogerlo.

ELEVADURAS SUBRE [:AMl[’]N Ahora estamos viendo que la acep-
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tacion por parte de los clientes en
fabulosa, nos estan acogiendo muy
bien, nos abren sus puertas y se in-
teresan por los nuevos productos
que les presentamos.

Mov.- ;Este aio sera toma de contacto o tenéis unos
objetivos claros de crecimiento?

Sr. Vega.- Yo me caracterizo por ser muy serio trabajan-
do, con ambicién y con metas a cumplir. Eso afadido a
que confio muchisimo en el proyecto que empezd con
la apertura de Multitel Ibérica, que ya es una realidad,
confio en los productos, que son de una calidad muy
alta, y esto nos llevara a crecer en el mercado. Desde
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aqui me gustaria agradecer la confianza que
han puesto desde Multitel en nuestro equi-
po, y su apoyo continuo. Tenemos que con-
solidar la marca en Espafia, siempre con una
visién a largo plazo de apoyo a los clientes.

Mov.- Comentabas la importancia que para
vosotros tiene el servicio técnico, ¢signi-
fica eso trabajo con talleres que den este
servicio mas a nivel local?

Sr. Vega.- Si, uno de los puntos en los que
nos volcamos y que Multitel respalda 100%
es el servicio al cliente. La familia Velilla
siempre poniamos como prioridad el servicio,
y es algo en lo que nos volcaremos en Mul-
titel Ibérica. El servicio es lo mas importante
de una venta. Vender una maquina es facil,
pero eso no sirve de nada, si no puedes ga-
rantizar un servicio de calidad. Por ello, con-
tamos con una red de talleres garantizada.
Joan Carreter lleva tiempo estableciendo esta
red de servicio técnico con talleres especia-
lizados en hidraulica y en eléctrica. Joan ha
estado visitando y homologando estos talle-
res, junto con Fabio, que es el coordinador
técnico de Multitel. Y el servicio se hace a
través de estos talleres, que han sido forma-
dos previamente.

Mov.- ;La parte comercial como la comple-
mentaréis?

Sr. Vega.- Primero hemos hecho prospec-
cion de mercado dando a conocer a los prin-
cipales clientes el producto y viendo el po-
tencial que hay en Espafia, hemos decidido
incorporar a Gerardo Martinez al departa-
mento comercial. El empez6 su carrera como
mecanico de hidraulica y de ahi pasé al de-
partamento comercial, y luego se incorporé
al sector de las plataformas. Es una persona
que conoce los clientes y comienza esta nue-
vo proyecto con gran ilusion.

Mov.- ;Donde os veremos exponiendo este
ano?

Sr. Vega.- Por fechas, lo primero donde que-
remos dar la bienvenida a la gente es la feria
de bauma. Estaremos el equipo comercial y
Joan Carretero del equipo técnico. Después
somos sponsor oro de ANAPAT en Vallado-
lid, donde estaremos con todos los alquilado-

res de plataformas, y en septiembre en
vuestros Premios Movicarga, donde so-
mos Sponsor Platino y donde llevaremos
una de nuestras maquinas. Como ves, la
apuesta de Multitel es muy fuerte, para
dar a conocer la marca, apoyar el sec-
tor y crear esos vinculos con los clientes
como merecen.

LA EMPRESA PARTICIPARA
EN FERIAS Y EVENTOS CLAVE
DEL SECTOR, COMO BAUMA,

ANAPAT Y LOS PREMIOS
MOVICARGA.

Desde estas paginas de Movicarga me gusta-
ria invitar a los clientes a que vengan a ver-
nos a bauma, y decirles que estamos encan-
tados de ir a verles para presentarles toda la
gama de Multitel.
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En los altimos anos, ademas de desarrollar los primeros robots del mundo para pintar y decapar barcos, Dingli ha seguido
apostando por la innovacion tecnolégica. Recientemente, a través de la colaboracién entre plataformas de trabajo en
altura inteligentes y robética, jel Robot Perforador de Tiineles ha sido lanzado oficialmente!

Las operaciones tradicionales de perforacion
de tuneles dependen principalmente del tra-
bajo manual, lo que conlleva numerosos de-
safios como riesgos para la seguridad, baja
eficiencia, dificultad para garantizar la preci-
sién de la perforacion, alta intensidad laboral
y problemas de salud debido a la contamina-
cién por polvo. Sin embargo, la introduccion
de la robdtica ofrece una nueva solucién para
abordar estos problemas.

OPERACIONES TRADICIONALES

DE PERFORACION DE TUNELES

El Robot Perforador de Tuneles de Dingli es
un dispositivo automatizado que integra mul-
tiples tecnologias avanzadas, incluyendo un
sistema de seguimiento por visién, un siste-
ma de posicionamiento laser, calculo de po-
sicionamiento 3D y angulos, asi como control
remoto para operaciones no tripuladas. Con
una altura maxima de perforacién de 8 me-
tros, el robot funciona completamente con
baterias de litio, lo que garantiza cero emi-
siones y una gran autonomia. Su sistema de
traccion y direccion en las cuatro ruedas le
permite moverse con maniobrabilidad tipo
“crab walking” y giros amplios.

Durante la operacion, el robot utiliza camaras
y tecnologia de procesamiento de imagenes
para identificar en tiempo real las caracteris-
ticas de las paredes del tunel. Combinado
con el posicionamiento laser, determina con
precision los puntos de perforacién y calcu-
la automaticamente el angulo relativo entre
la broca y la superficie objetivo, garantizan-
do que el angulo y la profundidad de perfo-
racion cumplan con los requisitos del disefio.
El control remoto permite realizar operacio-
nes completamente automatizadas y sin ne-
cesidad de operadores dentro del tinel.

ALTA PRECISION

El robot logra movimientos en 11 ejes gracias
a su cuerpo con 5 ejes y un brazo robético de
6 ejes. Utilizando sistemas Codesys y algorit-
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mos de control por visién, realiza modelado
3D mediante imagenes visuales y medicion
de distancia laser para posicionamiento au-
tomatico. Su precision de repeticion de posi-
cionamiento es de £2mm, asegurando perfo-
raciones exactas.

ALTA EFICIENCIA

El robot se adapta a los entornos de cons-
truccion complejos y variables dentro de los
tuneles, ajustando de manera flexible el es-
paciamiento y los angulos de perforacion. Su
funcion de perforacién automatizada en se-
rie reduce significativamente la necesidad de
mano de obra y mejora la eficiencia de cons-
truccion. La velocidad de perforacion es ajus-
table entre 1-5 mm/s para adaptarse a dife-
rentes requisitos de obra.

INTELIGENCIA
Los parametros de profundidad de cada per-
foracion pueden preestablecerse segin los

requisitos de construccién. Si el robot en-
cuentra obstaculos (como barras de acero o
rocas) durante la perforacion, se detiene au-
tomaticamente y retrae la broca para evitar
dafios al equipo.

ECOLOGICO Y LIMPIO

Equipado con una funcién automatica de re-
coleccién de polvo, el robot recoge las par-
ticulas generadas durante la perforacion,
manteniendo un entorno de trabajo limpio y
eliminando los riesgos para la salud deriva-
dos de la contaminacién por polvo en la per-
foracién manual tradicional.

AMPLIAS APLICACIONES

El Robot Perforador de Tuneles es ideal para:

e Tianeles ferroviarios (tendido de cables,
instalacion de iluminacion).

¢ Tuneles de autopistas (instalacién de sis-
temas de ventilacién y extincién de incen-
dios).

¢ Taneles de metro (colocacion de vias, ins-
talacion de sistemas de sefializacion).

e Taneles hidraulicos (instalacién de tube-
rias de drenaje y equipos de monitoreo).

LLa combinacion de plataformas de trabajo en
altura y robética ha traido cambios revolucio-
narios a las operaciones de perforacion en
tuneles. No solo resuelve muchos de los de-
saffos de los métodos tradicionales, sino que
también mejora significativamente la eficien-
cia, la precision y la seguridad en la cons-
truccion. A través de tecnologias automatiza-
das e inteligentes, este robot proporciona un
soélido respaldo técnico para la construccion
de proyectos subterrdneos como los tuneles
del metro.
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Gruaas Roxu invierte en 19 griias méviles Liebherr de medio y gran tonelaje. De entre todos
los modelos adquiridos, ha comprado 2 unidades de la gria mévil Liebherr LTM 1110-5.2
de la que ya tenian otras 2 unidades en su flota de maquinaria.

Gruas Roxu: renovacion de flota
como filosofia de vanguardia con 19 gruas
moviles Liebherr nuevas pedidas en 2025

Gruaas Roxu sigue siendo fiel a una politica constante de renovacién de su parque de maquinaria. Apuestan por la calidad
e innovacion de sus productos y, por ello, han decidido sustituir parte de su flota con la adquisicion de modelos Liebherr
de altima generacién y equipados con tecnologia innovadora.

Gruas Roxu sigue demostrando que contar
con un parque de maquinaria moderno es
la piedra angular de su politica de empre-
sa. “Mantener una flota renovada es nues-
tra filosoffa de vanguardia. Contar con lo ul-
timo en cuanto a seguridad y eficiencia es
nuestra responsabilidad”, asegura José Ma-
nuel Garcia, presidente de Grluas Roxu. En
esta linea, han decidido invertir en los si-
guientes modelos de grias moviles Liebherr:
LTM 1050-3.1, LTM 1060-3.1, LTM 1110-5.2,
LTM 1150-5.3, LTM 1230-5.1 y dos unida-
des de la LTM 1650-8.1. Todos estos equipos
trabajarén en los sectores en los que habi-
tualmente desarrollan su actividad, es decir,
el edlico, construccion, portuario e industrial.
Asimismo, vienen equipados con las Ultimas
innovaciones en cuanto a seguridad, soste-
nibilidad, reducciéon de ruidos y emisiones,
sistemas de asistencia a la conduccioén, asi
como cabinas ergonémicas.
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De entre todos los modelos adquiridos, Gruas
Roxu hace especial mencién a la inversion
en dos unidades de la gria movil Liebherr
LTM 1650-8.1, con una capacidad de car-
ga de 700 toneladas, por “sus dimensiones
compactas, por su potente capacidad y ver-
satilidad, asi como por estar equipada con
los sistemas ECOmode y ECOdrive que ayu-
dan a la conduccién, reducen la contamina-
cién acustica y disminuyen hasta un 10% el
consumo de combustible. Ademés, junto con
las 4 unidades de la LTM 1500-8.1 de nues-
tro parque van a formar un gran tadndem,
completando asi nuestro servicio en este
rango de capacidades”, apunta José Manuel
Garcia. Sin embargo, la gran mayoria de los
equipos que han adquirido son conocidos
para esta empresa con sede en Meres, Astu-
rias. De su flota de maquinaria ya formaban
parte otras dos unidades de la gria Liebherr
LTM 1150-5.3, una de ellas fue la pionera en



Espafa, de la que destacan su versatilidad y
rango de accién. Ademéas, hacen hincapié en
el hecho de que esté equipada con el siste-
ma de ayuda para maniobrar en pendientes
y montafias, Hill Start Aid. «Esta innovadora
tecnologia, en combinacién con la transmi-
si6n TraXon, nos resulta de gran ayuda por
las propias condiciones del terreno y la oro-
graffa de nuestra regién», subraya José Ma-
nuel Garcia. Gruas Roxu fue la primera em-
presa, a nivel mundial, en adquirir la grla
movil LTM 1110-5.1 de Liebherr, anteceso-
ra del modelo Liebherr LTM 1110-5.2. Preci-
samente de este equipo, que cuenta con el
nuevo sistema de control de grdas LICCON3,
ya disponen de otras dos unidades. Asimis-
mo, desde hace afios sacan el méaximo partido
a su grua todoterreno Liebherr LTM 1230-5.1.
Los modelos Liebherr LTM 1050-3.1 y
LTM 1060-3.1, igual que la LTM 1650-8.1, si
que son una novedad para ellos.

INNOVACION Y CALIDAD

De este plan de inversion en grias de medio y
gran tonelaje de Liebherr, Grias Roxu destaca

&
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La gria mévil Liebherr LTM 1060.-3.1
de Gruas Roxy, de la que han adquiri-
do 6 unidades, es un modelo nuevo en
su flota de maquinaria.

Entrega oficial del plan de inversion de Gruas Roxu en griias méviles de medio y gran tonelaje de Liebherr. De

|

izquierda a derecha: José Manuel Garcia, Grias Roxu; Tobias Bdohler, Liebherr Ibérica; Daniel Garcia, Gruas

Roxu; Marco Garcia, Grias Roxu.

que se ha producido una considerable mejora,
ya que “son equipos que estan evolucionan-
do en su disefio y en los materiales utilizados
para su fabricacion, buscando ser mas ligeros,
robustos y eficientes. Esto también se traduce
en un aumento de la capacidad de carga y en
la facilidad de transporte”, resalta José Manuel
Garcia. “Estamos viviendo un incremento de la
automatizacién en el manejo de las gruas, me-
jorando la seguridad y la eficiencia operativa.
Y esto es, en definitiva, lo que nos demandan
nuestros clientes; soluciones seguras, sosteni-
bles y digitalizadas”, continta diciendo.

El motivo que llevé a Gruas Roxu a realizar
este plan de inversién «no es otro que ha-
cer una renovacion de nuestra flota de ma-
quinaria por modelos nuevos e innovadores
de la misma marca, Liebherr, en la que lle-
vamos confiando desde décadas», comen-
ta José Manuel Garcia. Grias Roxu cuenta
con un parque de maquinaria formado por
160 gruas, de las cuales 120 son grias de
Liebherr. «<La gama de productos de Liebherr
es sinbnimo de éxito y garantia. Desde Gruas
Roxu apostamos por su calidad e innovacion

porque siempre nos han dado un resultado
excepcional, son de facil manejo y a futuro
son un valor seguro» concluye José Manuel
Garcia. También destacan de este fabricante
de primer nivel, como uno de sus puntos cla-
ve, el servicio postventa, gestionado a través
de Liebherr Ibérica, tanto para la resolucion
de los contratiempos que puedan surgir en el
dia a dia, como para labores de asesoramien-
to y suministro de piezas de repuesto.




Talleres Joman realiza su primera entrega
como concesionario oficial Palfinger

Carrion Arexna, S.L., empresa referente de maquinaria en Segovia, adquiere la PK 19.001 SLD 5.

CARRION AREXNA, S.L.

Arexna es una empresa consolidada en el
sector de la construccién, extraccion de ari-
dos, obras publicas y gestién de residuos,
con una destacada presencia en Castilla y
Ledn y la Comunidad de Madrid. Con més
de 15 afios de experiencia, se ha caracteri-
zado por su capacidad de diversificacion y
crecimiento sostenible, incorporando servi-
cios como el suministro de gasoleos y la pro-
duccién de biomasa. Su apuesta por la inno-
vacién y la calidad ha llevado a la compafiia a
obtener reconocimientos como el certificado
CIEGE a la excelencia empresarial.

i 5

W Sarexna
En este contexto, la colaboracién con Palfin- | Q —
ger cobra especial relevancia, ya que Arex- '@

na requiere soluciones de elevaciéon y mani-
pulacion de materiales eficientes y seguras
para su operativa diaria. La versatilidad y fia-
bilidad de la tecnologia de Palfinger encajan
perfectamente con las necesidades de una
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empresa en constante evolucién como Arex-
na, permitiéndole optimizar sus procesos y
seguir ofreciendo un servicio de alta calidad
a sus clientes.

TALLERES JOMAN, S.L.

Con mas de 30 afios de experiencia en el
sector, Talleres Joman se ha consolidado
como lider en la reparacién de camiones y
maquinaria agricola, asi como en la fabri-
cacion de remolques agricolas y carrocerias
para vehiculos industriales. Su equipo alta-
mente cualificado ofrece atencién personali-
zada para garantizar soluciones integrales a
las necesidades de sus clientes.

La empresa ofrece una amplia gama de ser-
vicios, también se especializa en la construc-
cion de estructuras metélicas y cerrajeria,
incluyendo la fabricacion de naves industria-

les, ganaderas y agricolas, asi como en la re-
paracién y montaje de gruas y polibrazos de
diversas marcas y modelos. Asimismo, ofre-
cen servicios de granallado y pintura para ve-
hiculos industriales y agricolas, y la restaura-
cion de vehiculos antiguos.

LA PK 19.001 SLD 5

La PK 19.001 SLD 5 adquirida y montada
sobre MERCEDES, cuenta con 4 prolongas
hidraulicas (C), lo que le permite un alcan-
ce horizontal de 12,5 m y hasta 1220kg de
carga. Ademés, esta configuracion incluye
gatos telescopicos hidraulicos medianos y
luz de trabajo LED montada en el brazo ar-
ticulado.

Este potente conjunto de camién grua, ha
sido montado y carrozado a cargo de Talleres
Joman en Segovia.

La entrega personalizada del camién equipa-
do con grua fue efectuada por José Antonio
de Pablos Vicente, duefio y gerente de Talle-
res Joman y el comercial de zona de Palfin-
ger Ibérica, David Rey.

LA PK 19.001 SLD 5 ADQUIRIDA Y MONTADA SOBRE
MERCEDES, CUENTA CON 4 PROLONGAS HIDRAULICAS (C),
LO QUE LE PERMITE UN ALCANCE HORIZONTAL DE125M Y
HASTA 1220KG DE CARGA. ADEMAS, ESTA CONFIGURACION
INCLUYE GATOS TELESCOPICOS HIDRAULICOS MEDIANOS Y
LUZ DE TRABAJO LED MONTADA EN EL BRAZO ARTICULADO.

Esta entrega incluy6é un programa de capacita-
cién y adaptacién para el cliente y sus opera-
dores, asegurando un conocimiento profundo
del equipo. Ademas, se enfatiza la relevancia de
realizar una Revisién Anual de la griia en centros
certificados por la Red PALFINGER en Espafia.

PALFINGER Ibérica agradece a Grupo Arexna
y Talleres Joman la confianza depositada en la
marca. A continuacion, algunas imagenes de los
primeros trabajos las nueva PK 19.001 SLD 5
PALFINGER. jLarga vida a esta gran maquina!

6
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aLLERES JOMAN
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La nueva grua todo terreno Tadano AG 5.2501-2
cuenta con la pluma principal de 79 metros

La variante de la AC 5.250-2 establece un nuevo estandar en términos de longitud de la pluma principal, longitud de

extension y momento de carga.

Con la nueva AC 5.250L-2, Tadano va literal-
mente un paso mas alla: con su pluma prin-
cipal de 79 metros, esta maquina de 5 ejes
es lider en su clase. Ademas, la extension
maxima de la pluma principal de 30 metros
también es la mejor de su clase. Otro punto
destacado: todas las extensiones disponibles
de la pluma principal, desde 5,8 a 30 metros,
son automontables. La longitud maxima del
sistema disponible de 109 metros convierte
a la compacta AC 5.250L-2 en la grua ideal
para aplicaciones urbanas, por ejemplo, para
elevar unidades de aire acondicionado pesa-
das por encima de obstaculos en edificios al-
tos. Ademas, también es ideal para el monta-
je de gruas torre de gran tamano.

«Nuestra AC 5.250L-2 también es lider en su
clase en lo que se refiere al momento de car-
ga, que con hasta 736 toneladas metro es
una de los mejores del mercado», explica
con orgullo Peter Kleinhans, director respon-
sable del proyecto. Este elevado momento de
carga se consigue con un radio de trabajo de
7 metros, una pluma principal de 13,5 me-
tros y un peso de carga de 105,2 toneladas.
Ademas, Tadano ofrece un dispositivo opcio-
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TADANO VA LITERALMENTE UN PASO
MAS ALLA: CON SU PLUMA PRINCIPAL
DE 79 METROS, ESTA MAQUINA DE
5 EJES ES LIDER EN SU CLASE. ADEMAS,
LA EXTENSION MAXIMA DE LA PLUMA
PRINCIPAL DE 30 METROS TAMBIEN
ES LA MEJOR DE SU CLASE.
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IC-1 Remote Facil preparacion
El IC-1 Remote brinda acceso a diagndsticos Sistema de conexién rapida para instalar o retirar
avanzados en tiempo real y mucho mas. la superestructura en menos de 15 minutos.

Visitenos en Munich

QUMQ stand s 1205

Tadano mas de cerca.

Cuando el trabajo exige algo inusualmente grande, potente y fiable, la solucion perfecta es una gria sobre orugas
con pluma de celosia Tadano. Cuentan con capacidades extraordinarias de hasta 3200 t y mantienen una excelente
maniobrabilidad bajo cargas pesadas.

© Tadano Ltd. 2025

A pesar de a su tamano, las gruias sobre orugas con pluma de celosia Tadano son faciles de transportar y rapidas
de preparar en el lugar del trabajo. Gracias a nuestras innovadoras soluciones puedes contar con la grua perfecta
para cada aplicacion.

Reaching new_+" heights

www.tadano.com
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OTRO PUNTO DESTACADO:
TODAS LAS EXTENSIONES
DISPONIBLES DE LA
PLUMA PRINCIPAL, DESDE
2,8 A 30 METROS, SON
AUTOMONTABLES.

nal para cargas pesadas, con el cual se pue-
den elevar cargas de hasta 138,7 toneladas
con pluma corta y poleas adicionales.

USO ECONOMICO COMO GRUA TAXI

Al igual que el modelo basico AC 5.250-2,
la «versién de pluma principal larga» tam-
bién destaca por sus extraordinarias confi-
guraciones de transporte. La grua con trac-
cion 10 x 6 puede circular por vias publicas
con rentables llantas de acero de 16 pulga-
das cumpliendo con el limite de carga por
eje de 12 toneladas incluyendo un conside-
rable equipamiento que abarca: un bloque
de gancho Vario de 32 toneladas y estabili-
zadores con un peso total inferior a 60 tone-
ladas, soportes de transporte para la exten-
sién y hasta 250 kg de equipamiento en la
caja trasera.

Cumpliendo con el limite de carga por eje de
16,5 toneladas con un peso total de exacta-
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mente 82,5 toneladas, la AC 5.250L-2 pue-
de circular incluso por vias publicas con una
traccién 10 x 8 con llantas de acero de 16
pulgadas. No sélo puede transportar un blo-
que de gancho de 32 toneladas, estabilizado-
res y una extension de 12 metros, incluidos
los soportes de transporte, sino también 20
toneladas de contrapeso y hasta 500 kg de
equipamiento en la caja trasera.

SOFISTICADO CONCEPTO
DE CONTRAPESOS

La AC 5.250L-2 puede recoger su contrape-
so maximo de 80 toneladas en tres elevacio-
nes: 49,6 toneladas en un radio de hasta 6,8
metros con 360°de giro y dos de 15,2 tone-
ladas en un radio de hasta 13 metros, divi-
didos en 10y 5,2 toneladas para colgar a la
derechay a la izquierda del conjunto béasico.
Si es necesario, el contrapeso también puede
dividirse en piezas mas pequefias. Por ejem-
plo, la placa base de 5,5 toneladas puede re-

cogerse a un radio de hasta 23 metros con
360°de giro. «Gracias al sistema de control
de la gria IC-1 Plus de serie, se puede au-
mentar considerablemente el radio posible
en determinadas zonas del angulo de giro»,
subraya Peter Kleinhans. La division del con-
trapeso también brinda maxima flexibilidad
en la logistica de transporte, ya que ningun
elemento pesa mas de 10 toneladas. Esto
significa que se puede planificar el transpor-
te en camiones mas pequefios si las condi-
ciones de espacio en la obra asi lo requieren.
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A BORDO: IC-1 PLUS
Y SURROUND VIEW

Tadano también ha equipado la AC 5.250L-
2 con una completa gama de caracteristicas
que también estan incorporadas en todas las
grias actuales de la gama AC de Tadano.
Esto incluye, por ejemplo, el innovador siste-
ma de control de gruas IC-1 Plus. Determina
la capacidad de carga maxima de la grua en
tiempo real para cada posicion de la pluma
en funcién del angulo de giro de la superes-
tructura. Esto significa que la grua siempre
puede utilizar la maxima capacidad disponi-
ble, especialmente cuando se eleva por en-
cima de los estabilizadores. Esta ventaja se
hace especialmente evidente cuando se re-
duce el contrapeso y los estabilizadores no
estan completamente extendidos. Ademas,
la AC 5.250L-2 maximiza esta ventaja, ya
que sus estabilizadores pueden extenderse
de forma asimétrica en cinco posiciones di-
ferentes, de 0, 25, 50, 75y 100 por ciento.

El exclusivo sistema de cédmaras Surround
View también esta disponible como opcién
para la Tadano AC 5.250L-2, facilitando al
operador el posicionamiento preciso y éptimo
de la gria en la obra. Este sistema patentado
utiliza seis camaras para mostrar en una pan-
talla asistida por ordenador las anchuras de
extension maximas posibles de los estabiliza-
dores en la posicion actual de la gria. «Con
Tadano Surround View, el operador de la gria
puede ver en una pantalla de la cabina exac-
tamente como tiene que posicionar la gria
para extender suficientemente todos los esta-
bilizadores y asegurar el radio de giro nece-
sario. Esto evita tediosas mediciones y largos
procesos de prueba y error para encontrar la
ubicacién ideal, permitiendo que la gria esté
lista para su uso més rapidamente», explica

Peter Kleinhans. El sistema también ayuda a
detectar mejor a peatones y ciclistas en los gi-
ros mientras la gria se desplaza hacia la obra.

LUGAR DE TRABAJO
COMODO Y SEGURO

Para el disefio de la AC 5.250-2, Tadano tuvo
en cuenta las necesidades del operador de
la grua, un aspecto heredado también en la
AC 5.250L-2: todos los componentes hidrau-
licos que emiten ruido estén situados lejos
de la cabina superior, brindando un entor-
no de trabajo mas silencioso. En ambos ca-
sos, el amplio espacio en las cabinas asegura
un elevado nivel de confort operativo y unas
condiciones de trabajo 6ptimas. La seguridad
estéd garantizada gracias a escalones de ac-
ceso estratégicamente ubicados, puntos de
sujecion para el equipo de seguridad perso-
nal del operador y un escalén extensible des-
de el chasis, que facilita un acceso seguro y
comodo a la cabina superior.

La luz colgante opcional y una camara de vi-
sioén de la carga mejoran la seguridad duran-
te el funcionamiento. Pueden montarse alter-
nativamente en la cabeza de la pluma y en la
cabeza de la extension, de modo que puede
utilizarse un solo sistema para todas las con-
figuraciones.

OPERACION ECONOMICA
Y RESPETUOSA CON
EL MEDIO AMBIENTE

En cuanto a la propulsiéon, la AC 5.250L-2
cuenta con el mismo motor que ya ofrece un
rendimiento convincente en la AC 5.250-2: el
moderno motor Mercedes Benz con una po-
tencia de 530 HP y un par maximo de 2600
Nm asegura una gran propulsién y un robus-
to rendimiento de elevacion. EI motor dié-
sel compatible con HVO cumple los requisi-
tos actuales de la fase V de la UE. Gracias
al modo Eco, también es especialmente eco-
némica: el motor sélo suministra la potencia
que la gria necesita en cada momento. Los
calculos correspondientes los realiza el siste-
ma de control de la gria IC-1, que ademas
incluye una funcién de arranque y parada
para un mayor ahorro de combustible. Esta
funcién apaga el motor de la griia con solo
pulsar un botoén, sin desactivar el software de
control. Ademas, el asistente de arranque en
pendiente, incluido de serie, facilita una con-
duccién mas segura y cémoda al arrancar y
maniobrar en pendientes.

LA LONGITUD MAXIMA DEL
SISTEMA DISPONIBLE DE
109 METROS CONVIERTE A
LA COMPACTA AC 5.250L-2
EN LA GRUA IDEAL PARA
APLICACIONES URBANAS

CONCLUSION

Con la AC 5.250L-2, Tadano introduce una
version convincente del acreditado modelo
AC 5.250-2, ampliando aln mas su versa-
tilidad gracias a una pluma principal de 79
metros, que permite una mayor variedad de
aplicaciones. El elevado momento de carga
de hasta 736 tm, combinado con la gran lon-
gitud del sistema de 109 metros, convierte a
esta grua en una opcion ideal para aplicacio-
nes que requieren elevar cargas pesadas a
grandes alturas. Ademas, sus excelentes ca-
racteristicas como grua taxi la hacen una al-
ternativa econémica y eficiente.
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JLG refuerza su organizacion comercial en EMEAI

JLG Industries, Inc contindia alineando su equipo de liderazgo en EMEAI para brindar un mejor servicio a sus clientes.

Para aprovechar las oportunidades creadas
por recientes adquisiciones en Europa y po-
sicionar a su equipo para un éxito sostenible,
JLG esté evolucionando su estructura organi-
zativa con el objetivo de impulsar la excelen-
cia operativa y un fuerte enfoque en el clien-
te en toda la region.

Como resultado, los roles de miembros clave
del equipo evolucionaran.

Jonathan Dawson, Vicepresidente y Gerente
General de EMEAI — Verticales y Estrategia,
ampliara sus responsabilidades para incluir
Desarrollo de Negocios, Fusiones y Adquisi-
ciones (M&A), Servicio y Marketing, ademas
de liderar los equipos verticales en EMEAI.
Con casi dos décadas de experiencia en di-
versos equipos, Dawson aportard una pers-
pectiva Unica al puesto, garantizando una ex-
periencia del cliente de 360 grados.

David Courtin, Gerente General de Servicio y
Desarrollo de Negocios en EMEAI, dirigira la
optimizacién de las operaciones de posven-
ta en la region, con un enfoque en mejorar la
prestacion de servicios y fortalecer las capa-

cidades generales de soporte al cliente. Ade-
mas, Courtin también apoyara la estrategia y
las fusiones y adquisiciones en la region. Su
experiencia en servicios financieros, ventas y
servicio se alinea bien con sus nuevas res-
ponsabilidades.

lan Hume, Gerente General de Operaciones
de Ventas en EMEAI, liderara todos los equi-
pos y actividades de ventas de JLG en la re-
gion, asegurando una ejecucion estratégica
y cohesiva. Hume se uni6 a JLG en 2017 y
aporta un conocimiento profundo de los clien-
tes y la red de distribucion de la empresa.

Amadeus Bissot, Gerente General de Pos-
venta, asumird la responsabilidad especifi-
ca de Piezas de Posventa, con un enfoque
en las operaciones y ventas de repuestos en
la region.

Estos cambios en el liderazgo reflejan el com-
promiso de JLG de construir una organiza-
cién soélida y agil, equipada para alcanzar
objetivos ambiciosos en EMEAI. “Confio en
que este equipo impulsara nuestra estrategia
y brindara un valor excepcional a nuestros

clientes y partes interesadas”, afirma Roge-
rio Dos Santos, Vicepresidente de la Regién
EMEAI y Estrategia Global / Fusiones y Ad-
quisiciones.

PALFINGER AG logré en 2024 su segundo mejor ejercicio fiscal con
ingresos de 2.360 millones de euros (2023: 2.450 millones de eu-
ros), un resultado operativo (EBIT) de 185,6 millones de euros (2023:
210,2 millones de euros) y un resultado neto consolidado de 100,0
millones de euros (2023: 107,7 millones de euros). Ademas de con-
tar con una estructura de costos eficiente, la empresa esta excelente-
mente posicionada, diversificada regionalmente y posee una amplia
cartera de productos.

Con un dividendo de 0,90 euros por accion (2023: 1,05 euros), PALFIN-
GER propondré en la Junta General Anual el segundo dividendo més alto
desde su salida a bolsa en 1999. El precio de la accion en la Bolsa de Vie-
na ha mostrado una evolucién muy favorable recientemente.

PERSPECTIVAS 2025

La entrada de pedidos en los mercados clave europeos ya esta en recu-
peracion, lo que deberia tener un impacto positivo en los beneficios a
partir del segundo trimestre. La direccién prevé que el entorno econo-
mico general continuaréd mejorando. Se espera que la caida de los in-
gresos en la primera mitad de 2025 se compense significativamente en
la segunda mitad del afio, lo que resultaria en un afio sélido en general.
PALFINGER apunta a un aumento significativo de la facturacion y la
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rentabilidad hasta 2027, con una meta de ingresos de 2.700 millones
de euros, un margen EBIT del 10% y un retorno sobre el capital em-
pleado superior al 12%.
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Graas Ramos adquiere su primera gria Liebherr nueva, la LTM 1160-5.2

ESTRENU CULABURAR EN LAS []BRAS
DE TRAISVASEPDE LAS CUENCAS I]E LUS Ri0S =

PIZARRUSU ALCOLLARIN Y BURI]ALU
CON LA CUNSTRUCCIUN DE UN VIADUCTU

Grilas Ramos adquiere su primera
gria Liebherr nueva, 1a LTM 1160-5.2

Grias Ramos, con sede en Navalmoral de la Mata (Caceres), ha apostado por la gria todoterreno LTM 1160-5.2, como
el primer equipo Liebherr nuevo de su parque de maquinaria. Las necesidades y exigencias de sus proyectos actuales le
han llevado a invertir en un modelo con mas capacidad de tonelaje. La Liebherr LTM 1160-5.2 se convierte, asi, en el
estandarte de su parque de maquinaria y de la que destacan, fundamentalmente, sus impresionantes tablas de carga.

Dar un salto cualitativo importante, en lo que a la capacidad de to-
nelaje se refiere, fue lo que llevd a Griias Ramos a adquirir el mode-
lo de gria movil Liebherr LTM 1160-5.2. “Para determinados proyec-
tos, velamos que nos quedabamos cortos. El haber podido invertir en
este equipo supone para nosotros la recompensa a nuestro trabajo y
esfuerzo diario”, asegura Francisco Ramos, director comercial y téc-
nico de Gruas Ramos.

Con 180 toneladas de capacidad maxima de carga, la grua todoterre-
no Liebherr LTM 1160-5.2 les va a permitir realizar trabajos que hasta
la fecha habian tenido que subcontratar. “Llevar a cabo estas tareas
con nuestros propios medios, nos va a dar un plus como empresa”,
afirma Francisco Ramos. Consideran que este era el momento idé-
neo para apostar por esta primera inversion en grua Liebherr nueva,
ya disponen desde 2022 de la gria movil Liebherr LTM 1055-3.2 ad-
quirida en el mercado de segunda mano, por las propias demandas
de sus trabajos actuales. Destacan de este modelo su versatilidad e
innovador equipamiento, pero sobre todo sus impresionantes tablas
de carga. Asi, se convierte en el equipo mas potente de su parque de
maquinaria, con 180 toneladas de capacidad maxima de carga y 62
metros de pluma telescopica.

Gruas Ramos destinara su griia mavil Liebherr LTM 1160-5.2 al sec-
tor industrial, construccién y obra civil. Se estrenaréa en las obras que
comprenden el trasvase de las cuencas de los rios Pizarroso, Alcolla-
rin y Burdalo en la provincia de Céceres, Extremadura, en concreto
con la construccion de un viaducto.
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La grtia movil Liebherr LTM 1160-5.2 es sinénimo de eficiencia, sin com-
prometer el rendimiento. Esto Grlias Ramos lo extrapola a Liebherr como
marca, ya que para ellos representa calidad y fiabilidad, “son el Merce-
des de las gruas”, concluye Francisco Ramos. También destacan de este
fabricante de primer nivel, como uno de sus puntos clave, el servicio pos-
tventa, gestionado a través de Liebherr Ibérica, tanto para la resolucién
de los contratiempos que puedan surgir en el dia a dia, como para labo-
res de asesoramiento y suministro de piezas de repuesto.

Bl —

Entrega oficial de la gria movil Liebherr LTM 1160-5.2 de Griias Ramos. De
izquierda a derecha: Gloria Ramos, Griias Ramos; Angel Luis, Grias Ramos; Luis
Ramos, Grias Ramos; Francisco Ramos, Griias Ramos; Julio Ramos, Grias Ra-
mos; Francisco Ramos, Griias Ramos y Marcos Presa, de Liebherr Ibérica
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Homs Rentals continua su expansion

con diecisiete Snorkels

La empresa espafiola de alquiler generalista HOMS RENTALS ha ampliado su parque de plataformas elevadoras con la
adquisicion de una treintena de equipos Snorkel a través de su distribuidor exclusivo Ahern Ibérica.

HOMS RENTALS, una de las empresas lider de alquiler en Espafia,
opera una flota de mas de 7.500 equipos, siendo 581 de ellos plata-
formas elevadoras. Fundada en 2010, HOMS RENTALS dispone de
una fuerte presencia en Catalufia gracias a sus 13 localizaciones en
las provincias de Barcelona y Girona.

Como parte de su estrategia de inversion continua, HOMS RENTALS
recibié recientemente 17 plataformas elevadoras Snorkel. El pedido,
entregado por el Director General de Ahern Ibérica, Enrique Garcia,
incluye cinco tijeras diésel del modelo S3370RT y doce unidades del
brazo articulado diésel del modelo A46JRT.

“Estamos encantados de ampliar nuestra flota con esta Ultima entre-
ga de plataformas Snorkel”, comenté Fernando Lechén, Director de
Compras de HOMS RENTALS. “Es un placer trabajar con Enrique y
estoy sorprendido con la profesionalidad de su equipo. Tenemos pla-
taformas Snorkel en nuestra flota desde 2015 y estamos encantados
del rendimiento. Cuando nos planteamos la ampliacién de unidades
de nuestra flota nos decidimos por Snorkel por su calidad y el exce-
lente servicio que nos proporcionan desde Ahern Ibérica. Nuestras
empresas comparten valores similares y ambas tienen un compromi-
S0 no negociable con el servicio al cliente”.

Enrique Garcia, Director General de Ahern Ibérica, afadié, “HOMS
RENTALS es un referente en el sector del alquiler y estamos muy or-
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gullosos de haber sido seleccionados para esta inversion en la flota
de alquiler. Agradezco la confianza que han depositado en el equipo
de Ahern Ibérica y confiamos en poder seguir trabajando en esta li-
nea en el futuro.”

Para mas informacién sobre Homs Rentals, visite www.homsrentals.comy
para mas informacién sobre Ahern Ibérica, visite www.aherniberica.es




SNORKEL v Traccién y direccion eléctrica

v Plataforma extensible

v Apta para uso interior
S3013 MINI  exterior

v Peso: 794kg

v Capacidad de carga: 272kg
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Jornada sohre la Empresa Familiar de Gruas
Moviles: Retos y soluciones para el futuro

El 27 de febrero de 2025, ANAGRUAL ha celebrado en Valencia una jornada dedicada a abordar los problemas que
afectan a las empresas familiares de grias moviles. El evento tuvo lugar en el Hub de Empresas de Banco de Sabadell
y conté con el patrocinio de Liebherr, reuniendo a destacados expertos del sector para analizar cuestiones clave como la
continuidad, la venta, la sucesion y la valoracion de las empresas familiares.

LA IMPORTANCIA DE UNA BUENA
ESTRUCTURACION EMPRESARIAL

Las empresas familiares desempefian un pa-
pel fundamental en el sector de las grias
moviles, aportando estabilidad y conocimien-
to generacional. Sin embargo, muchas de
estas empresas enfrentan serios desafios en
cuanto a su organizacion y rentabilidad. La
falta de una estructura sélida puede poner
en riesgo su continuidad, especialmente en
momentos de crisis 0 ante la necesidad de
un relevo generacional.

Los ponentes de la jornada subrayaron la ne-
cesidad de contar con estrategias claras de
gestion empresarial. La profesionalizacion de
la direccion, la diversificacion de ingresos y
una adecuada planificacion financiera son as-
pectos clave para garantizar el futuro de estas
empresas. Ademas, se destaco la importancia
de contar con asesores externos que ayuden
a tomar decisiones fundamentadas.

EL RETO DE LA SUCESION Y LA
FALTA DE RELEVO GENERACIONAL

Uno de los principales problemas que en-
frentan las empresas familiares de grias mo-

viles es la falta de relevo generacional. Mu-
chos herederos no desean continuar con el
negocio, lo que pone en peligro la continui-
dad de la empresa. Segun los expertos, este
es un problema que debe abordarse con
tiempo, fomentando la formacién de las nue-
vas generaciones y generando interés por el
sector desde edades tempranas.

Asimismo, se abordaron estrategias para fa-
cilitar la transicion generacional, como la
creacion de planes de sucesion bien defini-
dos y el acompafiamiento de los futuros li-
deres en el proceso de gestion. Se destacod

32 MOVICARGA




NOTICIAS DEL SECTOR

la importancia de la capacitacion y la par-
ticipacién en programas de formacién em-
presarial que permitan a los herederos ad-
quirir las competencias necesarias para
liderar con éxito.

VALORACION Y POSIBLE
VENTA DE LA EMPRESA

En aquellos casos en los que la continuidad
generacional no es viable, es fundamental
que los empresarios conozcan los mecanis-
mos adecuados para la valoraciéon y venta de
sus empresas. Durante la jornada, se expli-
caron los criterios clave para calcular el valor
de una empresa de grias moviles, asi como
las mejores estrategias para su venta en con-
diciones favorables.

UN FUTURO SOSTENIBLE
PARA LAS EMPRESAS FAMILIARES

La jornada concluy6 con un mensaje claro:
para que las empresas familiares de gruas
méviles sean sostenibles a largo plazo, es im-
prescindible que estén bien estructuradas,
sean rentables y cuenten con un plan estra-
tégico de sucesion. Ademas, se resalto la im-
portancia de fomentar la formacién de nue-
vas generaciones y de concienciar sobre la
relevancia de la profesionalizacion del sector.

ANAGRUAL, con este evento, reafirma su
compromiso con el fortalecimiento de las
empresas familiares del sector, brindando

herramientas y conocimientos que permitan
a estas compafifas afrontar los desafios del
futuro con éxito.

INNOVACIO
SEGURIDAD
CALIDAD
SERVICIO

AMCO

MACHINERY & CONSULTING
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www.ruthmann.es
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La espectacular Palfinger PK 2000021 SH
llega a manos de Grias Tomas, S.1.

Este modelo de gria hidraulica articulada de PALFINGER es el que tiene la mayor capacidad de elevacién de la marca

austriaca.

GRUAS TOMAS, S.L., DESDE 1982

Gruas Toméas es una empresa espafiola es-
pecializada en servicios de elevacion y trans-
porte de componentes industriales, operan-
do tanto a nivel nacional como internacional.
Fundada en 1982 por Tomas Bellido Her-
nandez y Carmen Garcia Bartoll, la compafiia
ha evolucionado desde sus humildes inicios
€on una unica grua hasta convertirse en un
referente en el sector, ofreciendo una amplia
gama de servicios que incluyen alquiler de
gruas autopropulsadas, gruas autocargantes,
minigruas, plataformas aéreas de personal,
transportes especiales y servicios de rescate
de camiones. Con mas de 30 afios de expe-
riencia, Grias Tomas se destaca por su ver-
satilidad y capacidad para proporcionar solu-
ciones integrales a sus clientes.

La empresa, ubicada en Villareal, Castellon,
ha mantenido una gestion familiar. Con un
equipo de aproximadamente 40 profesiona-
les, incluyendo conductores, personal téc-
nico y administrativo, Grias Tomés se com-
promete con la seguridad, la innovacién y el
respeto al medio ambiente. Destaca por po-
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seer la mayor diversidad de gruas eléctricas
en Espafa, reflejando su dedicacion a solu-
ciones ecolodgicas y sostenibles en sus ope-
raciones.

LA PALFINGER PK 200002L SH

La PK 200002L SH adquirida y montada so-
bre VOLVO FM104, cuenta con 8 prolongas
hidraulicas (G), Fly - JIB PJ300L F con 7 pro-
longas hidraulicas adicionales, lo que le per-
mite un alcance horizontal de 45.1 my hasta
500kg de carga. Ademads, como peculiari-
dad, han afiadido una cesta BB042_MFA3
con capacidad para 2 personas.

Este potente conjunto de camién grua, ha
sido montado por PALFINGER EMEA, direc-
tamente en el centro de montaje de Lengau
(Austria). El carrozado también estuvo a su
cargo de fabrica.

La PK 200002L SH, viene equipada con los
siguientes sistemas de asistencia PALFIN-
GER, que la convierte en una excelente he-
rramienta de trabajo para los retos exigidos
por los clientes de Gruas Tomas, S.L.:
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P-FOLD: Sistema de asistencia de PALFIN-
GER. Este convierte el plegado y desplegado
del brazo articulado en una tarea facil para el
operario. El operador es guiado de forma cla-
ra y segura gracias a la navegacion por me-
nus intuitiva del mando PALcom P7.

SRC: El sistema SRC es la regulacion sincroé-
nica del cabestrante. Mantiene una distan-
cia constante entre el cabezal de la polea y el
blogue del gancho. Esta ventaja es especial-
mente til en lo relativo a la facilidad de uso
para el operador, ademas de mejorar en gran
medida la eficacia de cualquier operacion.

HPSC: Maximo aprovechamiento del area de
trabajo. La posicion variable de gatos que per-
mite el High Performance Stability Control Sys-
tem, permite aprovechar al maximo la poten-
cia de elevacion. También puede emplearse la
grla en circunstancias de espacio limitado.

AOS: El sistema patentado de SUPRESION
DE OSCILACION ACTIVA (AOS) de PALFIN-
GER amortigua el sistema de brazo de la
griia, compensando la vibracién y los impac-
tos, incluso tras una parada repentina de la
funcién de elevacion. El resultado es un au-
mento significativo de la seguridad en el fun-
cionamiento de la gria para el operador, las
cargas y las areas circundantes.

DPS-PLUS: Funcionamiento eficiente de
JIB. El Dual Power System, permite una am-
plia variedad de aplicaciones. De esta forma,
puede trabajar con un mayor alcance, pu-
diendo hacer uso en todo momento del modo
de carga pesada.

POWER LINK PLUS: El brazo articulado ex-
tensible de 15 grados, desarrollado especial-
mente por PALFINGER, se destaca por su
extraordinaria geometria de movimientos. In-
cluso cuando se utilice en lugares con poco
espacio, sigue siendo posible realizar los tra-
bajos mas dificiles.

La entrega personalizada del camién equipa-
do con grla en las instalaciones de Gruas To-
mas fue efectuada por David Ruiz, experto en
calidad y entrega y por Francisco Esclapes,
comercial de zona. Esta entrega incluyd un
programa de capacitacion y adaptacion para
el cliente y sus operadores, asegurando un
conocimiento profundo del equipo.

Hinn

PALFINGER IBERICA agradece a Gruas To-
mas, S.L la confianza depositada en su mar-
ca, compartimos algunas imagenes del
momento de la entrega y de los primeros tra-
bajos de esta grua. jLarga vida a esta gran
maquina!
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Elevando el sector: El liderazgo femenino
impulsa la innovacion en RB Componentes

En un sector tradicionalmente dominado por figuras masculinas, la diversidad y el talento femenino emergen como
motores clave de innovacion y éxito. RB Componentes, una de las empresas lideres en el suministro de componentes para
maquinaria de elevacién, se destaca por su firme compromiso con la igualdad de género, reconociendo el valor tinico que
las mujeres aportan al sector. Este articulo explora cémo el liderazgo femenino esta transformando RB Componentes, y
el impacto positivo que tiene en el sector de las plataformas elevadoras.

UN EQUIPO COMERCIAL DE ALTO RENDIMIENTO

El departamento comercial de RB Componentes es un ejemplo de di-
namismo y experiencia, liderado por mujeres que poseen un profun-
do conocimiento de sus mercados.

Nerea Alonso Rivas, Responsable Comercial, dirige estrategias cla-
ve y gestiona proyectos de expansion global. Su visiéon estratégica y
capacidad de liderazgo son fundamentales para el crecimiento de la
empresa.
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Magda Neagu, experta en la apertura de mercados en Rumania y Eu-
ropa del Este, ha demostrado una habilidad excepcional para estable-
cer relaciones soélidas con clientes en la regién. Su conocimiento del
mercado local y su enfoque personalizado han sido cruciales para el
éxito de RB Componentes en esta area.

Silvia Cazzato y Patrizia Fedriga, con su enfoque estratégico en Fran-
cia, ltalia y el Norte de Africa, han impulsado la expansién de RB
Componentes en mercados clave. Su capacidad para identificar opor-
tunidades y construir alianzas estratégicas ha sido fundamental para
el crecimiento de la empresa.

Luana Goncalves, encargada de Portugal y LATAM, ha fortalecido la
presencia de RB Componentes en América Latina, construyendo puen-
tes comerciales y estableciendo relaciones duraderas con clientes en la
region. Su conocimiento del mercado latinoamericano y su capacidad
de adaptacion cultural son activos valiosos para la empresa.

GESTIONANDO LA CADENA DE SUMINISTRO:

EL DEPARTAMENTO DE COMPRAS

La eficiencia en la gestion de la cadena de suministro es vital para el
éxito de cualquier empresa. En RB Componentes, el departamento de
compras, liderado por Marta Garcia, Directora de Compras, desempe-
fla un papel crucial. Con la gestién de aproximadamente 22.000 re-
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ferencias de productos, Marta y su equipo aseguran la disponibilidad
de componentes de alta calidad para satisfacer las necesidades de los
clientes. Su experiencia y habilidades de negociacion son fundamen-
tales para mantener una cadena de suministro agil y eficiente. Junto
a Marta, Maria Aznar como responsable de compras y Jessica Vita-
ller, desempefian un papel fundamental en la gestién de compras, y
el trato con los proveedores. Este departamento tiene una gran impor-
tancia, ya que trabajan con proveedores de Asia, América, y Europa.

FORTALEZA FINANCIERA: LIDERAZGO EN CONTABILIDAD
La solidez financiera es un pilar fundamental para el crecimiento sos-
tenible de cualquier empresa. RB Componentes ha fortalecido su junta
directiva con la incorporacién de Alejandra Martinez como Directora de
Contabilidad. Alejandra, junto a su equipo, es responsable de la gestion
contable de la empresa, asegurando la transparencia y precision en las
finanzas. Su experiencia y vision estratégica son activos valiosos para la
toma de decisiones y el crecimiento de RB Componentes.

COMUNICACION Y DISENO: LA VOZ DE RB COMPONENTES
En la era digital, la comunicacién y el marketing desempefian un pa-
pel fundamental en el éxito de cualquier empresa. Patricia Montes
Marin, responsable de Redes Sociales, Marketing y Disefio, es la voz
de RB Componentes en el mundo digital. Su creatividad y habilidad
para crear contenido atractivo han fortalecido la presencia de la em-
presa en las redes sociales, conectando con clientes y socios en todo
el mundo y haciendo reconocible la marca RBC.

RB Componentes ejemplifica cémo la inclusion de talento femenino en
roles de liderazgo puede fortalecer y enriquecer una empresa en el sector
de la maquinaria. La presencia de mujeres en areas clave como la ges-
tién de compras, la direccién comercial y la contabilidad demuestra su
capacidad y contribucion al éxito de la compania. Al valorar la diversidad,
RB Componentes se posiciona como una empresa innovadora y adap-
table, capaz de responder a las demandas de un mercado en constante
evolucion. Su experiencia sirve como un modelo para otras empresas del
sector, mostrando que la igualdad de oportunidades y la valoracién del
talento son factores esenciales para el crecimiento y la competitividad.

COMPONENTES

RB021003

RUEDA IZD TIJERAS SDX Y 5X

RB021004

RUEDA DCH TIJERAS SDX Y SX

La rapidez que necesitas, la calidad que mereces.
iRuedas macizas con ENTREGA INMEDIATA EN 24/48H!


http://www.rbcomponentes.com
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Grupo HEl presentalagriade 150 T

Sany SAG1900E

La evolucion en el mundo de las griuas llega de la mano de Grupo HEI, distribuidor oficial de Sany en Espaia, con la
presentacion de la nueva gria todoterreno SANY SAC1500E, un equipo de 150 t sobre 5 ejes, disefiado para enfrentar
los trabajos mas exigentes con un rendimiento excepcional y un precio altamente competitivo.

RENDIMIENTO Y VERSATILIDAD EN UN SOLO EQUIPO

La SANY SAC1500E destaca por su disefio robusto y tecnologia de
vanguardia. Segun Javier Molinero, director del Grupo HEI, esta grua
ofrece una combinacion perfecta de capacidad, alcance y facilidad de
operacién, convirtiéndola en una opcién ideal para diversos sectores
industriales y de construccion.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

e Capacidad Maxima de Carga: 150 toneladas

e Longitud de la Pluma: 66 metros

e Altura Maxima de Elevacion: 92 metros

e Motor: Mercedes-Benz

e Transmision: ZF Traxon con 12 marchas de avance y 2 de retroceso
e Ejes Kessler: 10x6 con ejes 2, 4 y 5 motrices (opcién 10x8 disponible)

VENTAJAS DE LA SANY SAC1500E

1. Fiabilidad y Resistencia: Disefiada para soportar condiciones de
trabajo extremas con materiales de alta calidad.

2. Tecnologia Innovadora: Sistemas de control avanzados que facili-
tan la operacién y garantizan seguridad.

3. Mantenimiento y Repuestos: Gracias al respaldo de Grupo HEI,
los repuestos estan garantizados en Espafia, asegurando un servi-
cio rapido y eficiente.

4. Relacion Calidad-Precio: Su costo competitivo la convierte en una
alternativa atractiva frente a otras opciones del mercado.

5. Maniobrabilidad y Rendimiento: Su configuracion de ejes y mo-
tor de alto rendimiento le permite desplazarse con facilidad en te-
rrenos complicados.

GRUPO HEI: TU ALIADO EN ELEVACION

Grupo HEI se consolida como el distribuidor oficial de Sany en Espa-
fia, ofreciendo soluciones en maquinaria de elevacién con un enfoque
en innovacion, servicio postventa y disponibilidad de repuestos. Con
la incorporacién de la SANY SAC1500E, reafirman su compromiso de
proporcionar equipos de alta calidad a precios competitivos.

1o0 t

CONCLUSION

Si buscas una grua potente, confiable y con el respaldo de un distri-
buidor con experiencia, la SANY SAC1500E es la solucién que tu pro-
yecto necesita. Con Grupo HEIl, tienes garantia de calidad y un servi-
cio postventa agil y eficiente.

66m 92m

LoxamHune refuerza su compromiso
con la conciliacion familiar y profesional

El pasado 14 de febrero, LoxamHune obtuvo, a través de la Fundacion Masfamilia, la certificacion efr como empresa
familiarmente responsable, tras superar con éxito la auditoria correspondiente.

Como resultado de esta evaluacion, la com-
pafiia ha logrado un ascenso a nivel C+, ex-
tendiendo la certificacién hasta diciembre de
2027. Este reconocimiento reafirma el com-
promiso de LoxamHune con la conciliacion
entre la vida laboral y personal, implemen-
tando nuevas medidas que se ajustan a las
necesidades diarias de sus trabajadores.

El equipo efr, representado por Fernando Pa-
rrondo Pérez, Monserrat Cerezo y Eduardo
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Merino San Roman, ha liderado este proyec-
to en estrecha colaboracién con el Comité de
Direccion, que lleva impulsando esta iniciati-
va en LoxamHune desde diciembre de 2021.

Desde LoxamHune afiaden con orgullo,
“Queremos agradecer a todo nuestro equipo
por su esfuerzo y compromiso, que nos per-
mite seguir avanzando y ofreciendo solucio-
nes para mejorar el bienestar de nuestros tra-
bajadores”.

OLOXA (HUNE
* . . N



07-13 ABRIL,2025

VISITANOS EN LOS STANDS
SANY: FN619
TIl SCHEUERLE: FN721/13
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GAM supera los 300 millones en facturacion
v aumenta su Ebitda un 9,5%

GAM, compaiia multinacional espaiola cotizada (BME: GAM) que ofrece soluciones y servicios integrales para la
industria, ha cerrado el ejercicio de 2024 con una facturaciéon de 304 millones de euros, lo que supone un crecimiento
del 8% en su cifra de negocio frente a los 280,9 millones registrados en 2023.

En 2024, GAM ha continuado su senda de crecimiento con una s6-
lida gestion financiera y una estrategia centrada en la sostenibilidad
y la eficiencia operativa. La compafiia ha aumentado su EBITDA un
9,5%, hasta los 80,7 millones de euros, reflejando una evolucion po-
sitiva en su rentabilidad. EI EBIT se ha situado en 25,2 millones de
euros, manteniendo un buen desempefio a pesar del entorno econé-
mico desafiante.

El beneficio neto de la compafiia ha sido de 4,4 millones de euros
(8,3 millones de euros, sin considerar el impacto de la puesta en
marcha del Proyecto de Sostenibilidad). El resultado neto en 2024
soporta el incremento de los costes financieros (que en el Grupo
impactan con decalaje) asi como diferencias de cambio no mate-
rializadas.

+8% 3040 FY23 FY24
2809 /_ﬁ

Ingresos 28092 3040
EBITDA 737 807
EBIT 232 252

A%

Resultado neto 90 4.4
CAPEX? 87,6

2654 2793

35%

51,2

Deuda F. Neta!

El proyecto de Sostenibilidad impacta el
resultado en -3,9 millones y supone 23

Total ingresos millones de endeudamiento.

EVOLUCION POR LINEAS DE NEGOCIO
Este crecimiento ha estado impulsado por el buen comportamiento
de todas sus lineas de negocio y su estrategia de diversificacion inter-
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26%

+ Renting/Qutsourcing
» Distribucién y post-venta
Alquiler y servicios

FY24

- 7%

nacional, que han mostrado una evolucién positiva a lo largo del afio.
El negocio de renting y outsourcing ha registrado un incremento del
15%, alcanzando los 79,2 millones de euros. Esto representa el 26%
del total de ingresos de la compafiia, consoliddndose como un seg-
mento clave en su estrategia.

El area de alquiler y servicios a corto plazo ha continuado su expan-
sion, logrando un crecimiento del 6% y situandose en 113,7 millones
de euros. Por su parte, los negocios sin CAPEX, que engloban la dis-
tribucioén, el mantenimiento y la formacioén, han alcanzado una factu-
racion de 111,1 millones de euros, experimentado un crecimiento del
6% respecto al afio anterior.

EXPANSION INTERNACIONAL

Y DIVERSIFICACION GEOGRAFICA

GAM ha continuado su expansién internacional, fortaleciendo su
presencia en mercados estratégicos y diversificando su modelo de
negocio durante 2024. El mercado ibérico sigue siendo clave para
GAM, pero la diversificacion internacional ha permitido que geo-
grafias como México, Portugal, Marruecos y Arabia ganen peso en
la estructura de ingresos del grupo. En particular, México ha regis-
trado un crecimiento del 27%, consoliddndose como uno de los
mercados con mayor potencial. Por su parte, Marruecos y Arabia
han experimentado un incremento del 22%, mientras que Portugal
ha crecido un 17% (a destacar que este crecimiento a doble digito
continuado afio tras afio, es orgéanico). En Espafia, el crecimiento
ha sido del 5%, reflejando la estabilidad de esta region dentro del
negocio global de la compafiia.

La compafiia también ha seguido reforzando su modelo de negocio
a través de iniciativas estratégicas como Reviver e Inquieto, que bus-
can aportar soluciones innovadoras y sostenibles para la industria. Es-
tas iniciativas han sido clave en la optimizacién de recursos y en la re-
duccion de costes operativos, asegurando la competitividad de GAM
a largo plazo.

REVIVER Y LA SOSTENIBILIDAD

Reviver, la mayor planta de refabricacién de maquinaria de Euro-
pa, sigue desempefiando un papel fundamental en la estrategia de
sostenibilidad de GAM. Su operativa contribuira a reducir de ma-
nera significativa las necesidades anuales de CAPEX, proporcio-
nando una segunda vida util a la maquinaria de la flota de la com-
pafila. 2024 ha sido el afio de puesta en marcha y arranque del
proyecto, habiéndose refabricado a cierre del periodo méas de 350
maquinas.

Con estas iniciativas, GAM reafirma su compromiso con la innovacién
y la sostenibilidad, desarrollando soluciones que optimizan la eficien-
cia y generan valor a largo plazo para sus clientes.


http://www.palfinger.com
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Grias autopropulsadas eléectricas JMG Cranes

¢Busca una alternativa eficaz y versatil a las carretillas elevadoras tradicionales?

Las gruas eléctricas autopropulsadas JMG
ofrecen un gran rendimiento en relacién con
su tamafio, garantizando movimientos preci-
sos y una compacidad que las hace ideales
incluso en espacios reducidos.

Las gruas eléctricas autopropulsadas son la
opcion ideal para una amplia gama de apli-
caciones, desde la manipulacién de cargas
pesadas hasta su flexibilidad y precision, su-
perando las prestaciones de las carretillas
elevadoras y los manipuladores telescopicos.

Ademas, las gruas eléctricas autopropulsa-
das a bateria demuestran ser una inversion
rentable para empresas de todos los sectores
al ofrecer una precision inigualable.

LAS VENTAJAS DE LAS GRUAS
ELECTRICAS AUTOPROPULSADAS
JMG CRANES

MANIOBRABILIDAD Y PRECISION
Gracias a la avanzada tecnologia que integran
los motores eléctricos de alta eficiencia, las
gruas eléctricas autopropulsadas JMG ofrecen
movimientos suaves y controlados , permitien-
do una manipulaciéon 6ptima incluso en entor-
nos con espacio limitado. La precision con la
que pueden funcionar permite colocar las car-
gas con exactitud milimétrica, minimizando el
riesgo de dafiar materiales delicados o estruc-
turas circundantes. Ademas, la capacidad de
realizar movimientos complejos de forma rapi-
da y silenciosa aumenta la productividad y la
seguridad en el lugar de trabajo, lo que con-
vierte a las gruas eléctricas autopropulsadas
en la solucion ideal para operaciones que re-
quieren maniobras precisas y versatiles, como
la elevacion y colocacion de cargas pesadas
en espacios reducidos o dentro de instalacio-
nes de produccion.

EFICIENCIA ENERGETICA

Al estar alimentadas por acumuladores a
bordo, las gruas eléctricas autopropulsadas
JMG ofrecen una alta eficiencia energética,
consumiendo mucha menos energia que las
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grlias convencionales alimentadas por com-
bustibles fésiles. La eficiencia de los motores
eléctricos no solo reduce la energia necesa-
ria para el funcionamiento, sino que también
permite optimizar los ciclos de trabajo, redu-
ciendo los tiempos de inactividad y mejoran-
do la productividad global.Esto se traduce
en menores costes de explotacion, ya que la
energia eléctrica suele ser méas barata y esta-
ble que los combustibles fésiles, y esté sujeta
a menos variaciones de precio.

RESPETO POR EL MEDIO AMBIENTE
Las gruas autopropulsadas eléctricas JMG
Cranes son una opcién sostenible para las
empresas que desean reducir significativa-
mente su impacto medioambiental. Al no
producir emisiones de CO2 durante su uso,
contribuyen activamente a reducir la contami-
nacion atmosférica y a limitar la huella de car-
bono de toda la empresa. Gracias a su fun-
cionamiento eléctrico, estas gruas eliminan la
necesidad de combustibles fésiles, con lo que
también se reducen las emisiones de gases
de efecto invernadero y se mejora la calidad
del aire en los lugares de trabajo, especial-
mente en entornos cerrados o zonas urbanas
de alta densidad. Ademas, el funcionamien-
to silencioso y la ausencia de humos nocivos
mejoran las condiciones de trabajo de los ope-
rarios, lo que hace que estas grias no soélo
sean respetuosas con el medio ambiente, sino
también beneficiosas para la salud y la seguri-
dad. En un momento en que la sostenibilidad
es una prioridad para muchas empresas, las
grlias automotoras eléctricas son una solucién
ideal para combinar la eficiencia operativa y el
respeto por el medio ambiente.

FUNCIONAMIENTO SILENCIOSO

Al estar alimentadas eléctricamente, las
gruas autopropulsadas eléctricas producen
mucho menos ruido que las grias conven-
cionales de combustién interna, lo que me-
jora considerablemente el entorno de trabajo

de los operarios. El reducido nivel de ruido no
solo crea unas condiciones de trabajo mas
cémodas y seguras, sino que también es una
ventaja importante para las operaciones en
zonas sensibles al ruido, como centros urba-
nos o entornos industriales cerrados. El uso
de estas gruas silenciosas también facilita la
comunicacion entre los operarios y mejora la
seguridad general en el lugar de trabajo, ya
que permite prestar mayor atencion a las se-
flales acusticas y visuales, esenciales para
unas operaciones seguras y coordinadas.

aCC')MO ELIJO LA GRUA ELECTRICA
AUTOPROPULSADA JMG CRANES
QUE MEJOR SE ADAPTA A MIS
NECESIDADES?

La eleccion de la grua eléctrica autopropul-
sada depende de varios factores, entre ellos:
Capacidad de carga: Debe ser adecuada
para el peso maximo a elevar.

Altura de elevacion: Debe alcanzar la altura
necesaria para la operacion.

Capacidad: Debe ser suficiente para el tama-
fio de las cargas a manipular.

Autonomia: Las gruas eléctricas de bateria
pueden trabajar 8 horas seguidas.

Tamafioy peso de la grua: Debe adecuarse al
tamafio del lugar de trabajo.
www.jmgcranes.com

JMG Cranes esta orgullosa de anunciar su
participacion en Bauma 2025 en el stand
FS1103/7 - zona exterior Sur.




stand FS 1103/

Quma
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iLe esperamos con muchas innovaciones emocionantes!


http://www.jmgcranes.com
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Nootehoom aumenta los limites
del transporte de palas de aerogeneradores

Nooteboom presenta el nuevo Super Wing Carrier XL, la solucién definitiva para el transporte de palas de aerogeneradores

cada vez mas largas.

Nooteboom Trailers amplia alin méas su programa de transporte eélico
con la innovadora Super Wing Carrier XL (SWC-XL), una plataforma
extensible en cuatro tramos. Este semirremolque ha sido disefiado es-
pecificamente para el transporte de las palas de aerogeneradores mas
recientes, que superan los 85 metros de longitud. EI modelo SWC-
91-24V(QP) ofrece mayor longitud y capacidad de carga sin compro-
meter la estabilidad. Gracias a la incorporacion de las ultimas tecno-
logias, el Super Wing Carrier XL sigue siendo la soluciéon més segura
para el transporte de palas de rotor extremadamente largas.

VIGA CON FORMA DE ALA INNOVADORA

El SWC-XL representa la nueva generacién de Super Wing Carriers,
que incorpora diversas tecnologias avanzadas. Una de ellas es la in-
novadora viga con forma de ala, patentada por Nooteboom, que per-
mite mantener una altura de carga extra baja detras del cuello de cis-
ne, donde se carga la base de la pala del aerogenerador.

PALAS DE ROTOR CADA VEZ MAS LARGAS

Debido al peso creciente de las palas de aerogeneradores, cada vez
mas largas, la parte delantera del semirremolque esté equipada con
un dolly delantero de 2 ejes, adecuado para un camién 8x4. En la par-
te trasera, el Super Wing Carrier XL cuenta con cuatro lineas de ejes
pendulares. La plataforma de carga detras del cuello de cisne pue-
de extenderse en multiples etapas hasta mas de 75 metros de longi-
tud. Ademas, con placas de relleno adicionales, el conductor puede
ajustar la curvatura del remolque vacio para adaptarse a la forma de
la pala y garantizar el equilibrio 6ptimo entre la altura de transporte y
la distancia al suelo.

MAXIMA ESTABILIDAD

Dado que las palas de rotor méas largas son particularmente pesadas
y altas en su extremo de raiz, la estabilidad ha sido un factor clave en
el disefio del SWC-XL. Integrando el sistema de direccién en el cha-
sis del dolly delantero, en lugar de en el cuello de cisne, se ha logra-
do mayor estabilidad en la parte delantera. Ademas, los largueros del
chasis altamente resistentes a la torsion y el bogie de ejes de 2.840
mm de ancho en la parte trasera proporcionan estabilidad adicional.

MANIOBRABILIDAD EXCEPCIONAL

El dolly delantero de rotacion libre y el gran angulo de direccién de 60
grados de los ejes pendulares hacen que el remolque sea altamente
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maniobrable. En combinacién con el elevado recorrido del cuello de
cisne de 1.600 mm vy el recorrido de 600 mm de los ejes pendulares
traseros, el semirremolque puede superar obstaculos extremos con
facilidad. Ademas, toda la proteccion lateral es plegable, o que mejo-
ra la maniobrabilidad en curvas cerradas.

CARGA Y DESCARGA RAPIDA Y EFICIENTE

Una gran ventaja del Super Wing Carrier XL en comparacién con el
transporte de palas con dolly autodirigido es el tiempo significativa-
mente menor de carga y descarga, ademés de la facilidad de opera-
cion. Las patas de apoyo hidraulicas con control remoto permiten ex-
tender la plataforma de carga de manera rapida y sencilla. Todas las
lineas del sistema entre la parte delantera y trasera del remolque es-
tan protegidas dentro de los largueros del chasis, ajustdndose auto-
maticamente a la longitud extendida. Cuando el Super Wing Carrier
XL esta vacio, el dolly delantero se puede levantar completamente
mediante el cuello de cisne, lo que facilita su retraccion. Gracias al
soporte de carga rodante, el remolque se adapta facilmente a diferen-
tes longitudes de palas de rotor sin necesidad de transferirlas primero
a estructuras de transporte separadas.
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Nooteboom Super Wing Carrier XL (SWC-XL) LASO Transportes de Portugal
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transporte. También, el espacio entre ejes de 1.510 mm facilita la ob-
tencién de un permiso de 12 toneladas por eje en toda Europa.

PROTOTIPO PROBADO EXHAUSTIVAMENTE
CON LASO TRANSPORTES

La seguridad es la prioridad nimero uno de Nooteboom. Por ello, los
prototipos se someten a pruebas exhaustivas antes de su lanzamiento
al mercado. La empresa internacional de transporte LASO Transpor-
tes, de Portugal, ha sido el socio ideal para estas pruebas. Tras nume-
rosos transportes exitosos con el nuevo Super Wing Carrier XL, LASO
recibird una segunda unidad en abril, tras su presentacion en la feria
Bauma de Munich (stand FN.720/10).

TRANSPORTE SEGURO

El transporte de palas de rotor con el Super Wing Carrier XL de Noote-
boom evita fuerzas no deseadas en las palas, que suelen ocurrir con
el transporte mediante dolly autodirigido. Esto mejora la seguridad,
prolonga la vida Util de la turbina edlica y previene costes prematu-
ros de reparacion y garantia. Ademas, el larguero del chasis protege
la parte inferior de la pala del rotor contra posibles dafios durante el

SPECIAL TRAILERS SINCE 1881
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Transgruas entrega una Jekko SPX932

a Glass Multiservicios Lozano

Transgrlas entrega una nueva mini gria Je-
kko SPX 532 CDH a la empresa Glass Mul-
tiservicios Lozano, especializada en instala-
cion y manipulacion de vidrio. El jefe de taller
de Transgruas se desplazd hasta las instala-
ciones de su cliente para realizar la entrega y
la pertinente formacion.

Fue una jornada especialmente satisfacto-
ria ver cémo el equipo de Glass Multiservi-
cios Lozano recibia con entusiasmo esta mini
griia sobre orugas que revolucionara su ca-
pacidad operativa. Durante la demostracion
inicial, pudieron comprobar como esta mini
grla sobre orugas responde perfectamente a
las necesidades especificas de manipulacion
de vidrio que requiere su negocio.

La Jekko SPX 532 destaca por su potencia y
versatilidad en espacios reducidos. Con una
capacidad de elevacién maxima de 3.200
kg y una altura de trabajo (con jib de 1.2tn
de capacidad méxima) que alcanza los 17,3
metros, esta mini grda permite a Glass Mul-
tiservicios Lozano abordar instalaciones de
gran complejidad que antes resultaban pro-
bleméaticas. Ademas, cuenta con cabrestan-
te W800 de 800kg. con 4 reenvios de carga
hasta 3,2tn. y runner jib 1200.

Durante la entrega, revisaron detalladamen-
te las caracteristicas que hacen de este equi-
po una inversion estratégica: su motor diésel
con paquete eléctrico monofase enchufable a
220V, la posibilidad de operacién mediante ra-
diocontrol, y sus estabilizadores variables que
permiten adaptarse a diferentes configuracio-
nes de trabajo seglin el espacio disponible.

El equipo de Glass Multiservicios Lozano valo-
r6 especialmente la capacidad de la maquina
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para trabajar en interiores gracias a su paquete
eléctrico, que elimina emisiones y reduce signi-
ficativamente el ruido, aspecto fundamental en
muchas de sus intervenciones.

“Estamos convencidos de que esta nueva ad-
quisicién permitira a Glass Multiservicios Loza-
no consolidar su posicién como referente en el
sector de manipulacion e instalacién de vidrio,
ampliando su capacidad para asumir proyec-
tos més ambiciosos con mayor eficiencia y se-
guridad”, comentan desde Transgruas Cial.




Asambiea General
ANAGRUAL Sevilla 2025

Abierto el plazo de inscripcion de la asamblea General de
ANAGRUAL que se llevara a cabo el 23 de mayo de 2025.

Abierto el plazo de inscripcion para las distintas actividades a realizar du-
rante la XLIV Asamblea General Sevilla 2025. El acto central de la asam-
blea se realiza el viernes 23 de mayo de 2025 en el Auditorio del Acuario
de Sevilla. El hotel que tienen concertado para los asistentes que requie-
ren alojamiento es el Giralda Center, sito a escasos minutos del acuario.
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Alkora anuncia

el nombramiento

de Juan Luis Gavero
como Director General

Alkora ha anunciado la designacion de Juan Luis Cavero
Rincén como su nuevo Director General, quien asumira el
cargo el 17 de marzo de 2025.

Con una soélida trayectoria en el sector asegurador y una amplia ex-
periencia en posiciones estratégicas dentro del Grupo Generali, Ca-
vero aportara su vision y liderazgo para reforzar la posicion de Alkora
como una de las corredurias de seguros mas destacadas de Espafia.

La compafiia reafirma su compromiso de ofrecer una experiencia ex-
cepcional a sus clientes, combinando asesoramiento especializado,
gestion eficiente e innovacién. Con esta incorporacion, Alkora busca
potenciar su transformacién y crecimiento, impulsando integracion,
eficiencia y optimizacion de procesos.

Con un equipo de 185 profesionales y mas de 250 millones de euros
en primas intermediadas, Alkora continlia apostando por la expansion
y el desarrollo continuo en el sector.

\Y/JULMA
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QUE BUSCAS PARA
EL RECAMBIO QUE

NECESITAS

CONECTAR. CONOCER. CONSEGUIR.

QR & 8

SIEMPRE LA MEJOR UN EQUIPO CALIDAD,
ATU LADO. RESPUESTA. EXPERTO PARA  POR ENCIMA
SERVICIO 24/7. RAPIDAY CONECTAR DE TODO.
FLEXIBLE. CONTIGO.

ULMA LIFTING SOLUTIONS

www.sr2002.com



http://www.sr2002.com

Transports Formentera Nova, S.1.
adquiere la Palfinger PK 42002 SH

Se trata de uno de los modelos mas versatiles de su gama de PALFINGER en Espafa y puede realizar todo tipo de trabajo,

dando buenos resultados en las condiciones mas dificiles.

TRANSPORTS FORMENTERA NOVA, S.L.

Transports Formentera Nova (TFN) es una empresa especializada en
ofrecer soluciones integrales de transporte y logistica entre Ibiza y For-
mentera. Con una soélida experiencia en el sector, TFN se dedica al
transporte de mercancias, alimentacion, paqueteria, maquinaria pe-
sada, materiales de construccion y agua potable para consumo hu-
mano. Su compromiso con la calidad, puntualidad y satisfaccion del
cliente los distingue en el mercado, proporcionando servicios confia-
bles y eficientes tanto para empresas como para particulares.

Entre los servicios que ofrece TFN se incluyen el transporte diario de
mercancias entre las Islas Pitiusas durante todo el afio, con especia-
lizacién en productos perecederos, refrigerados y congelados. Ade-
mas, disponen de vehiculos isotérmicos, refrigerados y de congela-
cién para adaptarse a las necesidades especificas de sus clientes.
La empresa también se encarga del alquiler y transporte de contene-
dores y cubas, traslado de embarcaciones y transporte de maquina-
ria pesada y materiales de obra. Su enfoque en la atencién persona-
lizada, precios justos y profesionalidad garantiza soluciones logisticas
adaptadas a cada cliente.

PK 42002 SH

La PK 42002 SH con un espectacular montaje hecho sobre IVECO
AD300x36Z, cuenta con 6 prolongas hidraulicas (E), Fly-jib PJO80C
con 4 prolongas hidraulicas adicionales, lo que le permite un alcance
horizontal de 26,1 m y hasta 590kg de carga. Ademés, lleva incorpo-
rado un cabrestante hidraulico 2.5t MFA instalado en el brazo princi-
pal y deposito adicional de aceite 300L.
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PALFINGER CONNECTED

¢ Fleet Monitor: Ofre.ce una gestlié'r) profesio-
LA PK 42002 SH CON UN ESPECTACULAR MONTAJE HECHO e 1a miama y na panficacion més soncr
SOBRE IVECO AD300X36Z, CUENTA CON 6 PROLONGAS I del senicioy del mantenimiento. La re-

sentacion de las operaciones de camiones

HIDRAULICAS (E), FLY-JIB PJ08OC CON 4 PROLONGAS y griias permite un uso eficiente de la flota.

e Operator Monitor: App disponible para iOS y

H|DRAUL|CAS ADICIONALES, LO QUE LE PERMITE UN ﬁggaﬂ?ozygg?aalg?upaerig?n ineslue ;23?% Sliadr:i

ALCANCE HURIZUNTAL DE 26.1 M Y HASTA 59UKG DE positivo y rendimienté) en la situacion de apoyo

CARGA. ADEMAS, LLEVA INCORPORADO UN CABRESTANTE o do verficacisn de mantenimiento moviy

HIDRAULICO 2.5T MFA INSTALADO EN EL BRAZO PRINCIPAL Y o asterte de paniicacion d 0400 con
DEPOSITO ADICIONAL DE ACEITE 300L.

La entrega personalizada del camién equipa-
do con grua fue efectuada por David Ruiz,
experto en calidad y entregas de Palfinger

Este potente conjunto de camién gria, ha
sido montado por el Centro de Montaje PAL-
FINGER de Madrid. El carrozado estuvo a car-
go del carrocero Pal Workshop, S.L. en Zarza.

La PK 42002SH, viene equipada con los si-

guientes sistemas:

e AOS: El sistema patentado de SUPRESION
DE OSCILACION ACTIVA (AOS) de PAL-
FINGER amortigua el sistema de brazo de
la gria, compensando la vibracién y los im-
pactos, incluso tras una parada repentina
de la funcién de elevacion. El resultado es
un aumento significativo de la seguridad en
el funcionamiento de la grua para el ope-
rador, las cargas y las areas circundantes.

e HPSC: El control de estabilidad de alto ren-
dimiento (HPSC) es un sistema propor-
cional que recalcula y define el rango de
trabajo y la estabilidad de la grda. En los
estabilizadores se encuentran sensores
para la medicion proporcional del trayec-
to, lo que hace que su posicionamiento sea
completamente variable.

Ibérica. Esta entrega incluyd un programa de
capacitacién y adaptacion para el cliente y
sus operadores, asegurando un conocimien-
to profundo del equipo. Ademas, se enfatiza
la relevancia de realizar una Revisién Anual
de la grta en centros certificados por la Red
PALFINGER en Espafia.

PALFINGER Ibérica agradece a la Transports
Formentera Nova (TFN) la confianza depo-
sitada en la marca. A continuacién, algunas
imagenes de los primeros trabajos la nueva
PK 42002 SH PALFINGER. jLarga vida a esta
gran maquina!
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SOCAGE IBERICA

15 anos

al servicio del cliente

Socage Ibérica celebra su 15° aniversario, consolidandose como un referente en
el sector de las plataformas aéreas sobre camion en Espaina y Portugal.

FIORENZO FLISI, FUNDADOR DE SOCAGE,
ESTUVO APOYANDO AL EQUIPO DE
SOCAGE IBERICA EN ESTE EVENTO TAN
IMPORTANTE, DESTACANDO EL PESO
QUE TIENE SOCAGE IBERICA DENTRO DE
LA MARCA, SIENDO LA MEJOR FILIAL
DEL GRUPO.

SEEE— B

JESUS CASIN EN SU DISCURSO DE
AGRADECIMIENTO RESALTO UNA IDEA
FUNDAMENTAL, TRABAJO POR Y PARA

EL CLIENTE, PARA DARLE EL MEJOR

EQUIPO, EL MEJOR SERVICIO Y LA
MEJOR EXPERIENCIA. UN PROFUNDO
GRACIAS ATODOS LOS CLIENTES QUE

DURANTE ESTOS 15 ANOS LES HAN

DEJADO ENTRAR EN SUS CASAS Y

CONVERTIRSE EN COMPANEROS DE ESTE
VIAJE HACIA LA INNOVACION.

L B0 0
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Jesus Casin dirigiéndose a los asistentes



Hay paises donde se celebran mucho los
15 afios, y Socage Ibérica lo ha hecho a lo
grande. En su fiesta de aniversario de es-
tos tres quinquenios ha reunido alrededor
de 50 clientes en lo que para muchos es
la mejor época del afio en Valencia, las fa-
llas. En un balcén del centro, nos reuni-
mos clientes, proveedores, pero sobre todo
amigos, para celebrar junto a ellos estos 15
afios de éxitos. Qué mejor banda sonora
para este best seller que una mascleta en
su Valencia natal.

Es un orgullo ver como tus amigos triunfan,
es un orgullo ver la capacidad de supera-
cién, de vision de futuro y de creatividad
que tiene Jesus Casin. Un cerebro privile-
giado. No creo que apague el cerebro ni
cuando esta en manos de Morfeo. Siempre
innovando, siempre pensando en el bien
del cliente y siempre yendo un paso por
delante del resto. Y siendo un disfrutén,
una combinacién imparable. Inma Mossi
ha sido, es y serd un valor afiadido para
el sector. Una eterna sonrisa que siempre
esta dispuesta a ayudarte y a resolver cual-

CONTAR CON UN EQUIPO

SOLIDO, FUE CLAVE PARA

ADAPTARNOS Y SEGUIR
CRECIENDO

EEEN—— .

quier cosa que se le ponga por delante. La
persona vitamina que siempre quieres que
esté a tu lado. Es un orgullo ver un equipo
comercial motivado y con ganas de comer-
se el mundo, es un orgullo ver un equipo
de post venta con una preparacién como
pocos y siempre dispuestos a seguir apren-
diendo. Es un orgullo ver las chicas de la
oficina de Socage, siempre dispuestas y
con una capacidad de trabajo descomunal.
Un equipazo que ha puesto a Socage en
lo mas alto. Vuestros amigos no podemos
estar mas orgullosos de vosotros. jGracias
por tanto!

Fiorenzo Flisi, fundador de Socage, estu-
vo apoyando al equipo de Socage Ibérica en
este evento tan importante, destacando el
peso que tiene Socage Ibérica dentro de la
marca, siendo la mejor filial del Grupo.

Jesus Casin en su discurso de agradecimien-
to resalté una idea fundamental, trabajo pory
para el cliente, para darle el mejor equipo, el
mejor servicio y la mejor experiencia. Un pro-
fundo gracias a todos los clientes que duran-
te estos 15 afios les han dejado entrar en sus
casas y convertirse en compafieros de este
viaje hacia la innovacion.

EL FOCO EN LOS TRES ELEMENTOS ESENCIALES PARA SOCAGE IBERICA
COMO PRODUCTO, SERVICIO Y PERSONAS, HA MARCADO
LA DIFERENCIA EN ESTOS 15 ANOS DE TRAYECTORIA
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Desde su fundacion en 2010, la empresa ha
mantenido un crecimiento constante, alcan-
zando una produccién de 350 equipos anua-
les aqui en Espafa en los ultimos tres ejer-
cicios.

15 ANOS INNOVANDO

Jesus Casin, Director General de Socage Ibé-
rica, destaca que este logro es fruto de “un
esfuerzo constante, la blisqueda de la mejora
continua y una vocacion de servicio que nos
ha acompafiado desde el primer dia”. Esta fi-
losoffa ha permitido a la empresa adaptarse
a las necesidades del mercado y ofrecer so-
luciones innovadoras a sus clientes.

A lo largo de estos 15 afios, Socage Ibérica
ha alcanzado hitos significativos. Ha mejora-
doy estabilizado su gama de productos, ofre-
ciendo soluciones fiables y versatiles desde
los 12 hasta los 100 metros de altura de tra-
bajo. Ademés, ha consolidado su red de ser-
vicio técnico y desarrollado una postventa
proactiva, permitiéndoles responder con ra-
pidez y eficiencia a las necesidades de los
clientes. Casin enfatiza que “el foco en los
tres elementos esenciales para Socage |bé-
rica como producto, servicio y personas, ha
marcado la diferencia en estos 15 afios de
trayectoria”.

La empresa ha enfrentado desafios como la
crisis econémica, la pandemia de COVID-19
y periodos de falta de suministros. Para su-
perarlos, reforzaron la relacion con el cliente,
invirtieron en innovacién y optaron por una
producciéon mas autosuficiente, internalizan-
do procesos para evitar trasladar problemas
al cliente. Casin sefiala que “contar con un
equipo sélido, fue clave para adaptarnos y
seguir creciendo”.

La innovacion ha sido una constante en So-
cage Ibérica. Fueron pioneros en la incorpo-
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racion de la estabilizacién automatica de se-
rie, mejorando la seguridad y eficiencia en la
operacion de sus plataformas. Ademas, han
integrado tecnologia IoT en sus equipos, per-
mitiendo una postventa méas proactiva y me-
jorando el producto incluso después de ser
entregado a los clientes.

El equipo humano ha sido fundamental
en el éxito de la compafifa. Actualmente,
cuentan con un equipo de 36 personas
multidisciplinar de técnicos, comerciales
y personal administrativo, ubicados en dos
sedes productivas y de servicios en Madrid
y Valencia. Mantienen un ambiente de tra-
bajo cercano, con profesionales formados y
comprometidos con la mejora continua de
la empresa.

DESDE MOVICARGA DECIROS QUE ES UN HONOR CAMINAR A VUESTRO
LADO, VUESTROS EXITOS LOS CELEBRAMOS COMO PROPIOS, TENEROS
DE AMIGOS ES EL MEJOR REGALO QUE NOS POD{A HABER DADO
LA VIDA Y ESTAMOS SEGUROS QUE NOS QUEDAN UN MILLON DE
AVENTURAS JUNTOS QUE VIVIREMOS COMO SIEMPRE,
DISFRUTANDO DE LO QUE HACEMOS Y SINTIENDO EL ORGULLO
DE VEROS CRECER Y CONQUISTAR EL MUNDO

De cara al futuro, Socage planea continuar
su expansion internacional y seguir innovan-
do en sus productos y servicios. La nueva fa-
brica, operativa desde 2024 y prevista para
completarse en 2025, sera clave para impul-
sar su plan de expansion a nuevos mercados
internacionales, reforzando su capacidad de
produccion y elevando la fiabilidad y acaba-
do de cada producto Socage.

Estos 15 afios representan para Socage Ibé-
rica una trayectoria de crecimiento, innova-
cién y compromiso con la calidad y el servi-
cio al cliente. La empresa mira al futuro con
el mismo espiritu innovador que la ha llevado
a ser lider en el sector, agradeciendo a clien-
tes, colaboradores y su equipo por la confian-
za depositada a lo largo de estos afios.

Desde Movicarga deciros que es un honor
caminar a vuestro lado, vuestros éxitos los
celebramos como propios, teneros de ami-
gos es el mejor regalo que nos podia haber
dado la vida y estamos seguros que nos que-
dan un millén de aventuras juntos que vivire-
mos como siempre, disfrutando de lo que ha-
cemos y sintiendo el orgullo de veros crecery
conquistar el mundo.

iiiVamos a por los siguientes 15!

FUERZA'Y HONOR
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ANAPAT

ALFONSO DE LA LAMA-NORIEGA, SECRETARIO GENERAL DE ANAPAT

Desde ANAPAT, aprovechando el 15° aniversario de nuestro gran colabora-
dor, SOCAGE, queremos poner en valor a Jesus Casin, como lider de la mar- A']
ca, y a su equipo, y felicitarles por su espectacular trayectoria, por su ca- u I-UUBAI.
lidez humana y por su gran profesionalidad, trabajo y constante apoyo al

sector del alquiler de plataformas elevadoras que ambos representamos.
Desde 2010, SOCAGE, ha apostado por apoyar a nuestra asociacion y a ele-

var el conocimiento y la versatilidad del sector de los camiones cesta. SO- GLOOBAL
CAGE se ha convertido en una empresa de referencia, seria, fiable y con- .

fiable, tanto en la venta como en los servicios. Es indudable su influencia NIGO MENDOZA

en el auge de la venta y mayor uso de los camiones cesta en nuestro pais.
Como colofdn, agradecerles de nuevo su confianza en ANAPAT con un nue-

—

vo patrocinio Premium en nuestra convencién de este 2025 en Valladolid Quiero felicitar al tindem Jesus-In-
el préximo junio. ma y a todo el equipo de Socage Ibé-
Enhorabuena Jests y equipo. Feliz aniversario SOCAGE. rica por estos 15 afios de trayectoria.

Para Gloobal y para mi personalmen-
te, es un placer compartir este cami-
no con vosotr@s.

AIIIIGIIIIII.
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ANAGRUAL

DAVID RUIZ, SECRETARIO GENERAL DE ANAGRUAL

Queridos amigos de Socage Ibérica,

Desde ANAGRUAL queremos unirnos a la celebracion de este importante hito: 15
afnos de innovacion y crecimiento en Espaina de Socage. Vuestro compromiso con la
calidad y la excelencia en el sector de las plataformas aéreas sobre camion es ver-
daderamente admirable. Agradecemos vuestra dedicacion y esfuerzo constante por
satisfacer las necesidades de los clientes; asi como la constante confianza y cola-
boracidn con las asociaciones del sector. jEsperamos muchos afios mas de éxito!
Un fuerte abrazo.

KYORENT

JOAQUIN FERNANDEZ, DIRECTOR GENERAL

Socage Ibérica me parece una gran empresa, con un servicio rapido y eficaz siem-
pre liderado por Jesus e Inma. Cuando pienso en plataforma sobre camién viendo
lo que vi en la fabrica que tienen en Italia y la experiencia de afos trabajando con
ellos, no tengo ninguna duda: Socage y Socage.

Por otros 15 afios mas en Ibérica.
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MATECO

CARLOS JORDA, MANAGING DIRECTOR

Me siento muy orgulloso de haber sido participe en el evento que Soca-
ge ha celebrado por 15 afos en Espaia, celebrandolo en Valencia con
razon de las Fallas y siendo espectador de una Mascleta que para mi
representa la explosion de Socage en Espana. En estos anos, Socage
ha consolidado su liderazgo gracias a un excelente producto, pero ain
mas importante con el apoyo del equipo de Socage que siempre esta
para dar una respuesta a cualquier necesidad de Post Venta, ayudan-
do a nuestro equipo técnicos con sus problemas y a nuestro equipo co-
mercial a ofrecer con mayor profesionalidad en los equipos al alquiler.

(‘ TRANSPORTES Y

GRUAS ESTACION

GRUAS ESTACION

SANTIAGO MONTENEGRO

En esta fecha tan especial, me alegra poder felicitar a todo el
equipo Socage, en especial a Jests e Inma y todo el equipo hu-
mano que tienen detras, que han demostrado un compromiso in-
quebrantable con sus clientes,

convirtiéndose en un pilar fundamental en nuestro sector.

Les animo a continuar con la misma visién y entusiasmo que les
ha llevado hasta aqui.

Feliz aniversario y que sigan los éxitos, jEnhorabuena equipo!

AHERN

IBERICA

AHERN IBERICA

ENRIQUE GARCIA

Enhorabuena a Socage Ibérica por estos quince afos.
Toda mi admiracion para vosotros porque sois un mo-
delo a seguir. Continuad asi, seguid manteniendo
esos valores que sélo son un reflejo del mejor lide-
razgo representado por las dos personas que pilotan
la nave, humildad, profesionalidad y trabajo, mucho
trabajo e ilusién. Es el camino que os ha llevado a
transformaros de unos refresquitos a un gran reser-
va. jFelicidades!

ALKORA

PACO ANDRES, ALIAS MIGUEL BOSE
PARA BERTIN OSBORNE

Han sido 15 aiios maravillosos. He conoci-
do grandes profesionales, grandes amigos,
grandes personas. Os deseo otros 15, 20 y
30 anos llenos de éxitos como estos ulti-
mos 15 anos. Os quiero.

TRANSTEL, S.A.

DANIEL PASCUAL, DPTO DE COMPRAS

Desde nuestro Dpto. de Compras, puedo decir
lo siguiente sobre el equipo de Socage: “Inma
es una persona muy profesional, siempre pre-
dispuesta a ayudarnos y darnos la mejor solu-
cion a nuestras necesidades, siempre atenta
a nuestro Dpto Comercial como a nosotros en
Compras.

NOTICIAS DEL SECTOR
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LOXAMHUNE

PACO RODRIGUEZ, DIRECTOR DE COMPRAS Y TECNICO

Poder acompaiiar a la familia SOCAGE en este evento en representacion de LoxamHune, para mi es todo un
privilegio y una gran alegria.

Desde que empez6 nuestra colaboracion en 2016 hasta hoy, me gustaria poner de manifiesto su profesionali-
dad, compromiso, dedicacion, constante innovacion como mejora continua y sobre todo un enfoque de exce-
lencia en el servicio orientado a sus clientes.

Enhorabuena a Jests, Inma y todo el equipo de SOCAGE por el gran trabajo realizado durante estos 15 aiios,
cada dia nos hacéis el trabajo mas sencillo, y ante cualquier problema siempre tenéis una solucion.

Pero esto no termina aqui, solo ha sido el comienzo, el futuro es vuestro, y no tengo ninguna duda que SO-
CAGE y LoxamHune tienen por delante muchos proyectos que nos impulsaran atiin mas a las dos compaiias.
iiiiFelicidades al equipo de SOCAGE!!!

LA HITA

VICTOR GARRE, DIRECTOR

Me gustaria felicitar al equipo de Socage en su 15 aniversa- GRUAS ALVAR EZ

rio, sobre todo a Jesus, Inma y el resto del equipo, que con .

su esfuerzo y constancia han llevado a una marca descono- ALEJANDRO ALVAREZ

cida en Espana al nivel mas alto, animo y seguir asi no cam-

biéis. También felicitaros por el buen producto y la nueva .

tecnologia que se incorpora en la plataforma sobre camién. Desde Gruas Alvarez, queremos felicitar a todo el equi-
po de Socage por estos 15 anos de trayectoria y agrade-
cerles su esfuerzo diario por ofrecer productos de calidad,
seguros y fiables. Estamos seguros de que lo mejor esta
auln por venir, y estaremos encantados de seguir crecien-
do juntos en los préximos afos.

A GRUAS ALVAREZ

GERPASA

FINA GERMAN

Hoy celebramos el 15 aniversario de vuestra empresa, y aqui nos tenéis a todas las personas que
tanto os queremos, algunas ... desde el cielo.

Recuerdo nuestra andadura comercial, nuestros comienzos fueron duros, y no importaba, nos
dabamos fuerzas unos a otros. Hablabamos de precios, calidad de los camiones, sistema de pa-
gos, como, cuando, de qué manera, pero siempre desde la seriedad, el respeto mutuo y la con-
fianza. De ahi que vuestro negocio funcione con la exactitud de un reloj, aun siendo conscien-
tes de los altibajos por los que habéis pasado como cualquier otra empresa. Pero ahi estais los
dos remando siempre en la misma direccion. Ambos habéis conseguido amén de crear empre-
sa, un fuerte y sélido equipo.

Inma y Jesus sois un ejemplo a seguir, a todos los niveles. Muchas gracias por contar con noso-
tros y estoy segura que todos los presentes opinamos igual.

Y ahora, jvamos a por 15 afios mas! Os lo merecéis.
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MERCA-ELEVA

JORDI VIA'Y JORDI VARELA

MERCAELEVA

Desde Mercaeleva queremos sumarnos a esta bien merecida celebracion de los 15 anos de So-
cage. Nada nos complace mas que estar junto a nuestros amigos en este momento, compartien-
do su alegria por todos estos aiios de servicio al sector. El equipo de Socage liderado por Jests
e Inma, es sindnimo de calidad, profesionalidad, servicio y lo que es mas importante cercania.
Los clientes notamos esta cercania y capacidad de escucha, lo cual nos da la seguridad de estar
bien atendidos. Personalmente estoy muy agradecido de que nos permitan compartir este mo-
mento tan importante en la historia de Socage. Un fuerte abrazo a Jesis e Inma y a todo su equi-

po. jPor muchos afios mas colaborando juntos!

METSA SALAMANCA

RICARDO MAROTO

Felicidades SOCAGE por su aniversario, Sobre sus
productos, muy contentos con la calidad y variedad
de modelos. Mas importante es la calidad del servi-
cio y las atenciones de sus Responsables, Inma y Je-
sis, que se merecen un 10. Acabamos de adquirir
dos unidades nuevas, teniendo presupuesto de otras
marcas mas favorables.

SO0S GLOBAL

OSCAR CASTELLANOS Y TONI CALVO

Muchisimas felicidades a todo el team SOCAGE IBERI-
CA desde el grupo SOOS por estos 15 anos llenos de
éxitos y alegrias.

Es un honor para nosotros formar parte de esta gran fa-
milia, la cual cuidamos y alimentamos dia tras dia, no
ello sin mucho esfuerzo y trabajo.

Empezamos siendo los refresquitos del sector, pero en-
tre todos hemos llegado a fabricar y vender alguna Co-
ca-Cola que otra.

iEnhorabuena de corazén a todo este TEAM!

¥ maxber

MAXBER

JAVIER MORERA

Muchas felicidades para Jesus, Inma y para
todo el equipo de Socage, por estos 15 afos
en el sector en Espafa y agradecer su cerca-
nia, su profesionalidad, su trabajo en equi-
po, su respuesta y desearle muchisimos afnos
mas a partir de estos 15.

Muchos besos.

EURQOPEA

EUROPEA DE CARRETILLAS

JOSE VICENTE PALOP

Empresa lider del sector con un gran equipo muy
profesional, Verdaderamente Jesis, Inma y Oscar
buscan la solucion para los problemas que puedas
tener. Profesionales muy cercanos y siempre con una
gran sonrisa para ayudarte.
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-.3[“ Guillermo Garcia

GGM | @ GOMARIZ

Alguiler de Maguinaria

LUIS FINANA ‘ J
Quiero felicitar con estas lineas al equipo Socage por su GOMARIZ

implicacion y dedicacion, ayudando desde el principio .

al final de cada objetivo. Es un honor formar parte de la RAUL GOMARIZ

historia de la empresa y avanzar juntos. s

Enhorabuena a la marca por la calidad de producto in-

mejorable en su segmento. iEnhorabuena, Socage Ibérica! Vuestra

Gracias a todo el equipo por su inmejorable trato y rapi- trayectoria de 15 afios es I claro_ ejem-

da respuesta. Por otros 15 afios juntos. plo de esfuerzo y excelencia. Gracias por
brindarnos siempre equipos de vanguar-

dia y un servicio inigualable. Sabéis que
yo entré en las plataformas sobre camién
por vosotros. Vamos a por los 16° y a por
muchos afos juntos trabajando y disfru-
tando en el camino. La confianza y cer-
cania que habéis generado con nosotros
es el mayor testimonio de vuestro éxito.
iA por muchos mas afos de liderazgo en
el sector!

LiFTiSA

LIFTISA

RAMON SANTAMARIA

............................................ .. HV

Que puedo decir de Jests, de su tra- -
- . - PLALATORMAS

yectoria profesional y personal jun-

to con Inma, son un claro ejemplo

de trabajo, esfuerzo, compromiso y LIBERC' EZA

éxito y sin lugar a dudas, un gran

o [O re:
MGUNCE VENDS FORVACION DE

referente en el sector. Enhorabue- FELIX YUSTE, DIRECTOR
na por estos 15 afios, y @ POr MU- e
chos mas...

iFelicidades, Socage Ibérica! Quince afios en el mercado no solo son un lo-
gro, sino una prueba de vuestro compromiso con la innovacion, la calidad y el
servicio al cliente. Vuestras maquinas de ultima generacion han marcado la
diferencia en nuestro sector, y la relacion que hemos construido juntos es el
reflejo de vuestra profesionalidad. Gracias por apoyarme y por estar siempre
pendientes. j{Por muchos afios mas de éxito!

MIRALLES LLAVORI TRANSPORTS, S.L.

JORDI CARTAGENA

Desearia felicitar a Socage Ibérica por la profesionalidad demostrada en cada decision tomada en estos 15
afos y que han aportado una mejora continua en los servicios que nos prestan. Destacar la mejora que han
anadido continuamente en todos y cada uno de los departamentos, tanto sea en los productos nuevos y el
seguimiento de los mismos, en mejorar la atencion y aporte en la post venta, recambios y reparaciones en el
servicio técnico facilitado y en la continua mejora del producto que nos ofrecen a los alquiladores. Felicitar
a todo el equipo que han conseguido Inma y Jesus para seguir mejorando y poder seguir en una destacada
posicion a la hora de adquirir una futura adquisicion.

Enhorabuena y a por 15 afos mas.
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ﬂ) Francisco Nufez, S.A.

FRANCISCO NUNEZ

ANTONIO NUNEZ

15 aiios de crecimiento, innovacion y compromiso con la ca-
lidad. Son muchos afos trabajando juntos, desde el principio
con Inma. Vuestros equipos y servicios han marcado la diferen-
cia, y la confianza que habéis construido con nosotros es vues-
tra mayor fortaleza.

iQue sigan los éxitos y que los préximos afios sean ain mejores!
iFelicidades, Socage Ibérica!

e

f=m
BATERIAS

INTERNATIONAL BATTERIES COMPANY

CEMA BATERIAS

RAFA FERNANDEZ Y JESUS GARCIA

Querido Jesus Casin, tu liderazgo, actitud positiva y tu capacidad de
emprender siguen inspirandonos todos los dias.

Hoy celebramos los 15 afios de SOCAGE ESPANA, todo un ejemplo
de compromiso y saber hacer. Contigo, con vosotros, el sector de las
PLATAFORMAS se enriquece constantemente.

Amigo, jjte deseamos otros 25 afios de éxitos!!

UPING

VICTOR CEBRECOS

El compromiso profesional y la verdadera atencion al cliente, la escucha de
necesidades de un mercado y el pasar a la accion, la mejora continua, la
innovacion y la bisqueda de la excelencia en el producto y el servicio rein-
ventandose cada dia con gran esfuerzo.

Jesus Casin lidera un GRAN equipo dinamico y es pieza indispensable en
la evoluciéon de SOCAGE fundido a la idea de su fundador Fiorenzo Flisi ,
familia y equipo.

Inma Mossi es igualmente pieza esencial en el proyecto juntamente con el
equipo comercial y técnico de gran perfil.

Hemos tenido la suerte de visitar sus fabricas igualmente en Italia donde
todo esto queda patente e impresionan esas ganas de conquista con gran
profesionalidad y proyecto de futuro.

Contentos de su éxito los felicitamos y nos alegramos por estos 15 aiios.
Les deseamos lo mejor y estamos seguros de que seguiran creciendo siem-
pre con ese toque humano tan cercano y profesional.

iEnhorabuena!

ec

ALCUILER, VENTA Y REPARACION DE MAGL INARIA

ECOELEVA

MARCO A. HERNANDEZ

Desde el equipo de Ecoeleva nos gustaria expresar
nuestro mas sincero agradecimiento por el excelen-
te servicio que hemos recibido por parte de Socage.
Es un placer contar con un equipo tan dedicado y
eficiente, y valoramos enormemente su esfuerzo y
dedicacién. Sin duda, continuaremos confiando para
futuras colaboraciones.

Gracias por el excelente trabajo que realizais.

MOVICARGA

MACARENA GARCIA

Desde Movicarga deciros que es un honor
caminar a vuestro lado, vuestros éxitos los
celebramos como propios, teneros de ami-
gos es el mejor regalo que nos podia haber
dado la vida y estamos seguros que nos que-
dan un millén de aventuras juntos que vivi-
remos como siempre, disfrutando de lo que
hacemos y sintiendo el orgullo de veros cre-
cer y conquistar el mundo.
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Time Manufacturing anuncia “One Europe”
para atender mejor a los clientes

Las marcas establecidas operaran bajo un liderazgo europeo unificado, reforzando el compromiso con el éxito del cliente,
la innovacion y la excelencia operativa.

Time Manufacturing Company, fabricante
global de plataformas elevadoras montadas
en vehiculos y equipos especializados para
industrias con flotas de soporte, se enorgu-
llece de anunciar “One Europe,” un paso
significativo en su estrategia de crecimien-
to europeo. Con efecto inmediato, las mar-
cas establecidas de Time — Ruthmann, Ver-
salift, France Elévateur y Movex — operaran
bajo un liderazgo organizacional europeo
centralizado. Aunque cada marca manten-
dra su identidad Unica y presencia en el mer-
cado para garantizar la continuidad con los
clientes, esta alineacion estratégica mejora-
ra la colaboracion, optimizara las operacio-
nes y fortalecera el compromiso de Time con
un servicio al cliente excepcional, calidad de
productos e innovacién. El objetivo es un en-
foque més fuerte hacia el cliente.

Al integrar la experiencia en el &mbito euro-
peo de Time, un equipo de liderazgo europeo
centralizado supervisara las funciones de in-
genieria, servicios y comerciales, asegurando
mayor eficiencia, capacidad de respuesta y
una experiencia de cliente mejorada.

Roman Rariy, CEO de Time, dijo: “Como uno
de los lideres del mercado, seguimos mar-
cando el estandar en servicio, innovacion y
fiabilidad”. Y afiadi6: “One Europe refuerza
nuestra capacidad de servir a los clientes al
combinar la fuerza de un equipo unificado
con la familiaridad de las marcas que cono-
ceny en las que confian.”

Mejora de Operaciones para Mejorar el
Servicio y la Entrega

Para optimizar el rendimiento en toda Eu-
ropa, Time esté unificando sus operaciones
europeas bajo una sola estructura de ges-
tién. Los clientes de Time se beneficiaran de

Y

Roman Rariy, CEO de Time
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Mapa de Servicios TIME Europa

< VERSALIFT_>-

esta integracion mediante un mejor servicio
al cliente, mayor disponibilidad de productos
y tiempos de entrega mas cortos, al mismo
tiempo que se mantienen soluciones innova-
doras adaptadas a sus requisitos especificos.

Marcus Goncalves, Director de Operaciones
Globales de Time, destaco: “Al coordinar cen-
tralmente las operaciones a nivel europeo, ga-
rantizamos altos niveles de servicio, entregas
confiables, calidad consistente e innovacion
agil en todas nuestras marcas y mercados.”

Uwe Strotmann nombrado Director
Comercial (CCO) para Time Europa

En conjunto con “One Europe”, Time anun-
ci6 el nombramiento del veterano de la com-
pafifa Uwe Strotmann como Director Comer-
cial (CCO) para Time Europa. Con mas de

Marcus Goncalves, Director de Operaciones Globales
de Time

TIME European
# Service location

RUTHMANN E{rﬂmf MoVEX

30 afios de experiencia en la industria, el Sr.
Strotmann lideraréa las areas de ventas, mar-
keting y gestion de productos y marcas para
garantizar que las ofertas de Time sigan evo-
lucionando para cumplir con las expectativas
de los clientes.

El Sr. Strotmann comento: “Estoy emociona-
do de asumir este nuevo rol y colaborar con
nuestros equipos para elevar la satisfaccion
del cliente. Juntos, seguiremos ofreciendo
soluciones lideres en la industria en platafor-
mas de acceso adaptadas a las necesidades
del mercado.”

Este hito marca una nueva era para Time Eu-
ropa, reforzando su compromiso con la inno-
vacion, la excelencia operativa y el éxito del
cliente.

Uwe Strotmann Director Comercial (CCO) para Time
Europa
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‘ES POR TI': LoxamHune lanza una campana
para concienciar sohre la importancia
de Ia seguridad en el trahajo

- La empresa insiste en la necesidad de una correcta formacion y proteccion para evitar accidentes.
- En 2024 hubo 48,33 bajas por cada 100 trabajadores, 2,79% mas que en 2023, la mitad por trastornos
musculoesqueléticos y enfermedades mentales.

LoxamHune ha puesto en marcha una cam-
pafia para divulgar y concienciar a su publico
y a la sociedad sobre la importancia de la se-
guridad y la salud en el trabajo como respon-
sabilidad compartida entre empresas vy tra-
bajadores.

Con el lema “ES POR TI”, la compafifa de
alquiler que mas recursos destina a for-
macion interna en Espafia nos recuerda
la importancia para todos los representan-
tes y empleados de una empresa de respe-
tar la normativa, disponer y utilizar los me-
dios adecuados para garantizar la seguridad
y prevenir problemas de salud tanto fisica
como mental.

A través de cursos de formacion, inversion
adicional en nuevas tecnologias especia-
lizadas y actividades promocionales como
sorteos, la empresa redobla esfuerzos en
2025 para transmitir a sus publicos prefe-
rentes la normativa aplicable en esta mate-
ria. LoxamHune insiste en la importancia de
estar protegidos adecuadamente durante las
operaciones y en las consecuencias de no
hacerlo.

Pero, ademas, un operario formado es mas
eficiente, lo que se traduce en un aumento
de la productividad para la empresa. Y por
Gltimo y no menos importante, el cumpli-
miento normativo: la formacién también es
una obligacién legal en muchos casos, por lo
que es crucial estar al dia con la normativa.

Como afirmé Luis Angel Salas, CEO de
LoxamHune, “trabajamos para hacer del

mundo un lugar mas seguro. Pero el lugar
mas seguro no es solo donde trabajamos,
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sino también todos los entornos donde nos
movemos: nuestras familias, compafieros y
clientes”.

PROTEGERSE A UNO MISMO

Como elemento vital en la actividad diaria de
cualquier operario, LoxamHune insiste en la
importancia de utilizar Equipos de Protec-
cion Individual (EPIs) para todas las partes
del cuerpo, asi como su mantenimiento ade-
cuado para asegurar su efectividad y prolon-
gar su vida util.

Los EPIs deben ser inspeccionados regu-
larmente para detectar dafios o desgastes
que puedan comprometer su rendimiento,
como aguijeros, fisuras o piezas rotas. Ade-
mas, algunos equipos, como los respiradores
0 guantes, requieren reemplazo de filtros o
partes especificas con regularidad.

INVERSION EN SEGURIDAD

En el aflo 2024 se registraron 48,33 bajas
por cada 100 personas trabajadoras (inci-
dencia media) con un incremento del 2,79%
respecto al afio 2023, segun el Observatorio
de Salud de FREMAP. La incidencia sufrio
variaciones a lo largo del afio, siendo enero
el mes con mayor incidencia media mensual
(5,72) y agosto el de menor (2,88).

Como dato significativo, los trastornos mus-
culoesqueléticos (TME) y las enfermeda-
des mentales (TMC) ocasionaron la mitad
de los dias de baja registrados durante 2024
(49,67%), segun dicho Observatorio.

ES I’IIII TI

TU SEGURIDAD, NUESTRA'PRIORIDAD

La inversién en la seguridad y bienes-
tar de los empleados no solo evita graves
consecuencias legales y financieras, sino
que también constituye un entorno laboral
maéas seguro y ético. Asimismo, recuerda
la empresa que La Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales (PRL) establece clara-
mente la obligacién del empleador de pro-
porcionar formacion adecuada en seguri-
dad laboral.

En el &mbito penal, la ausencia de formacién
adecuada que resulte en un accidente labo-
ral podria traducirse en acusaciones de deli-
tos contra la seguridad de los trabajadores.
Desde la perspectiva civil, el empresario po-
dria afrontar demandas por dafios y perjui-
cios hacia el trabajador accidentado por falta
de formacion preventiva.
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En Equipzilla sigueninnovando para ofrecerte un servicio mas agil y sencillo y por ello estrena nuevo Chatbot. Pide maquinas
o resuelve tus dudas al instante. ;Necesitas una maquina? El Chatbot de Equipzilla chatbot trabaja 24/7 para ti.

El nuestro nuevo chatbot, ya disponible en su web https://equipzilla. = 911 238 750 g 800 9531517
com/ y listo para ayudarte en cualquier momento.
Con este chatbot, ahora puedes:

- Solicitar cualquier maquina en menos de un minuto. qu"leIIa !
- Consultar precios y disponibilidad al instante.
- Resolver dudas sobre el proceso de alquiler o cualquier consulta

que tengas.

Y lo mejor de todo: te lo muestran en este video. Haz clic y descubre
como funciona: www.youtube.com/shorts/4FArxqOEdsA = p ' :

o C = rueba 'Excavadora
Ademas, si tienes una empresa y te gustaria incluir un chatbot como = | Q
este en tu propia web, desde Equipzilla pueden ayudarte a implemen-
tarlo. Contacta con ellos para mas informacion.

LLYNey

Alquiler de Maquinaria

Renting de Maquinaria

Accede a equipos de ultima e T
Encuentra la maquinaria que

generacion sin grandes inversiones y . . |
necesitas al mejor precio y con

con total flexibilidad para adaptarse a . . . .
disponibilidad inmediata para tus

tus necesidades.

Ver Opciones de Renting

Llamame

proyectos.

B
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Transgriias hace una nueva entrega a Gruas y Transportes Sanjo. Como especialistas en alquiler de griias, camiones gria y
transportes especiales. Han adquirido una mini gria Jekko SPX650 para ampliar su oferta de servicios de la mejor manera.

La mini grda sobre orugas Jekko SPX650 cuenta con una capacidad
maxima de 5tn., y a una distancia de 20m levanta 150kg. y en cuanto
a maxima capacidad en altura, 800Kg a 23,5m. Se trata de un modelo
Bi-energy con motor diésel Kubota D1305-E4B - 18,5 Kw. Ademas, la
mini grda sobre orugas tiene 4 extensiones hidraulicas telescopicas,
rotacion continua 360°, orugas extensibles y radio control con dis-
play a color (RCD). Ademas, la Jekko SPX650 lleva un cabrestante de
800kg., jib de 1.200kg., polea de triple tiro, y runner jib de 2.000kg.

“Con la incorporacién de esta mini gria Jekko SPX650, Gruas y
Transportes Sanjo demuestra una vez mas por qué es sinénimo de
excelencia en el sector”. Comenta desde Transgruas.

Sus caracteristicas técnicas avanzadas y su versatilidad la convierten
en el equipo ideal para proyectos que demandan méaxima precision y
eficiencia, permitiendo a la empresa seguir ofreciendo el servicio de
primera calidad que sus clientes esperan.
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Alquisagar entrega 2.500€ a Faro, Ia Asociacion
de Familiares y Amigos de Niiios con Cancer

La cantidad proviene de la recaudacion realizada por la empresa a través del alquiler solidario que se ha llevado a cabo

durante 2024.

El dia 5 de marzo, Alquisagar hizo entrega de una donacién de 2.500€
a la Asociacion Faro. Esta cuantia proviene de lo recaudado por la em-
presa a través de un sistema de alquiler solidario que se aplica a las
contrataciones de varias de las maquinas disponibles. Los clientes
que las utilizan saben que parte de lo que pagan por el alquiler se
destina a colaborar con esta asociacién, cuyo objetivo es dar apoyo a
las familias que tienen alglin menor afectado por el cancer.

Para Alquisagar, es importante aportar algo a la sociedad en la que
la empresa desempefia su actividad, y es que siempre ha estado en
el ADN corporativo la idea de que todo organismo empresarial tiene
la responsabilidad de mejorar el entorno en el que opera. Es cierto
que el de responsabilidad social corporativa es un concepto que aho-
ra estd muy de moda, pero lo cierto es que esta implicito en todas las
empresas del Grupo Sagar desde su nacimiento, hace ahora 60 afios.
Y aunque Alquisagar estd cumpliendo en 2025 su vigésimo aniversa-
rio y es algo més joven, esta ‘manera de hacer las cosas’ sigue sien-
do la misma. Su compromiso con entidades como Faro, enfocadas a
mejorar el dia a dia de las familias que tienen un nifio con cancer en
casa, es absoluto.

Nuria Gémez del Casal, coordinadora de Faro, explicaba en el acto de
entrega, celebrado en las instalaciones de Alquisagar de Logrofio, que
“Acciones como esta son muy importantes para Faro. Es cierto que casi
todas las ayudas se distribuyen en los programas de tipo social, psicolo-
gico y educacional que tiene en marcha la asociacién, segln las nece-
sidades que se van detectando. También se destinan a ayudas econé-
micas directas a las familias con nifios en tratamiento. Sus necesidades
se estudian mensualmente y se les da este apoyo econémico porque,
normalmente, se necesita en conceptos dificilmente abarcables con las

El equipo de Merca-Eleva se refuerza con la incorporacion
de Isaac Quintana. Su experiencia y vision estratégica
fortaleceran las operaciones, impulsando la eficiencia y el
crecimiento de Merca-Eleva.

Jordi Varela, CEO de Merca Eleva destaca: destaca: “Isaac aporta un
gran conocimiento del sector y una amplia experiencia, lo que sin
duda sumara al desarrollo de Merca-Eleva. Estamos entusiasmados
con todo lo que puede aportar a nuestro equipo”.

Actualmente, Merca-Eleva dispone de un parque de mas de 1.900
equipos, incluyendo plataformas elevadoras, carretillas y maquinaria
generalista. A través de sus 6 delegaciones en Catalufia, ofrece un
completo servicio de alquiler, ademas de contar con 3 tiendas espe-
cializadas en maquinaria pequefia y medios auxiliares.
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subvenciones tipicas, a través de los programas de subvenciones a en-
tidades no lucrativas del gobierno y la comunidad auténoma, para el
mantenimiento de los programas de accion existentes”.

En la foto, José Cristobal, responsable comercial en Alquisagar Logro-
fio, Nuria Gémez del Casal, coordinadora de Faro, y una de las maqui-
nas solidarias, la plataforma LGMG eléctrica de 8 metros, que hoy sale
alquilada. La otra maquina solidaria es un brazo Nifty HR21 hibrido que
ahora mismo esta trabajando también. Son maquinas que tienen una
rotacion de alquiler alta, lo que permite alcanzar cuantias de colabora-
cién con la asociacién como la que entregamos ayer por la mafiana.
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Grupo Lozano, nuevo asociado de ANAGRUAL

Después de varios aios alejado de la Asociacion Nacional de Empresas de Alquiler de Grias Autopropulsadas (ANAGRUAL),
el Grupo Lozano vuelve a formar parte de esta prestigiosa organizacioén, consolidando asi su compromiso con el sector y
fortaleciendo los lazos de colaboracion entre las empresas lideres en el ambito de las grias méviles en Espafia.

La reincorporacion del Grupo Lozano a
ANAGRUAL representa un paso significati-
vo tanto para la empresa como para la aso-
ciacién. En un sector donde la seguridad,
la calidad del servicio, la FORMAci6n y la
innovacion son pilares fundamentales, la
unioén y la cooperacion entre empresas es-
pecializadas juegan un papel clave para im-
pulsar el crecimiento, mejorar las préacticas
del sector y enfrentar los retos futuros de
manera conjunta.

El Grupo Lozano es reconocido por su dilata-
da trayectoria y su profesionalidad en el sec-
tor de las gruas y plataformas. Con un equi-
po altamente cualificado y una flota moderna
y diversificada, la empresa se ha consolida-
do como un referente en el alquiler de grias
moviles y plataformas elevadoras, ofreciendo
soluciones eficientes y seguras para proyec-
tos de diversa envergadura.

Su regreso a ANAGRUAL evidencia el com-
promiso del Grupo Lozano con las buenas
practicas empresariales y su apuesta por la
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excelencia y la mejora continua. Formar par-
te de una asociacion como ANAGRUAL no
solo fortalece la posicién de la empresa en el
mercado, sino que también contribuye al de-
sarrollo y profesionalizacién del sector.

Desde ANAGRUAL, se celebra con entusias-
mo la vuelta del Grupo Lozano a la asocia-
cion, destacando la importancia de trabajar
unidos para defender los intereses comunes
del sector y fomentar estandares de calidad y
seguridad cada vez mas altos.

“Estamos muy orgullosos de contar nueva-
mente con el Grupo Lozano entre nuestros

asociados. Su experiencia y profesionali-
dad aportan un gran valor a nuestra comu-
nidad. La colaboracién entre empresas es
fundamental para fortalecer el sector y afron-
tar juntos los desafios futuros. Agradecemos
profundamente la confianza depositada en
ANAGRUAL", sefialan desde la Junta Direc-
tiva de la asociacion.

La union de fuerzas entre las empresas aso-
ciadas permite crear sinergias, compartir co-
nocimientos y promover iniciativas que bene-
ficien al conjunto del sector, contribuyendo a
su crecimiento sostenible y a la mejora conti-
nua de los servicios ofrecidos.
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Un hito histérico para el principal proveedor de grias hidraulicas articuladas de Transgruas.

Transgrias quieren compartir con todos sus
clientes una fecha muy especial para su prin-
cipal proveedor: Fassi Gru S.p.A celebra su
60 aniversario en el sector de la fabricacion
de gruas hidraulicas articuladas.

Fundada en 1965 en Albino (Bérgamo, Italia),
por el Sr. Franco Fassi con tres ideas claras:
No adaptarse, sino crear. No imitar, sino inno-
var. No perseguir, sino anticiparse, la marca
se ha consolidado durante estas seis décadas
como un referente mundial en innovacion, ca-
lidad y fiabilidad. Lo que comenz6 como un
proyecto familiar ha evolucionado desde sus
modestos inicios hasta convertirse en uno de
los lideres globales del sector, manteniéndose
siempre fiel a su filosofia basada en la preci-
sion, la tecnologia avanzada y el compromiso
con las necesidades de sus clientes.

En Transgruas, como distribuidores oficiales de
Fassi en Espafia, han tenido el privilegio de cre-

cer junto a esta gran empresa con la que com-
parten mucho mas que una larga trayectoria
conjunta: también son una empresa familiar y
esto les hace vivir su trabajo con la misma pa-
sién y compromiso, ofreciendo un trato cerca-
no, escuchando atentamente las necesidades
de cada cliente y adaptandose a sus demandas
especificas; ofreciendo las soluciones de eleva-
cion FASSI a sus clientes desde 1978, compar-
tiendo 47 afios de trayectoria juntos.

Entre los logros més destacados de Fassi en

estos 60 afios se encuentran:

e £ desarrollo de tecnologias propias como el
sistema FX de control electrénico.

e La expansion internacional con presencia
en mas de 60 paises.

¢ La constante innovacion en materiales y di-
sefios que han revolucionado el concepto
de grua articulada.

e E| firme compromiso con la sostenibilidad y
la eficiencia energética.

® | a nueva y reciente gama Techno, innova-
cion al poder.

“Nuestra mds sincera enhorabuena a todo el
equipo de Fassi, con el Sr. Giovanni Fassi al
frente, por estos 60 afios de excelencia y rea-
firmar nuestro compromiso de seguir trabajan-
do juntos y llevar la marca Fassi a lo mas alto,
porque, como le gustaba decir a Franco Fassi
“la griia mas maravillosa es siempre la que esta
por construirse”. Comentan desde Transgruas.
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LKW Lift Iberica entrega tres plataformas
de gran altura a Tinlohi

Miguel Florenciano-Erdikut, Administrador de LKW LIFT IBERICA, S.L, como distribuidor oficial y en exclusiva desde
2002, ha entregado tres plataformas aéreas sobre camion Bronto Skylift a la empresa Tinlohi.

Los modelos entregados son:

e BRONTO S70XR — 70 metros

e BRONTO S90HLA - 90 metros

e BRONTO S104HLA - 104 metros

Estos modelos estan disefiados para diversas
aplicaciones en sectores como la construc-
cion, mantenimiento industrial, energia edli-
ca y emergencias.

El Bronto S70XR es una plataforma con una
altura de trabajo de 70 metros y un alcance
lateral de aproximadamente 36 metros, ofre-
ciendo una capacidad en la cesta de hasta
600 kg. Montado sobre un camién de 405
ejes, este modelo es ideal para trabajos en
infraestructuras elevadas, mantenimiento ur-
bano y rescates en altura. Su tecnologia in-
cluye un avanzado sistema de control con
estabilizacion automaética, permitiendo un
manejo seguro y eficiente.

Por su parte, el Bronto SQOHLA alcanza una
altura de trabajo de 90 metros, con un alcan-
ce lateral cercano a los 38 metros y una capa-
cidad de carga en la cesta de hasta 700 kg.
Suelen instalarse sobre camiones de 5 ejes,
lo que le otorga gran estabilidad y movilidad.
Este modelo es especialmente utilizado en
el mantenimiento de parques edlicos, traba-
jos en rascacielos y operaciones de rescate.
Su sistema de brazo telescépico permite mo-
vimientos precisos, y su estabilizacién avan-
zada garantiza la seguridad de los operarios.

El Bronto S104HLA, con una impresionante
altura de trabajo de 104 metros, es una de
las plataformas mas altas del mundo. Tiene
un alcance lateral de 33 metros y una capa-
cidad en la cesta de hasta 700 kg, lo que lo
hace perfecto para tareas en aerogenerado-
res, rascacielos y situaciones de emergencia
extrema. Este modelo se monta en camiones
pesados, asegurando maxima estabilidad.
Ademas, incorpora el sistema de control
Bronto+, que permite maniobras seguras y
precisas incluso en condiciones adversas.
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La relacién comercial entre ambas empre-
sas comenz6 en el afio 2006 con la adqui-
sicion de una Bronto S1I01HLA (la maqui-
na mas alta del mundo en esa época) y una
Bronto S70XDT. A dia de hoy, Tinlohi cuenta
con una flota muy amplia de camiones Bron-
to Skylift. Fundada en 1996, Tinlohi ha sido
una de las empresas pioneras en el alquiler
de plataformas sobre camién de gran altura
a nivel europeo.

EL BRONTO S70XR ES UNA PLATAFORMA
CON UNA ALTURA DE TRABAJO DE
70 METROS Y UN ALCANCE LATERAL

DE APROXIMADAMENTE 36 METROS,
OFRECIENDO UNA CAPACIDAD
EN LA CESTA DE HASTA 600 KG

Desde Tinlohi han expresado su gran satis-
faccion con esta nueva adquisicién, desta-
cando la versatilidad, seguridad y alta tecno-
logia que ofrecen las maquinas Bronto.

Asimismo, Miguel Florenciano ha agradecido
la confianza depositada por Tinlohi en LKW
LIFT IBERICA y en los productos de Bronto
Skylift, reafirmando su compromiso en seguir
ofreciendo soluciones innovadoras y eficien-
tes para el sector.

LKW LIFT IBERICA
Y BRONTO SKYLIFT EN BAUMA

LKW LIFT IBERICA y Bronto Skylift estaran
presentes en Bauma para el lanzamiento del

Bronto One”’

nuevo modelo de 70 metros de altura. Como
novedad, se presentara el sistema digital de
servicio técnico Bronto One, un innovador
lanzamiento que optimiza el control del servi-
cio técnico y la gestion de datos, reduciendo
considerablemente los costos de reparacién
y tiempos de respuesta. Este avance respon-
de a la necesidad de adaptacion y flexibilidad
ante los constantes desarrollos y cambios en
el sector de telecomunicaciones a nivel mun-
dial, como satélites, coberturas internaciona-
les, velocidad de transmisién de datos, virus
y proteccion de datos.

Bronto Skylift, siempre pionero en servicios
digitales de acceso remoto, ha desarrollado
Bronto One integramente, consolidando su
presencia en mas de 132 paises. Con este
sistema de ultima generacioén, se busca re-
ducir tiempos y costos innecesarios de des-
plazamiento durante el funcionamiento de
los equipos Bronto.

Entre sus caracteristicas, Bronto One per-
mite obtener en tiempo real informacion
sobre el funcionamiento y ubicacién de
los equipos (disponible en la versiéon Bron-
to 4+/5+). Ademas, ofrece mayor transpa-
rencia y agilidad en la asistencia técnica y
productividad de cada equipo. Los clien-
tes pueden realizar imagenes de repara-
ciones y cargarlas directamente en la pla-
taforma a través de su movil, quedando
registradas para un mejor seguimiento.
La aplicacién Bronto One esta disponible
para su descarga en las principales plata-
formas digitales.

Con estas innovaciones, LKW LIFT IBERI-
CA y Bronto Skylift refuerzan su compromi-
so con la eficiencia, la seguridad y la tecnolo-
gia avanzada en el sector de plataformas de
gran altura.
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La gria movil Liebherr LTM 1650-8.1de
Gruas Iharrondo realiza Ia sustitucion de
un tramo de un horno rotativo de 85 toneladas

Las maquinas de Liebherr son especialis-
tas en proyectos exigentes. Y como mues-
tra, el trabajo que ha llevado a cabo la gria
movil Liebherr LTM 1650-8.1 de Gruas Iba-
rrondo, con la sustituciéon de un tramo de un
horno rotativo, con 85 toneladas de peso, en
la planta de cementos Portland en Venta de
Bafios, Palencia. Esta milimétrica y rigurosa
operacién demuestra que contar con equi-
pos innovadores y dotados con los maximos
estandares de calidad garantiza que las ma-
niobras se puedan llevar a cabo de manera
eficiente y segura.

“Gracias Gruas |Ibarrondo por seguir confian-
do en Liebherr”, afladen orgullosos desde
Liebherr Ibérica.

__

- e
“ T -

Multitel Ibérica refuerza su equipo comercial con la incorporacion de Gerardo Martinez Méndez, un profesional
comprometido y con gran ilusién por crecer en el sector. Su llegada supone un valioso aporte a la empresa, y estamos
seguros de que desempenara un papel clave en nuestro crecimiento.

Actualmente, Gerardo se encuentra en un
periodo de formacion intensiva de la mano
de Xavier Vega Basquens, Director Comer-
cial de Espafia y Portugal, con el objetivo de
conocer a fondo todas las caracteristicas y
ventajas del modelo MXE 160. Este es solo
el inicio de un prometedor camino en Mul-
titel Ibérica.

Desde la compafiia explican: “le damos una
calurosa bienvenida y le deseamos el mayor
de los éxitos en esta nueva etapa. jEstamos
convencidos de que su profesionalidad y en-
tusiasmo marcaréan la diferencia!”.
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Maquinza celebra 45 aios de trayectoria: Una
historia de crecimiento, compromiso y excelencia

Maquinza cumple 45 aios y lo hace con el orgullo de haber consolidado una trayectoria basada en el esfuerzo, la
dedicacién y la mejora continua. Desde sus inicios como una empresa familiar, Maquinza ha sabido mantener sus raices,
esa esencia que la hace especial, al mismo tiempo que ha crecido hasta convertirse en un referente en el sector, con 14

delegaciones distribuidas por toda la geografia nacional.

Como un buen vino, el tiempo sélo ha ser-
vido para mejorar. La experiencia acumu-
lada, la atencion al detalle y la pasion por
ofrecer siempre el mejor servicio han sido
las claves para su crecimiento sostenido.
Cada méaquina que ponen en manos de sus
clientes es el reflejo de una filosofia basa-
da en la calidad y la confianza. Y su servi-
cio de atencion técnica, siempre disponible
y eficiente, es la prueba de un compromi-
so inquebrantable con quienes confian en
Maquinza.

“Este aniversario es una ocasion perfecta
para dar las gracias. A nuestros clientes, por
confiar en nosotros todos estos afios; a nues-

tros proveedores, por acompafiarnos en este
camino; y, por supuesto, a cada una de las
personas que forman o han formado parte
de Maquinza, porque sin su esfuerzo y pro-
fesionalidad, este camino no habria sido po-
sible. Gracias a todos los que han aportado
su granito de arena para hacer de Maquin-
za lo que es hoy.

45 afios después, seguimos con la misma
ilusion del primer dia, pero con la solidez que
da la experiencia. Y miramos al futuro con
la seguridad de que, como hasta ahora, se-
guiremos creciendo, innovando y ofreciendo
siempre lo mejor de nosotros”, afiaden orgu-
llosos desde Maquinza.
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Para el montaje de la graa torre Liebherr 1188 EC-H 40 Fibre se conté con la colaboracién de la gria moévil
Liebherr Liebherr LTM 1500-8.1 de Gruas Roxu, una garantia de éxito para ArcelorMittal.

ArcelorMittal construira un horno
de arco eléctrico con Ia primera unidad
Liehherr 1188 EC-H 40 Fibre en Espaia

ArcelorMittal esta inmersa en un proceso de remodelacion en su planta de Gijon, con la construccion de un horno
de arco eléctrico que ayudara a mitigar las emisiones de CO2. En este proceso constructivo participara la gria torre
Liebherr 1188 EC-H 40 Fibre que acaba de ser montada con la colaboracién de la grda mévil Liebherr LTM 1500-8.1 de
Gruas Roxu. El espacio reducido de la obra representa un gran handicap en este proyecto, por lo que contar con este equipo
ayudara a ArcelorMittal a optimizar el uso de maquinaria, sin poner en riesgo las capacidades de carga ni los alcances.

Las cuestiones relacionadas con la sosteni-
bilidad estan adquiriendo cada vez mas im-
portancia en las empresas, como un valor
clave para garantizar un desarrollo econémi-
co que respete el medioambiente y la socie-
dad. La reduccion de las emisiones de CO,
en las obras es fundamental para mitigar el
cambio climatico y minimizar el impacto am-
biental. Implementar materiales sostenibles,
optimizar el uso de maquinaria y mejorar la
eficiencia energética contribuyen a disminuir
la huella de carbono del sector. En linea con
estas politicas ecoldgicas, ArcelorMittal esta
construyendo un nuevo horno de arco eléc-
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PRINCIPALES VENTAJAS DE LA GRUA
LIEBHERR 1188 EC-H 40 FIBRE:
VERSATILIDAD Y CAPACIDAD DE CARGA EN
DISTANCIAS CORTAS Y QUE EN PUNTA LES
PERMITE REALIZAR EXIGENTES MANIOBRAS,
INCLUSO EN GRANDES ALCANCES.

¢
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ESTE PROYECTO SE SITUA

A LA VANGUARDIA DE LA
DESCARBONIZACION EN EUROPA:
PRIMERA GRAN INVERSION QUE SE
ACOMETE DENTRO DEL PROGRAMA
DE DESCARBONIZACION DE
ARCELORMITTAL EN EL CONTINENTE.

trico que transformara su factoria de Gijon,
permitiendo a la compafiia reducir, de mane-
ra significativa, sus emisiones de CO2. “Este
proyecto sitla a la division de grandes pro-
yectos en Asturias a la vanguardia de la
descarbonizacién en Europa, al constituir
la primera gran inversién que se acomete

dentro del Programa de Descarbonizacién
de ArcelorMittal en el continente. La instala-
cion de esta tecnologia de ultima generacion
permitira producir carril y alambrén de alto
valor afiadido, con un proceso que incorpora
los més elevados estandares de seguridad”,
aseguran desde ArcelorMittal.

Para llevar a cabo este hito han confiado en
la gria torre Liebherr 1188 EC-H 40 Fibre,
la primera unidad en Espafia de este mode-
lo que cuenta con cable de elevacion de fi-
bra, por su versatilidad y su capacidad de
carga en distancias cortas y que en punta
les permite realizar exigentes maniobras,
incluso en grandes alcances. Las venta-
jas de usar cable de fibra en comparacion
con el tradicional cable metéalico son, en-
tre otras: un gran incremento de la capaci-
dad de carga por el bajo peso del cable, una
vida util del cable hasta 4 veces superior al
cable metalico, facil manejo e instalacion y
que no se precisa de ningln mantenimiento
especifico. En este caso en concreto, la grua
Liebherr 1188 EC-H 40 Fibre realizara izados
de aproximadamente 10 toneladas de peso
a 70 metros de distancia y “serad un elemen-
to clave en el montaje mecanico de los siste-
mas asociados al nuevo horno de arco eléc-
trico”, afirman desde ArcelorMittal. “Por otro
lado, su nueva casa sera el Elephant Hou-
se que se trata de una remodelacion casi in-
tegral del edificio donde ira alojado”, conti-
nuan diciendo.

Desde Gruisa, uno de los principales alqui-
ladores de gruas torre Liebherr en la zona
norte de Espafia, consideran que “la grua
1188 EC-H 40 Fibre de Liebherr es la grua
idonea para llevar a cabo este proyecto por
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las prestaciones que ofrece. Al incorporar
tecnologia de cable de fibra, las cargas méaxi-
mas se pueden coger a mayores alcances y
se incrementa la carga en punta en compa-
racion con otros modelos de cable convencio-
nal metalico. Ademés, el sistema de control
Litronic proporciona un manejo muy preciso
en cada maniobra, incorporando asistentes
de control como el anti-balanceo, micro posi-
cionamiento de cargas y control de zonas pro-
hibidas. Liebherr siempre va un paso por de-
lante en tecnologias de vanguardia aplicadas
a las necesidades de las obras actuales, ha-
ciendo especial hincapié en todo lo referen-
te a la seguridad en el trabajo”, subraya Se-
nén Ferndndez, gerente de Gruisa. “En este
tipo de operaciones es muy importante el tra-
bajo en equipo para poder mostrar al cliente
todas las ventajas que supone tener una gria
Liebherr en su obra, y no solo por la gria to-
rre, sino por el gran equipo humano que hay
detréas. En este proyecto hemos trabajado jun-
to con Liebherr Tower Crane Center y Liebherr
Ibérica dando soporte al cliente desde el primer
momento en todas las fases del proyecto. Esto
implica desde la implantacion y montaje, hasta
el mantenimiento e, incluso, el manejo, porque
desde Gruisa hemos puesto a disposicion del
cliente la grua torre con el operador” comenta
Senén Fernandez, gerente de Gruisa.

PRINCIPALES RETOS
DEL PROYECTO

Uno de los grandes handicaps de este pro-

yecto es la limitacion de espacio, por las pro-
pias condiciones de la instalacién en si. Para

ArcelorMittal contar con este equipo les da
una gran tranquilidad ya que les permite mi-
nimizar el uso de otros medios de elevacién,
pudiendo optimizar el espacio disponible
para la ejecucion de los trabajos sin poner en
riesgo las capacidades de carga ni los alcan-
ces. Esto también ha sido un factor determi-
nante a la hora de llevar a cabo el montaje de
la grua Liebherr 1188 EC-H 40 Fibre. Des-
de ArcelorMittal explican que “hay que tener
en cuenta que este proyecto se ejecuta en una
planta siderdrgica actualmente en operacion y
con el resto del proyecto en ejecucion, lo que,
dada la naturaleza de maniobras en cuanto a
dimensiones y elevaciones, ademas del cumpli-
miento riguroso de los estandares de seguridad
industrial, obliga a realizar un importante ejercicio
de coordinacién entre todas las partes”. Sin em-
bargo, durante la fase de ensamblaje no han es-
tado solos, sino que han contado con la colabora-
cion de la gria mavil Liebherr LTM 1500-8.1 de
Gruas Roxu que para ArcelorMittal represen-
ta garantia de éxito por las propias caracteristi-
cas del equipo, unido al amplio bagaje y expe-
riencia adquiridos por esta compafiia a lo largo
de los afios. “Seguridad, maquinaria, personal,
planificacion, ingenieria de maniobras y demas
elementos implicados en este tipo de trabajos
deben satisfacer los més altos niveles de exi-
gencia y Gruas Roxu es la empresa a la que
acudir en estos casos”, concluyen.

ArcelorMittal es una de las principales empre-
sas siderurgicas y mineras a escala mundial.
Estd presente en mas de 60 paises; con una
plantilla de casi 154.000 empleados, cuenta
con 15 plantas de produccién primaria de ace-
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roy ha facturado méas de 62.400 millones de do-
lares en 2024. Desde la compafiia han apostado
por iniciativas de innovacion tecnoldgica y soste-
nibilidad, enfocandose en proyectos de descar-
bonizacion para reducir su huella de carbono.
ArcelorMittal ha anunciado inversiones signi-
ficativas en tecnologias de produccion de ace-
ro de bajas emisiones, como el uso de hidroge-
no verde y hornos eléctricos, con el objetivo de
alcanzar la neutralidad de carbono para 2050.
Asimismo, la empresa también esta presente
en una amplia gama de sectores, incluyendo la
construccién, automocion, electrodomeésticos y
energia, suministrando acero de alta calidad y
soluciones innovadoras para satisfacer las nece-
sidades de sus clientes en todo el mundo. En
Espafia, ArcelorMittal cuenta con 11 plantas in-
dustriales vinculadas a las lineas de negocio de
productos planos, productos largos y sowns-
tream solutions. A esta implantacién hay que
afiadir una red de 14 centros de distribucién re-
partidos por toda la geografia nacional. En nues-
tro pafs, ArcelorMittal es responsable del 43,1 %
de la produccién nacional de acero.

PRIMERA GRUA

EN EL MERCADO
NACIONAL EQUIPADA
CON CABLE DE
ELEVACION DE FIBRA.

ArcelorMittal construira un horno de arco eléctrico con la primera unidad Liebherr 1188 EC-H 40 Fibre en Espafia.
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El pasado 6 de marzo, tuvo lugar en Carpi, ltalia, una destacada reunion comercial europea de Socage, que conté con la
participacion de 90 asistentes y fue presentada por Fiorenzo Flisi, Alessandro Flisi y Jests Casin.

Este encuentro se consolidé como un éxito
absoluto, sirviendo de plataforma para anali-
zar los resultados comerciales pasados, eva-
luar el estado actual del mercado y proyectar
el futuro de Socage con estrategias enfoca-
das en el corto, medio y largo plazo.

UNA ESTRATEGIA CLARA
PARA LA EXPANSION

Durante la reunién, Socage reafirmé su com-
promiso con el crecimiento y la innovacion,
transmitiendo a su red comercial su posicio-
namiento en términos de producto y servicio.
La compafifa destacé su expansion continua,
respaldada por inversiones estratégicas des-
tinadas a reforzar su infraestructura, ampliar
sus instalaciones y fortalecer su presencia in-
ternacional.

Uno de los puntos clave fue la especializa-
cion de los centros productivos, destacando
la incorporacién del nuevo centro de produc-
cién en Casalmaggiore, lo que permitira una
mayor internalizaciéon de procesos producti-
v0s, una mayor capacidad de fabricacién y
la optimizacion de tiempos de entrega. Esta
reorganizacion estratégica garantiza una res-
puesta mas agil a las necesidades del mer-
cado y consolida la presencia de Socage en
sectores clave.

INNOVACION CON
IDENTIDAD DE MARCA

En linea con su visién de futuro, Socage con-
tinda apostando por la innovacién como eje

central de su crecimiento, asegurando que
todas las mejoras y desarrollos tecnolégicos
mantienen intacta la esencia de la marca:
productos de altas prestaciones, pero sobre
todo fiables y faciles de usar.

El objetivo de la compafiia no es solo avan-
zar en tecnologia, sino hacerlo de una mane-
ra que facilite el trabajo de los operadores,
garantizando siempre la seguridad, eficiencia
y simplicidad en el manejo de sus platafor-
mas. Ademas, la innovacién es un pilar fun-
damental para diferenciar tanto el producto

Uno de los puntos clave fue la especializacidn
de los centros productivos, destacando la
incorporacion del nuevo centro de produccién
en Casalmaggiore, lo que permitira una mayor

internalizacion de procesos productivos, una
mayor capacidad de fabricacion y la optimizacion
de tiempos de entrega
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como el servicio de Socage, proporcionando
soluciones Unicas en el mercado que optimi-
zan la productividad y mejoran la experien-
cia del cliente.

NUEVOS PROYECTOS DE PRODUCTO

Durante el evento, también se introdujeron
nuevos proyectos en desarrollo dentro de la
gama de productos de Socage y Raptor, re-
afirmando su compromiso con la evolucién
constante y la mejora continua. La compafia
sigue apostando por soluciones innovadoras
que refuercen su liderazgo en el sector, siem-
pre respetando su ADN de seguridad, fiabili-
dad y facilidad de uso.
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Socage sigue
fortaleciendo su

servicio como elemento
diferenciador en
el mercado

la relacion de confianza entre la marca y su
red de distribucién, consolidando asi su pre-
sencia en mercados estratégicos.

UN EVENTO QUE REFUERZA EL
EQUIPO Y LA VISION DE FUTURO

Mas alla de los analisis de mercado y las es-
trategias de expansion, la reunién fue un
punto de encuentro clave para fortalecer la
cohesion del equipo, alinear objetivos y ce-
lebrar los logros alcanzados. Se transmitio
un mensaje de confianza y reconocimiento

El evento reafirmd que Socage sigue creciendo por el camino recorrido hasta ahora, defan-
. . . . do claro que cada persona en Socagg jue-
y evolucionando, sin perder nunca su identidad g un papel fundamental en a evolucign de

El evento reafirmé que Socage sigue cre-

de marca. Con una estrategia enfocada en la
expansion internacional, el incremento de la S oo e o et
. . . gia enfocada en la expansion internacional,
capacidad productiva y el desarrollo de soluciones

el incremento de la capacidad productiva y
el desarrollo de soluciones innovadoras, la

innovadoras, la compaiiia se posiciona como un compafiia se posiciona como un referente en
el sector de las plataformas sobre camién y

referente en el sector de las plataformas sobre sobre orugas.
camion y sobre orugas 0" Gon e5a ta, Socage reafirmd au com-

promiso con el desarrollo y la excelencia, in-
vitando a todos sus colaboradores a seguir
construyendo juntos un futuro de éxito.

Se present6é también el posicionamiento de
la marca Raptor de Socage como la gama de
plataformas sobre orugas con el equipamien-
to méas completo, asi como nuevos proyectos
para completar una amplia gama de orugas
hasta los 35m de altura.

DIFERENCIACION
A TRAVES DEL SERVICIO

Ademés de su evolucion en producto, Soca-
ge sigue fortaleciendo su servicio como ele-
mento diferenciador en el mercado. La estra-
tegia de digitalizacién y asistencia al cliente
continta mejorando, asegurando un soporte
agil, eficaz y adaptado a las necesidades rea-
les de los usuarios.

El compromiso con la postventa y la optimi-
zacion de la experiencia del cliente refuerzan
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Manitowoc presenta su mayor
gria telescopica sohre orugas

Manitowoc ha introducido su mayor graa hidraulica sobre orugas Grove (GHC), la nueva GHC200.

Con una capacidad de 160 t y una pluma principal de 56,4 m, esta
nueva grla telescépica sobre orugas ofrece una gran capacidad de
elevacion en aplicaciones que requieren altas capacidades a diferen-
tes radios en condiciones dificiles de obra.

“A medida que los proyectos se vuelven mas exigentes, se necesitan
tablas de carga més altas para llevarlos a cabo. Estamos emociona-
dos de lanzar la GHC200 al mercado, ya que aumentara la capacidad
de las empresas para competir y ganar contratos que requieran ma-
yores capacidades de elevacion”, afirma JJ Grace, gerente de produc-
to de gruas GHC en Manitowoc. “Es una grua ideal para la construc-
cion general y el sector de energias renovables, por ejemplo, gracias
a su resistencia y sus mayores capacidades de elevacion y traslado
de carga.”

La GHC200 incorpora nuevas caracteristicas en la gama, como una
ubicacioén adicional de pasadores al 90% en las secciones de la plu-
ma, lo que aumenta su capacidad y versatilidad al configurar la gria.

Cuando se equipa con la extension manual o hidraulica abatible de
21,8 m, alcanza una altura maxima en punta de 81,0 m.

Gracias a sus tablas de carga fuera de nivel, la GHC200 tiene la ca-
pacidad de elevar y trasladar cargas al 100% de su tabla de carga
en inclinaciones de hasta 4° y puede girar cargas a 360° completos.

El cabrestante principal y auxiliar incluyen indicadores de rotacion del
tambor y de la tercera vuelta, con cable de acero de 26 mm, proporcio-
nando una capacidad méaxima de traccién por linea simple de 13,5 t.

La GHC200 puede transportarse al lugar de trabajo en seis o siete car-
gas y ofrece un rapido autoensamblaje.

Los operadores apreciaran las comodidades de la cabina, que inclu-
yen un amplio asiento calefactado con suspensién neumatica, un sis-
tema de climatizaciéon para mayor confort y cdmaras que proporcio-
nan vistas del cabrestante, la parte trasera y el lado derecho. Ademas,
la cabina inclinable 20 grados mejora la visibilidad y la ergonomia
del operador al trabajar en angulos elevados con la pluma extendida.

El fabricante aleméan de carretillas elevadoras y equipos de logistica
Linde se ha asociado con Sennebogen para lanzar dos nuevos mani-
puladores telescopicos de gran capacidad, los modelos YH40y YH60,
basados en los nuevos modelos de Sennebogen 360 G de 8,5 me-
tros/6.000 kg y 340 G de 7,7 metros/4.000 kg.

El nuevo acuerdo se present6 en la feria de logistica Logimat en
Stuttgart a mediados de marzo. Sennebogen ha estado fabricando
sus manipuladores telescopicos de gran capacidad desde 2018 y
actualmente los produce en una instalacién especificamente cons-
truida para estos dos modelos en Wackersdorf, al norte de Mu-
nich, en Baviera.
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HMF Group ha creado HMF Espaina para mejorar la proximidad al cliente, ampliar la cuota de mercado e impulsar un
crecimiento sostenible en un mercado europeo clave.

HMF se enorgullece de anunciar la creacion
de HMF Espafia, una nueva filial que supone
un hito significativo en la estrategia de creci-
miento internacional de la empresa. Con este
paso, HMF refuerza su presencia en uno de
los mercados més importantes de Europa,
garantizando relaciones mas estrechas con
los clientes, un servicio mejorado y una red
de distribuidores més fuerte.

«En HMF, siempre hemos estado comprome-
tidos a estar cerca de nuestros clientes, com-
prender sus necesidades y ofrecer solucio-
nes de alta calidad. Espafia es un mercado
estratégico para nosotros, con grandes opor-
tunidades de crecimiento. Este es el motivo
por el que estamos dando un paso importan-
te al crear HMF Espafia, nuestra filial mas jo-
ven», afirma Mikkel Andersen, CEO de HMF.

Durante 29 afios, HMF ha colaborado con Eu-
rogruas como su importador de confianza en
Espafia. Ahora, al convertirse en una filial di-
recta, HMF cuenta con pleno control sobre su
enfoque en el mercado, coordinando recursos
y estrategias para acelerar el crecimiento.

La fundacién de HMF Espafia forma parte
de una estrategia mas amplia para reforzar la
presencia internacional de HMF, a la vez que
permanece fiel a los valores fundamentales
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de la empresa: fiabilidad, innovaciéon y aso-
ciaciones solidas. La nueva filial operara de
manera independiente, replicando los mode-
los exitosos de HMF en Dinamarca, Noruega,
Reino Unido y Alemania.

«Vemos un enorme potencial en Espafia v,
al crear HMF Espafia, estamos sentando las
bases para un crecimiento sostenible. Esta
iniciativa nos permite invertir mas en el mer-
cado, fortalecer nuestra presencia local y
asegurar que continuemos ofreciendo el me-
jor apoyo posible a nuestros distribuidores y
clientes», afiade Mikkel Andersen.

HMF Group esta entusiasmado con este nue-
vo capitulo y espera fraguar nuevas asocia-

En la fotografia, de izda. a drcha.: José Rei, Jaime Van-
dellos (Eurogriias) y Mikkel W. Andersen, CEO de HMF

ciones y explorar oportunidades de negocio
en Espafia, donde la filial operaréd bajo su
nombre oficial, HMF Espafia.

En HMF, siempre hemos estado comprometidos a estar cerca
de nuestros clientes, comprender sus necesidades y ofrecer
soluciones de alta calidad. Espaia es un mercado estratégico
para nosotros, con grandes oportunidades de crecimiento.
Este es el motivo por el que estamos dando un paso
importante al crear HMF Espaiia, nuestra filial mas joven.

Mikkel Andersen, CEQ de HMF


http://www.hmfcranes.com

EL HMF Group ha adquirido Eurogruas
en Barcelonay ahora estamos alin me-
jor preparados para apoyar a nuestros
clientes y concesionarios en Espana.

Podemos ofrecerte:

« Acceso directo a la experiencia y
los recursos de HMF

« Entrega mas rapida y mejor servi-
cio al cliente

« Mayor flexibilidad y soluciones a
medida para las necesidades de
tus cliente

f  ;Te interesa formar parte de nuestra
BB red en crecimiento?

i Péngate en contacto con nosotros
hoy mismo!

Para celebrar el nuevo establecimien-
to en Espana, hemos seleccionado
una serie de grdas que puedes com-
prar con condiciones especiales. No
dudes en preguntar a tu concesionario
por una gran oferta.

Tel: 936 85 47 00
www.hmfcranes.com

POWER TO LIFT
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ARBENTIA: La IA como motor de productividad
y ahorro en el sector de alquiler de maguinaria

Por: Carolina Dominguez Hernandez, experta en soluciones digitales de ARBENTIA.

La gestion de las empresas de venta, alquiler
y mantenimiento de maquinaria revisten una
gran complejidad, tanto en el area econémi-
co-financiera, como en la gestién de campo,
de movilidad o de la atencion a clientes. Son
ambitos en los que innovaciones como la IA tie-
nen mucho que aportar desde el punto de vista
de la automatizacion, la reduccion de tiempos
y errores, y en la mejora de los propios proce-
s0s, siempre en apoyo a la labor experta de los
empleados. Las compafiias del sector son muy
conscientes de ello y, en el Ultimo afo, se han
lanzado a su adopcién con proyectos acotados
y muy adaptados a sus necesidades, lo que les
esta permitiendo comprobar la efectividad de la
IA e incrementar la inversion a la medida que
avanzan en su conocimiento.

PEQUENOS AVANCES QUE
CONDUCEN A TRANSFORMACIONES
DISRUPTIVAS

Las compafiias mas punteras del sector apli-
can soluciones tecnolégicas de gestion avan-
zadas con diferentes médulos y un engrana-
je perfecto, en los cuales los asistentes de |A
van ganando protagonismo. Un ejemplo de
sus ventajas es su aplicacion en las areas ad-
ministrativa, de atencién al cliente o comer-
cial, donde estos asistentes, por ejemplo, son
capaces de analizar el historial y el timeline
de seguimiento de cada cliente para gene-
rar resimenes claros y concisos, eliminan-
do la necesidad de revisar extensas cadenas
de correos. Asimismo, cuando es necesario
coordinar una visita con un cliente, el asis-
tente de IA puede redactar automaticamen-
te un correo completo, incluyendo opciones
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para aprobar el mensaje o solicitar ajustes.
Estas capacidades que ya se usan en la prac-
tica, también resultan muy Utiles en las in-
teracciones con clientes extranjeros, ya que
traducen automaticamente todas las comu-
nicaciones a cualquier idioma, acelerando la
interaccion y evitando posibles distorsiones.

También es resefable el valor que la |A apor-
ta en el area econémico-financiera, donde los
asistentes de inteligencia artificial permiten
analisis rapidos y precisos mediante asistentes
avanzados que comprenden el lenguaje natu-
ral. Por ejemplo, al solicitar el usuario informa-
cién sobre la deuda anual, el sistema es capaz

RBENTIA

consulting

con
para el servicio .
inmediato al cliente gﬂ

Sistemas inteligentes ®
en la entrega y
recepcion de equipos
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de generar en segundos listados de clientes
con tablas detalladas e informes en formato Ex-
cel, evitando horas de trabajo manual.

No menos espectacular es el impacto de la
IA en la gestion de campo. Aqui, los prime-
ros proyectos con asistentes de inteligencia
artificial estdn marcando un antes y un des-
pués en la planificacion y asignacion de re-
cursos técnicos. Gracias a sistemas avanza-
dos de monitorizacioén, las maquinas pueden
conectarse directamente a la plataforma de
gestion, detectando averias en tiempo real y
generando alertas automaticas con informa-
cién detallada. De este modo, al identificar
una incidencia, y con el asistente de IA, el
sistema proporciona al responsable de taller
un analisis grafico que indica cuando, quién
y como puede resolverse la averia, en las ins-
talaciones de la empresa o del propio cliente.

Esta misma eficiencia de la IA también se
aplica en la planificacién de mantenimien-
tos — una tarea compleja que, ahora, se esta
viendo sustituido en las empresas mas pun-
teras por una programacion periédica de pre-
avisos sin la necesidad de generar codigo y
con un minimo margen de error.

En el area de gestion y manejo de reparacio-
nes, los asistentes de IA también prestan una
ayuda clave al explotar la base de conocimiento
de la organizacién para extraer, en cuestion de
segundos, cualquier informacién que un técni-
co pueda necesitar, como sugerencias sobre el
posible origen de la averia o cémo resolverla.

A todo ello hay que sumar la compleja ges-
tion documental de las maquinas, sus fichas,
documentaciéon de uso, ubicacion actual,
histérico de averias, garantias, cumplimien-
to normativo y un largo etc. de parametros,
cuyo agil andlisis con la IA es clave para ma-
nejar un importante nimero de activos en
constante movimiento, asegurando el mejor
servicio y asesoramiento a los clientes.

SISTEMAS INTELIGENTES DE
VERIFICACION VISUAL CON IA

En la atencién a clientes, los modernos asis-
tentes de |A estan transformando el sopor-
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te técnico al resolver problemas comunes de
forma réapida y eficiente. A modo de ejemplo,
cuando un cliente enfrenta dificultades con
una maquina, el chatbot guia el proceso de
diagnostico mediante preguntas especificas,
descartando ciertas causas y resolviendo
muchas incidencias sin necesidad de inter-
vencion humana. En casos mas complejos,
el chatbot transfiere la solicitud a un opera-
rio, lo que optimiza los recursos, a la vez que
asegura una atencion ininterrumpida.

Una aplicacién muy practica e impactante
de la IA en el alquiler de maquinaria, es el
uso de sistemas inteligentes de verificacion
visual en la entrega y recogida de equipos.
El sistema es capaz de verificar el estado de
la maquina en el momento de la devolucion,
respecto a las condiciones iniciales, identifi-
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cando posibles dafios y generando la notifi-
cacion para el cliente y el operario, quedan-
do todo documentado para poder facturarlos
si fuese el caso.

Nuevas aplicaciones de IA estan aparecien-
do a diario en el sector y las empresas estan
adoptando la inteligencia artificial de manera
irregular, pero mucho mas rapido de lo espe-
rado. Tal y como aseguran sus propios pro-
tagonistas, no es cuestion de tamafios, dado
que la IA es menos costosa que otras innova-
ciones disruptivas de épocas anteriores. Este
poder democratizador permite que cada or-
ganizacién avance a su ritmo, comprobando
la efectividad de la IA e incrementando su in-
version, lo que ha generado una gran curio-
sidad alrededor de la tecnologia y sus bene-
ficios practicos.
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Mov.- Jorge, eres el director de ANMOPYC
desde hace tiempo, ¢qué te trajo a este
sector y como acabaste en ANMOPYC?

Al sector me trajo D. Enrique Mazas de Li-
zana, el fundador de TAIM-TFG en el afio En
1996 ANMOPYC necesitaba una persona
que hablase inglés para traducir en unas mi-
siones de compradores que se celebraban
durante SMOPYC y un amigo de mi abuelo,
D. Enrique Mazas de Lizana, propietario de
TAIM-TFG, me puso en contacto con José
Antonio Vicente, en esa fecha director de la
Asociacion. Por ello se puede decir que en-
tré como Mourifo, de traductor ;).

Pero realmente quien confio en mi fue José
Antonio, quien me dio la oportunidad de em-
pezar en ANMOPYC en una primera etapa de
tres afos y quien volvid a confiar en mi para
proponerme como gerente en al afo 2002,
después de dejar la Asociacion y haber estado
tres maravillosos afios en el Grupo Liebherr.
Tampoco puedo dejar de mencionar a mis
padres, ya gue fueron ellos los que desde
muy pequefio insistieron en que aprendiera
inglés y los que me proporcionaron una he-
rramienta que fue decisiva para estar hoy en
dia donde estoy.

Mov.- ANMOPYC es el hub de la maquina-
ria en Espaia por excelencia, ¢{nos pue-
des decir en pocas palabras cual es el co-
metido de ANMOPYC?

Nuestra misién es promover la internaciona-
lizacion, la calidad y seguridad industrial, asi
como la innovacion tecnoldgica entre nues-
tras empresas asociadas.

Para ello, ofrecemos una amplia gama de ser-
vicios y actividades de valor afiadido, centran-
donos especialmente en la promocién exte-
rior, el lobby, la normativa técnica y el I+D+i.

Mov,- ¢Qué hitos habéis conseguido en
ANMOPYC que te hagan sentir orgulloso?

/ UN CAFE CON...

JORGE CUARTERO

DIRECTOR GERENTE DE ANMOPYC

Creo que la labor de acompafamiento de
apertura de nuevos mercados fue muy im-
portante en nuestros inicios, alla por fina-
les de los 80 y los 90. También de gue haya-
mos sabido reciclarnos de forma continuada
para adecuar nuestros servicios a las nece-
sidades cambiantes de nuestros asociados.
Pero lo que mas orgulloso me hace estar es
el ambiente y la relacién continuada que te-
nemos con nuestros asociados, muchos de
ellos son amigos y esa confianza y respeto
mutuo nos permite conocernos muy bien y
hacer trajes a medida para cada asociado.

Mov.- Eres una de las personas que conoz-
co que lleva tanto tiempo como yo en el
sector, mas de 25 afios, ¢qué crees que has
aportado tu personalmente a ANMOPYC?
El afio que viene haré 30 afios en el sector
y méas que hablar de lo que yo he aportado,
prefiero hablar de lo que me ha aportado el
sector a mi, ya que me ha aportado muchas
alegrias en forma de experiencias y grandes
amistades.

Espero que el sector me perciba como una
persona honrada y trabajadora, que ha lu-
chado por dejar un sector mejor que el que
me encontré.

Mov.- ¢Nos puedes contar en qué proyec-
tos estais trabajando en ANMOPYC para
este ano?

Este afo nos estamos centrando en dos co-
sas: Estar mas cerca de nuestros asociados
y en mejorar la percepcion gue se tiene de
nuestro sector, para hacerlo méas atractivo
a los jovenes.

Para ello hemos creado 10 comisiones de
trabajo, lideradas por asociados, que cubren
las principales necesidades del sector y que
van a tener como objetivo identificar proble-
mas y aportar soluciones a los problemas
mas importantes de nuestro sector.

Acabamos de incorporar dos personas para
las areas de organizacion y marketing y es-
tamos buscando otra que apoye al departa-
mento técnico, ya que vemos que es el area
con mas potencial de crecimiento.

Mov.- Iberia manda ahora un video muy
chulo que dice ¢cuantas vueltas al mun-
do has dado? Si alguien viaja mas que yo,
ese eres tu sin duda. ¢ Te sigue gustando
viajar?

Cierto, el Iberia Pass jLa verdad que he dado
muchas vueltas!, y si, me sigue gustando
viajar, aunque es cierto que los afos cada
vez se sienten mas y sobre todo, que desde
el nacimiento de mi hijo, que acaba de cum-
plir 4 afios, lo mas bonito de viajar es volver
a casa y contarle a mi hijo en que pais he es-
tado, donde se situa en el mapa, el idioma y
costumbres de cada pais.

Como curiosidad te diré que en EEUU he es-
tado casi en 60 ocasiones y nunca me han
puesto problemas en inmigracion... jjejeje;

Mov.- Habras conseguido muchos titulos
de Champions, pero sin duda tu mejor obra
ha sido Luca, cuéntanos de ese enano que
nos tiene robado el corazon a todos.

Pues la verdad que si, como a cualquier pa-
dre me tiene robado el corazén y la cabe-



za. Ademas, el hecho de tener un hijo sien-
do ya mayorcito... lo tuve con 47 afos, hace
que quiera disfrutar todo lo que pueda de él
y con él, ya que soy consciente gue no podré
estar a su lado eternamente.

Podria pegarme horas hablando de él, pero
solo te diré que es un nifio con un gran cora-
z6n y no porque lo diga yo, que también, sino
por lo que nos dicen en el colegio, ya que es
muy carifoso y sensible.

Mov.- ¢En cuantos paises tienes amigos?
Porque siempre que se me ocurre viajar y
por ejemplo decir... Jorge, me voy a Kuala
Lumpur, ta saltas con...jjMaca!! j;Yo tengo
un amigo alli, lo que necesites!!!

La verdad es que tengo buenos amigos en
muchos paises y sobre todo, grandes re-
cuerdos. Creo que el hecho de haber empe-
zado a viajar tan joven y la curiosidad que
siempre he sentido, me han proporcionado
muchas experiencias.

Mov.- ¢A quién conoces tu qué crees que
la gente del sector deberia conocer? Una
persona que te haya marcado en tu carre-
ray en tu vida.

Tengo la suerte de haber conocido y sobre
todo haber aprendido de muchisimas perso-
nas y ademas tengo la gran suerte de que
muchos de ellos son amigos, por lo que se-
ria injusto nombrar solo a una persona. Ade-
mas, intento quedarme solo con lo bueno de
las personas y pienso que de todos se puede
aprender algo.

En la vida siempre creo que tenemos que
guedarnos con el amor incondicional que
nos dan los padres y los abuelos en un pri-
mer momento y posteriormente con el de
los hijos y amigos de verdad.

Y a nivel profesional y no porque esté ha-
blando contigo, creo que eres un gran ejem-
plo para todos lo que te conocemos, no solo

porgue seas una gran profesional, sino sobre
todo por el gran corazon que tienes y lo dis-
frutona que eres, por lo que pienso que todas
las personas del sector que no te conozcan
(que seran pocas...) [deberian hacerlo ya!

Mov.- (A qué personaje historico te gus-
taria conocer?

A cualquiera que haya luchado por construir
un mundo mejor. Ahora que me hago mayor
y viendo el gran amor de mis padres por mi
hijo, la verdad que me hubiera gustado po-
der disfrutar mas tiempo de mis abuelos.

Mov.- ¢{Comida favorita?
Soy muy basico... la tortilla de patata, el ja-
mon de jabugo y la paella valenciana.

Mov.- ¢Tortilla de patatas con cebolla o
sin cebolla?

Si estd buena, de las dos maneras, cuando
vuelves de unos dias fuera de Espafia es una
de las primeras cosas gue quiero comer.

Mov.- ¢ Libro preferido?

Tengo muchos, los que mas me gustan son
los de historia y los de geopolitica.

Pero en este momento estoy leyendo uno
del Mago More, quien nos acompafara en
nuestra Asamblea del proximo 3 de Julio.

Mov.- ¢ Tienes algun talento oculto?
Creo que la fotografia y el gusto por el inte-
riorismo, json mis pasiones ocultas!

Mov.- ¢Grupo de musica del que nunca te
pierdes conciertos?

Siendo del 73, soy muy de la musica de los
80 y 90 y muchos de mis grupos favoritos
ya estan disueltos, pero entre mis favoritos
desde Mecano a Eros Ramazzzoti y desde
Bryan Adams a Guns and Roses.

Mov.- (Algun podcast o charla TED que
nos recomiendes?

Actualmente y dada la situacion geopolitica
en las que nos encontramos, sigo al coronel
Pedro Bafos.

Mov.- ¢{Cual es tu deporte favorito?
El baloncesto.

Mov.- ¢{Qué haras cuando Luca crezca y
diga que quiere conocer mundo?
Animarlo y acompanarlo.

Mov.- ¢ Cual es tu deporte favorito para ju-
garlo?

De pequefio el baloncesto y ahora el golf...
aungue desde gue nacié6 mi hijo lo tengo
abandonado.

Mov.- ¢Pelicula que siempre vuelves a ver?
En esta época de mi vida... Vaiana, Ferdi-
nand, cualquiera que me permita estar abra-
zado a mi hijo mientras dure la pelicula.

Mov.- Serie que recomiendes para un fin-
de de lluvia.

La verdad que no soy mucho de TV...si la veo
ahora es por acompanar a mi hijo... por lo
gue te puedes imaginar que ahora estoy con
la Patrulla Canina, Bluey y Mickey Mousse.

Mov.- Si fueras un animal, ¢cual serias?
Un delfin.

Mov.- Si pudieras tener un superpoder,
¢cudl elegirias?

Teletransportarme de un lugar a otro... se
acabarian las horas en los aeropuertos y en
los aviones.

Mov- ¢Cual es la mayor locura que has
hecho en tu vida?

Después de un vuelo a Australia y llegando
a las 2:00 am a Perth y de forma improvisa-
da, me alquilé un coche y estuve conducien-
do mas de 1.000 km, para llegar a las 22:00
a Exmouth. Casi dos dias de viaje desde que
sali de casa hasta que llegué al hotel... pero
merecid la pena despertar delante de la ba-
rrera de coral de Ningaloo, la mas desconi-
da pero mas accesible barrera de coral en la
costa oeste de Australia.

Mov.- ¢Lugar del mundo donde te perde-
rias?
Ademas de Espana, Australia e Italia.

Mov.- ¢Lista de deseos que te queden por
cumplir que quieras compartir con noso-
tros?

Ahora mismo, tener mucha salud para poder
ver crecer sano a mi hijo.

Y todavia tengo tres destinos que visitar... Si-
cilia, Puglia y los Dolomitas... ademas de se-
guir conociendo Galicia de arriba abajo.

Mov.- (Donde ves ANMOPYC en 5 afios?
Espero que nos vean como un hub que ha
logrado hacer mas atractivo nuestro sector
para las generaciones venideras.
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GROVE

GMK5150XLe

EL FUTURO ES AHORA.

La nueva grua todoterreno hibrida enchufable

Grove GMK5150XLe se presentara por primera vez
en bauma este ano. Con su pluma principal de -K5150XLe

68,7 m de longitud y su superestructura eléctrica,
esta graa de cinco ejes combina un alcance
excepcional con emisiones minimas.

* Nueva e innovadora grua todoterreno hibrida
enchufable con la opcion de trabajar localmente sin
emisiones.

« Maxima eficiencia sin sacrificar el rendimiento.

+ Como la bateria se puede cargar mientras se conduce,
los operadores de gruias no tienen que preocuparse
por la infraestructura de carga en la obra ni en sus
propias instalaciones.

* E-Boost: se puede seleccionar la asistencia a la
conduccidn eléctrica.

{ESTRENO EN

bQUfﬂQ MUNICH!

7-13. APRIL 2025, MUNCHEN FS 1202

Capacidad: 150t

Pluma: 68,7 m

Plumin: 24,2 m

Altura maxima en punta: 93 m
Motor. Mercedes-Benz, 390 kW
EUROMOT 5/Tier 4 final
Generador: 170 kW

Capacidad de la bateria: 180 kWh

GROVE"

CONN=CT"

www.manitowoc.com
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«Hands on the futuren: Liebherr presentaenla
Bauma 2023 soluciones para la obra del futuro

«Hands on the future»: en la feria Bauma 2025 y sobre una superficie de unos 14.000 m?, Liebherr presentara mas de
70 productos orientados al futuro, de los sectores de movimiento de tierras, manipulaciéon de materiales, mineria, graas
madviles y sobre orugas, gruas torre, cimentaciones especiales, tecnologia de hormigén y componentes. Con este lema,
el Grupo también expondra cémo afronta hoy los retos del mafiana y cdmo trabaja mano a mano con sus clientes para
desarrollar soluciones a su medida. Los pabellones tematicos y un InnovationLab permitiran conocer mejor el mundo de
la tecnologia y la innovacion de hoy y del futuro.

El futuro es de quienes ayudan a forjarlo.
Con este espiritu, Liebherr se presentara en
la feria Bauma 2025 de Munich bajo el lema
«Hands on the future». El Grupo expresa
asf cémo aborda hoy de forma proactiva los
retos del mafiana. Liebherr se concibe como
un socio tecnolégico fiable que impulsa la
innovacion codo con codo con sus clientes
para desarrollar conjuntamente soluciones
innovadoras y sostenibles que respondan
a sus exigentes necesidades. En una
superficie de unos 14.000 m?, es decir, mas
de dos campos de fatbol, el Grupo realizara
demostraciones en directo con mas de 70
productos expuestos y diversas tecnologias
y soluciones.

NUMEROSOS LANZAMIENTOS

Y PRIMICIAS MUNDIALES:
LIEBHERR APUESTA POR
PRODUCTOS DE ALTA CALIDAD
Quienes visiten el stand de Liebherr podrén
conocer de primera mano el T 38-7s, el
nuevo manipulador telescopico de la
Generacion 6 que marcara tendencia en el
segmento de las 4,2 toneladas, entre otros.
Liebherr también se introduce por primera
vez en la clase de los 8 metros con el nuevo
manipulador telescépico T 48-8s y amplia
estratégicamente su gama en el segmento
industrial.
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Novedad mundial en Bauma: Liebherr presentara al publico por primera vez el manipulador telescépico

Liebherr T 38-7s de la nueva generacion 6.

Por parte de la division de gruas torre, en
la feria se expondra la serie K de gruas
automontables con un nivel de rendimiento
mejorado, un moderno sistema de control
y un renovado sistema operativo. Las
funciones inteligentes, como la elevacion de
la carga sin balanceo y sin traccion diagonal,

aumentan la seguridad y garantizan un alto
grado de confort en el manejo.

Por parte del sector de grias maviles y sobre
orugas, Liebherr expondra siete modelos
de grias moviles equipadas con nuevos
sistemas de asistencia al operador, como el
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Nuevo es la grua de torre 61 K de la serie K de las gruas de rapida instalacion, que esta disponible con el sistema
de asistencia al operador inteligente. Las funciones inteligentes aumentan la seguridad para las personas y los

componentes sensibles.

sistema de informacién de angulo muerto
(BSIS) y el sistema de informacion de
desplazamiento (MOIS). Asi, los asistentes
a la feria podran ver el prototipo de la
grlia sobre orugas LR 1300.2 SX, de 300
toneladas de capacidad méaxima de carga,
que esta concebida como version unplugged.

Liebherr presentara en la Bauma por primera vez la
gria sobre cadenas LR 1300 SX de 300 toneladas en
version Unplugged.

trabajo diario en la obra con el Liebherr
Remote Control System (LiReCon) para
buldéceres: el sistema permite que el nuevo
buldécer PR 776 G8 de 70 toneladas se
controle con flexibilidad a distancia, lo que
posibilita el acceso a zonas de uso de dificil
acceso.

EXPLORE Y DESCUBRA CONCEPTOS
TECNOLOGICOS PROMETEDORES
EN EL INNOVATIONLAB

El InnovationlLab situado en la zona de
exposicion al aire libre, en el stand 810, es
el elemento central sobre el que girara todo
lo relacionado con las tecnologfas orientadas
al futuro del Grupo. Los visitantes tendran
la oportunidad de probar alli conceptos
innovadores de distintos segmentos de
productos, a través de pantallas y tecnologias
interactivas.

Ademas, Liebherr presentara productos vy
soluciones eficientes sobre digitalizacién y
nuevos sistemas de accionamiento, algunos
de los cuales ya se utilizan en la actualidad.
«La digitalizacion es uno de los campos de
trabajo mas importantes de nuestra época.
Aungque a menudo parece algo abstracto y
orientado a la tecnologia, siempre se centra en
las personas y en el valor afiadido real. Nuestro

“Liebherr Autonomous Operations” se puede seguir en la aplicacién web asi como en vivo en el campo de

pruebas.

Este equipo esta dotado de un motor eléctrico
de 438 kW y puede funcionar hasta 13 horas
sin conexion a la red, dependiendo de la
aplicacion, gracias a una bateria de 392 kWh.

Liebherr también llevarda a cabo una
demostraciéon en directo de una pala
cargadora con funcionamiento auténomo,
en la zona de exposicion al aire libre. Su
funcionamiento se basa en el sistema de
conduccién auténoma de desarrollo propio
«Liebherr Autonomous Operations», que se
presentara al publico por primera vez.

Los visitantes de la Bauma también podran
comprobar como Liebherr revoluciona el

objetivo es crear beneficios practicos en todas
las cadenas de valor. Por eso disefiamos
maquinas y soluciones que satisfagan de
manera sostenible las necesidades de
nuestros clientes y socios a largo plazo»,
afirma Marcel Flir, Head of Digital Business
and Strategy de Liebherr.

EFICIENCIA, SEGURIDAD Y
FIABILIDAD: LIEBHERR ABRE EL
CAMINO HACIA LA AUTONOMIA DE
LAS MAQUINAS COMO ELEMENTO
CENTRAL DE LA DIGITALIZACION
Liebherr entiende la digitalizacién como un
proceso continuo y con visién de futuro, por
lo que la empresa seguira impulsandolo en
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Equipada con el nuevo sistema de control de grias LICCON3, la LTM 1120-4.2 esta preparada de serie para
telemetria y gestion de flotas. Con Liebherr Connect, los operadores de griias podran acceder y analizar todos
los datos relevantes a través del portal de clientes MyLiebherr en el futuro.

los proximos afios. Asi, se prevé integrar mas
a fondo la inteligencia artificial en todas las
maquinas y procesos de trabajo. También
se estd avanzando en la ampliacion y
optimizacién de la infraestructura en la nube,
para procesar con eficacia los crecientes
volumenes de datos y permitir nuevos
modelos de negocio basados en los datos.

En la Bauma, aspectos como el control
inteligente de las méaquinas, los sistemas
de asistencia y los procesos (parcialmente)
auténomos tendréan un papel destacado, al
optimizar la comunicacién entre el hombre
y la maquina y entre la maquina y la
maquina. Esto reduce a su vez, por ejemplo,
el consumo de energia y los tiempos
de parada de las maquinas, y se centra
nuevamente en uno de los aspectos mas
importantes para Liebherr: la orientacién al
cliente y, en Ultima instancia, la satisfaccion
de sus necesidades.

Otro ejemplo que Liebherr presentard en
la feria Bauma pertenece al segmento
de producto de mineria. Con la solucion
digital loMine, Liebherr aumenta el nivel
de seguridad y productividad de las
explotaciones mineras, reduce los tiempos
de inactividad de las maquinas gracias a
la supervision en tiempo real y aumenta
con ello la vida util de los equipos. Para
lograrlo, la tecnologia moderna combina el
Internet de las Cosas, el andlisis de datos y la
automatizacion para crear un entorno minero
inteligente y conectado en red.
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CONTROL DE LAS MAQUINAS A
TRAVES DE UNA RED INTELIGENTE:
UN TRABAJO MAS EFICAZ CON
LIEBHERR CONNECT

Para responder a las exigentes necesidades
de los clientes, el Grupo desarrolla soluciones
digitales adaptadas a las maquinas. Liebherr
Connect es una red inteligente de maquinas
y sistemas que, como solucién Connectivity,
permite tanto ahorrar tiempo y costes como

bauma

manejar las maquinas y los sistemas de forma
més segura y cémoda. Liebherr Connect
es una solucién de conectividad de ultima
generacion para casi todos los segmentos
de producto. Permite acceder a soluciones y
servicios digitales, asi como a datos completos
de las maquinas y los procesos. Por ejemplo,
la gria movil LTM 1120-4.2, equipada con el
nuevo sistema de control LICCON3, que se
va a exhibir en Bauma viene preparada de
serie para la telemetria y la gestion de flotas,
ademas de que ofrece a los operadores
la posibilidad de visualizar y analizar en el
futuro todos los datos relevantes, a través del
portal de clientes MyLiebherr con ayuda de
Liebherr Connect.

SOLUCIONES QUE MARCAN

LA DIFERENCIA: LA PRIMERA

PALA CARGADORA DE HIDROGENO
DE LIEBHERR Y OTRAS PRIMICIAS
MUNDIALES CON MOTORES

DE BAJAS EMISIONES

Por ejemplo, el camién minero auténomo y
accionado por bateria T 264 es el resultado de
varios afios de colaboracion entre Liebherr y
su cliente y socio australiano Fortescue en los
ambitos de la autonomia mineray el desarrollo
de tecnologias respetuosas con el medio
ambiente. Tras su debut en la feria MINExpo
en septiembre de 2024, esta tecnologia
revolucionaria volvera a estar presente ante
un gran publico internacional en Bauma.

La variedad de tecnologias de propulsion
alternativas en las que Liebherr esta
trabajando es amplia e incluye soluciones
eléctricas con funcionamiento por bateria o
por red, asi como combustibles alternativos
como el HVO (aceite vegetal hidratado)
y propulsores basados en hidrégeno o
amoniaco, algunos de los cuales se podran
descubrir en Bauma.

Liebherr presentara todo esto y muchos otros
estrenos mundiales en Bauma 2025. No te
los pierdas.

Tras su estreno en MINExpo en septiembre de 2024, el camién de mineria T 264 volvera a estar presente ante
un gran publico internacional en Bauma.



http://www.riwal.com

Te seguimos en tus
proyectos nacionales
e internacionales

Contactanos
T: 434 900 92 92 50 - E: rent@riwal.com / sales@riwal.com

Above all. Riwal

I
riwal.com


http://www.riwal.com

96 MOVICARGA

Palfinger en Bauma 2023:
soluciones de elevacion a otro nivel
con productos de estreno mundial

Fiel al lema «Go for Solution P», PALFINGER presenta su cartera completa de soluciones de elevacion, servicios y
ultimas innovaciones en la feria Bauma 2025 de Munich. La grda hidraulica PK 880 TEC, que se presenta en primicia
mundial en el evento, encabeza la alineacion. Ademas, los visitantes pueden esperar dos primicias mundiales dentro de
la gama TEC de plataformas de trabajo aéreas, asi como otra en la gama FL de carretillas elevadoras sobre camion. Con
estos y muchos otros productos y servicios destacados, incluido el polibrazo HP 20 A TEC, PALFINGER esta marcando

el listén de las soluciones de elevacion.

«En  PALFINGER, ofrecemos un paque-
te completo de productos, servicios y solu-
ciones digitales que van mucho mas alla del
producto fisico. Durante Bauma 2025, pre-
sentaremos nuestras Ultimas innovaciones
en vivo para destacar el potencial desblo-
queado a través de la combinacion perfecta
de hardware y software», dice Andreas Klau-
ser, CEO de PALFINGER. «Estamos compro-
metidos a proporcionar a nuestros clientes
las mejores soluciones posibles para sus de-
safios diarios. Bauma en Munich seré la pla-
taforma perfecta para mostrar lo que hace-
mos hoy y en el futuro.»

LAS ULTIMAS INNOVACIONES
DE PALFINGER, PROTAGONISTAS
EN BAUMA 2025

ESTRENO MUNDIAL DE LA NUEVA
GRUA CARGADORA PK 880 TEC:

LA MEJOR DE SU CLASE

La novedad mas destacada de Bauma 2025
es la PK 880 TEC, que se presenta por pri-
mera vez en el mercado mundial. Esta grua
combina tecnologia punta con las Ultimas
soluciones CONNECTED plus+ para ofrecer
la mejor precision y rendimiento de eleva-
cién de su clase, asi como el maximo tiem-
po productivo gracias a valiosos conocimien-
tos basados en datos operativos en tiempo
real y funciones adicionales como la planifi-
cacion avanzada de trabajos para programar
los trabajos de servicio. Se exhibira con equi-
pos avanzados, como la horquilla inclinable

de la grua, de reciente introduccién, el nue-
vo mando a distancia por radio P6 y la uni-
dad de potencia eléctrica EPU40, que per-
mite utilizar la gria en zonas sensibles a las
emisiones y el ruido.

PLATAFORMAS AEREAS: EL

SIGUIENTE NIVEL DE PLATAFORMAS
En 2024, PALFINGER establecié su cen-
tro europeo para plataformas de trabajo aé-
reo en Lobau/Alemania, con el objetivo de
fortalecer esta linea de productos como una
gama de productos estratégicamente clave.
La nueva gama TEC de plataformas de tra-
bajo aéreas sera la protagonista en Bauma
2025. Se expondran cuatro modelos con al-
turas de trabajo de 19 a 28 metros, dos de

ellos en primicia mundial. Estas potentes to-
doterreno de la clase de 3,5 toneladas es-
tan disefadas para establecer nuevos estan-
dares de seguridad, calidad y rendimiento y
estaran disponibles de inmediato a partir de
Bauma. Todos los modelos pueden equipar-
se opcionalmente con el paquete de baterias
eDRIVE para un funcionamiento silencioso y
de bajas emisiones.

CARRETILLAS ELEVADORAS:
«CAMBIE DE PERSPECTIVA»

CON LA GAMA FL

Tanto en zonas urbanas como en terrenos
accidentados, las carretillas elevadoras so-
bre camién de la gama FL de PALFINGER
combinan rendimiento, confort y seguridad.
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Como Unico proveedor del mercado, PAL-
FINGER ofrece carretillas elevadoras sobre
camién de todas las categorias, lo que per-
mite una manipulaciéon de materiales eficien-
te y versétil directamente en el punto exacto
de uso. Bajo el lema «Cambia tu perspecti-
va», PALFINGER presentara sus actualiza-
ciones de la gama FL, incluyendo otra primi-
cia mundial en Bauma 2025.

POLIBRAZOS: CONSTRUIDOS

PARA CUALQUIER RETO

La gama de polibrazos de PALFINGER com-
pleta la exhibicién de productos, con el cen-
tro de atencién en la HP 20 A TEC. Construi-
da para los trabajos mas duros, este polibrazo
establece un nuevo punto de referencia en la
manipulacion de cargas pesadas con un con-
trol avanzado de la cabina, caracteristicas de
vanguardia como la posicion de memoria y
especificaciones mejoradas. Parte de la serie
POWER, la HP 20 A TEC esta disefiada es-
pecificamente para la manipulacion eficiente
de contenedores en obras de construccion,
lo que la convierte en una solucion ideal para
la gestion de grandes contenedores de resi-
duos y materiales a granel como la grava. Su
robusta geometria probada en campo elimina
los componentes lineales deslizantes, reduce
significativamente el desgaste y minimiza los

requisitos de mantenimiento. Equipado con el
nuevo control de cabina V Drive, hecho a me-
dida, disefiado y personalizable, garantiza un
manejo intuitivo y la maxima seguridad para
aplicaciones exigentes.

MOSTRANDO EL PAQUETE COMPLETO
DE EXCELENCIA EN EL SERVICIO

PALFINGER apoya a sus clientes a lo largo
de todo el ciclo de vida del producto con ser-
vicios personalizados y de valor afiadido. A
medida que los productos se han vuelto mas
potentes y se han enriguecido con solucio-
nes digitales, la cartera de servicios de PAL-
FINGER también ha evolucionado. En Bau-
ma 2025, los visitantes podran experimentar
una muestra de los servicios méas destaca-
dos, como PALFINGER CONNECTED, una
plataforma digital para la gestion eficiente
de flotas, que logra el maximo tiempo de ac-
tividad mediante el anélisis de los datos de
la maquina y la informacién de uso relevan-
te. Asi como el centro de PALFINGER para
la documentacién técnica y la configuracion
PALDESK, el simulador de formacién VR1
para la formacién optimizada del operador, y
los contratos de servicio. Los visitantes tam-
bién descubrirdn mas sobre la extensa red
de socios de PALFINGER, que ofrece un alto

nivel de calidad de servicio, velocidad y ex-
periencia.

ENCUENTRE PALFINGER EN BAUMA 2025
El stand principal de PALFINGER se encuen-
traen FN.720/12. Las plataformas de trabajo
aéreo se expondran en FS.1203/4.

Para mas informacion, visite:
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LGMG presentara diversas
Innovaciones en Bauma 20235

LGMG se esta preparando para causar una
gran impresion en Bauma Munich 2025, don-
de exhibira sus ultimas innovaciones disefia-
das para satisfacer la creciente demanda de
soluciones ecolégicas y eficientes. Uno de los
principales atractivos de su stand seré el de-
but en Europa de su serie -2, que incluye las
plataformas telescopicas T26JE-2 y T38J-2,
asi como la plataforma articulada AR20JE-2.
Tras su exitoso lanzamiento en Bauma China
el pasado noviembre, estas maquinas de ulti-
ma generacion llegaran ahora al mercado eu-
ropeo, consolidando el compromiso de LGMG
con la innovacién y el rendimiento.

El modelo T26JE-2 destaca por su nuevo di-
sefio de brazo tipo paralelogramo, que ofre-
ce un alcance impresionante y una excelen-
te capacidad para superar obstaculos. Por su
parte, el T38J-2 incorpora una estructura de
expansion de chasis en forma de X, que fa-
cilita su transporte compacto y su operacion
en espacios reducidos.

H625E

Tanto el T26JE-2 como el AR20JE-2 estan
equipados con baterias de litio de gran ca-
pacidad (80 V) y utilizan motores sincronos
de imanes permanentes (PMSM) como mo-
tor de elevacién. Este sistema avanzado inte-
gra el motor y el controlador en una unidad
Unica y libre de mantenimiento, garantizando
una fiabilidad a largo plazo. El PMSM mejora
considerablemente la eficiencia energética,
reduciendo el consumo y los costos operati-
vos, marcando un gran avance en los mode-
los eléctricos de la serie -2 de LGMG.

Los manipuladores telescépicos de Ultima
generacion también seran protagonistas en
el stand de LGMG, destacando el primer ma-
nipulador telescopico eléctrico H625E, que
subraya el compromiso de la compafiia con
productos versétiles y fiables para diversos
sectores industriales.
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Ademas, LGMG presentara en Bauma 2025
su mayor y mas alta plataforma de tijera
eléctrica, la S2012E. Este nuevo modelo al-
canza una altura maxima de trabajo de 22
metros, soporta una capacidad maxima de
750 kg y cuenta con una plataforma exten-
sible de 1,8 metros para ampliar la zona de
trabajo. La S2012E permite que hasta cuatro
personas trabajen simultdneamente en inte-
riores y exteriores, aumentando significativa-
mente la productividad.

LGMG también presentara sus carretillas ele-
vadoras eléctricas CPD20 y CPD50, con ca-
pacidades de carga de 2 y 5 toneladas res-
pectivamente. Gracias a su tecnologia de
carga rapida, estas carretillas mejoran la efi-
ciencia operativa, facilitando cambios agiles
entre diferentes areas de trabajo. La com-
pafila planea lanzar préximamente diversos
modelos de carretillas con alta fiabilidad y

precision para satisfacer las crecientes de-
mandas de las industrias modernas.

Con el impulso global hacia la reduccion de
emisiones de carbono, LGMG se mantie-
ne a la vanguardia en el desarrollo de solu-
ciones eléctricas que minimizan el impacto
ambiental sin sacrificar el rendimiento, rea-

N

£

firmando su compromiso con un futuro mas
sostenible.

LGMG invita cordialmente a todos los profe-
sionales del sector y entusiastas a visitar el
stand FS.1105/1A del 7 al 13 de abril en M-
nich y descubrir el futuro del equipo de cons-
truccion y manejo de materiales.

Si utiliza uno de estos,

- .._. '

£

/

IPAI

Formacion disponible en mas de 10 idiomas.
Médulo de eLearning ya disponible.

|
| La autoridad mundial en
.org

plataformas de trabajo en altura

oy ¢ IPAF, a través de sus centros de formacion homologados,

El programa de formacién de IPAF
esta Certificado por TGV Segun la
1S0 18878. Formacion certificada
conforme a la UNE 58923.

forma a mas de 150.000 operadores cada afo en el uso
seguro y eficaz de las plataformas aéreas.

La tarjeta PAL de IPAF es la prueba de que ha cumplido con
los requisitos legales en términos de formacion, ademas
de ser reconocida a nivel mundial como una capacitacion
de alta calidad y avalada por la mayoria de los fabricantes.

Encuentre su centro de
formacion mas cercano en
www.ipaf.org/es
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Dingli - Avance de Bauma Munich 2025

DINGLI invita a los asistentes a visitar su stand FS904/5 donde encontraran numerosas novedades tanto en brazos como

en tijeras.

DESTACANDO LA SERIE T:
INNOVACION A 44 METROS

DINGLI presentara su vanguardista brazo te-
lescopico diésel BT44RT y el brazo articula-
do hibrido BA44HRT, ambos pertenecientes
a la Serie T. Estos brazos de 44 metros es-
tan disponibles en versiones diésel, eléctri-
cas e hibridas, disefiados sobre una platafor-
ma unificada con un 85% de componentes
en comun, lo que garantiza eficiencia y facili-
dad de mantenimiento.

Principales innovaciones de la Serie T:

e Expansion patentada del eje con un solo
botén: El chasis incorpora una tecnologia
de expansioén de ejes in situ que permite su
despliegue en espacios reducidos sin ne-
cesidad de conduccién, evitando el des-
gaste de los neumaticos.

¢ Transportabilidad Gnica: Con una ampli-
tud de 230° en el jib superior, el brazo pue-
de replegarse para adaptarse al transporte
en contenedores estandar, siendo el Unico
en su categoria con esta capacidad.

e Seguridad incomparable: La Serie T man-
tiene una arquitectura de seguridad de Ca-
tegoria 3, integrando redundancia total en
software y hardware, junto con comunica-
cién de doble canal para garantizar los méas
altos estandares de seguridad.

¢ Flexibilidad de conduccién excepcional:
Cuenta con cuatro modos de direccion
(frontal, trasera, cangrejo y giroen U) y una
capacidad maxima de ascenso del 45%, lo
que permite adaptarse facilmente a diver-
S0s terrenos.

ALCANCE EXCEPCIONAL.:

BRAZO ARTICULADO BA44HRT

e Alcance horizontal: 22,97 m

e Altura libre sobre obstaculos: 18,8 m
e Alcance bajo el nivel del suelo: 9,65 m

NUEVOS Y EMOCIONANTES
MODELOS EN EXHIBICION

SERIE M - POPULAR BRAZO DE 28 M
(BA28BERT)

El modelo BA28BERT, con jib oscilante, si-
gue siendo una opcidon destacada por su fia-
bilidad y versatilidad.

SERIE D - PRESENTACION DEL

BRAZO MILD-HYBRID DE 16 M

(BA16CMRT2)

Este nuevo modelo mild-hybrid representa

un puente entre los brazos diésel y eléctri-

cos. Equipado con un motor de baja poten-

cia y una bateria de litio de alta capacidad:

e Durante el funcionamiento normal, la bate-
ria de litio actlia como baterfa de arranque.

¢ En condiciones estandar, el motor de baja po-
tencia carga continuamente la bateria de litio.

e La baterfa de litio proporciona un par adi-
cional cuando es necesario, asegurando
eficiencia y rendimiento éptimos.

e Compatible con biodiésel, ofreciendo una
solucion ecolégica con bajas emisiones y
excelente eficiencia de combustible.

MINI-BRAZOS - COMPACTOS Y
POTENTES
DINGLI presenta dos mini brazos de 12 m:

e BA12NE (Eléctrico) - Lanzado el afio pa-
sado.

e BA12RT (Nuevo lanzamiento) - Debut in-
ternacional con:
- Sin voladizo trasero.
- 45% de capacidad de ascenso.
- Plataforma de gran tamafio opcional.
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Tijeras lideres en la industria
e JCPT3214DC: La Unica tijera estrecha de
32 m (1,4 m de ancho) para espacios ex-
tremadamente reducidos.
® JCPT2223HRT: Tijera todoterreno de 22 m
con:
- Plataforma de gran tamafio.
- Alta capacidad de carga.
- Capacidad de conduccién a altura maxi-
ma.
- Modelo de alcance extendido con exten-
sor de autonomfa universal, permitiendo
jornadas de trabajo mas largas.

¢ JCPT1823MRT2 (Tijera Mild-Hybrid):

- Ejes integrados y motor de baja potencia.

- Disefio eficiente en consumo de energia.

- Salida de energia asistida por baterfa para
condiciones exigentes.

Tijeras mini mejoradas y modelos galardo-

nados

e JCPTO607DCH-XD: Tijera mini con gran
tamafio de rueda y plataforma extendida
para mayor altura de trabajo.

e AMWP11.5-8200AC: Modelo méas vendi-
do de la serie de mastiles de DINGLI.

¢ Tijera sin aceite galardonada con el pre-
mio IAPA: Equipada con actuadores eléc-
tricos duales, este modelo fue reconocido
como Producto del Afio 2024 en la cate-
goria de Tijeras y Mastiles Verticales en los
premios IAPA.

Visite a DINGLI en Bauma Munich -
Stand FS904/5

Las palabras no pueden capturar comple-
tamente la innovacién que DINGLI llevara a
Bauma 2025. Se invita a los asistentes a ex-
perimentar de primera mano sus soluciones
de vanguardia en Munich.

United Rentals ha ampliado significativamente su car-
tera de productos en el Ultimo afio. Desde mayo de
2024, el grupo EQIN | Indu-Tools opera bajo el nom- o United
bre de United Rentals. Esta asociacion representa

una oferta de productos mas amplia, mas ubicacio-
nes en Europa y mayores oportunidades de desarro-
llo que nunca, aspectos que benefician a sus clientes.
Los nuevos equipos de trabajo llevaran a cabo esta in-

tegracion bajo la division Power & Tool Solutions, con
el mismo equipo profesional ya conocido en el sector.

Rentals

United Rentals explica que ofrecen soluciones totalmente integradas: “Nosotros entramos
cuando el cliente nos dice: Necesitamos un socio que equipe nuestro proyecto con bom-
bas, filtracion y dosificacion de productos quimicos. Pero también necesitamos un sumi-
nistro de energia temporal y una solucién de almacenamiento para el flujo de aguas resi-
duales excedente.”

United Rentals explica que cuenta con un amplio portafolio de productos para proporcionar

todo lo necesario para el proyecto. Pero, sobre todo, dispone del conocimiento técnico y los re-
cursos para desarrollar, instalar y supervisar una solucion eficiente, fiable e integral.
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Merlo acudira a Bauma con el nuevo Roto

El nuevo ROTO de Merlo esta listo para conquistar Bauma, la feria mas grande mundo para maquinaria de construccion

y materiales de construccioén

Un mejor rendimiento, nuevas funciones y
un innovador control remoto hacen que la ex-
periencia del usuario sea ain mas funcional
y segura. Los nuevos ROTO, en su catego-
ria de referencia, se confirman como los mas
compactos y ligeros del mercado.

En Bauma, Merlo presentara la nueva gama
ROTO. En concreto, habré tres modelos que
la compafiia -con Sede en Cuneo, pero con
siete filiales en el extranjero y una red de dis-
tribucion de méas de 80 importadores y 600
distribuidores - presentaran en la feria pro-
gramada del 7 al 13 de abril: ROT050.18S,
ROT060.22R y ROT060.35S Plus.

El trabajo realizado en la nueva gama ROTO
en términos de prestaciones, fiabilidad y no-
vedades responde a las necesidades espe-
cificas del mercado, teniendo siempre como
punto de referencia la seguridad y la calidad
absoluta de los productos ofrecidos. Ade-
més, para garantizar el uso de las nuevas
funciones en cualquier contexto operativo
(desde la cabina, desde una plataforma aé-
rea y desde tierra), se ha introducido un nue-
vo control por radio que representa un nuevo
“estado del arte”.

NOVEDADES INTRODUCIDAS

EN LA NUEVA GAMA

Perfomance. No sélo se ha aumentado la ca-
pacidad (en mil kg) y la altura maxima de ele-
vacion de un metro, sino que también se ha
reforzado todo el diagrama de carga de las ma-
quinas. Para conseguir estos niveles de ren-
dimiento se han redisefliado muchos com-
ponentes de la maquina, incluido el brazo
telescdpico, se han actualizado los circuitos hi-
draulicos y electrénicos y se ha actualizado el
bastidor de la méaquina. Pero los nuevos ROTO
siguen siendo los mas ligeros y compactos de
su categoria, lo que aporta innumerables ven-
tajas en el trabajo diario en la obra. Todos los
nuevos ROTO también tienen la capacidad de
alcanzar los 40 km/h. (salvo aprobaciones o re-
glamentaciones especificas de cada Estado).

GAMA

La nueva gama ROTO estard compuesta por
los siguientes modelos:

Nuevo ROTO 400:

¢ ROT050.16

¢ ROTO50.16S

¢ ROT050.18

¢ ROT050.18S

ROTO 600:
* ROT050.21
* ROTO50.26

Rotacién continua ROTO:
* ROT060.22R
* ROT060.22SPlus

* ROTO60.26R

* ROTO60.26SPlus
* ROTO60.30SPlus
® ROTO60.35SPlus
* ROTO75.25SPlus
* ROTO75.28SPlus

Para satisfacer las necesidades del mun-
do del alquiler, naci6 el acabado ‘R”: la mis-
ma potencia y la fiabilidad de las versiones ‘S
Plus’, pero con una gestién simplificada, per-
fecta para los usuarios ocasionales. Una in-
novacion que combina rendimiento, facilidad
de uso y posicionamiento de precio, hecho a
medida para este mercado.

CARACTERISTICAS ELECTRONICAS
Se han realizado muchas actualizaciones a
las caracteristicas electronicas de la maqui-
na para mejorar la experiencia del usuario.
El primer cambio se refiere a la velocidad del
brazo, que siempre ha sido el punto fuerte
de los motocultores Merlo, para hacerlo mas
fluido y lineal.

Otra innovacién especialmente significativa
fue la introduccioén del “Set-point”, una fun-
cién que permite al brazo volver de forma au-
ténoma a un punto previamente memorizado
con la maxima velocidad y en condiciones de

maxima seguridad, reduciendo el esfuerzo
requerido por el operador en usos repetitivos.

Gracias a la introduccién de movimientos
cartesianos, caracteristica que mantiene de
forma auténoma la verticalidad del equipo
durante las fases de ascenso y descenso o la
horizontalidad de la carga durante las fases
de extension y retraccion, el operador puede
realizar operaciones complejas con un solo
gesto de la mano.

La funcién de simulacién del diagrama de
carga permite comprender de antemano si
una maniobra es factible o no simplemen-
te simulando la variaciéon de los parametros
operativos (herramienta en uso, carga des-
plazada, posicién de los estabilizadores, ...).

La opcién de conducir la maquina con con-
trol por radio (con una velocidad maxima de
5 km/h) permitird a los clientes de Merlo ges-
tionar los movimientos y las fases de estabiliza-
cién de la maquina de forma remota o desde la
plataforma, optimizando los tiempos de trabajo.
Ademas, se han desarrollado otras caracteristi-
cas para mejorar el uso diario de la maquina.

Radio control: El nuevo mando a distancia
patentado, ademas de ser mas ergonémi-
co, también ofrece mas informacioén al usua-
rio, permitiéndole tener un control total de la
méaquina y anticiparse a cualquier situacion
anormal o peligrosa, garantizando una mayor
seguridad. Para facilitar el uso de las maqui-
nas, en caso de bloqueo de la maquina, el
fondo de la pantalla cambia de color y se re-
presentan Unicamente los movimientos per-
mitidos que permiten volver a una condicion
segura de trabajo. Se trata de una novedad
absoluta que nadie, a nivel de mercado, esta
en condiciones de proponer.



Telescopic

POTENCIA
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Los telescopicos de Alta Capacidad son maquinas disefiadas para la manipulacion de cargas elevadas en ambientes
industriales y en el mundo de la construccion. Estos modelos, producidos segun un nuevo concepto modular de los
chasis y de la nueva cabina, aseguran lo mejor en cuanto a visibilidad, seguridad y confort. También en este caso se
pueden equipar con soluciones tecnoldgicas lnicas, como la cabina suspendida, el cambio de variacién continua
CVTronicy la traslacion lateral del brazo. El logro exclusivo de esta maguina es haber mantenido dimensiones
compactas, aumentando la facilidad de manejo y la versatilidad de uso.

@ @ @ merlo.com M MERI—D
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Easy Lift en Bauma 2025

Estamos encantados de anunciar que Easy Lift participara en Bauma 2025, la feria mas importante del mundo para
maquinaria y equipos de construccion, que tendra lugar del 7 al 13 de abril de 2025 en el recinto ferial Messe Miinchen
en Munich. Junto a nosotros, también estara presente nuestro distribuidor aleman Rothlehner Arbeitsbiihnen.

Les invitamos a visitar nuestro stand FS
1003/9 en la zona exterior, donde podréan
descubrir nuestras Ultimas innovaciones y
soluciones en el sector de la elevacion, inclu-
yendo la presentacién exclusiva de la nueva
plataforma sobre orugas RA21.

Este modelo innovador ofrece una versati-
lidad extraordinaria y un alto rendimiento.
|deal para trabajos de mantenimiento, insta-
laciones y poda, la RA21 combina compa-
cidad, facilidad de transporte y tecnologia
avanzada, garantizando seguridad y preci-
sién operativa.

La plataforma arafia RA21 alcanza una altura
de trabajo de 21 metros con un alcance ho-
rizontal de 10 metros. Sus dimensiones com-
pactas (4,5 metros de largo y 0,83 metros de
ancho sin la cesta) la hacen perfecta para
operar en espacios reducidos y atravesar ac-
cesos estrechos. Es facilmente transportable

bauma

gracias a su peso de 2.850 kg. La cesta tiene
una capacidad de 230 kg con una rotacién
de 160°, y el brazo articulado es orientable
en 90° para permitir la méaxima flexibilidad
de movimiento en altura. Entre las opciones
de potencia disponibles se incluyen un mo-
tor de combustidon combinado con un motor
eléctrico, una versiéon con bateria y una ver-
sion hibrida.

En el stand también estaran expuestas otras
plataformas sobre orugas, incluyendo los mo-
delos R180, RA24, RA31 y RA53. La R180
es el modelo mas vendido de la gama peque-
fia y alcanza una altura de casi 18 metros,
siendo ideal para trabajos tanto en interio-
res como en exteriores. La plataforma arafia
RA24, con doble pantégrafo, puede operar
hasta los 24 metros de altura y alcanzar un
alcance horizontal de 12 metros con 230 kg
en la cesta sin restricciones. La RA31 es muy
apreciada por los arboristas estadounidenses
gracias a su altura de casi 31 metros y su
capacidad de trabajar en negativo hasta -7,5
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metros. Finalmente, el modelo méas grande
de la gama, la RA53, con una altura impre-
sionante de casi 53 metros, es la plataforma
perfecta para la instalacion de antenas, ae-
rogeneradores, paneles fotovoltaicos y lineas
eléctricas, asi como para la instalacion de
grandes cubiertas industriales.

iLes esperamos en Bauma,
stand FS 1003/9 en la zona exterior!

N
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bauma

STAND FS 1003/9

WE ARE YOURY

WINNING TEAM

PLATAFORMAS DE AR&NA DESDE 13 HASTA 53 My
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Socage en Bauma 2025: Innovacion
con MySocage y Ia serie Speed

Socage, empresa italiana lider en la fabricacion y comercializacion de plataformas aéreas a nivel global, destaca en el
sector por su capacidad de innovacion y su apuesta por el rendimiento. Gracias a su enfoque en la altura, el alcance y el
desarrollo tecnoldgico continuo, Socage ha logrado diferenciarse y consolidarse en el mercado internacional.

MYSOCAGE: INNOVACION
EN EL SERVICIO
Y EXPERIENCIA DEL CLIENTE

MySocage es una estrategia clave de di-
ferenciacion basada en la tecnologia para
mejorar la experiencia del cliente y la efi-
ciencia operativa. Se trata de un portal de
gestion disefiado para optimizar el servicio
postventa, facilitando el acceso a informa-
cion relevante y permitiendo un control to-
tal a los usuarios. Con MySocage, garanti-
Zamos una experiencia mas intuitiva, agil y
productiva.

SERIE SPEED: LA ESTABILIZACION
MAS RAPIDA'Y SEGURA

En su busqueda constante de innovacion,
Socage presenta la serie Speed, una gama
de plataformas aéreas sobre camién con un
sistema de estabilizacién automatizado. Esta

forSte 75TJJ

tecnologia representa una evolucion frente a
los sistemas manuales tradicionales, redu-
ciendo el tiempo y las maniobras necesarias
para un posicionamiento éptimo.

La estabilizacion automatica de la serie
Speed mejora significativamente la produc-
tividad, garantizando una operacién mas ra-
pida y segura. Todos los modelos Speed in-
cluyen de serie estabilizacion automatica y
cierre automatico, incluso desde el cesto.

Entre los modelos destacados que exhibiran

en su stand FS 1204/10, encontrarés:

e forSte 18T Speed y forSte 19A Speed,
ambas montadas sobre Piaggio NP6, con
una altura de trabajo de 18,70 metros y un
alcance de 12 metros.

e forSte 16A, una plataforma articulada
optimizada para su instalacién en pick-

S
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ups 4x2 y 4x4, con una altura de traba-
jo de 15,50 metros y un alcance de 7,30
metros.

o forSte 37DJ Speed, una plataforma do-
blemente articulada presentada en Bau-
ma 2019, ideal para empresas de alquiler.
Con una impresionante altura de traba-
jo de 37,30 metros y un alcance lateral de
21 metros, este modelo incorpora estabili-
zacion automatica y el sistema H+H, que
proporciona una maniobra de estabiliza-
cion rapida, versatil y segura.

e forSte 75TJJ, una plataforma capaz de lle-
gar a una altura de trabajo maxima de 75
metros y un alcance lateral de trabajo de
40 metros

NOVEDADES: DESCUBRE
SOCAGE RAPTOR Y LA GAMA SE

En Bauma 2025, también presentaréan Soca-
ge Raptor, su nueva linea de plataformas so-
bre orugas, disefiadas para ofrecer la maxi-
ma seguridad y rendimiento en cualquier
entorno.

Raptor 24SE




ESPECIAL FERIAS

e Raptor 18S: una plataforma compacta con
una altura méaxima de trabajo de 18 metros
y un alcance lateral de 8,20 metros.

® Raptor 35S: con una altura de 35 metros,
un alcance lateral de 21 metros y una ca-
pacidad de carga de 300 kg.

Ademas, lanzaran la gama SE, una evolucion
tecnolégica sostenible de la linea Raptor. Es-
tas plataformas 100% eléctricas, equipadas
con baterias de litio, son ideales para ope-
rar en interiores 0 en zonas con restricciones
medioambientales como hospitales, aero-
puertos y centros comerciales. No te pierdas
el Raptor 24SE.

SOCAGE TE ESPERA EN BAUMA 2025

Estas son solo algunas de las innovaciones
que presentaran en abril en Munich. Visitales
en su stand FS 1204/10 y descubre de pri-
mera mano el futuro de las plataformas aé-
reas con Socage.

Raptor 35S

e ] e —y |

estabilizacién automatica de serie

solo con un click
estabnhzaqon
automatica

THE FUTURE IS NOW  fRCRingl >
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BG Lift estara en Bauma 2023

BG Lift estara presente en la feria BAUMA 2025, que se llevara a cabo en Munich del 7 al 13 de abril de 2025. Este
evento, reconocido como la principal feria mundial de maquinaria de construccion, sera el escenario perfecto para exhibir

sus soluciones innovadoras en elevacion.

iQUIEN ES BG LIFT?

BG Lift es una empresa especializada en el disefio y fabricacion de
minigrias compactas, desarrolladas con tecnologia de vanguardia
para ofrecer soluciones de elevacion de alta precisién en espacios
reducidos. Gracias a su disefio innovador, estas grias combinan po-
tencia, versatilidad y seguridad, permitiendo operaciones eficientes
en diversos sectores, como la construccion, la industria y la logistica.

PALFINGER IBERICA: DISTRIBUIDOR OFICIAL

EN ESPANA Y PORTUGAL

En el mercado ibérico, PALFINGER Ibérica es el distribuidor oficial de
BG Lift, ofreciendo asesoramiento, venta y servicio postventa en Es-
pafia y Portugal. Con una red de soporte técnico especializada, se ga-
rantiza un servicio de alta calidad y proximidad a nuestros clientes.

DESCUBRE LA GAMA M DE BG LIFT

Durante BAUMA 2025, BG Lift tendré expuesta su gama M de mini-
gruas, disefiada para combinar gran capacidad de carga con dimen-
siones compactas. Entre los modelos destacados, los visitantes po-
dran conocer en detalle las capacidades de elevacion, la tecnologia
avanzada y la facilidad de manejo de estas soluciones innovadoras.

VISITE BG LIFT EN BAUMA 2025

Los modelos BG LIFT que estaran presentes en la feria son los si-
guientes:

Gruas sobre orugas:

* MOE0 Li-ion

e M250 Li-ion

* M400

e CWEB25

Gruas sobre camion:
* T400

Dinolift, reconocido fabricante de plataformas de elevacion, estara
presente en Bauma, la feria lider mundial de maquinaria de construc-
cién, donde exhibird sus modelos més innovadores. Entre las princi-
pales novedades que la compafiia presentara en su stand FS.1205/3,
destacan los siguientes equipos:

DINO 120TLB: La incorporacién més reciente a la familia de plata-
formas telescépicas sobre remolque de Dinolift. Este modelo compac-
to estéa disefiado para facilitar su transporte, ofrecer una maniobrabili-
dad 6ptima y garantizar versatilidad en una amplia gama de trabajos.
DINO RXTE: Una serie versatil que incluye una opcién completamen-
te eléctrica, impulsada por bateria, lo que permite operar sin emisio-
nes en el lugar de trabajo. Esto lo convierte en la solucién ideal para
entornos con restricciones de emisiones o limitaciones de carga.
DINO 180XTB Il: Plataforma articulada telescopica sobre remolque
que ofrece una mayor flexibilidad, permitiendo un acceso mas cerca-
no a la zona de trabajo, incluso en entornos de dificil acceso.

Palfinger Ibérica les invita a visitar su stand en el OUTDOOR HALL,
stand FS1103/8, donde podréas ver de cerca sus gruas en accién y re-
cibir asesoramiento de su equipo de expertos. No pierdas la oportuni-
dad de conocer de primera mano las soluciones que estan revolucio-
nando el sector de la elevacion.

BGLIFT- >

SIMPLE ANSWERS TO COMPLEX LIFTING REQUESTS

Dinolift espera dar la bienvenida a todos los visitantes en su stand
para mostrar de cerca sus innovaciones y soluciones disefiadas para
mejorar la eficiencia y seguridad en los trabajos en altura.

En Espafia Dinolift se vende a través de Ahern Ibérica.
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sSmall Lift, presentara los elevadores
de material Sumner en Bauma 2023

SMALL LIFT, es una empresa distribuidora de elevadores con sede en Espana. Cuenta con la exclusividad de los elevadores
de material Sumner en el mercado europeo y dispone de un centro de distribucién de mas de 1.000 m? en Barcelona,
desde donde se distribuyen a toda Europa. En el centro logistico de Espafna se envian a diario tanto los elevadores como
los recambios para todos los distribuidores europeos.

Los elevadores de material Sumner fabrica-
dos en EE.UU., llevan mas de 20 afios en el
mercado europeo y son reconocidos a nivel
mundial por su alta calidad. Su principal uti-
lidad es para elevar elementos de climatiza-
cion, vigas de acero, tuberias y todo el ma-
terial que necesite elevarse en altura. Estan
pensados para que una persona sola pueda
cargarlos en un vehiculo comercial.

SMALL LIFT, ha estado distribuyendo eleva-
dores de material Sumner desde 2012, pero
dio un paso adelante en 2022 al convertirse
en el distribuidor exclusivo para toda Europa.

LOS ELEVADORES QUE

SE EXHIBIRAN EN BAUMA

La empresa presentard del 7 al 13 de abiril,
en Bauma en Munich dentro del HALL C4,

STAND 246, toda la gama de elevadores de
materiales de Sumner, con capacidades de
135 a 500 Kg, de las Series 2000, 2100, 2200,
2300, 2400, y 2600, asi como el elevador de
tuberias Roust-A-Bout y sus gruas portico.

MATERIAL LIFTS

f} Srvw e L7
. T v ¥ LLa OO St

B< www.sumnereurope.com
@ comercial@small-lift.com
L 931136743



http://www.sumnereurope.com

110 MOVICARGA

ESPECIAL FERIAS

bauma

Platform Basket en Bauma: Innovaciony
tecnologia en plataformas elevadoras

Platform Basket llega a bauma con una exhibicion impresionante de sus modelos mas innovadores. Desde plataformas
sobre orugas hasta mini-grias y equipos totalmente eléctricos, la compaiiia ofrece soluciones avanzadas para diferentes
sectores. Les encontraras en el stand FS 1103/2.

¢{Qué encontraras en su stand? Mu-
cho. Descubre lo mejor en tecnologia
de elevacion:

RR14 — PLATAFORMA SOBRE ViAS
LIDER EN VENTAS

La RR14 es la plataforma ferroviaria mas ven-
dida de Platform Basket. Su sistema de do-
ble uso (terrestre y ferroviario) la hace ideal
para trabajos en lineas ferroviarias, ofrecien-
do gran estabilidad, seguridad y versatilidad
en terrenos complicados.

HERON 10 & 10 SB — PLATAFORMAS
COMPACTAS DE MASTIL VERTICAL
Las Heron 10 y 10 SB son plataformas de
mastil vertical disefiadas para espacios re-
ducidos. Destacan por su compacidad, ma-
niobrabilidad y facilidad de uso, ideales para
mantenimiento en interiores y zonas con ac-
cesos dificiles.

MINI-GRUAS ELMA - PCR12,
MCX90, MCX110

Las mini-grias Elma ofrecen soluciones de
elevacion para espacios reducidos con gran

g
g
i

precision y potencia. Entre los modelos des-

tacados:

e PCR12 - Perfecta para cargas en espacios
compactos.

e MCX90 y MCX110 - Gruas versatiles con
una combinacién de capacidad de carga y
movilidad excepcional.

PLATAFORMAS SOBRE ORUGAS
(SPIDER LIFTS) - 15.70, 18.95,
20.95

Las Spider Lifts de Platform Basket garan-
tizan acceso a grandes alturas con estabili-
dad extrema en terrenos irregulares. Modelos
como el 15.70, 18.95 y 20.95 ofrecen una
combinacién de altura de trabajo, alcance la-
teral y facilidad de transporte, siendo idea-
les para poda, mantenimiento y trabajos in-
dustriales.

MODELOS TOTALMENTE
ELECTRICOS - 22.10, 27.14, 33.15
El compromiso con la sostenibilidad se re-
fleja en la gama de plataformas totalmente
eléctricas. Estos modelos ofrecen cero emi-
siones, operacion silenciosa y bajo mante-
nimiento, siendo ideales para trabajos ur-
banos y en interiores sin afectar el medio
ambiente.




ESPECIAL FERIAS

54T — LA PLATAFORMA
TELESCOPICA SOBRE ORUGAS

MAS ALTA DEL MUNDO

El modelo 54T es la plataforma telescopi-
ca sobre orugas mas alta del mundo, dise-
flada para alcanzar alturas extremas con to-
tal estabilidad y seguridad. Su capacidad la
convierte en una opcion ideal para trabajos
exigentes en construccion, mantenimiento y
sectores industriales.

FIABILIDAD, FUERZA
Y ALTA TECNOLOGIA

RAISING THE STANDARDS

Platform Basket ofrece una gama inigualable de
plataformas aéreas de trabajo, reconocidas a nivel
mundial por su versatilidad, facilidad de uso y fiabilidad.

PL/TFORM

B A S K E T

Via Montessori, 1 - 42028 Poviglio (RE) Italy
Ph. +39 0522 967666 - Fax +39 0522 967667
E-mail: info@platformbasket.com

platformbasket.com MADE IN ITALY
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Transporte eficiente con soluciones probadas
de Tl Scheuerle en Bauma

La filial del Grupo TII, TIl SCHEUERLE, ex-
perta en transporte de cargas pesadas tanto
para operaciones dentro como fuera de ca-
rretera, otorga gran importancia a ofrecer op-
ciones de aplicacién especialmente versati-
les y, por tanto, econémicamente eficientes
para sus soluciones de transporte y manio-
bra. En bauma 2025, la feria lider mundial
para las industrias de la construccién y la mi-
nerfa, Tl SCHEUERLE presentara remolques
de cama baja optimizados de la serie Euro-
Compact U9, junto con modulos pesados
K25. Las numerosas innovaciones elevan el
confort operativo a un nuevo nivel y amplian
significativamente el campo de aplicaciones,
aumentando asf la rentabilidad general. Ade-
mas, TIl SCHEUERLE mostrara como su pro-
grama de modernizacion garantiza de forma
permanente el rendimiento de las generacio-
nes de vehiculos SPMT.

Los remolques de cama baja SCHEUER-
LE EuroCompact U9 de dos y tres ejes, op-
timizados especialmente en peso y longitud,
son ideales para transportar maquinaria de
construccion, componentes de acero y hor-
migon o contenedores con una capacidad de
carga de hasta 48 toneladas. El nuevo cue-
llo de cisne de estos remolques, exhibido en
la bauma, permite una adaptacion aun mas
flexible a la unidad tractora correspondiente.
También facilita el acoplamiento y desaco-
plamiento en superficies irregulares gracias
a sus dos cilindros de soporte de cuello de
cisne controlados de forma independiente.

Ademas de las versiones con plataforma tele-
scopica simple, Tl SCHEUERLE ofrece una
variante doblemente extensible que mar-
ca un nuevo estandar en el segmento con
una altura de construccién de solo 260 mi-
limetros y una longitud de carga maxima de
17.000 milimetros. Un punto de separacion
adicional delante del chasis permite una pre-
tensién precisa orientada a la carga. Esto ga-
rantiza que el vehiculo siempre circule a la
altura minima de conduccién y, al mismo
tiempo, esté preparado para extender la lon-
gitud de carga hasta 30 metros. También se
presenta una nueva plataforma para excava-
doras que puede convertirse en un area de
carga para vehiculos agricolas, haciendo de
TIl SCHEUERLE el tnico proveedor de una
solucién de plataforma “dos en uno” en este
segmento.

Versatil y econémico: médulos de trans-
porte SCHEUERLE K25 para cargas so-
bredimensionadas y muy pesadas

Los médulos pesados K25, fabricados por
TII SCHEUERLE en dos ubicaciones, son la
eleccién ideal y econémicamente eficiente
para una amplia gama de aplicaciones exi-

EuroCompact: Maxima flexibilidad con un nuevo cuello de cisne y plataforma doble telescépica, ideal para el

transporte eficiente de cargas pesadas y de gran tamaiio.

gentes. Esto incluye el transporte de vehi-
culos de construcciéon sobredimensionados
y pesados, componentes prefabricados vy
transformadores de alto rendimiento. Segln
las necesidades, el sistema puede adaptar-
se 0 ampliarse de forma sencilla y rentable.

Ademas del disefio completamente modu-
lar de la serie, la amplia gama de acceso-
rios contribuye a su versatilidad. En Munich,
TII SCHEUERLE presentara una combina-
cion de un médulo de cuatro ejes con barra
de tiro y un médulo dividido de cuatro ejes.
Esta configuracion permite formar una com-

binacion de 3 lineas para alcanzar anchos de
vehiculo de entre cuatro y cinco metros, au-
mentando asi la estabilidad.

Tecnologia siempre actualizada: el
programa de modernizacion permite
actualizaciones funcionales del
SCHEUERLE SPMT

Para enfrentar diversos desafios logisticos
en las industrias de la energia, construccion
y minerfa, TIl SCHEUERLE ofrece transpor-
tadores de plataforma SPMT con 3, 4, 5 0
6 lineas de ejes. Gracias a las multiples op-
ciones de acoplamiento electrénico o meca-
nico, estos vehiculos ofrecen una capacidad
de carga tedricamente ilimitada. Con casi
30.000 lineas de ejes en manos de los clien-
tes, TIl SCHEUERLE es el lider mundial en
su segmento. Esta amplia disponibilidad in-
tercontinental y la capacidad de acoplamien-
to entre generaciones permiten a los usuarios
alquilar o arrendar médulos adicionales des-
de cualquier ubicacién, ampliando sus flotas
de manera rentable segln sea necesario.
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TII SCHEUERLE demostrara esta ventaja
combinando dos médulos SPMT de diferen-
tes generaciones técnicas. Gracias al progra-
ma de modernizacioén, el modelo mas anti-
guo también se encuentra en condiciones
técnicas modernas, permitiéndole asumir
nuevas tareas de transporte y cumplir con los
requisitos medioambientales actuales.

Una alianza duradera: TIl es un socio
confiable desde la adquisicion hasta el
servicio postventa

El apoyo experto y confiable proporcionado
por Tl durante la adquisicion y el uso de los
vehiculos, junto con servicios de valor afiadi-
do como las soluciones telematicas SCHEU-
ERLE Connect y KAMAG Connect, la red de

servicio global del Grupo Tll y la tienda online
Click4Parts, completan la oferta de solucio-
nes de transporte y maniobra.

Los operadores de flotas también se bene-
fician de servicios digitales como diagnésti-
co remoto, servicios inteligentes, gestion de
mantenimiento y monitoreo de condiciones,
gue mejoran la planificacion de operaciones
y los tiempos de servicio de las soluciones de
transporte de TlI, aumentando significativa-
mente la disponibilidad de los vehiculos. Esta
gama completa de servicios es la base para

el crecimiento conjunto de clientes, socios de
ventas y servicio junto con TII SCHEUERLE.

7/\NI

oIL 8[STEEL

Elevando empresas
al siguiente nivel

www.zanilift.com
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en transporte en Bauma 2023

Nooteboom, reconocido por ofrecer soluciones de transporte de alta calidad e innovacion, llevara el transporte excepcional
por carretera al siguiente nivel. En su stand, la empresa presentara cuatro remolques, incluyendo tres innovaciones

completamente nuevas.

El Mega Windmill Trailer XXL, lanzado en
enero, hara su debut en BAUMA, junto con
el recientemente anunciado Super Wing Ca-
rrier XL. Ambas innovaciones han sido dise-
fladas especificamente para el transporte de
los componentes mas grandes de aerogene-
radores, ampliando los limites del transpor-
te de turbinas edlicas. Ademas, justo antes
de la exposicion, Nooteboom Trailers revela-
ra una tercera innovacion.

SUPER WING CARRIER XL

En el stand de la compafia, también se
podra ver un Manoovr de 6 ejes con un
amplio canal para excavadoras. Estas in-
novaciones revolucionarias ofrecen venta-
jas significativas en términos de sostenibi-
lidad, facilidad de operacion y reduccion
de costos, cumpliendo con las expectati-
vas del sector.

El equipo de Nooteboom estara disponi-
ble en Bauma para informar sobre los ul-
timos desarrollos en transporte excepcional
por carretera, asi como sobre futuras inno-
vaciones y planes. Para visitar el stand FN
720/10 (Open Area), se recomienda con-
certar una cita previa con el contacto co-
rrespondiente.

Ver video
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ORMIG se enorgullece de anunciar su participaciéon en la préxima edicion de Bauma, donde exhibira una seleccion
de sus modelos mas destacados de grias Pick & Carry eléctricas. Entre los equipos presentados se encuentran los
modelos 100iE, y 15iE entre otros, cada uno disefiado para satisfacer diversas necesidades en el sector de la elevacién
y manipulacion de cargas. Recordar que GAM es el distribuidor para Espafia de Ormig.

ORMIG 100IE

El modelo 100iE es el bugue insignia de la gama iE de ORMIG, con
una capacidad maxima de 100 toneladas. Este equipo destaca por
su versatilidad, ofreciendo seis configuraciones diferentes gracias a
sus contrapesos modulares. Incorpora una cabeza oscilante hidrau-
lica capaz de levantar la carga maxima, combinando las ventajas de
los jibs mecanicos con posiciones fijas y los jibs hidraulicos. Ademas,
cuenta con cuatro puntos de apoyo en el suelo y una suspension
pneumo-hidraulica en el eje trasero, garantizando una estabilidad 6p-
tima durante las operaciones.

ORMIG 15IE

La 15iE es la gria mas compacta de su gama, completamente radio-
controlada y con una capacidad de 15 toneladas. Disefiada especifi-
camente para operar en interiores y espacios reducidos, presenta di-
mensiones muy contenidas: 1,84 metros de ancho y 1,90 metros de
alto. Su peso en la versién basica es de 13 toneladas, facilitando su
transporte en diversos entornos. Este modelo ofrece multiples opcio-
nes, como jibs hidraulicos y mecénicos para trabajar en alturas ope-
rativas minimas, y puede equiparse con estabilizadores frontales inte-
grados en el chasis para incrementar significativamente su capacidad
de carga.

Ventajas de las grias Pick & Carry eléctricas

Las gruas Pick & Carry eléctricas ofrecen una serie de beneficios que
las hacen indispensables en diversos sectores industriales:

® Precision y control: La cabina proporciona al operador una vista pa-
noramica completa del vehiculo y su entorno, facilitando maniobras
precisas y seguras.

e Seguridad: La cabina cerrada protege al operador de condiciones
climaticas adversas y ambientes criticos. Ademas, la visibilidad mejo-
rada permite identificar rdpidamente posibles peligros, y los sistemas
de seguridad integrados, como limitadores de carga y dispositivos an-
tivuelco, minimizan el riesgo de accidentes.
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e Comodidad: Equipadas con asientos ergonémicos, controles intui-
tivos y sistemas de aire acondicionado, estas gruas reducen la fatiga
del operador, mejorando su concentracién y eficiencia.

o Versatilidad: La posibilidad de elegir entre control directo desde la
cabina o mediante control remoto ofrece flexibilidad para adaptarse a
diferentes situaciones operativas.

e Sostenibilidad: El uso de energia eléctrica reduce las emisiones
de gases nocivos y disminuye el impacto ambiental, alineandose con
las tendencias actuales hacia operaciones mas ecologicas y respon-
sables.

La participacion de ORMIG en Bauma reafirma su compromiso con la
innovacion y la excelencia en el disefio de gruas Pick & Carry eléctri-
cas, ofreciendo soluciones que combinan eficiencia, seguridad y res-
peto por el medio ambiente.

atelier

since 1949

ORMIG S.p.A. Piazzale Ormig | Ovada (AL) ITALY
Tel. +39 0143.80051 | E-mail: mktg@ormigspa.com
www.ormig.com

(O [} ormigspa gamﬁ?
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Multitel Pagliero en Bauma

Multitel Pagliero participa en Bauma 2025 con cuatro modelos que representan perfectamente la capacidad de la
empresa para satisfacer las necesidades de los clientes y responder a las demandas del mercado internacional. En el
stand se ha reservado un gran espacio para una quinta maquina: una plataforma montada sobre camién de mas de 3,5
toneladas, cuyo modelo se decidira pocos dias antes de la apertura de la feria. En cualquier caso, sera un producto

representativo de la gama de gran altura.

EFICIENCIA TODO TERRENO

PLATAFORMA ARTICULADA MONTADA
EN CAMION MXE 160 PICK-UP

Con la MXE 160 montada sobre una Ford
Ranger Pick-Up con un PMA de 3,5 tone-
ladas, Multitel Pagliero traslada la eficiencia
y calidad de sus plataformas al terreno off-
road. Gracias a la traccion 4x4, es posible ac-
ceder a areas suburbanas con terrenos ines-
tables, irregulares, embarrados o inclinados.
Incluso puede vadear agua hasta una pro-
fundidad de 800 mm.

Facil de usar, es adecuada para trabajos de
construccion, mantenimiento, ingenieria de
instalaciones, instalacion, renovacion, lim-
pieza, cubiertas y poda de arboles. La altura
maxima de trabajo es de 15,70 m, mientras
que el alcance horizontal maximo de 5,70 m
permite una capacidad de cesta de 250 kg
y 80 kg con un alcance de 8,90 m. Un limi-
tador de momento de carga en el brazo ga-
rantiza operaciones seguras al restringir el al-
cance en proporcion a la carga.

El brazo principal de tipo pantégrafo y el se-
gundo brazo con dos extensiones en alumi-
nio aseguran rigidez y precisién en los mo-
vimientos, sin flexiones ni oscilaciones que
puedan afectar la maniobrabilidad. La ro-
tacion de la torreta de 380° y la cesta au-
to-nivelante —disponible también en fibra de
vidrio— con una rotacion de 50°+50°, per-
miten un posicionamiento preciso.

En carretera, sus dimensiones de 5.975 mm
de longitud y 1.910 mm de ancho facilitan el
acceso a calles estrechas, mientras que los es-
tabilizadores en linea recta, con una extension
de solo 1.890 mm, permiten el posicionamien-
to en espacios reducidos. Impulsada por un
motor Euro 6d de 125 kW, la pick-up cuenta
con sistema Start & Stop, EGR de baja presién

; l.v{« W 2

y un sistema SCR que reducen el consumo de
combustible y las emisiones de NOx y CO2.

El sistema EVE (Electrénica Evolucionada) de
Multitel Pagliero garantiza movimientos réapi-
dos, lineales y precisos tanto verticales como

[ . ﬁ__‘“; __.a“,_ /

horizontales. Los controles hidraulicos pro-
porcionales regulan la velocidad de extension
de las secciones, elevacion, descenso y rota-
cion desde los paneles de control en la plata-
forma y al nivel del suelo, facilitando el alma-
cenamiento del brazo. De manera opcional,
se ofrece un sistema de telemetria para co-
municacion remota que permite la localiza-
cion GPS, visualizacion del estado de la ma-
quina, parametrizacion y diagndéstico remoto.

UN CLASICO: PLATAFORMA ARTICU-
LADA MONTADA EN CAMION MZ250

La MZ250 es, sin duda, uno de los mayores
éxitos de Multitel Pagliero. Una plataforma
articulada que se ha convertido en un estan-
dar y es ampliamente utilizada en toda Eu-
ropa. En el Reino Unido, es el modelo méas
apreciado por los usuarios finales, empresas
de limpieza y mantenimiento, techadores,
constructoras y empresas de alquiler.
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Gracias a su chasis compacto, la distancia en-
tre ejes de 3 metros y su excelente radio de
giro, permite el acceso a areas de trabajo don-
de otras méaquinas no pueden llegar. Monta-
da sobre un camién lveco de 3,5 toneladas,
ofrece una altura de trabajo de 25,10 my un
alcance horizontal de 14,35 m con una capa-
cidad de cesta de 80 kg, que aumenta a 250
kg con un alcance de 10,35 m. El brazo arti-
culado y la capacidad de trabajar por debajo
del nivel del suelo hasta -2,5 m la convierten
en una maquina versatil y de alto rendimiento.

El sistema EVE mejora aun mas estas ca-
racteristicas. La estabilizacion y el almace-
namiento automaticos simplifican el uso y
permiten el posicionamiento en espacios
reducidos. Durante la elevacion, el sistema
ofrece movimientos proporcionales simulta-
neos y un nivelado suave. Desde los paneles
de control en tierra y en la plataforma, EVE
asegura movimientos fluidos y precisos sin
sacudidas.

La plataforma incluye sensores de alta tecno-
logia que miden angulos, posicionesy presio-
nes para ofrecer un control total al operador.
Ademas, la MZ250 incorpora las tecnologias
MUSA (Multitel Self Adapting Outreach), que
optimiza los movimientos segln la carga, la
rotacién del brazo y la posiciéon de los esta-
bilizadores, y el sistema de telemetria con lo-
calizaciéon GPS, visualizacion del estado de la
maquina y diagndéstico remoto.

LA REINA DE LA SIMPLICIDAD:
PLATAFORMA TELESCOPICA
MONTADA EN CAMION MTE 270 EX

La gama telescopica esté representada por la
MTE 270EX sobre un camiéon de 3,5 tonela-
das. Ofrece una altura méaxima de trabajo de
27 my un alcance horizontal maximo de 17
m, con una capacidad de cesta de 100 kg y
250 kg con un alcance de 12,30 m. La rota-
cién de la torreta de 400° y la plataforma au-
to-nivelante de 1,4 m x 0,7 m, capaz de girar
90°+90°, permiten al operador posicionarse
con precision en el area de trabajo.

La estabilizacion y el almacenamiento auto-
maticos facilitan su uso, mientras que su es-
tructura ligera —con subchasis de aleacion

de aluminio y piso High Line en aluminio mi-
croperforado— asegura gran maniobrabili-
dad. Las tecnologias EVE, MUSA y el sistema
de telemetria mejoran su rendimiento.

GENERACION ELECTRICA COMPLETA

PLATAFORMA TELESCOPICA MONTADA
EN CAMION MJE 250 AXON

Lanzada en 2023 (Feria GIS) con la plata-
forma telescopica MT 162 AXON, la gama
100% eléctrica se amplié con los modelos
sobre orugas SMX 250 y SMX 210. Estas ma-

quinas permiten ahorro de costes y menor
contaminacion, facilitando la circulacion ur-
bana sin restricciones.

En Bauma 2025, la gama AXON esta repre-
sentada por la plataforma telescépica MJE
250 sobre un lveco e-Daily 50C14 E con un
PMA de 5,2 t. Ofrece una altura méxima de tra-
bajo de 24,70 m y un alcance horizontal maxi-
mo de 16,50 m, con capacidad de cesta de
100 kg y 250 kg con un alcance de 12,50 m.
Con el brazo completamente extendido, per-
mite trabajar por debajo del nivel del suelo
hasta -3,5 m.

La rotacion de la torreta de 450°, la plata-
forma auto-nivelante con giro de 120°+120°
y el brazo articulado con apertura de 180°
otorgan gran flexibilidad al operador. La ener-
gia se obtiene directamente de las dos bate-
rias de 37 kW que alimentan el vehiculo, sin
necesidad de baterias adicionales.

El sistema MUSA X calcula el alcance segln
la extension de los estabilizadores, el peso en
la cesta, la configuracion geomeétrica del bra-
zo y la inclinacion del chasis hasta un angulo
maximo de 3°. La eficiencia energética esta
garantizada gracias al motor eléctrico de ima-
nes permanentes y el inversor de alto rendi-
miento. Una jornada laboral completa con-
sume menos del 10% de la autonomia del
vehiculo (185 km).
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Skyjack en Bauma con su gama
de brazos y tijeras

La nueva gama de plataformas articuladas todoterreno eléctricas y alimentadas por bateria mantiene su simplicidad y
fiabilidad, al mismo tiempo que ofrece una opcién ecoldgica y sostenible para el alquiler.

Disponibles con alturas de trabajo de 15,7 m
(51 pies) y 20,3 m (66 pies), los modelos
SJ45 AJE+ y SJ60 AJE+ incluyen muchas de
las caracteristicas de disefio que se esperan
de Skyjack. Los motores eléctricos de trac-
cién y bomba de alto rendimiento proporcio-
nan una gran potencia de par y una capaci-
dad multifuncional constante.

Las nuevas plataformas de tijera eléctricas de
Skyjack estan disefiadas con un sistema de
traccion de corriente alterna (AC) que ofre-
ce mas: mas tiempo de funcionamiento por
carga, mayor rentabilidad gracias a menores
costos de mantenimiento, mayor valor de re-
venta y un mejor retorno de la inversion.

Los nuevos modelos E-Drive ofrecen un pa-
quete silencioso y versatil con cero emisiones
y menos puntos de conexion hidraulicos. Es-
tos modelos destacan por su excepcional ma-
niobrabilidad, y el exclusivo disefio de tijera
de Skyjack convierte a estas plataformas en la
eleccion ideal para una amplia gama de apli-
caciones en construccion, mantenimiento e in-
dustria, tanto en interiores como en exteriores.
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SIMPLY ELECTRIC,

SIMPLY

MORE

TIJERAS SKYJACK E-SERIES
CON TRACCION ELECTRICA

06

MAS AHORRO EN MAS TIEMPO
COSTES DE OPERACION  DE ACTIVIDAD

@

MAS AUTONOMIA MAYOR RETORNO
POR CARGA DE LA INVERSION

CONSIGUE MAS
CON SKYJACK.

>
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skyjack.com/en-eu/simply-more simply reliable
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Hoeflon es una empresa reconocida por disenar, fabricar y suministrar grias compactas que destacan por su formato
reducido y su notable capacidad de carga.

En Espafia, Geogruas son los distribuidores
y estaran encantados de ofrecer la maxima
informacién. A continuacion, se presentan
los modelos de minigrias que ofrece y que
veremos la mayoria en bauma, ademas de
sus carriers compactos para el transporte de
equipos pesados Hoeflon TC1 y el Hoeflon
TC1 Plus y el Jib 5, un accesorio que poten-
cia las capacidades de sus equipos, brindan-
do mayor altura y precisiéon en trabajos exi-
gentes.

MINIGRUA HOEFLON C1E

e Capacidad de carga: 550 kg
e Altura méaxima de elevacion: 5,6 m
e Peso total (incluyendo opciones): 1.060 kg
e Caracteristicas destacadas:
- Extremadamente compacta y maniobra-
ble, ideal para espacios reducidos.
- Equipada con un cabestrante de 25 me-
tros con capacidad de elevacion de 500 kg.
- Puede desmontar su propio contrapeso
para reducir el peso en 300 kg, facilitan-
do su transporte en montacargas.
¢ Industrias ideales: Construccién, manteni-
miento industrial y cualquier sector que re-
quiera operaciones en espacios limitados.

MINIGRUA HOEFLON C4E

e Capacidad de carga: 2.350 kg
e Altura méaxima de elevacion: 15,1 m
e Peso total: 2.150 kg
e Caracteristicas destacadas:
- Disefio compacto que permite su uso en
areas confinadas.
- Elevada capacidad de carga en relacion
con su tamano.
e |ndustrias ideales: Instalacion de vidrios,
trabajos de renovacion y proyectos que re-
quieran precision en espacios reducidos.

MINIGRUA HOEFLON C6E

e Capacidad de carga: 3.000 kg
e Altura maxima de elevacion: 16 m
e Peso total: 2.850 kg
e Caracteristicas destacadas:
- Versatilidad y facilidad de uso en diversas
aplicaciones.
- Adecuada para tareas que requieren movi-
lidad y precision.
e |ndustrias ideales: Construccion general,
mantenimiento de edificios y proyectos de
infraestructura.

MINIGRUA HOEFLON C10E

e Capacidad de carga: 4.000 kg
e Altura maxima de elevacion: 22 m
e Peso total: 4.700 kg
e Caracteristicas destacadas:
- Alta capacidad de carga y alcance, man-
teniendo un disefio compacto.
- |deal para tareas que requieren levantar
cargas pesadas a alturas significativas.

e Industrias ideales: Construccion de estruc-
turas, instalacién de equipos pesados y
proyectos industriales.

MINIGRUA HOEFLON C30E

e Capacidad de carga: 9.000 kg

e Altura maxima de elevacion: 22 m

e Peso total: 8.700 kg

e Caracteristicas destacadas:

- La mas potente de la gama, adecuada
para las tareas mas exigentes.

- Combina una elevada capacidad de car-
ga con un disefio que permite su uso en
espacios limitados.

e |ndustrias ideales: Grandes proyectos de
construccion, sector energético y cualquier
industria que requiera levantar cargas muy
pesadas.

Las minigraas Hoeflon son reconocidas por
su compacidad y potencia, lo que las con-
vierte en soluciones ideales para diversas
aplicaciones industriales donde el espacio y
la capacidad de carga son factores criticos.

HOEFLON TC1 Y TC1 PLUS:
LOS CARRIERS COMPACTOS
PARA EL TRANSPORTE
DE EQUIPOS PESADOS

Hoeflon, reconocido por su innovacion en
equipos de elevaciéon compactos, ofrece
dos soluciones versatiles y eficientes para
el transporte de cargas en espacios redu-
cidos: el Hoeflon TC1 y el Hoeflon TC1
Plus. Estos carriers han sido disefiados
para facilitar la movilidad de maquinaria
pesada y materiales en obras de construc-
cién y entornos industriales donde el ac-
ceso es limitado.

HOEFLON TC1:

COMPACTO Y POTENTE

El Hoeflon TC1 es un transportador de carga
sobre orugas que combina maniobrabilidad
con una impresionante capacidad de carga.
Su disefio compacto lo convierte en una solu-
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cién ideal para mover equipos pesados en te-
rrenos dificiles o dentro de espacios estrechos.

Caracteristicas principales del TC1:

e Capacidad de carga: 1.200 kg

e Ancho minimo: 78 cm

e Altura minima de la plataforma: 55 cm

e Velocidad de desplazamiento: 2 km/h

e Bateria eléctrica de litio (opcional)

e Pendiente maxima: 25°

e Plataforma ajustable para diferentes tipos
de carga

Este modelo es perfecto para trabajar en zo-
nas donde el acceso con maquinaria conven-
cional es complicado. Su motor eléctrico op-

cional lo hace alin mas eficiente y ecolégico,
reduciendo el impacto ambiental en areas
urbanas y cerradas.

HOEFLON TC1 PLUS:

MAS CAPACIDAD

Y RENDIMIENTO MEJORADO

El TC1 Plus es una versién optimizada que
ofrece una mayor capacidad de carga y me-
jor rendimiento en condiciones exigentes. Di-
sefiado para el transporte de equipos mas
pesados, mantiene la misma facilidad de uso
y agilidad del TC1, pero con mejoras clave
para operaciones mas demandantes.

Caracteristicas principales del TC1 Plus:

e Capacidad de carga: 1.500 kg

e Ancho minimo: 78 cm

e Altura minima de la plataforma: 55 cm

e Velocidad de desplazamiento: 2 km/h

e Bateria eléctrica de litio (opcional)

® Pendiente maxima: 25°

e Plataforma extensible para cargas mas vo-
luminosas

El TC1 Plus es ideal para proyectos don-
de se requiere mayor capacidad sin com-
prometer la movilidad. Su facilidad de ope-

racion y versatilidad lo convierten en una
opcion indispensable para sectores como
la construccion, logistica y mantenimiento
industrial.

MOVILIDAD INTELIGENTE
CON HOEFLON

Tanto el TC1 como el TC1 Plus ofrecen solu-
ciones compactas y eficientes para el trans-
porte de cargas pesadas en entornos de dificil
acceso. Su disefio innovador, combinado con
la opcién de energia eléctrica, los convierte en
una opcion sostenible y practica para empre-
sas que buscan optimizar sus procesos logis-
ticos sin comprometer la eficiencia.

HEFLOMN®

Junto con nuestros distribuidores de varios paises,

estaremos en el:

Bauma, Munich
7 - 13 de abril

Stand FS/1104/5

;Estas interesado en nuestros productos y planeas
visitar nuestro stand? Contacta con el distribuidor
mas cercano para obtener una entrada gratuita.

iEsperamos verte allil

hoeflon.es
sales@hoeflon.com
+31 (0)342 400 288
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HOEFLON JIB 5: MAXIMA
VERSATILIDAD Y ALCANCE
EN MINI GRUAS

Hoeflon ha desarrollado el Jib 5, un acce-
sorio que potencia las capacidades de sus
equipos, brindando mayor altura y precision
en trabajos exigentes.

¢Qué es el Hoeflon Jib 5?

El Jib 5 es un complemento disefiado para
las minigras Hoeflon, que permite extender
el alcance del brazo principal y ofrecer ma-
yor flexibilidad en operaciones de elevacion.
Se trata de una extensién que se acopla facil-
mente a la pluma de la gria, proporcionando
un mayor angulo de trabajo y acceso a zonas
de dificil alcance.

Caracteristicas principales:
Mayor alcance: Permite a las minigrias de
Hoeflon alcanzar alturas y posiciones que de

otro modo serfan inaccesibles.

Capacidad de carga optimizada: Disefiado
para mantener una gran capacidad de carga
sin comprometer la seguridad ni la estabili-
dad de la maquina.

Compacto y ligero: Su disefio permite un fa-
cil transporte e instalacién sin afectar la ma-
niobrabilidad de la grua.

En la proxima feria bauma 2025, que se cele-
brara del 7 al 13 de abril en Munich, Alema-
nia, Zoomlion presentara una serie de inno-
vaciones y equipos avanzados en el sector de
la maquinaria de construccion. A continua-
cion, se detallan los modelos mas destaca-
dos que la compafiia exhibira tanto en plata-
formas como en manipuladores telescépicos:

PLATAFORMAS DE TRABAJO AEREO

(PEMP)

e ZA42): Plataforma aérea con potencia dié-
sel, alcanza una altura maxima de traba-
jo de 43,8 m y soporta una carga de hasta
275 kg en su plataforma

e ZT14JE: Plataforma telescopica eléctrica
con una altura de trabajo de 16 metros,
300 kg de capacidad, ideal para tareas

que demandan un alcance vertical signi-
ficativo y cero emisiones, adecuada para
entornos sensibles.

e ZT51JEH: Con una impresionante altura
de trabajo de 50,6 metros, esta platafor-
ma telescopica hibrida combina potencia
y eficiencia, permitiendo operaciones pro-
longadas con menor consumo de combus-
tible y emisiones reducidas.

e ZX37T: Plataforma tipo arafia con una altu-
ra de trabajo de 37 metros, caracterizada
por su disefio compacto y estabilizadores
ajustables, lo que facilita su uso en terre-
nos irregulares y de dificil acceso.

MANIPULADORES TELESCOPICOS

e TH2506: Modelo no rotativo con una capa-
cidad de carga de 2.500 kg, adecuado para
tareas que requieren elevacion y transporte
de materiales en espacios limitados.

e ZTH3507: Manipulador telescépico no
rotativo con una capacidad de 3.500 kg,
ofreciendo versatilidad y eficiencia en ope-
raciones de construccion y agricolas.

e ZTH4018: Con una altura maxima de tra-
bajo de 17,6 m, un alcance de 13,13 my
una capacidad de carga de 4000 kg.

Facilidad de montaje: Se integra perfecta-
mente con los modelos de minigrdas de Ho-
eflon, garantizando una instalacion rapida y
segura.

Versatilidad en aplicaciones: Ideal para tra-
bajos en espacios reducidos, interiores, zo-
nas urbanas o proyectos de construccion y
mantenimiento industrial.

e TH4525R: Manipulador telescépico rotativo
con una capacidad de 4.500 kg, que pro-
porciona una rotacion de 360 grados, au-
mentando la flexibilidad y eficiencia en el
manejo de materiales en obras complejas.

EQUIPOS ADICIONALES

e 7ZS0607E: Plataforma de tijera eléctrica
compacta, ideal para trabajos en interio-
res que requieren movilidad y alturas mo-
deradas.

e ZS1008AC-Li: Plataforma de tijera eléctri-
ca con baterfas de ion-litio, ofreciendo ma-
yor duracion y eficiencia energética para
trabajos en altura.

e ZS1018RT: Plataforma de tijera todoterre-

no, diseflada para operar en superficies

irregulares, proporcionando estabilidad y

seguridad en exteriores.

ZS2023ERT: Plataforma de tijera eléctri-

ca robusta, adecuada para trabajos que re-

quieren mayor altura y capacidad de carga
en entornos industriales.

INNOVACIONES EN

SEGURIDAD Y SERVICIOS

Zoomlion también presentara un arnés de se-
guridad inteligente y un casco, demostrando
su compromiso con la seguridad del opera-
dor. Ademas, la compafiia lanzara su tienda
en linea de repuestos, facilitando el acceso a
componentes y mejorando la eficiencia en el
mantenimiento de equipos.

La participacion de Zoomlion en bauma
2025 refleja su dedicacion a la innovacion
y al desarrollo de soluciones que satisfacen
las necesidades cambiantes de la industria
de la construccion, ofreciendo equipos que
combinan tecnologia avanzada, eficiencia y
seguridad.
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Spierings Mobile Granes revela su nueva imagen
de marcay la griia mas reciente en Bauma 2029

Spierings estara exponiendo en el Stand FS1002/1 en el area exterior, estrenando nueva imagen, y poniendo el foco en
sus maquinas sin complicaciones y sin emisiones: anywhere, anytime, anyhow.

DE UNA GRUA TORRE SOBRE RUEDAS
A UN FUTURO SIN EMISIONES

Desde los afios 80, Spierings Mobile Cranes
ha sido uno de los lideres de la industria con
innovaciones. La grua torre movil fue una
revolucién en su momento, ideada por Leo
Spierings: la combinacién perfecta entre mo-
vilidad y la eficiencia de una grua torre. Hoy
en dia, Spierings sigue desempefiando su
papel pionero con el desarrollo de soluciones
de elevacion totalmente eléctricas. Las gruas
elift demuestran que un alto rendimiento y
la sostenibilidad pueden ir de la mano. Con
emisiones de CO, minimas, operaciones si-
lenciosas y menores costos operativos, Spie-
rings esta a la vanguardia en la transicion ha-
cia la construccion sin emisiones.

Spierings establece el estandar para una ele-
vacion sin complicaciones y sin emisiones:
anywhere, anytime, anyhow. De esta mane-
ra, no solo siguen construyendo el horizon-
te de las ciudades, sino también un mundo
mas sostenible, en el sentido mas literal y fi-
gurado.

ESTRENO EN BAUMA 2025:
SK1265-AT5 ELIFT

La SK1265-AT5 elift, que ya fue presenta-
da en una feria en el sur de Europa, aho-
ra se desvela ante un publico méas amplio.
La SK1265-AT5 elift combina una capa-
cidad de elevaciéon maxima con un chasis
compacto y un impacto ambiental minimo,
demostrando que la innovacion y la soste-
nibilidad en Spierings van de la mano. La
potente capacidad de la SK1265-AT5 elLift
sobre cinco ejes la hace extremadamente
versatil y adecuada para una amplia varie-
dad de aplicaciones.

."‘-
|
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Ademas de esta nueva grua, también se pre-
sentaran otras innovaciones, incluyendo una
disefiada especificamente para mejorar la
comodidad vy la facilidad de uso del opera-
dor. ;Tienes curiosidad? Ven a descubrirlo a
su stand FS1002/1.

NUEVA IMAGEN, LA MISMA
ESENCIA DE SPIERINGS

gen de marca y la SK1265-AT5 elift en el
stand FS1002/1. Descubre cémo Spierings
esta dando forma al futuro de la elevacion y
coémo la grua torre mavil sigue evolucionando
en un mundo en constante cambio.

:LO QUE HACE UNICO AL STAND DE
SPIERINGS MOBILE CRANES ESTE
ANO? ;ES EL MOMENTO DEL SHOW!

Esta nueva y moderna imagen refleja la mi-
sién y visién sostenible de Spierings. Ade-
mas, la renovaciéon de la marca subraya la
vision de futuro de la empresa en el ambi-
to de la elevacién sin emisiones, con el lema
“Mission to Zero-Emission”. Desde hace va-
rios afos, Spierings produce exclusivamente
gruas elLift en su fabrica de Oss.

Junto con la nueva identidad visual, a fina-
les de marzo también se lanzara un sitio web
completamente renovado.

Aunque la identidad visual ha sido moderni-
zada, sigue siendo fiel a los valores funda-
mentales de la empresa: innovacién, sos-
tenibilidad, facilidad de uso y lealtad. Este
redisefio simboliza la direccién que esté to-
mando Spierings: aunque la apariencia cam-
bia, la esencia sigue siendo la misma: perso-
nal, accesible y siempre innovadora.

VIVE LA EXPERIENCIA SPIERINGS
EN BAUMA 2025

Fiel a su mision y vision, Spierings presen-
ta este afio un stand lleno de verde, calidez
y atencién al detalle. Spierings invita a to-
dos a experimentar de cerca la nueva ima-

La SK1265-AT5 elift cobrara vida dos veces
al dia en un espectacular show a las 11:00 y
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a las 15:00 horas. Siete dias seguidos, dos
veces al dia.

Ademaés, el equipo de Spierings es conocido
por su hospitalidad y calidez, con la tradicio-
nal sopa de guisantes y queso holandés Spie-
rings — jun clasico que no puede faltar! Asi
que pasa por su stand, disfruta de un aperiti-
VO, Una buena conversacién y una gran dosis
de inspiracion para la elevacion.

aEr l“ﬂ!_l (11
ZNERRNEN inmmnna
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Lift to the Max.

@ uiimin

e

M%Qi/on to

Zero-Emission

Al montar la grua torre sobre ruedas, Spierings ya transformé la industria del
transporte vertical en los afios 80. Al hacer movil la griia de todas las gruas,
Spierings combind lo mejor de dos mundos. Muchos clientes en Europa utilizan
con éxito las gruas Spierings. Spierings lo tiene todo en casa. La empresa
trabaja continuamente en la mejora del izaje, siempre con el operador como

punto de partida en cada innovacion.
El mundo cambia, y Spierings cambia con él. Lo que comenzd con la
incorporacién de ruedas a una grua torre, ahora evoluciona hacia un futuro sin

emisiones. Marcamos el estandar para un izaje sin problemas y sin emisiones:

anywhere, anytime, anyhow.

WWW.SPIERINGSCRANES.COM

SPIERINGS Tiil — the fUx

MOBILE CRANES
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Dieci presenta sus manipuladores telescopicos,
entre novedades e innovacion en Bauma

Del 7 al 13 de abril de 2025, los manipuladores telescopicos DIECI te esperan en la feria Bauma, con numerosas
novedades interesantes dedicadas al sector de la construccion, la edificacion y el alquiler.

Un afo en el que los manipuladores telescépicos DIECI volveran a ser
los protagonistas de Bauma, una de las ferias internacionales mas im-
portantes dedicadas a la maquinaria especializada para la construc-
cion, la edificacion y la mineria.

El equipo DIECI te espera del 7 al 13 de abril de 2025 en Bauma en
el stand FS 1108/1.

NUEVAS FRONTERAS PARA LOS MANIPULADORES
TELESCOPICOS GIRATORIOS DIECI

Los telescopicos giratorios DIECI estaran presentes en la edicién 2025
de Bauma, con una imagen renovada y nuevas soluciones especia-
lizadas destinadas a satisfacer las necesidades de las obras y de los
operadores profesionales.

Durante el evento se presentaran 4 nuevos modelos de la gama Pe-

gasus:

e Pegasus Essential: el nuevo manipulador telescopico de rotacion
no continua de 400° debuta en Bauma. Disefiado para el sector
del alquiler telescopico, este modelo alin méas esencial, fiable e in-
tuitivo, garantiza costes reducidos y un mantenimiento simplificado
gracias a la ausencia de AdBlue;

e Pegasus Classic: el nuevo manipulador telescopico 60.22 se pre-
sentara en primicia en Bauma. Como toda la gama Classic, este
modelo ofrece un area operativa de mas de 2000 metros cuadra-
dos, gracias a la rotacién continua de la torre, y soluciones tecno-
l6gicas avanzadas capaces de ofrecer versatilidad y control total de
las operaciones en la obra.

® Pegasus Elite: muchas novedades que se distinguen por nuevas
capacidades, innovaciones y funciones avanzadas. Ademas de un
mayor alcance y capacidad de elevacién, los dos nuevos manipula-
dores telescopicos giratorios Elite se centran en una seguridad, efi-
ciencia y productividad aun mayores, convirtiéndose en las verda-
deras estrellas de DIECI para Bauma 2025, gracias a la presencia
del Hi-Vision System.

EL HI-VISION SYSTEM DE LOS MANIPULADORES
TELESCOPICOS GIRATORIOS DIECI EN PRIMICIA
MUNDIAL EN BAUMA 2025

La innovacién de los manipuladores telescopicos giratorios Elite sera
la principal novedad que DIECI presentard en Bauma 2025.

Tras el éxito del Easy Tech System, desarrollado integramente en la
empresa, DIECI esta lista para presentar un nuevo paquete de solu-
ciones auin mas avanzado: el Hi-Vision System.

Disefiado para ofrecer un control completo de la maquina a 360°,
este innovador sistema integra controles inteligentes que optimizan
los movimientos de la méquina y del brazo, garantizando un soporte
activo al operador en cada fase del trabajo.

Gracias a la combinacion de computer vision, inteligencia artificial y
una robusta arquitectura de hardware, el Hi-Vision System mejora la
seguridad en la obra, detectando la presencia de personas y objetos,
y evitando colisiones mediante avisos audiovisuales. Un sistema avan-
zado de vision y asistencia al movimiento disefiado para hacer el tra-
bajo mas seguro y eficiente.

La novedad presentada por DIECI en la linea Pegasus Elite encarna
perfectamente el espiritu del evento, orientando su investigacion ha-
cia maquinas cada vez mas digitalizadas y avanzadas en términos de
funcionamiento y seguridad.

DIECI-E: EN BAUMA 2025 LA REVQLUCION

DE LOS MANIPULADORES TELESCOPICOS

TOTALMENTE ELECTRICOS

LLos manipuladores telescépicos totalmente eléctricos desarrollados por

DIECI estaran presentes por primera vez en Bauma para mostrar sus

excelentes prestaciones combinadas con la tecnologia de cero emisio-

nes. Disefiados para satisfacer la creciente necesidad de fuentes de

alimentacion alternativas que el sector de la construccion requiere, los

manipuladores telescopicos eléctricos presentes en la feria seran:

® Apollo-e 26.6, que se destaca por una configuracién modular que
permite adaptar el vehiculo a diferentes necesidades operativas
gracias al paquete de baterias que se puede ampliar en cualquier
momento;

® Apollo-e Smart 20.4, que se caracteriza por sus dimensiones com-
pactas, agilidad y maniobrabilidad, consolidandose como una so-
lucion ideal para espacios reducidos y, sobre todo, en interiores.

Durante los 7 dias que durara el evento, el equipo de DIECI esta-

ra presente para mostrar algunas de las funciones mas importantes

que caracterizan a estos manipuladores telescépicos totalmente ver-

des, como:

e Capacidad de elevacién, que alcanza los 2600 kg para Apollo-e y los
2000 kg para Apollo-e SMART;

e Altura de elevacion de 6 y 4 metros respectivamente;

e Baterias de litio LiFePo de 44 kWh, con sistema de carga integra-
do multifuncion;

eTres tomas de carga, compatibles con diversas infraestructuras de
obra y cargadores rapidos externos;




¢ Transmisién optimizada, para reducir el desperdicio energético;

e Bomba low noise, que minimiza las vibraciones y el ruido;

e Adaptive Load Sensing System evolucionado: para aumentar el aho-
rro energético y la vida util de la bateria;

e Distribuidor Flow Sharing de control electrénico de serie.

DESCUBRE EL FAST ATTACH, LA NOVEDOSA

CONEXION RAPIDA GANADORA DEL PREMIO

A LA INNOVACION TECNICA EIMA 2024

Ademas de los innovadores manipuladores telescopicos DIECI dedi-
cados a la construccién, durante Bauma 2025, DIECI presentara a los
visitantes otra importante novedad: el Fast Attach.

Ganador del premio a la Innovacién Técnica EIMA 2024, Fast Attach
es el nuevo sistema de conexion rapida para manipuladores telesco-
picos Unico en el mundo. Basado en funciones mecanicas, hidrauli-
cas y eléctricas, este sistema permite conectar todas las herramientas
con un solo movimiento, directamente desde la cabina o a través del
mando a distancia, reduciendo el tiempo de inactividad de la maqui-
na y eliminando todas las operaciones manuales.

La configuracion modular y el kit de retrocompatibilidad responden a
multiples necesidades y permiten aplicar el sistema incluso en herra-
mientas de conexién manual ya presentes en el mercado.

Una solucion concebida, disefiada y realizada por DIECI que adopta,
una vez mas, el tema central de Bauma 2025, que consiste en situar
a las personas en el centro de los procesos y simplificar todas las di-
namicas.

Los innovadores manipuladores telescépicos y el equipo de DIECI te
esperan en el stand FS 1108/1: no te lo pierdas.

Ganador del premio a la Innovacion Técnica EIMA 2024, Fast Attach
es el nuevo sistema de conexidon rapida para manipuladores telescé-
picos Unico en el mundo. Basado en funciones mecanicas, hidrauli-
cas y eléctricas, este sistema permite conectar todas las herramientas
con un solo movimiento, directamente desde la cabina o a través del
mando a distancia, reduciendo el tiempo de inactividad de la maqui-
na y eliminando todas las operaciones manuales.

La configuracion modular y el kit de retrocompatibilidad responden a
multiples necesidades y permiten aplicar el sistema incluso en herra-
mientas de conexién manual ya presentes en el mercado.

Una solucion concebida, disefiada y realizada por DIECI que adopta,
una vez mas, el tema central de Bauma 2025, que consiste en situar
a las personas en el centro de los procesos y simplificar todas las di-
namicas.

DIECI TE ESPERA EN BAUMA 2025

Del 7 al 13 de abril de 2025 ven a descubrir todas las novedades y los
nuevos manipuladores telescépicos DIECI disefiados para simplificar
y agilizar las operaciones en obras y minas. Ademas de las novedades
ya enumeradas como la nueva gama de manipuladores telescopicos
giratorios Pegasus, los innovadores modelos completamente eléctri-
cos y el Fast Attach, durante la feria podréas ver algunos de los mode-
los més representativos de DIECI, como:

e Dumper 120 Trilateral, en exclusiva para BAUMA,;

e |carus 45.17;

e Autohormigonera 4700;

e Pegasus 60.30;

e Pegasus 75.25.

PRESTACIONES = PRODUCTIVIDAD

SEGURIDAD  CONFORT
VERSATILIDAD

7-13 APRIL 2025
MUNICH, GERMANY
STAND FS.1108/1

bauma
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eléctricas y soluciones digitales

JLG Industries, Inc., regresa a Minich este afio con una amplia gama de nuevas maquinas e innovaciones lideres en la
industria, incluyendo plataformas de nueva generacion cero emisiones y productos de acceso de bajo nivel.

El tema de la feria resalta el fuerte compro-
miso de JLG con la regidn europea, y su pre-
sencia en Bauma 2025 cuenta con el respal-
do de sus filiales en ltalia, Espafia y el Reino
Unido: Hinowa, Ausa y Power Towers.

Los visitantes del stand de JLG podran ver una
consolidacion de productos. Ademas, Ausa
presentara sus productos en su propio stand.

IMPULSANDO LA ELECTRIFICACION:
EC450AJ) COMPACT Y NUEVO
EC660AJ

En linea con los temas de bauma de este afio,
centrados en la neutralidad climética y los con-
ceptos de propulsion alternativa, JLG presenta-
ra varios productos nuevos de cero emisiones.

JLG lanzara dos nuevos modelos eléctricos
en esta edicién de la feria: el nuevo EC450AJ
Compact, un brazo articulado eléctrico com-
pacto para terrenos dificiles, disefiado en Euro-
pa y fabricado localmente en las instalaciones
de la compafifa en ltalia, y el nuevo EC660AJ,
otro brazo articulado para terrenos dificiles.

“Al presentar estos modelos, demostramos
coémo evaluamos y desarrollamos constante-
mente nuevas soluciones para satisfacer las
necesidades de un mercado en evolucion”,
comenta Rogerio Dos Santo, vicepresiden-
te de JLG EMEAI & Global Strategy y M&A.
“Estamos siempre analizando hacia dénde
quieren llevar la tecnologia nuestros clientes
vy desarrollando soluciones que respondan a
estas necesidades.”

El EC450AJ) Compact es una plataforma ar-
ticulada eléctrica disefiada para ofrecer un
rendimiento eficiente y sostenible. Cuenta
con una altura de trabajo de 15,77 metros,
un alcance horizontal de 8,27 metros y una
capacidad de carga de 250 kg. Su sistema
de alimentacién esta basado en una bateria
de iones de litio de 48 V (4 x 24 V, 2S 2P), lo
que le proporciona un funcionamiento silen-
cioso y libre de emisiones, ideal para entor-
nos interiores y exteriores donde la reduccion
de ruido y contaminacion es esencial.

EXPANDIENDO LOS LiMITES
DIGITALES

Fiel a su propdsito de ser un innovador orien-
tado a soluciones, JLG demostrara la dltima
evolucién de ClearSky Smart Fleet™.

“Como lideres en la industria de la elevacion,
estamos empujando constantemente los Ii-
mites del avance tecnoldgico y la integra-
cion”, aflade Dos Santos.

Ver video

La plataforma ClearSky Smart Fleet™ fue desa-
rrollada con la evolucién en mente y continta
transformando la telematica unidireccional en
una solucion bidireccional que permite la co-
municacion entre la maquina y el usuario.

“Esta solucion robusta y especifica esta revo-
lucionando la forma en que los clientes ges-
tionan su equipo y continuara evolucionando
para aportar aun mas valor agregado”, sefia-
la James W. Hahessy, Gerente de Producto -
Soluciones Conectadas, JLG EMEA.

Los visitantes del stand de JLG también po-
dran ver varios productos de Power Towers,

incluyendo el Power Tower Duo y el Na-
no30CS, disefiado para espacios confinados.

El Power Tower Duo se destaca por ser una so-
lucion versatil y compacta. Este modelo ofre-
ce una altura de trabajo de 5,10 metros, con
una capacidad de carga de 250 kg, permitien-
do operar con dos personas y herramientas en
su amplia plataforma de 1,52 m x 0,75 m. Su
disefio compacto, con un ancho de solo 0,78
metros, facilita el acceso a espacios reducidos y
puertas estandar. Ademas, su sistema de eleva-
cion eléctrica garantiza un funcionamiento efi-
ciente sin necesidad de motores de combustion.

AUSA E HINOWA

Junto a las maquinas de JLG en el stand,
habra cuatro modelos de la linea Hinowa
(TC30, LL20.10 Bl/Energy, TPX1800E vy
HS121203E) y dos maquinas de la linea
AUSA: el D151AEG y el T164E.

“Estamos entusiasmados de regresar a Bauma
este afio y esperamos dar la bienvenida a los
visitantes a nuestro stand para explorar nues-
tras dltimas innovaciones”, concluye Dos San-
tos. “También estamos orgullosos de compartir
escenario con nuestros productos de Hinowa,
Ausa y Power Towers, y de exhibir nuestras ca-
pacidades combinadas y ofertas de productos
complementarios. A través de una fuerte co-
laboracion, podemos servir mejor a nuestros
clientes en Europa y a nivel global.”
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Manitou Group se prepara para Bauma 2023
con innovadoras soluciones sostenibles

Manitou Group estara presente en Bauma 2025. La compaiia presentara numerosas innovaciones centradas en
maquinaria eléctrica de cero emisiones, reafirmando su compromiso con la descarbonizacion del sector.

TECNOLOGIA SOSTENIBLE EN ACCION
En su stand FS 908/1, ubicado en el area ex-
terior de més de 1.600 m?, Manitou exhibi-
ra alrededor de 25 méaquinas de sus marcas
Manitou y GEHL. Entre las grandes noveda-
des destaca la presentacién de un nuevo
concepto de manipulador telescopico impul-
sado por hidrégeno verde, que se suma al
prototipo de manipulador fijo con 18 metros
de altura y 4 toneladas de capacidad mostra-
do en 2022. Esta nueva version utiliza una
celda de combustible para garantizar una so-
lucion de cero emisiones.

Ademas, Manitou mostrarg dos modelos eléc-
tricos de manipuladores telescopicos de gran
altura, completamente libres de emisiones y
compatibles con las regulaciones de Zonas de
Bajas Emisiones (LEZ). Estos equipos ofrecen
autonomia para toda una jornada laboral y es-
tan disefiados para mejorar la visibilidad del
operador y reducir los niveles de ruido.

NUEVOS MODELOS

PARA TRABAJOS EN ALTURA

La compafiia amplia su gama con un mani-
pulador telescépico rotativo MRT que alcan-
za alturas superiores a los 30 metros, con un
motor de 175 CV. Este modelo es ideal para
aplicaciones en carpinterfa, construccion ge-
neral, alquiler de equipos y trabajos de res-
tauracion, techado, encofrado y marina. En-
tre sus ventajas se incluyen mayor movilidad
en obra, reduccién de costes operativos y la
posibilidad de operar en espacios reducidos.

El MRT también podra equiparse con nue-
VOS accesorios, como la garra de poda, dise-
flada para el modelo MRT 2660 e, capaz de
cortar ramas de hasta 750 mm de didmetro
y optimizar la eficiencia en tareas forestales.
También se presentaréan horquillas rotativas
de 360° y un cabrestante de 6 toneladas de
nueva generacion.

COLABORACION INNOVADORA

CON DEUTSCHE BAHN

Uno de los focos principales del stand seré el
innovador cargador sobre orugas desarrolla-
do junto a Deutsche Bahn para la construc-

cién de cables durante operaciones ferrovia-
rias en curso. Esta solucién, galardonada con
el Supplier Innovation Award en 2024, redu-
ce significativamente las emisiones y minimi-
za las interrupciones en las vias férreas, ofre-
ciendo al mismo tiempo mayor seguridad
para los operadores.

OFERTAS ESPECIFICAS Y NUEVAS
GAMAS DE PRODUCTOS

Para los mercados de Alemania, Austria y
Suiza, Manitou lanza el manipulador ultra
compacto ULM, que se puede transportar fa-
cilmente en remolques ligeros. Ademas, se
presentara el nuevo montacargas eléctrico
ME 430 Lift, alimentado por baterias de litio y
con una capacidad de carga de hasta 3,5 to-
neladas, ideal para entornos cerrados o sen-
sibles a las emisiones.

En el drea dedicada a GEHL, los visitantes po-
dran descubrir cargadoras articuladas, mini-
cargadoras y modelos sobre orugas, reconoci-
dos por su durabilidad y bajo mantenimiento.
La exhibicion incluird una amplia gama de im-
plementos como desbrozadoras, fresadoras y
cubos mezcladores de hormigén.

Cargador rapido para flotas eléctricas
Manitou amplia su oferta de soluciones de
carga eléctrica con un nuevo cargador rapi-
do externo de 30 kW, compatible con las ga-
mas MT (manipuladores telescopicos) y ME
Lift (montacargas eléctricos). Disefiado para
una carga eficiente y adaptable a diferentes
mercados, estard disponible en el segundo
trimestre de 2025.
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GSR Spa en Bauma 2023: un sigio
de innovacion en elevacion aérea

GSR Spa, histérica empresa italiana con mas de 100 afos de experiencia en el sector de la elevacion aérea, se prepara
para participar en la edicion 2025 de Bauma, que se celebrara del 7 al 13 de abril en Muanich. Una oportunidad
importante para el fabricante, que contintia consolidandose como uno de los lideres en el mercado con soluciones
robustas, fiables e innovadoras.

TECNOLOGIA Y PERSONALIZACION ————
AL SERVICIO DEL CLIENTE

La gama de GSR se distingue por sus brazos T

telescépicos y pantégrafos montados en ca-
miones, disefiados para satisfacer las diver-
sas necesidades de los usuarios finales. La
versatilidad, facilidad de uso y durabilidad de
los productos, son solo algunas de las carac-
teristicas que los clientes siempre han valo-
rado. Un elemento que ha caracterizado el
crecimiento de la empresa a lo largo del tiem-
po es la atencién constante a la personaliza-
cién: cada maquina GSR esta disefiada para
responder a las solicitudes especificas del
cliente, con posibilidad de personalizacion
en colores, accesorios, prestaciones y confi-
guraciones. Este compromiso con el cuidado
de los detalles no solo asegura un producto
de calidad, sino que convierte cada méaquina
en una carta de presentacion ideal para las
empresas que eligen GSR.

EN PRIMICIA EN BAUMA:

LOS MODELOS ESTRELLA DE GSR
GSR se presentara en Bauma con una selec-
cién de sus modelos més apreciados, acom-
paflados de numerosas novedades. El evento

ofrece una oportunidad Unica para descubrir
en vivo las soluciones mas avanzadas que la
empresa tiene para ofrecer y para dialogar di-
rectamente con los expertos de GSR.

Gracias a una colaboracién que dura apro-
ximadamente 20 afios, GSR acudira a Bau-
ma con el apoyo del distribuidor aleman Ro-
thlehner Arbeitsbihnen. Alemania, junto con
los paises del norte de Europa, representa
uno de los mercados donde GSR es histo-
ricamente muy fuerte, pero la empresa tam-
bién tiene ambiciosos planes de expansion
en otros pafses, buscando una mayor difu-
sién de su marca en areas menos atendidas,
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con el objetivo de ofrecer maquinas solidas,
seguras y de alto rendimiento.

UN APOYO QUE VA

MAS ALLA DE LA VENTA

El éxito de GSR no se mide solo por la cali-
dad de sus productos. La empresa, de he-
cho, siempre ha invertido en un servicio de
asistencia y repuestos altamente cualificado,
listo para apoyar a los clientes incluso des-
pués de la compra. Este enfoque es uno de
los elementos distintivos de la empresa, que
dispone de un servicio de asistencia capaz
de responder rapidamente a las necesidades
del cliente con profesionalismo y experiencia.

Ademas, GSR dispone de una oficina técnica
altamente especializada, un equipo experto
que asegura soluciones innovadoras y perso-
nalizadas, siempre capaz de afrontar los de-
safios mas complejos del sector.

Ademas del soporte técnico, GSR esta pre-
sente con una red capilar de distribuidores
y talleres autorizados en los cinco continen-
tes, testimonio de la solidez y globalidad de
la empresa. Esta red permite a GSR ofrecer
una asistencia oportuna y competente, res-
pondiendo eficazmente también a las necesi-
dades de los clientes internacionales.

Durante Bauma, el personal de asistencia
GSR estara presente para apoyar a los equi-
pos comerciales en las demostraciones de
tecnologias e innovaciones directamente en
el campo, confirmando el compromiso de la
empresa con ofrecer soluciones que no solo
cumplen con los estandares mas altos, sino
que también son faciles de mantener y ges-
tionar.

Con una larga tradicién, un impulso cons-
tante hacia la innovacién y un soélido soporte
postventa, GSR se consolida como uno de los
referentes imprescindibles en el sector de la

elevacion aérea. La participacion en Bauma
2025 representa solo otro paso en su conti-
nua evolucion.

Increase your GHANCES

BAUMA 2025
April 7-13, Munich

CUSTOMIZE IS THE KEY

Booth n. FS.1003.9

/

34th Edition of the World’s Leading Trade
Fair for Construction Machinery, Building
Material Machines, Mining Machines,
Construction Vehicles and Construction

GSR S.p.A. a socio unico

Via Lea Giaccaglia, 5 - 47924 Rimini (RN) - Italy

sales @gsrspa.it - www.gsrspa.it
Tel. + 39 0541 397811
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Snain Crane International presenta
innovaciones en griias en Bauma 2025

Spain Crane International estara presente en la prestigiosa feria Bauma 2025, acompainando a las marcas UNIC y Klaas en
la presentacién de innovaciones que marcaran un antes y un después en el sector de la elevacién y manipulacion de cargas.

KLAAS K2500: NUEVA VERSION SOBRE 4 EJES

Tras el rotundo éxito del modelo K2500 en Europa, con més de 50 pe-
didos en produccién, Klaas introduce una nueva versién montada so-
bre un camién de 4 ejes. Esta evolucion permite mayor estabilidad y
capacidad de carga, respondiendo a las exigencias de los proyectos
mas complejos en construccion e industria. La incorporacién de esta
opcion amplia las soluciones disponibles para el mercado, reforzando
la reputacion de Klaas como pionero en grias sobre camion.

MOVICARGA ‘- L ___________________________________________________________



UNIC Y LA NUEVA ERA EN MANDOS A DISTANCIA

Por su parte, UNIC presentara un paquete de innovaciones tecnolé-
gicas centradas en los mandos a distancia SCANRECO. Este sistema,
desarrollado y perfeccionado durante los Ultimos dos afios, se ha im-
plementado en toda la gama de mini grias de la marca, ofreciendo
una sincronizacion avanzada de datos que proporciona al operador
informacién detallada en tiempo real. La combinacién de precision,
facilidad de uso y optimizacién en el control de la maquina hace que
esta tecnologia sitie a UNIC en la vanguardia del sector.

Ademas, se espera la presentacion de nuevos modelos y versiones-
mejoradas, detalles que se revelaran en el transcurso de la feria.
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Hinowa presentara en Bauma 2025
plataformas sohbre orugas y diimperes

Hinowa estara presente en Bauma 2025, uno de los eventos mas importantes del sector de la construccion, donde
exhibira sus ultimas innovaciones en plataformas sobre orugas y dumpers de alto rendimiento. La compaiiia italiana
destacara por su apuesta por la sostenibilidad y la eficiencia, presentando modelos con tecnologia avanzada. Con una
innovadora seleccion de maquinas de cero emisiones y gran versatilidad de su linea de productos Hinowa. La presencia
de Hinowa en el stand FS.904/9 respalda el enfoque europeo de JLG en el evento de este afio.

INNOVACIONES DE CERO EMISIONES
Las plataformas aéreas alimentadas por ba-
terfas de litio, tecnologia en la que fueron pio-
neros en 2008 estaran también en el stand.
En el stand principal de Hinowa (FS.904/9),
se exhibiran dos modelos destacados de pla-
taformas sobre orugas y varios dumpers dise-
flados para optimizar el trabajo en diferentes
entornos de construccion. Ademas, algu-
nos de estos equipos estaran presentes en el
stand de AUSA (FM.710/3).

PLATAFORMAS SOBRE ORUGAS

EN EXHIBICION

e LIGHTLIFT 20.10, con una altura méaxima
de trabajo de 20,15 metros y un alcance
operativo de 9,70 metros. Su motor eléctri-
co IPM (iman permanente interior) garanti-
za altos niveles de eficiencia, mientras que
su avanzado sistema hidraulico ofrece una
operacion estable y precisa.
TELECRAWLER30: Debutando en Bauma
se presenta la nueva plataforma telescopica
TeleCrawler30, equipada con bateria de li-
tio y cero emisiones de CO,. Este modelo al-
canza una altura méaxima de trabajo de 30
metros y soporta cargas de hasta 300 kg.

DUMPERS DESTACADOS

e HS1203: Un dumper de alta capacidad
con sistema de descarga en altura y au-
to-cargador, permitiendo a un solo ope-
rador verter materiales directamente en
contenedores o camiones. Este modelo es-
tara presente tanto en el stand de Hinowa
como en el de AUSA.

¢ RHS900E: Mini dumper eléctrico controla-
do por radiofrecuencia, capaz de transpor-
tar hasta 910 kg. Su transmision eléctrica

reduce las emisiones y mejora la eficiencia
operativa. Es ideal para espacios reducidos
y zonas sensibles al ruido.

e TC30: Telescopic Crawler disefiado para
trabajos que requieren gran alcance verti-
cal. Ofrece excelente estabilidad y un sis-
tema hidraulico avanzado para movimien-
tos precisos.

e TPX1800E, un compacto transpalet eléc-
trico sobre orugas con capacidad para le-

vantar y mover palets de hasta 1.8 tonela-
das. Gracias a su sistema de transmision
eléctrica y sus horquillas pantograficas ex-
tensibles, este modelo es ideal para la car-
ga y descarga rapida de materiales en di-
versos entornos.

e TPX1800: En su version diésel, esta carre-
tilla sobre orugas también se exhibira en
el stand de AUSA, destacando por su re-
sistencia y capacidad de trabajo en terre-
nos irregulares.

EN EL STAND DE AUSA Y

ENFOQUE EN LA SOSTENIBILIDAD
Los modelos HS1203 y TPX1800 estaran
presentes también en el stand de AUSA, re-
flejando la sinergia entre ambas compafiias
en la promocion de maquinaria eficiente y
sostenible. Hinowa refuerza su compromi-
so con la sostenibilidad al presentar modelos
eléctricos y de bajas emisiones, alineandose
con la temética de neutralidad climatica de
Bauma 2025.

“Nos complace compartir la linea de produc-
tos Hinowa en los stands de JLG y AUSA en
Bauma este afio,” afirma Rogerio dos San-
tos, vicepresidente de JLG para EMEAI & Es-
trategia Global y M&A. “Esto refleja nuestra
exitosa integracion con ambas marcas y los
resultados de nuestras colaboraciones. Al
combinar nuestras capacidades, podemos
ofrecer productos lideres en la industria para
satisfacer mejor las necesidades de nuestros
clientes en Europa y més alla.”
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Tadano presenta sus plataformas
sobre orugas en Bauma

Tadano presenta al mercado europeo su nueva gama de plataformas de trabajo aéreas sobre orugas, una solucion para
las aplicaciones exigentes. Compuesta por seis modelos sobre orugas, ofrecen el equipo ideal para terrenos irregulares
y suelos delicados - también ideal para uso en interiores gracias a las orugas que no dejan marcas. Puede elegir entre
plumas articuladas y telescdpicas para obtener el maximo alcance y versatilidad.

Las plataformas elevadoras de Tadano han
sido muy elogiadas como productos innova-
dores equipados con las primeras tecnolo-
gias del mundo. Tadano esta avanzando en
la automatizacion de operaciones y mejoran-
do la maniobrabilidad mediante tecnologia
de control avanzada.

MODELOS DISPONIBLES

09AC

La 09AC es una plataforma compacta y ar-
ticulada disefiada para un acceso flexible a
espacios confinados con una altura de tra-
bajo de 9 m.

COMPUESTA POR SEIS MODELOS SOBRE ORUGAS, OFRECEN EL EQUIPO
IDEAL PARA TERRENOS IRREGULARES Y SUELOS DELICADOS.
TAMBIEN IDEAL PARA USO EN INTERIORES GRACIAS A LAS ORUGAS
QUE NO DEJAN MARCAS. PUEDE ELEGIR ENTRE PLUMAS ARTICULADAS
Y TELESCOPICAS PARA OBTENER EL MAXIMO ALCANCE Y VERSATILIDAD

EO9AC

La EO9AC es una plataforma articulada com-
pletamente eléctrica que ofrece un rendi-
miento ecoldgico con una altura de trabajo
de 9 my cero emisiones.

1271C

La 12TC cuenta con un brazo telescépico y
una base con orugas, lo que proporciona un
acceso estable a grandes alturas con una al-
tura de trabajo de 12 m.

15TC
La 15TC es una plataforma telescopica de
alta resistencia con capacidad de carga dual

y una altura de trabajo de 15 m, disefiada
para una colocacion precisa en terrenos irre-
gulares.

15TJC

La 15TJC es la 15TC con un brazo adicio-
nal, que ofrece un mayor alcance y flexibili-
dad para tareas que requieren una posicién
extendida con una altura de trabajo de 15 m.

20TC

La 20TC es una plataforma telescopica de
alta capacidad que ofrece una altura de tra-
bajo de 20 m, ideal para proyectos que re-
quieren alcance y resistencia.
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Innovacion italiana con JMG Cranes en Bauma 2025

La icénica caravana de JMG Cranes ya esta calentando motores para uno de los viajes mas esperados del afo: Sarmato
— Munich, con destino a Bauma. Del 7 al 13 de abril de 2025, JMG Cranes estara presente en la feria internacional
dedicada a la construccion y a la maquinaria de obra.

En la exposicién (Area sur, stand FS 1103/7),
JMG Cranes presentara sus soluciones inno-
vadoras, eficientes y sostenibles para el le-
vantamiento de cargas: sus gruas eléctricas
a bateria. Pero eso no es todo.

En el stand de JMG Cranes también estara
disponible su equipo completo, desde el de-
partamento comercial hasta el técnico y el
servicio de asistencia. Ademas, al igual que
el afio pasado, un chef deleitara a los visitan-
tes con platos tradicionales de la gastrono-
mia italiana.

En definitiva, JMG Cranes mantiene su esen-
cia italiana y lleva a Munich su ingenio e in-
novacion, su hospitalidad y los placeres de la
buena mesa.

GRUAS ELECTRICAS A BATERIA
PARA UN LEVANTAMIENTO
EFICIENTE Y SOSTENIBLE

La eficiencia y la sostenibilidad son dos pilares
fundamentales en nuestra época, especialmente
en el sector del heavy equipment. No es casuali-
dad que el concepto de “obra verde” sea uno de
los temas clave de esta edicién de Bauma.

JMG Cranes convierte en realidad estos prin-
cipios con sus grlas eléctricas a baterfa. Su
catélogo incluye una amplia variedad de mo-
delos con distintas aplicaciones y funcio-
nalidades, pero todos con un elemento en
comun: la electrificacion que reduce drasti-
camente las emisiones.

READY TO LIFT
THE FUTURE!

CATCH US AT BAUMA 2025 AND EXPLORE THE

NEXT GENERATION OF ELECTRIC CRANES.

Ademas de sus mas recientes innovaciones,
JMG Cranes presentara en Bauma:

GRUA CABINADA MC650

Una pick&carry autopropulsada que com-
bina potencia y flexibilidad. Este modelo in-
corpora el innovador sistema de contrapeso
totalmente automatico, desmontable y auto-

transportable, desarrollado por JMG. Gracias
a este sistema, el operador puede configurar
el contrapeso de la maquina de manera sen-
cilla, adaptandolo al peso a levantar.

Se trata de un sistema exclusivo de JMG y el
primero de su tipo en una pick&carry, que
permite al usuario ajustar la configuracion
del contrapeso de manera auténoma, desde
el minimo peso y tamafio hasta la maxima
capacidad de carga, con la misma maquina.

GRUA RADIOCONTROLADA MC45SB

Mas pequefia que una carretilla elevadora de
3 toneladas y con mayor capacidad de car-
ga, esta pick&carry eléctrica garantiza 8 ho-

bauma

STAND
FS$/1103/7

ras de autonomia y permite alcanzar mayo-
res alturas gracias a su brazo proporcional.
Es la solucion ideal para trabajos de eleva-
cién y manipulacién en espacios reducidos.

Con una capacidad maxima de 4,5 tonela-
das y dimensiones compactas, esta grua se
adapta perfectamente a naves industriales o
espacios de dificil acceso.

Ademas, el radiocontrol, con sus mandos er-
gonomicos e intuitivos, hace que el proceso
de elevacion sea aun mas sencillo, preciso y
seguro. Gracias a su motor eléctrico y con-
trol remoto, proporciona un entorno de traba-
jo mas confortable, sin emisiones, sin ruido y
sin vibraciones para el operador.

GRUA RADIOCONTROLADA MC130S
Esta grua eléctrica autopropulsada, a bateria
y radiocontrolada, tiene una capacidad de 13
toneladas y dimensiones compactas, lo que
la hace ideal para mover cargas pesadas en
almacenes, espacios reducidos o incluso a
través de puertas.

También en esta pick&carry, el contrapeso es
desmontable rapidamente para optimizar la
carga segun las necesidades del trabajo.
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El posicionamiento de la gria es rapido y se-
guro gracias a su barra estabilizadora fron-
tal. Su brazo telescopico de cuatro secciones
(una base y tres de extension hidraulica pro-
porcional) esté fabricado en chapa de acero
plegada y soldada.

A través del radiocontrol, el operador puede
manejar la traccion, la direccién y los movi-
mientos del brazo con total precision.

CARRETILLA TELESCOPICA MC100.08
Una de las ultimas innovaciones de JMG
Cranes es esta pick&carry modular, capaz de
convertirse en tres maquinas diferentes con
solo cambiar el brazo.

Gracias a su disefio versatil, esta maquina
puede funcionar tanto como carretilla eleva-
dora de gran capacidad como grua, depen-
diendo del equipo instalado.

El modelo MC100.08 cuenta con tres brazos

intercambiables:

e Corto: para funcién de carretilla elevadora
de gran capacidad (equipado con horqui-
llas 0 gancho).

¢ |Intermedio: para elevar hasta 10 toneladas.

e |argo: para lograr un mayor alcance de ex-
tension.

Ademas, es compatible con todos los acce-
sorios JMG Cranes.

EL EQUIPO DE JMG CRANES

Para JMG Cranes, la tecnologia y la innova-
cién son fundamentales, pero las personas
son el verdadero motor de la empresa.

En Bauma, el equipo de JMG Cranes estara
preparado para recibir a amigos, clientes y vi-
sitantes, ofreciendo asesoramiento tanto co-
mercial como técnico.

El evento contara con la presencia del presi-
dente Maurizio Manzini, el equipo comercial
liderado por Marco Tornieri, junto con Nikol
Ardoli y Alessia Donati. También estaran pre-
sentes Valentina Cassi, del departamento de
marketing, y Matteo Montagna, responsable
del departamento técnico.

Y porque la hospitalidad italiana no estaria
completa sin una buena comida, JMG Cra-
nes repetira el éxito de la ediciéon pasada con
el chef Andrea Vaccari, quien deleitaré a los
asistentes con platos tradicionales de la coci-
na italiana y emiliana.

Cita con JMG Cranes en Bauma 2025, del
7 al 13 de abril, en Munich.
Stand FS 1103/7, area sur.
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Bronto Skylift lanzara una nueva gama en Bauma

Bronto Skylift presentara una nueva generacién de plataformas sobre camion en Bauma, con el primer modelo de la
gama, el S70XT1-J, que alcanza una altura de trabajo de 70 metros. Ademas, la compaiia dara a conocer su primera
plataforma totalmente eléctrica y un sistema de gestion de flotas basado en la nube durante el evento, que se celebrara

en Munich este abril.

La nueva gama XT combina las mejores ca-
racteristicas de las gamas XDT y XR, incorpo-
rando multiples mejoras, segin Arne Denks,
Gerente de Producto de la empresa. “Todas
las mejoras en la XT se basan en décadas de
desarrollo de productos y una estrecha cola-
boracién con nuestros clientes”, afirmd.

CARACTERISTICAS

DEL NUEVO S70XT1-J

El S70XT1-J cuenta con un alcance maximo
de 39 metros con una capacidad de 120 kg,
y 33,2 metros con la carga maxima de la ces-
ta de 600 kg.

Se ha aumentado la rigidez de la estructu-
ra del brazo para mejorar el rendimiento sin
comprometer la experiencia del usuario. La
nueva configuracion incluye un brazo de ces-
ta de tres secciones con un alcance de 25
metros sobre obstaculos, casi 10 metros mas
que generaciones anteriores. Ademas, la ro-
tacion de la cesta de +220 grados y el am-
plio movimiento del brazo articulado permi-
ten un rango de trabajo flexible para diversas
aplicaciones.

Los sensores de carga de la cesta han sido
mejorados en precision y robustez. Ademas,
los nuevos sensores de los estabilizadores
estan integrados en los cilindros hidraulicos,
lo que aumenta la fiabilidad del equipo.

NUEVAS OPCIONES Y MEJORAS

Se ha optimizado la funcionalidad con una
estructura modular de la cesta, que permi-
te diferentes configuraciones de barandillas
y accesos.

El S70XT1-J incluye cinco opciones de capa-
cidad de carga, manteniendo el sistema de
control Bronto+, que garantiza movimientos
suaves y un alcance fiable independiente-
mente de las condiciones climaticas.

Dado que las plataformas Bronto tienen una
vida util muy larga, la nueva gama XT ha sido
disefiada con facilidad de mantenimiento en
mente. Por ejemplo, la cesta modular facili-
ta las reparaciones en caso de dafios en las
barandillas, y se ha mejorado el acceso a los

componentes hidraulicos. Ademas, la incor-
poracién de sensores mas precisos y prote-
gidos ha reducido la necesidad de manteni-
miento a largo plazo, reduciendo asi el costo
total de propiedad.

Los primeros modelos XT estaran disponi-
bles inicialmente en Europa y se expandiran
a otros mercados en los préximos afios.

Bronto Skylift anunciara en Bauma el lanza-
miento de méas modelos de la gama XT, que
cumpliran con las normativas EN 280 y EN
1777, lo que permitird su uso en el sector de
incendios y rescate, aunque la fecha exacta
de disponibilidad se confirmara mas adelante.

“El disefio de esta nueva generacion de pro-
ductos nos permitira garantizar una calidad
aun mayor a lo largo de su ciclo de vida, con
un aumento en el rendimiento, usabilidad,
fiabilidad y facilidad de mantenimiento”, afir-
mo6 Tommi Ekman, VP de Tecnologia.

Especificaciones técnicas del S70XT1-J:

¢ Configuracion del brazo: 5+3

e Altura de trabajo: 70 m

e Chasis: Volvo FM 460 HP 8*4 Rigid Tag
Tridem

e Cesta extensible: 1,1 x 2,4/3,7 m

e Carga maxima de la cesta: 600 kg

e Alcance maximo: 39 m con 120 kg, 33,2 m
con 600 kg

¢ Alcance sobre obstaculos: 25 m con 120 kg,
21 m con 600 kg

® Rotacion de la cesta: +220°

¢ Rotacion de la torreta: +280°

e Peso bruto del vehiculo (GVW): 32 t

¢ Dimensiones de transporte: Largo 12 m /
Alto 3,97 m (segun el chasis)

LANZAMIENTO DE LA PRIMERA
PLATAFORMA TOTALMENTE
ELECTRICA

Bronto Skylift también exhibird en Bauma su pri-
mera plataforma totalmente eléctrica, el modelo
S56XR, con una altura de trabajo de 56 metros.

Este equipo estd montado sobre un chasis
eléctrico MC500E 8x2R, desarrollado por la
empresa especializada Designwerk Techno-

Nuevo S70XT1-J

La plataforma totalmente eléctrica S56XR de Bronto
Skylift se entregara a Rohr.

logies. Se ha modificado el software de la pla-
taforma para optimizar el uso del PTO eléctri-
o, lo que permite un ahorro de energiay una
mayor autonomia de trabajo.

Tras la feria, la unidad sera entregada a la
empresa suiza Rohr AG, especializada en
limpieza de ventanas y fachadas desde 1930.

OTRAS NOVEDADES

EN EL STAND DE BRONTO

e S104HLA, la plataforma sobre camién méas
alta de la compafiia, con 104 metros de al-
tura de trabajo y 33 metros de alcance late-
ral, montada sobre un chasis Volvo.

¢ Bronto One, el nuevo portal en la nube para
gestion de flotas, con tres niveles de ser-
vicio:

- Bronto One Basic: Interfaz digital gratui-
ta con informacién de unidades, manua-
les, registros de servicio y soporte técnico
en un solo lugar.

- Bronto One Plus: Acceso remoto para
soporte técnico en tiempo real, datos de
uso y analisis para optimizar la flota y re-
ducir emisiones.

- Bronto One Pro: Herramientas avanza-
das de planificacion de sitios de trabajo
en 3D, gestion documental mejorada y si-
mulaciones de alcance.

e Simulador XT VR, donde los visitantes po-
dran probar un desafio virtual en la operacion
de las nuevas plataformas XT.

Con estas innovaciones, Bronto Skylift re-
fuerza su liderazgo en el sector de platafor-
mas sobre camién, combinando rendimien-
to, sostenibilidad y digitalizacion.
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AUSA presentara tres nuevos modelos

en Bauma 2025

AUSA, fabricante de vehiculos industriales compactos todoterreno, participara una vez mas en Bauma, la feria de
referencia mundial del sector de la construccion. En esta edicién, la compaiiia contara con un stand exterior de 520
metros cuadrados, donde exhibira sus gamas de dumpers, carretillas todoterreno y manipuladores telescépicos compactos.
Ademas, la marca aprovechara el evento para presentar tres nuevos modelos.

Estos nuevos lanzamientos reflejaran los valores fundamentales de los
productos AUSA: compacidad, robustez y facilidad de uso. Desarro-
llados con tecnologia avanzada y un enfoque en la sostenibilidad, las
nuevas maquinas ofreceran una alta productividad y un menor im-
pacto ambiental, alineandose con las demandas del mercado actual.

Una de las principales ventajas competitivas de AUSA es el disefio y fabri-
cacion propia de las transmisiones en sus modelos mas compactos. Esta
capacidad permite a la empresa desarrollar soluciones a medida, optimi-
zando el rendimiento de cada vehiculo segln las necesidades especifi-
cas del mercado. En la gama de vehiculos eléctricos, esta ventaja permi-
te a AUSA acelerar el desarrollo de nuevos productos con mayor agilidad.

“Encaramos la nueva edicion de Bauma 2025 en un momento crucial
para la industria, con desafios como la transicién hacia una industria
mas sostenible, y un contexto geopolitico cambiante”, afirma Alberto
Ortega, Director Comercial de AUSA. “En este escenario, Bauma es
la plataforma ideal para fortalecer relaciones con clientes y distribui-

dores, explorar nuevas oportunidades de negocio y consolidar nues-
tro crecimiento”.

Desde septiembre de 2024, AUSA forma parte de la division de
Equipos de Acceso de Oshkosh Corporation, un movimiento estraté-
gico para acelerar el crecimiento de la compafiia y reforzar la carte-
ra de equipos de JLG®.
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2020 Volvo EWR150E

Paolo Alecci (ES) +34 6182 848 08
Pedro de Pablo (ES) +34 6337 299 70

Ernesto Anton (ES) +34 6177 358 44
Kevin Gilbert (FR) +33 7821 417 50

Proximamente en Zaragoza,
subasta en Espana

15 y 16 de abril de 2025 a las 8:30am

No usado 2025 CAT 424
- eleccion

JCB 1T-285
- eleccion

Tenemos una audiencia internacional como ningun otro subastador - consigne sus equipos ahora:

2018 Skoda Superb
- eleccion

Pascal Gonguet (FR) +33 6298 014 02
Oficina de Zaragoza (ES) +34 8766 700 33

www.euroauctions.com
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SANY en Bauma 20253:

Innovaciones electrificantes

SANY presentara en el stand FN619 en Bauma, una gama de productos innovadores que destacan por su tecnologia
avanzada y su compromiso con la sostenibilidad. En su division de maquinaria de elevacién, estas novedades abarcan
desde estaciones de recarga hasta gruas eléctricas de alta capacidad, demostrando su liderazgo en la industria de la

construccion.

En Espafia se vende, a través de Grupo HEI, con Javier Molinero a la ca-
beza de la compafiia.

SPL210 - ESTACION DE RECARGA ELECTRICA

La SPL210 es una solucién de carga de alta capacidad disefiada es-

pecificamente para vehiculos eléctricos de gran tamafio en la indus-

tria de la construccién. Algunas de sus caracteristicas clave incluyen:

e Capacidad de bateria: 210 kWh con tecnologia de fosfato de hie-
rro y litio (LFP).

e Carga rapida: Soporta una entrada de hasta 120 kW en corrien-
te continua (DC), permitiendo una carga completa en menos de
2 horas.

e Miltiples opciones de carga: Compatible con conectores de 16A,
32A, 63A 'y 125A en corriente alterna (AC).

e Carga simultanea: Capacidad de carga y descarga simultdneas, con
una salida maxima de 100 kW.

¢ Monitorizacion inteligente: Control remoto mediante aplicacion
movil y programacion de carga para optimizar el consumo eléctrico.

® Proteccion avanzada: Certificacion IP54 y sistema de extincion de
incendios C6F120.

Esta estacion es ideal para garantizar la operatividad continua de los

equipos eléctricos en los sitios de construccion.

o
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SAC1200E - GRUA TODOTERRENO DE 120 TONELADAS
La SAC1200E es una grua todoterreno disefiada para trabajos exigen-
tes en terrenos dificiles. Entre sus caracteristicas destacan:

e Capacidad de elevacion: 120 toneladas.

* Pluma telescépica: Longitud méaxima de 66 metros.

e Configuracion de contrapesos: Puede desplazarse con un contra-
peso de 17,2 toneladas.

e Sistema de doble motor: Combina un motor principal Merce-
des-Benz OM471LA (EU Stage V) y un motor auxiliar Merce-
des-Benz OM934LA.

e Cabina inteligente: Nueva generacién iCab con controles ergonémicos y
mayor comodidad.

* Control remoto: Permite operaciones seguras a distancia.

¢ |nterferencia electromagnética: Incluye un moédulo estandar para
evitar interferencias.

SRE450N - GRUA PARA TERRENOS IRREGULARES

DE 45 TONELADAS

La SRE450N esta disefiada para operar en terrenos dificiles y garan-

tizar estabilidad en condiciones extremas:

e Capacidad de carga: 45 toneladas.

¢ Pluma telescépica: Longitud de 37.4 metros.

e Capacidad de carga con pluma extendida: Hasta 3.2 toneladas con
una pluma de 8 m

e Dimensiones en mm: 11500x2540x3600 (largoxanchoxalto)

e Motor: Cummins B6.7 (EU Stage V).

e Sistema de estabilidad: Estabilizadores con una extensiéon de 6.3 x
6.2 m para mayor firmeza.

e Cabina moderna: Equipamiento con interfaz de usuario avanzada y
mejor visibilidad.

e Gestion remota: Soporte para el sistema MachineLink+ para monito-
reo en tiempo real.
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SCC2000A-EV - GRUA DE CELOSIA SOBRE ORUGAS
ELECTRICA DE 200 TONELADAS

Esta grla representa un avance importante en la electrificacion del
sector:

e Capacidad de elevacién: 200 toneladas.

e Boom telescopico: Longitud de 20 m - 86 m.

e Bateria de alto rendimiento: 422.87 kWh, con una autonomia de 8
horas de operacion continua.

Carga ultrarrapida: Soporta 240 kW en carga DC, reduciendo el
tiempo de carga a menos de 2 horas.

Muiltiples opciones de carga: Compatible con sistemas AC de 10
kW, 20 kW, 40 kW y 80 kW.

Sistema de seguridad avanzada: Monitorizacién en tiempo real
del aislamiento eléctrico mediante el Battery Management System
(BMS).

® Motor eléctrico: Danfoss con tecnologia de ultima generacion.

La SCC2000A-EV se posiciona como una de las grias de orugas mas
potentes y sostenibles del mercado europeo.

SANY reafirma su compromiso con la sostenibilidad y la innovacion
con estos nuevos equipos. La introduccion de grias eléctricas y es-
taciones de carga refuerza su visién de un futuro con menor huella
de carbono en la construccion. Su participacién en Bauma 2025 en
el stand FN619 sera una oportunidad clave para demostrar cémo la
electrificacion y la eficiencia energética pueden transformar el sector.
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Truxta presenta

su modelo EB800

en Bauma: Innovacion
y eficiencia en
movimiento

Truxta expondra en la feria Bauma, stand FN.1018/4, su
minidumper eléctrico EB800, destacado por su eficiencia,
sostenibilidad y disefio innovador. Este modelo esta
disefado para ofrecer un alto rendimiento en entornos de
construccion y paisajismo, gracias a su sistema eléctrico
libre de emisiones y su funcionamiento silencioso, lo que lo
hace ideal para trabajos en interiores y zonas residenciales.

El EB80O cuenta con una capacidad de carga de 800 kg y un dise-
fio compacto de 894 mm de ancho, permitiéndole maniobrar en es-
pacios reducidos. Su motorizacion eléctrica se basa en dos motores
de 1400 W, alimentados por baterias AGM, lo que proporciona hasta 8
horas de autonomia. Ademas, su cargador inteligente con voltaje dual
(110V/230V) facilita su recarga en distintos entornos.

En cuanto a su seguridad y operatividad, el EB800 incorpora un sis-
tema de frenado integrado, con un freno de estacionamiento seguro y
un sistema regenerativo que permite recuperar energia durante el fre-
nado. Su disefio ergonémico mejora la comodidad del operador con
un escalén abatible y un manillar de direccion, facilitando su uso du-
rante largas jornadas de trabajo.

Una de sus principales innovaciones es el sistema de vuelco moto-
rizado Truxi Power Tip, que permite un vuelco hidraulico de la caja,
operado con un solo boton. Ademas, cuenta con neumaticos agrico-
las estandar, ofreciendo mayor traccién en terrenos dificiles. Su trac-
cion 4x4 y su estructura de acero resistente lo convierten en una ma-
quina duradera y versatil.

Con estas caracteristicas, el Truxta EB800 se consolida como una de
las mejores opciones en el mercado de minidumpers eléctricos, com-
binando potencia, seguridad y facilidad de uso. Su presentacién en
Bauma reafirma el compromiso de Truxta con la innovacion y la sos-
tenibilidad en la industria de la construccién.

En Espafia Truxta se distribuye a través del Grupo Bollador, y su di-
rector, Santos Borbolla estaréd encantado de explicaros todas las no-
vedades de la marca.

Ver video
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Reaching new heights: Tadano en Bauma 2023

Tadano atrae visitantes a bauma con apasionantes innovaciones de productos, electrizantes avances en descarbonizacion

y servicios digitales.

En los Ultimos afios, Tadano ha demostrado
de forma impresionante que siempre es ca-
paz de abrir nuevos caminos en areas orien-
tadas al futuro con una ofensiva de produc-
tos, accionamientos electrificados y reajustes
estructurales para mejorar alin mas el servi-
cio ofrecido a los clientes. Su participacion
en la feria bauma de Munich de este afio
es una clara muestra de que este impetu se
mantiene firme, con Tadano avanzando ha-
cia el futuro con determinacién y confianza.

El proceso de transformacion se enmarca en
un plan de gestién a medio plazo que se ex-
tiende hasta el afilo 2026, estructurado en
torno a cuatro aspectos principales:

1. Avanzar en la descarbonizacién: Tada-
no pretende reducir el impacto medioam-
biental mediante soluciones ecologicas
como gruas eléctricas e hibridas.

2. Aventurarse en nuevas areas: Expansion
de Tadano a nuevos mercados mediante
adquisiciones estratégicas.

3. Reestructuraciones en la fabricacién
aprovechando las fortalezas: optimizacion
global de los procesos de produccién me-
diante el uso estratégico de las capacida-
des regionales, con el objetivo de elevar la
calidad, maximizar la eficiencia y reforzar
la sostenibilidad, y

4. Establecer puntos estratégicos para im-
pulsar la transformacion: desarrollo de
nuevos procesos disefiados para respal-
dar la transformacién, con el objetivo de
fortalecer las capacidades de servicio y
abordar desafios, como la escasez de per-
sonal y la ampliacion de conocimientos
técnicos especializados.

Esta audaz transformacién se hace visible al
exterior, entre otras cosas, a través del logo-
tipo de marca renovado, que ahora transmi-
te mucha més fuerza gracias a su tipogra-
fia méas grande. Y el nuevo lema «Reaching
New Heights» refleja el objetivo de redefinir
las posibilidades en el sector de los equipos
de elevacion con un enfoque constante en la
innovacion, la sostenibilidad y la satisfaccion
del cliente.

PRESENTACION DE LA GAMA
GLOBAL DE PRODUCTOS

En bauma 2025, Tadano presentara por pri-
mera vez su gama global de productos. «Esto
representa un cambio significativo con res-
pecto a las anteriores ediciones de bauma,
en las que nuestra atenciéon se centraba
principalmente en los mercados de EMEAR.
Esta ampliacion de la exposicion refleja tan-
to nuestra estrategia de crecimiento como la
exitosa integracion de nuestras marcas ad-
quiridas en toda la gama de Tadano», expli-
ca Toshiaki Uijiie, President & CEO, Tadano
Ltd., sobre el nuevo concepto de exposicion.

Reaching
new” heights

Sin embargo, lo que no ha cambiado, es que
Tadano volverad a presentar en bauma 2025
productos perfectamente adaptados a las ne-
cesidades de clientes de todo el mundo, como
la flamante Tadano AC 5.250L-2, que sali¢ al
mercado en febrero de 2025. Con esta grua,
Tadano afiade una variante convincente al
modelo AC 5.250-2 de probada eficacia, am-
pliando significativamente el espectro de po-
sibles aplicaciones de esta grua ya de por si
versatil gracias a su pluma principal que pue-
de extenderse hasta los 79 metros. El eleva-
do momento de carga de hasta 736 tm jun-
to con una longitud maxima del sistema de
109 metros hacen de esta gria una opcion
mas que interesante para muchas aplicacio-
nes en las que hay que elevar cargas pesadas
a grandes alturas. Ademas, Tadano presenta-
ra en bauma una sorprendente novedad en el
campo de las grias sobre orugas con pluma
de celosia; aunque sin querer desvelar mucho
mas por el momento: «Todo lo que puedo de-
cir es que se trata de una impresionante gria
CC que, una vez mas, refuerza la posicion de
Tadano como lider tecnolégico en este cam-
po. Desde luego, no estoy prometiendo dema-
siado cuando digo que esta grua sera uno de
los productos mas destacados de la bauma de
este afio», afirma Andreas Hofmann, Mana-
ging Director & Executive Vice President R&D,
Tadano Europe.

Tadano también celebra un estreno en bau-
ma presentando por primera vez en una fe-
ria sus plataformas elevadoras de trabajo aé-
reas; que la empresa introdujo en Europa en
enero de 2025. Estas plataformas amplian la

gama de productos de Tadano con una nue-
va tecnologia de elevacion para ofrecer a los
clientes soluciones ain mas completas de un
Unico proveedor. En este sentido, fue funda-
mental la adquisicion de Nagano Industries,
un fabricante lider de este sector. Esto acerca
a Tadano un paso més a su objetivo de con-
vertirse en el nimero 1 mundial en tecnolo-
gia de elevacion.

EXPANSION EN NUEVOS MERCADOS
CON UNA GAMA DE PRODUCTOS
DIVERSIFICADA

El Grupo Tadano estd generando impulsos
de crecimiento adicionales a través de ad-
quisiciones estratégicas y la consiguiente di-
versificacion de su gama de productos. En
este mismo marco, ademés de la adquisi-
cion de Nagano Industries, también desta-
ca la adquisicion de Manitex International,
un proveedor establecido que abarca, gruas
articuladas montadas sobre camién PM, pla-
taformas elevadoras de trabajo aéreas Oil &
Steel, gruas pick and carry Valla y pequefias
gruas eléctricas. Otra nueva adquisicion es la
de IHI Transport Machinery, la filial de gruas
y transporte de materiales de IHI Corpora-
tion. Ademas de gruas para puertos y astille-
ros, su gama de productos incluye grandes
gruas abatibles para la construccion de edifi-
cios de gran altura, asi como gruas offshore,
grias para aerogeneradores y grias flotan-
tes. De esta forma, Tadano se mantiene fiel a
su compromiso de seguir centrandose exclu-
sivamente en equipos de elevacién en su es-
trategia de crecimiento.

SOLUCIONES Y PRODUCTOS
INNOVADORES IMPULSAN

LA DESCARBONIZACION

Bajo el lema «Nuestra verdadera mision:
Cero Emisiones», el Grupo Tadano se ha fi-
jado el objetivo de reducir las emisiones de
CO2 de sus actividades empresariales en
todo el mundo en un 25% vy las de sus pro-
ductos en un 35% hasta 2030. A largo pla-




ESPECIAL FERIAS

70, la empresa tiene el objetivo de alcanzar
las emisiones netas cero en 2050. En este
contexto, Tadano sigue ampliando sus solu-
ciones para operaciones de gria respetuo-
sas con el medio ambiente. Esto incluye la
introduccién global de las gruas para terre-
nos irregulares EVOLT totalmente electrifica-
das, que comenzé en Japdén en 2023 y en
Norteamérica en 2024. «Actualmente esta-
mos concretando nuestros planes para in-
troducir estas gruas sin emisiones en Euro-
pa y Oceania como una parte importante de
nuestra estrategia de descarbonizacion», co-
menta Toshiaki Ujiie. Otros puntos destaca-
dos en el camino hacia la gama de productos
descarbonizados son el e-PACK, las platafor-
mas elevadoras de trabajo aéreas eléctricas,
las gruas hibridas y las gruas para aeroge-
neradores offshore. Estos Ultimos permiten
un funcionamiento libre de CO2 durante la
construccion y el mantenimiento de estos
sistemas. En consecuencia, estos produc-
tos también tienen un lugar permanente en
la exposicion de Tadano en bauma: se ex-
pondré la eGR-1000XLL-1, recién lanzada en
Norteamérica, asi como nuevos modelos de
gruas hibridas AC que combinan la movili-
dad propulsada por gaséleo con el funciona-
miento electrificado de la gria. Tras las exi-
tosas pruebas de la grua todoterreno hibrida
de 70 toneladas presentada en 2022, realiza-
das con importantes clientes de toda Europa,
Tadano sigue comprometida e impulsando el
desarrollo de esta serie.

FORTALECIMIENTO DE TODAS LAS
UBICACIONES A NIVEL MUNDIAL

«La estrategia de crecimiento que adopta-
mos esta dando sus frutos y asegura una de-
manda creciente de productos Tadano en
todo el mundo», afirma Toshiaki Ujiie. Para
satisfacer esta demanda y asegurar al mis-
mo tiempo una produccion de alta calidad,
Tadano esté optimizando y reestructurando
sus sedes en Japon, Alemania y Estados Uni-
dos. Las inversiones recientes méas importan-
tes incluyen el nuevo centro de recambios en
Lauf (Alemania) para las lineas de produc-

tos AC y CC como complemento fundamental
a los centros de recambios ya existentes en
EE.UU. y otras regiones del mundo. Ademas,
Tadano ha invertido en nuevos talleres de re-
paracién en Zweibrticken (Alemania), EE.UU
y Australia para seguir ampliando el servicio
global al cliente. Tadano esta aprovechando
y usando de forma selectiva los respectivos
puntos fuertes de su presencia internacional.
«Con estas iniciativas alineadas con nuestro
enfoque “One Tadano”, estamos aumentan-
do la eficiencia y asegurando una calidad de
marca homogénea en todo el mundo», expli-
ca Toshiaki Ujiie.

SERVICIOS DIGITALES

Para mejorar aun mas los servicios que pro-
porciona a sus clientes, Tadano también
confia en herramientas digitales innovadoras
para optimizar la gestién de flotas, el man-
tenimiento y la eficiencia operativa. Los so-
cios comerciales disponen ahora de diversas
aplicaciones perfectamente adaptadas a sus
necesidades. Entre ellas se incluye la aplica-
cion Tadano Pro, que ofrece a los usuarios
una plataforma central para acceder a infor-
macion completa sobre las gruas Tadano,

incluidas fichas técnicas, folletos y presen-
taciones. La aplicacion EVOLT para propieta-
rios de grlas eléctricas para terrenos irregu-
lares de Tadano proporciona informacién en
tiempo real sobre el estado de la bateria, el
historial de operacion y las rutas de despla-
zamiento. Proporcionando datos operativos
detallados, la aplicacién ayuda a aprovechar
al maximo el rendimiento de la grda y contri-
buye a una planificacion eficaz. Por otro lado,
la plataforma e-Service de Tadano simplifica
el acceso a diversos servicios de Tadano utili-
zando una unica cuenta: los clientes pueden
utilizar herramientas como LiftAPI para cal-
culos de rendimiento, HELLO-NET para te-
leméatica y el portal myTadano. La platafor-
ma también integra una gestion de cuentas
de empleados, lo que permite a las empresas
personalizar el acceso a servicios especificos
para sus equipos.

Sin embargo, el punto destacado més lla-
mativo de bauma 2025 sera la herramien-
ta «Hey Tadano» basada en (lA) inteligen-
cia artificial que, seguin Tadano, redefinira la
interaccion con el cliente. «Esta innovacién
pionera ofrece un nivel de accesibilidad y efi-
cacia que establece un nuevo estandar en el
sector. Los visitantes del stand de Tadano se-
ran de los primeros en ver como esta tecno-
logfa permite a nuestros clientes interactuar
con los conocimientos y la experiencia de Ta-
dano», dice Andreas Hofmann.

LIDERAZGO INTERNACIONAL

A LA VISTA

Resumiendo, todo esto demuestra que Tada-
no se toma muy en serio su lema «Reaching
New Heights». El proceso de transformacion
iniciado representa un avance hacia la soste-
nibilidad, el desarrollo innovador de produc-
tos y gamas de productos, la calidad y la for-
taleza del servicio con un claro enfoque en
la maxima satisfaccion del cliente. «Estamos
demostrando que estamos preparados para
afrontar los cambiantes requerimientos del
sector de la elevacién y para asumir un papel
de liderazgo en todo el mundo», afirma Tos-
hiaki Ujiie, subrayando la posicién de Tada-
no. Cualquiera que quiera comprobarlo por si
mismo deberia planear sin duda una visita al
stand de Tadano en bauma 2025.
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Novedades de Jekko en Bauma 2023:
una mirada hacia el futuro

En Bauma 2025, Jekko reafirma su papel como lider en innovacion tecnolégica dentro de la industria de Elevacion y

Manipulacion.

A lo largo de los afios, Jekko ha experimen-
tado importantes transformaciones. Tras un
periodo de rapido crecimiento empresa-
rial y de mercado, la compafiia ha centrado
sus esfuerzos en iniciativas estratégicas cla-
ve: fortaleciendo su red comercial median-
te acuerdos de distribucion con destaca-
dos concesionarios y la apertura directa de
nuevas sucursales de ventas. Estas acciones
han permitido a la empresa acceder a nue-
vos mercados y consolidar su presencia en
los ya existentes.

La compafiia también ha destinado signifi-
cativas inversiones en investigacion y desa-
rrollo, con el objetivo de introducir constan-
tes innovaciones que mejoren la eficiencia,
el rendimiento y la facilidad de uso de sus
gruas. Ademas, Jekko explora nuevas opor-
tunidades de mercado maés alla de sus lineas
tradicionales, adentrandose en sectores inex-
plorados y apostando por proyectos de inves-
tigacién fundamentales que anticipan el futu-
ro de la industria.

Gracias a estas iniciativas, Jekko continta
ampliando los limites de la innovacion y for-
taleciendo su posicion en el mercado global.

En su stand ubicado en la zona exterior FS,
numero 903/6, Jekko exhibe una amplia
gama de nuevos productos en un espacio
amplio, acogedor y con un fuerte enfoque en
la sostenibilidad. EI stand, disefiado para su
reutilizacion, esta construido casi en su tota-
lidad con materiales reutilizables, reflejando
el compromiso de la compafila por minimi-
zar el impacto ambiental incluso en eventos
que tradicionalmente generan grandes canti-
dades de residuos.

NUEVOS PRODUCTOS

SegUn Alberto Franceschini, Director de Ven-
tas de Jekko:

MOVICARGA EEEN

“Los nuevos productos que presentamos
este afio siguen las principales tendencias
del mercado: actualizaciones tecnolégicas en
modelos ya consolidados, mayor electrifica-
cion, gestion inteligente de flotas y la incorpo-
racion de nuevas familias de productos. Ten-
dremos mucho de qué hablar.”

MINIPICKERS

e MPK06.2 y MPK10.2 incluyen manipula-
dores mejorados con configuracién modu-
lar y un disefio mas flexible.

e MPK20.2 ha sido completamente redise-
flado, incorpora nuevas funciones, direc-
cion electronica steer-by-wire y esta ali-
mentado por bateria de litio.

MINIGRUAS
e Todos los modelos presentados funcionan
con baterias de iones de litio, reforzando la
estrategia de electrificacion de Jekko. Tam-
bién estan disponibles en versién bi-ener-
gia (diésel + paquete eléctrico).
SPX328 EVO: Nueva versién con mayor
capacidad de elevacion en condiciones
de baja estabilidad y un sistema de ges-
tion del motor que prolonga la autonomia
de la bateria y mejora la capacidad de res-
puesta.

e SPX328 EVO+ con Jib Eléctrico Integra-
do: Introduce un nuevo concepto de in-
tegracion herramienta/grda. El jib se ali-
menta mediante la bateria de la gria y se
controla desde el radio control, integrando-
se en el sistema LMI.

e SPX532.2: La version mejorada del mo-
delo més vendido mantiene sus caracte-
risticas principales, incorporando un nue-
vo sistema de estabilidad y actualizaciones

mecanicas, hidraulicas y de software para
mejorar la capacidad en condiciones criti-
cas, junto con una interfaz de usuario mas
intuitiva.

SPX650 incluye nuevos estabilizadores
ajustables en altura, y el SPX1280, el ma-
yor de la gama, puede operar en modo
pick & carry con una capacidad de 2 to-
neladas.

GRUAS ARTICULADAS

SOBRE ORUGAS

e JF235CL: Es la primera grua articulada de
Jekko con baterfa de iones de litio, con una
autonomia de hasta 10 horas en ciclo es-
tandar.

e JF545.2: La version .2 incorpora un mo-
tor de velocidad variable y una pantalla tac-
til intuitiva para un mejor control y menor
consumo.

¢ JF990: El modelo mas grande de la serie
JF, ofrece un rendimiento de elevacién ex-
cepcional.

o
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ACCESORIOS Y HERRAMIENTAS

¢ JIB100OGR: Manipulador versatil para vi-
gas y tuberias con sistema plug & play, que
ofrece rotacién continua de 360° y doble
articulacion para amplios movimientos de
inclinacion.

e Cestas portaoperarios: Disponibles para 1
0 2 personas, con autonivelacion, rotacion
y ajuste de altura, todas certificadas segln
la norma EN280.

e Kit de garra con sierra GMT: Activacion hi-
draulica con amplios movimientos de rota-
cion e inclinacion, controlado desde el ra-
dio control de la grua.

SOLUCIONES DE CONECTIVIDAD

Jekko presenta J-LINK, el avanzado sistema
de monitoreo remoto desarrollado en colabo-
racion con TrackUnit. J-LINK permite la ges-
tion de flotas en tiempo real, optimizacion del
rendimiento de las maquinas y mantenimien-
to predictivo mediante el analisis de datos.

Con J-LINK, los operadores pueden localizar
sus méaquinas, monitorear su estado de fun-
cionamiento y recibir alertas en tiempo real
sobre posibles incidencias. Entre sus fun-
ciones destacadas se encuentra el manteni-
miento predictivo, que ayuda a planificar in-
tervenciones y evitar fallos inesperados.

El sistema est4 disponible para toda la gama

Jekko y también se puede instalar en equipos
ya existentes mediante un kit de adaptacion.

NUEVAS FAMILIAS DE PRODUCTOS

Jekko amplia su catélogo con dos nuevas li-
neas: la grda telescopica sobre orugas y la
grua sobre camion.

GRUAS TELESCOPICAS

SOBRE ORUGAS

e JCX80: Primer modelo de esta familia, di-
sefiado para obras que requieren un area
de trabajo reducida y alta flexibilidad opera-
tiva. No utiliza estabilizadores, lo que le per-
mite operar en espacios confinados. Ofrece
una capacidad de carga de 8 toneladas y
una altura méaxima de 27 m. Funciona con
bateria de litio e incorpora un innovador sis-
tema de recuperacion de energia. Dispone

de tres modos de funcionamiento:

- Pass-Over: Permite superar obstéaculos ele-
vando la torreta mavil.

- Tower Mode: Opera como una grua torre
con pluma vertical y jib horizontal.

- Modo Estandar: Funciona como una mini-
crane sin estabilizadores.

GRUAS SOBRE CAMION

e TRX32: Primera gria sobre camién de Je-
kko, montada en un camién compacto de
3,5 toneladas y 1,86 m de ancho, maneja-
ble con permiso de conducir estandar (ca-
tegoria B). Ofrece tres modos de trabajo
segln la apertura de los estabilizadores y
alcanza una capacidad de elevacion de 3,2
toneladas y una altura de 17,5 m.

CONCEPTOS VISIONARIOS: EL
FUTURO DE LA CONSTRUCCION

Jekko presenta el proyecto MAXX — Mobile
Assembly X-System, desarrollado junto con
Construction Robotics GmbH de la Univer-
sidad RWTH Aachen, KUKA y Fundermax.
Esta iniciativa introduce la automatizacion en
los sitios de construccion, mejorando la efi-
ciencia y la seguridad.

MAXX automatiza la instalacion de paneles
de fachada sin necesidad de andamios, fa-
cilitando las tareas de rehabilitacion ener-
gética en edificios y reduciendo retrasos
causados por la escasez de mano de obra.
El sistema usa un robot KUKA que, en co-
municacién 5G con una grua Jekko, instala
paneles en la fachada del edificio. Este in-
novador proyecto estd nominado al Premio
a la Innovacion Bauma en la categoria de
“Investigacion”.
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En el stand FS1203/5, CMC presentara una seleccion de sus plataformas mas innovadoras, disefiadas para garantizar la

maxima eficiencia, seguridad y versatilidad.

Los visitantes tendran la oportunidad de ver de cerca algunos de los
modelos de mayor rendimiento de la gama CMC, caracterizados por
su calidad de fabricacion, fiabilidad y facilidad de uso. Entre los mo-
delos que estaran en exhibicion se incluyen:

® S20: Esta plataforma aérea sobre orugas esta disefiada para ofrecer
un alto rendimiento incluso en espacios reducidos a 20 m.

CEN

e S15: Un modelo sin6nimo de agilidad y versatilidad. Con una altu-
ra de trabajo de hasta 15 metros y un disefio compacto, es ideal tan-
to para tareas en interiores como en exteriores donde la maniobrabili-
dad en espacios estrechos es esencial.

e S18F: Uno de los modelos mas valorados por su estabilidad y ca-
pacidad de carga. Su innovador sistema de estabilizacién permite tra-
bajar con precision en superficies inclinadas, garantizando la maxi-
ma seguridad.

e S30: El modelo insignia para quienes necesitan una gran altura de
trabajo. Con una altura operativa de 30 metros, es perfecto para ta-
reas en altura como la instalacién de alumbrado publico o el mante-
nimiento industrial.

e $23: Una plataforma disefiada para ofrecer lo mejor en términos de
altura y capacidad operativa en 23 m.

Durante el evento, los asistentes podran presenciar demostraciones
en vivo de las plataformas expuestas, lo que les permitira conocer de
primera mano sus caracteristicas y rendimiento. El equipo de CMC
estara disponible para responder todas las consultas de los visitantes
y ofrecer asesoramiento personalizado para identificar la plataforma
mas adecuada para cada requisito profesional en el stand FS1203/5.
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Fassi presente en la edicion de Bauma 2025

Del 7 al 13 de abril, Fassi llevara a la Bauma sus 60 aios de historia, representada en la union de tradicién y vanguardia,
en la culminacion de la gama TECHNO y en nuevas soluciones bajo el signo de la innovacion.

Del 7 al 13 de abril de 2025, Fassi partici-
para en la 342 edicion de la Bauma, la feria
lider mundial para maquinarias y vehiculos
de construccion y herramientas para la ele-
vacion, que se celebrara en Munich. Una cita
imprescindible para el sector, a la que Fassi
llevara lo mejor de su experiencia y de sus in-
novaciones, consolidando su papel de refe-
rencia en el mundo de las gruas hidraulicas.

Nunca como este afio, Fassi une dos pilares
fundamentales de su historia: la fuerza de la
innovacion y el vinculo con su propia identi-
dad. La participacion en la Bauma sera oca-
si6n para celebrar los 60 afios de historia de
la marcay para presentar la ampliacion de la
gama TECHNO, junto a productos y solucio-
nes de vanguardia. Al lado de Fassi, estaran
también otras marcas del Grupo, como Ma-
rrel y Cranab.

Un area especial estara dedicada al JOIiNT
Lab, un proyecto que apunta a desarrollar
tecnologias avanzadas en el campo de la ro-
bética y de la inteligencia artificial aplicada a
la mecatrénica.

Ubicacion: zona exterior norte,
stand FN.920/2

149



150 MOVICARGA

ESPECIAL FERIAS

bauma

Magni TH presenta sus iitimas
innovaciones en Bauma 2025

Magni TH presenta una continua innovacion tecnolégica enfocada en mejorar el rendimiento, la eficiencia operativa y la

seguridad.

NUEVOS MODELOS TH DE GAMA
MEDIA: TH 3,5.7 & TH 3,5.9

Magni TH amplia su gama de manipuladores
telescépicos fijos con los nuevos modelos TH
3,5.7 y TH 3,5.9, dos equipos compactos y
potentes capaces de levantar hasta 3.500 kg
y alcanzar alturas de 7 y 9 metros respecti-
vamente. Como todos los manipuladores te-
lescopicos de Magni, estos modelos incorpo-
ran el Indicador de Momento de Carga (LMI),
integrado en el sistema Magni Combi Touch
System (MCTS), garantizando méxima segu-
ridad operativa con cualquier accesorio com-
patible.

Rendimiento superior y versatilidad
operativa

Estos modelos estan disefiados para aplica-
ciones en sectores como construccion, logis-
tica y eventos, combinando eficiencia y segu-
ridad incluso en los trabajos mas complejos.
La cabina, derivada del modelo TH 3.6 lan-
zado en abril de 2024, ha sido ampliada para
mayor comodidad del operador y ofrece una
visibilidad optimizada y ergonomia avanzada.

Dimensiones compactas

e Altura: 2 m

e Ancho: 2,07 m

e | ongitud (con brazo retraido): 4,31 m

Gracias al sistema de doble extension del
brazo, logran gran altura de elevacion sin sa-
crificar maniobrabilidad, ideales para espa-
cios reducidos y obras urbanas.

Tecnologia avanzada

e Motor Deutz de 75 HP

e Transmision hidrostatica y caja Dropbox
con dos marchas adelante/atras

e Capacidad para pendientes de hasta 89%
y velocidad méxima de 32 km/h

e Presion hidraulica superior a 300 bar con
sistema Load Sensing para movimientos
fluidos y precisos

TH 3,5.7

e Pantalla tactil MCTS de 7" que muestra en
tiempo real los gréficos de carga

HTH 25.11: POTENCIA

Y CAPACIDAD EXTREMAS

El nuevo manipulador telescopico de gran

capacidad HTH 25.11 representa la evolu-

cién del modelo anterior HTH 24.11, mejo-

rando significativamente su capacidad de

carga:

e Capacidad maxima a 10,5 m: 18.000 kg
(+29% frente al modelo anterior)

e Capacidad méxima a 5,8 m de alcance ho-
rizontal: 8.000 kg (+11%)

PLATAFORMA TP 4,5.10:

TRES MAQUINAS EN UNA

La nueva plataforma TP 4,5.10 convierte los

manipuladores rotativos RTH en verdaderas

plataformas multifuncionales:

e Capacidad constante de 450 kg (max. 3
ocupantes) en toda el drea de trabajo

e Sistema de rotacién que permite guardar
la plataforma junto al brazo, optimizando el
transporte

e Correccion de angulo de +20° y rotacion
de 360° con el brazo retraido (capacidad
max. 160 kg)

e Combinada con el RTH 8.46, alcanza una
altura de trabajo de 58 metros

MODOS DE FUNCIONAMIENTO

MAGNI: ADAPTADOS A TODAS

LAS NECESIDADES

e Full Power Mode: Mejora la estabilidad y
capacidad de carga blogueando la exten-
sion del brazo cuando se alcanza la posi-
cion de trabajo.

e Max Outreach Mode: Optimiza el alcance

TH 3,5.9

horizontal extendiendo primero las seccio-
nes mas pequefas del brazo.

e Max Capacity Mode: Prioriza la capacidad
de carga en los primeros metros de exten-
sion, ideal para cargas pesadas a corto al-
cance.

SISTEMAS PATENTADOS:
ELEVACION VERTICAL Y
POSICIONAMIENTO HORIZONTAL

e \ertical Lift: Permite elevar cargas mante-
niendo un radio constante, garantizando
maxima precision y estabilidad.

e Horizontal Placement: Optimiza la mani-
pulacion de palets al mantener las horqui-
llas niveladas durante todas las maniobras,
simplificando la carga y descarga.

NUEVA GAMA DE CARRETILLAS
ELEVADORAS FL

Magni lanza su gama FL de carretillas eleva-
doras todoterreno, con capacidades de car-
ga de 2,5 a 5 toneladas y mastiles duplex de
alta visibilidad (3 m estandar, con opciones
de 3,7a5m).

Caracteristicas destacadas

e Transmision  hidraulica  con
2WD/4WD

e Frenos en bafio de aceite para mayor dura-
bilidad

e Filtros de aire de alta capacidad y sistema
de refrigeracion optimizado

e Neumaticos de gran traccion (opciones an-
ti-huellas y rellenos de espuma)

e Cabina con visibilidad mejorada y opcién
cerrada o abierta segiin normativa

e Sistema de luces LED con reflectores avanza-
dos y luces de seguridad azules y naranjas

modos




¢ Mantenimiento simplificado con acceso ra-
pido al motor

NUEVAS PLATAFORMAS DE

TIJERA AC+: EFICIENCIA'Y
TECNOLOGIA AVANZADA

La nueva generacion de plataformas de tijera
AC+ mejora la capacidad de carga en hasta
40% respecto a modelos anteriores y ofrece
alturas de trabajo de 8 a 16 metros.

Innovaciones clave
e Bateria de litio de alta duracién con siste-
ma de recuperacion de energia por grave-

dad (recarga hasta un 20% durante el des-
censo)

e Direccion eléctrica que reduce el consumo
energético en un 15%

e Velocidad maxima de 6 km/h para mayor
productividad

e Sistema hidraulico optimizado con senso-
res de alta precision para evitar sobrecar-
gas

e Neumaticos de alta resistencia y mayor
vida util

e Panel de control actualizado con pantalla
tres veces mas grande y botones de silico-
na

ESPECIAL FERIAS

Ritchie Bros. acudira a Bauma 2025 con soluciones
glohales para equipos e construccion

Ritchie Bros. Auctioneers, una empresa de RB Global y lider mundial en soluciones de gestion y disposicion de activos,
con sede europea en Breda, Paises Bajos, participara en bauma 2025, la feria comercial mas grande del mundo para la
industria de equipos de construccién. Bauma, que se llevara a cabo en Munich del 7 al 13 de abril, ofrece un escenario

destacado para la innovacion, la creacion de redes y los conocimientos de la industria.

ALCANCE GLOBAL Y SOLUCIONES PERSONALIZADAS
Con mas de 60 afios de experiencia en la industria, Ritchie Bros. se
ha ganado una reputacién confiable por brindar soluciones precisas,
versatiles y confiables. Al operar en mdltiples regiones, la empresa
permite a las empresas “vender al mundo”, brindando una experien-
cia perfecta a través de su conjunto flexible de servicios y soluciones
que se adaptan para satisfacer las necesidades cambiantes de com-
pradores y vendedores en todo el mundo.

En el pabellén B5, stand 402, Ritchie Bros. exhibird su conjunto inte-
gral de soluciones, demostrando como ayuda a las empresas a tomar
decisiones mas inteligentes a través de conocimientos profundos del
mercado basados en datos a lo largo de todo el ciclo de vida del equi-
po, desde la adquisicién hasta la propiedad y la disposicion final. Las
plataformas y servicios de la empresa incluyen:

e Ritchie Bros. Auctioneers: realiza subastas publicas en linea sin
reservas, lo que garantiza el maximo alcance y pujas competitivas
para los vendedores que buscan lograr un valor de mercado real.

e Marketplace-E: ofrece un mercado en linea reservado para ventas
controladas y negociadas, que ofrece orientacion experta y mayor
flexibilidad al tiempo que conecta a los vendedores con una red glo-
bal de compradores.

e Mascus: el servicio de listado permite a los propietarios de flotas ad-
ministrar su propio inventario y conectarse con compradores po-
tenciales.

* Rouse: proporciona valoraciones precisas de equipos y puntos de
referencia de tarifas de alquiler, lo que ayuda a las empresas a op-
timizar la utilizacion y los ingresos de la flota.

e SmartEquip: agiliza la gestion de la flota al reducir los costos de pro-
piedad a través de la adquisicion eficiente de piezas y flujos de tra-
bajo de mantenimiento mejorados.

PERSPECTIVAS DEL SECTOR: LIBRO ELECTRONICO
EXCLUSIVO SOBRE LAS TENDENCIAS DE LA
CONSTRUCCION

Ademas de mostrar sus plataformas lideres en el sector, Ritchie Bros.
presentara un libro electrénico exclusivo con informacién sobre el
sector de la construccion en Europa en 2024. El informe “El estado

de los equipos usados en la construccion europea: revision de 2024”
destaca datos clave y tendencias emergentes, lo que proporciona a
las empresas conocimientos valiosos para navegar por el cambiante
panorama del mercado.

CONEXION CON LOS LIDERES DEL SECTOR

Durante la bauma 2025, Ritchie Bros. organizara reuniones indivi-
duales con clientes y partes interesadas del sector, lo que reforzara
su compromiso de construir asociaciones duraderas. El equipo de li-
derazgo de la empresa estara disponible para entrevistas con los me-
dios del 7 al 9 de abril, y brindara perspectivas expertas sobre las ten-
dencias del mercado global y las mejores préacticas para la gestion y
venta de equipos.

EVENTO EXCLUSIVO PARA CLIENTES VIP

El 8 de abril, Ritchie Bros. organizara un evento exclusivo de networ-
king VIP en Kunstlerhaus en Munich, que reunira a clientes clave y
profesionales del sector para fomentar conexiones, fortalecer asocia-
ciones, compartir conocimientos y explorar nuevas oportunidades co-
merciales.

VISITE A RITCHIE BROS. EN BAUMA 2025

Los asistentes pueden visitar el pabellén B5, stand 402, para explorar
como las soluciones de Ritchie Bros. estan dando forma al futuro de
las ventas de equipos y la gestion de activos.
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Nueva gria Locatelli

Locatelli presenta la griia TCL 40.35, la gria montada en camion de 3 ejes que combina potencia y versatilidad. Perfecto
para obras publicas, mantenimiento y rehabilitacion de carreteras: la opcion ideal para las empresas de alquiler que se
centran en la eficiencia y el rendimiento.

Y si, jla llevan con orgullo a Baumal

e Compacta, rapida y homologada para la ca-
rretera

e Maxima fiabilidad en obras y rehabilitacion
de carreteras

e | a solucién perfecta para cada situacion

El equipo de Locatelli estara encantado de
atenderles en bauma

152 MOVICARGA EEEN



ESPECIAL FERIAS

AlmaCrawler presenta cuatro
nuevos productos en Bauma 2029

AlmaCrawler, presentara cuatro maquinas de vanguardia en Bauma 2025: la Jibbi 1890 EVO, la Bibi 1490 EVO y
PRIMO, la Jibbi 1290 RT EVO y PRIMO, y la M-CRANE 1030 RT ELC. Estos nuevos modelos cuentan con una gran
productividad, seguridad y versatilidad, redefiniendo los estandares de la industria para las empresas de alquiler que
buscan soluciones tnicas y que solucionen problemas.

e Jibbi 1890 EVO: Pluma autonivela-
dora sobre orugas sin igual

La Jibbi 1890 ahora esta disponible con un
motor diésel Yanmar por primera vez en la
version EVO. Han logrado mantener una ve-
locidad maxima de 3 km/h, garantizando la
eficiencia sin comprometer el rendimiento.
Compite directamente con las plataformas
articuladas convencionales y los elevadores
arafia, pero destaca por su superior adapta-
bilidad en terrenos irregulares.

El Jibbi 1890 tiene la capacidad de autoni-
velarse hasta 16° longitudinal y lateralmente.
Disefiado para una méaxima maniobrabilidad,
ofrece una altura libre al suelo de 27 cmy un
peso ultraligero de 6 toneladas.

e Bibi 1490 EVO y PRIMO: El eleva-
dor de tijera autonivelante mas gran-
de y potente

El Bibi 1490 es el elevador de tijera sobre oru-
gas mas avanzado de AlmaCrawler, con una al-
tura de trabajo de 14 m y una altura de des-
plazamiento de 9 m. Gracias a su sistema de
autonivelacién patentado, se ajusta automati-
camente a pendientes de hasta 15° longitudi-
nalmente y 14° lateralmente, lo que lo convierte
en una solucién perfecta para obras exigentes
que requieren maquinaria de construccion.
La cesta extragrande soporta hasta 400 kg, lo
que permite una mayor eficiencia operativa en
comparacion con los elevadores de tijera tradi-
cionales de alta resistencia con estabilizadores.

e Jibbi 1290 RT EVO y PRIMO - Pla-
taforma de orugas totalmente eléctrica
con desplazamiento de altura completa
Disefiada especificamente para mercados

que requieren maquinaria de orugas que uti-
lice energia limpia, la Jibbi 1290 RT PRIMO
es una plataforma de orugas ultraligera, total-
mente eléctrica y con accionamiento eléctri-
co, de disefio Unico. La version EVO incorpo-
ra un motor diésel Yanmar, mientras que la
PRIMO funciona con un sistema de alimen-
tacion de vanguardia con dos opciones: una
de 330 Ah y 48 V 0 una de 440 Ah y 48V,
que se puede extraer y sustituir facilmente
sin necesidad de que la maquina se detenga
para recargarla.

Con una altura de trabajo y desplazamiento
de 12 m, 250 kg en la cesta, un alcance de
9,2 my una longitud de replegada compacta
de 5,12 m, ofrece una alternativa eficiente a

las plataformas articuladas y las plataformas
arafia tradicionales.

e M-CRANE 1030 RT ELC: El futuro de
las minigraas

La M-CRANE 1030 RT ELC es una minigrta
sobre orugas compacta pero potente, capaz
de levantar 990 kg con su grla y transportar
hasta 1500 kg en su plataforma. A diferencia
de las minigrias convencionales, la M-CRA-
NE no requiere estabilizadores, lo que le per-
mite operar en pendientes de hasta 10° lon-
gitudinalmente y 5° lateralmente. Un sistema
opcional de proteccién contra baches mejora
la seguridad del operador, convirtiéndola en
la solucion ideal para aplicaciones de mani-
pulaciéon de materiales.

153



154 MOVICARGA

ESPECIAL FERIAS

Faresin Industries se prepara para sorpren-
der en la préxima edicion de Bauma con una
gama de manipuladores telescopicos disefia-
dos para satisfacer las diversas necesidades
de los sectores de la construccion y la agri-
cultura. A continuacién, detallamos cada uno
de los modelos que la empresa presentara:

FS 6.26

Este modelo destaca por su compacidad y
versatilidad, ideal para espacios reducidos y
tareas que requieren maniobrabilidad. Con
una capacidad de elevacion de 2,6 tonela-
das y una altura méxima de elevacion de 5,9
metros, el FS 6.26 es perfecto para operacio-
nes en entornos limitados.

6.26 FULL ELECTRIC

Como pionero en la industria, Faresin pre-
senta el 6.26 Full Electric, el primer mani-
pulador telescépico totalmente eléctrico pro-
ducido en masa a nivel mundial. Ofrece una
capacidad de elevacién de 2,6 toneladas y
alcanza una altura maxima de 5,9 metros.
Equipado con una bateria de 80 V y 24 kWh
(con opciones de 32 o0 43 kWh), este mode-
lo garantiza hasta 10 horas de autonomia con
ciclos interrumpidos. Ademas, cuenta con
cinco sistemas de carga, incluyendo opcio-
nes rapidas integradas y externas, permitien-
do una carga completa en aproximadamen-
te 3 horas con el cargador rapido integrado.

FS 10.40 PERFORMANCE

Disefiado para tareas que requieren mayor
capacidad vy altura, el FS 10.40 Performan-
ce ofrece una capacidad de elevacién de 4

toneladas y una altura maxima de 10 metros.
Este modelo se caracteriza por su eficiencia y
rendimiento en operaciones que demandan
robustez y precision.

bauma

17.45 CLASSIC

El 17.45 Classic es ideal para trabajos que
requieren alcanzar grandes alturas. Con una
capacidad de elevacion de 4,5 toneladas y
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una altura méaxima de 17 metros, este mode-
lo es perfecto para operaciones en construc-
cién y mantenimiento en altura.

10.70 CLASSIC

Este modelo se destaca por su capacidad de
manejar cargas pesadas a alturas conside-
rables. Con una capacidad de elevacién de
7 toneladas y una altura méaxima de 10 me-
tros, el 10.70 Classic es adecuado para apli-
caciones industriales y de construccion que
requieren potencia y alcance.

FS 7.40 EXCELLENCE

El FS 7.40 Excellence combina maniobrabi-
lidad y rendimiento. Con una capacidad de
elevacion de 4 toneladas y una altura maxi-
ma de 7 metros, este modelo es versatil y efi-
ciente, adecuado para diversas aplicaciones
en agricultura e industria.

17.45 FULL ELECTRIC

Como parte de su compromiso con la sos-
tenibilidad, Faresin introduce el 17.45 Full
Electric. Este manipulador telescépico total-
mente eléctrico ofrece una capacidad de ele-
vacion de 4,5 toneladas y una altura maxima
de 17 metros. Equipado con una baterfa de
45 kWh y un motor eléctrico de 51 kW para
la transmision, este modelo garantiza un ren-

dimiento comparable a sus homologos dié-
sel, con la ventaja de cero emisiones y ope-
racion silenciosa.

Con esta innovadora linea de productos, Fa-
resin se reafirma como uno de los lideres
en la industria, ofreciendo soluciones que
combinan eficiencia, rendimiento y soste-
nibilidad.

KCMG presentara la serie New Energy
y presenta mas de 40 productos en Bauma 2025

XCMG Machinery llevara en exposicion a Bauma una gama de mas de 40 productos de equipos de construccion y lanzara

una nueva serie de productos energéticos.

Con el tema Innovacion sélida para un futuro verde, la gran linea de
productos de XCMG incluye los mejores modelos en seis categorias
principales de elevacién, excavacion, carga y maquinaria de carrete-
ra, plataformas de trabajo aéreas, asi como maquinaria no excavadora.

La exposicién de XCMG en bauma 2025 estara centrada en el tema
Impulsada por la innovacién ecolégica, y presentara una nueva serie
de productos ecolégicos de energia, al tiempo que se centrara en la
integracion del desarrollo de nuevas energias, el sistema financiero y
el desarrollo del mercado de accesorios.

En vista de los retos futuros, XCMG fomenta la transformacion digi-
tal, pasando de la informatizacién tradicional, puntual y localizada a
la digitalizacion mundial, de toda la cadena de valor y de todo el am-
bito empresarial, y mejora la capacidad de operacion ajustada en el
extranjero y la capacidad de servicio localizada, en especial los ser-
vicios posventa.

En Europa, XCMG seguird mejorando el sistema y la red de servicios,
al reforzar el equipo de servicio, llevar a cabo cursos de formacion

profesional para superar los cuellos de botella del servicio y, al mismo
tiempo, completar la construccion del centro de repuestos aleman,
mejorar la eficiencia de la logistica y la distribucion de repuestos, asi
como la gestion y la capacidad de respuesta del mercado.
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Bravi Platiorms en Bauma 2025:
¢Por queé Leonardo HD duplica las ganancias
y reduce a la mitad los costos?

Bravi Platforms se prepara para participar en Bauma 2025, la mayor feria internacional de maquinaria de construccion,
con una pregunta clave: ;por qué Leonardo HD duplica las ganancias y reduce a la mitad los tiempos y costos de

ejecucion del trabajo?

El ntcleo de la respuesta radica en un prin-
cipio fundamental: Leonardo HD libera al
operador de la gestion de la maquina, per-
mitiéndole concentrarse exclusivamente en
el trabajo. Gracias a su disefio intuitivo y la
maxima autonomia operativa, esta platafor-
ma elimina la necesidad de trabajar en pa-
reja, reduciendo la dispersion de tiempo y
optimizando cada fase de la actividad. El re-
sultado es un incremento significativo de la
productividad, una reduccién de los costos
laborales y una mejora en los tiempos de fi-
nalizacién de los proyectos.

Un estudio de mercado realizado por Intros-
pective Market Research en 2024 destaco
que el 81% de los sitios de construccion glo-
bales tienen techos por debajo de los 5 m
y que, en el 92% de los casos, aun se uti-
lizan plataformas de tijera sobredimensiona-
das para el trabajo a baja altura, lo que afecta
directamente a la seguridad y la productivi-
dad. Esto demuestra la necesidad de solucio-
nes mas seguras y eficientes como Leonardo
HD, disefiado para responder a las verdade-
ras necesidades operativas con una platafor-
ma compacta, versatil y creada para garanti-
zar la proteccion total del operador en cada
fase del trabajo.

Leonardo HD es la sintesis perfecta entre se-
guridad, robustez y eficiencia operativa. Su
chasis de acero ultra resistente asegura es-
tabilidad y durabilidad a lo largo del tiempo,
evitando la acumulacion de materiales resi-
duales y reduciendo el riesgo de accidentes
debido a fallos o desgaste. EI mastil, elemen-
to distintivo del equipo, esta garantizado por
10 afios y es libre de mantenimiento, ofre-
ciendo un rendimiento constante y minimi-
zando al maximo los tiempos de inactividad.

Su disefio compacto y la flexibilidad de uso
permiten eliminar escaleras y andamios, re-
duciendo drasticamente los riesgos de lesio-
nes. La posibilidad de trabajar en altura con
total seguridad garantiza un flujo de trabajo
continuo y mas eficiente, reduciendo las in-
terrupciones y aumentando la productividad.

La inversion en Leonardo HD garantiza un
ROl inferior a los dos afios, gracias a los ba-
jos costos de operacion y a un sistema de
soporte rapido y eficiente. Las piezas de re-
puesto estan disponibles en 48/72 horas,
asegurando la continuidad operativa y mini-
mizando las pérdidas de productividad. Facil
de usar, optimizada para el trabajo y disefia-
da para garantizar el maximo nivel de seguri-
dad, Leonardo HD representa la solucion de-
finitiva para quienes buscan alto rendimiento
sin comprometer la proteccién del operador.

Ademas de Leonardo HD, Bravi Platforms
presentard en Bauma 2025 toda su gama de
productos, entre ellos Sprint y Spin-Go, di-

bauma

sefladas para aumentar la eficiencia en los
sectores de la logistica y el manejo de mer-
cancias.

e Sprint, la solucién ideal para el manejo de
mercancias, combina eficiencia, seguridad
y facilidad de uso. Con una estructura soli-
da y compacta certificada EN280 y EN ISO
3691, optimiza los tiempos de trabajo en
almacenes, tiendas de distribucién organi-
zada y centros logisticos.

Spin-Go, una plataforma de empuje ma-
nual compacta y ligera, perfecta para re-
poner estanterfas en entornos comerciales
y almacenes con espacios reducidos. Su
sistema de elevacion motorizado facilita el
trabajo de los operadores y mejora la segu-
ridad, reduciendo el riesgo de accidentes
relacionados con el uso de escaleras tra-
dicionales.

Durante Bauma 2025, Bravi Platforms ofre-
ceré a los visitantes la oportunidad de descu-
brir de primera mano todas las innovaciones
desarrolladas para mejorar la eficiencia y se-
guridad en el trabajo a bajas alturas. Un es-
pacio dedicado destacaréa las caracteristicas
distintivas de la gama Bravi y el valor afiadido
que estas soluciones aportan al sector, res-
paldado por datos de investigacién que con-




firman su impacto real en los sitios de cons-
truccion y las operaciones de manejo de
mercancias.

Con més de 40 afios de experiencia en el di-
sefio de soluciones para el trabajo a bajas
alturas, Bravi Platforms sigue siendo un re-
ferente en innovacién y seguridad en el sec-
tor. La empresa se compromete a desarrollar
productos que respondan a los desafios ope-
rativos cotidianos con un enfoque orientado
a la proteccién del operador, la optimizacion
de costos y el aumento de la productividad.

Bravi Platforms estara presente en el
stand FS 1104/6.

- -
u
u |

EL APLASTAMIENTO PUEDE MATAR -

PERMANECE ALERTA, SIGUE VIVO

Las plataformas elevadoras maviles de personal (PEMPs/PTAs) se uti-
lizan a menudo para realizar trabajos en zonas donde hay riesgo de
aplastamiento o atrapamiento para los ocupantes de la plataforma.

Toda actividad en la que intervengan PEMPs/PTAs debe planificarse y
gestionarse adecuadamente. No hacerlo puede provocar lesiones o la
muerte de los ocupantes de la plataforma. Los incidentes con PEMPs/
PTAs relacionados con atrapamiento y aplastamiento aumentaron de
35 en 2021, hasta 46 en 2022.

Peligros y riesgos

Los peligros de aplastamiento incluyen estructuras elevadas como vi-
gas, techos bajos, entradas y otras maquinas y equipos que operen
en la zona. Si un ocupante de la plataforma queda atrapado o aplas-
tado contra una estructura externa, existe riesgo de lesiones o muerte.

Cémo trabajar de manera segura

Fase de planificacién - identificar los peligros y, a continuacion, ela-
borar una evaluacion de riesgos y un sistema seguro de trabajo (SST).
El SST debe compartirse con todos los implicados: operadores, ocu-
pantes de la plataforma, personal a nivel de suelo y de otro tipo. To-
dos deberian estar formados y familiarizados con la PEMP/PTA que
se esta utilizando. Debera compartirse un Plan de rescate para que
todos sepan qué hacer en caso de una situacion de aplastamiento o
atrapamiento, incluyendo cémo bajar con seguridad la plataforma de
la PEMP/PTA.

Fase operativa - supervisar para garantizar que la actividad de la
PEMP/PTA se realiza de forma segura. Si la persona de rescate de-
signada o cualquier otro miembro del personal detecta un riesgo de
aplastamiento o aprisionamiento, la actividad deberia detenerse in-
mediatamente y bajar con seguridad la plataforma PEMP/PTA. Los
operadores no deben confiar en la proteccion secundaria (si esta ins-
talada) y ellos y cualquier otro ocupante de la plataforma deben per-
manecer vigilantes y conscientes de su entorno.

Modo Control de tierra
Algunas PEMPs/PTAs de tipo 3A y 1B (arafia) estan equipadas con
mandos de plataforma desmontables para el uso del modo «Control

de tierra». Es cuando el operador de la PEMP se sitta en el suelo y
camina junto a la PEMP manejandola con los mandos desmontables
y portatiles de la plataforma. (A veces se denomina «guiar al perro» o
«pasear al perro»). Las PEMPs/PTAs sin mandos de plataforma des-
montables no deben usarse para actividades de control de tierra.

Si se usa el control de tierra para maniobrar la PEMP hasta su posi-
cion prevista, una planificacién cuidadosa reduciréa el riesgo de lesio-
nes para los operadores y otros miembros del personal. EI operador
puede estar muy cerca de la PEMP al usar el modo de control de tie-
rra y deberia maximizar la distancia de seguridad entre él y la PEMP
para minimizar el riesgo de aplastamiento.

El' modo Control de tierra solo debe utilizarse si hay peligros aéreos y
no es posible operar desde la posicién de la plataforma.

RECURSOS

e Guia de buenas practicas para la reduccion de lesiones por atrapa-
miento/aplastamiento en personas en PEMPs/PTAs

e Uso seguro de las PEMPs al utilizar controles para peatones

e F1 Folleto de familiarizacion

e Seguridad de la carga y descarga de PEMPs/ PTAs en vias publicas

e Cortometrajes y posters Andy Access

® Toolbox Talks
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TUH en Bauma: Lider en repuestos
para movimiento de tierras

Con un montacargas en su logotipo, no es de extrafiar que TVH sea reconocida principalmente como proveedor de
repuestos para equipos de manipulacion de materiales. Sin embargo, con mas de 8 millones de referencias conocidas,
la empresa también ofrece una amplia gama de repuestos y accesorios para maquinaria de construccion, incluyendo
equipos de movimiento de tierras, plataformas elevadoras moviles de personal (PEMP) y manipuladores telescopicos.

MOVIMIENTO DE TIERRAS LIGERO
TVH cuenta con méas de 5 millones de re-
ferencias conocidas para equipos de mo-
vimiento de tierras ligero, adecuados para
marcas lideres como Bobcat, Case, Cater-
pillar, JCB, John Deere, Kubota, Takeuchi,
Volvo y Yanmar. Estos repuestos estan di-
seflados para mantener en funcionamien-
to mini-excavadoras, cargadoras compactas,
cargadoras de orugas compactas y retroex-
cavadoras.

Desde su lanzamiento oficial en 2020, la
gama de repuestos para movimiento de tie-
rras ligero se ha convertido en la mas joven
pero también en una de las mas completas
del mercado. Incluye desde orugas de goma
y componentes de tren de rodaje hasta para-
brisas, piezas de cabina, sistemas hidrauli-
cos, motores, filtros y mucho més.

Joris Tijtgat, Director Global de Mercado para
Movimiento de Tierras Ligero en TVH, desta-
ca: “Es importante sefialar que estas nueve
marcas son nuestro enfoque principal, pero
no una limitacion. Nuestro equipo especia-
lizado puede proporcionar repuestos para
otras marcas como Ausa, Develon, Giant,
Hitachi, Komatsu, Schaeff, Terex, Thwaites,
Wacker Neuson y muchas més. Incluso cu-
brimos equipos fuera de nuestra gama ha-
bitual, siempre que estén en la categoria de
hasta 10 toneladas, como cargadoras com-
pactas de ruedas, dumpers de obra y exca-
vadoras de ruedas medianas.”

PLATAFORMAS ELEVADORAS
MOVILES

En el sector de las plataformas elevadoras
moviles, TVH ofrece més de 1,5 millones de

referencias para mantener en funcionamien-
to tijeras hidraulicas, plataformas articuladas,
plataformas tipo arafia y otros equipos simi-
lares. Las piezas son compatibles con mar-
cas como Genie, Haulotte, JLG, LGMG, Nif-
tylift, Sinoboom, Skyjack, Snorkel y Zoomlion.

MANIPULADORES TELESCOPICOS
Para los manipuladores telescopicos, TVH
dispone de mas de 450.000 referencias,
adecuadas para marcas reconocidas como
Caterpillar, Dieci, Genie, JCB, JLG, Kramer,
Magni, Manitou y Merlo. La oferta cubre todo
tipo de manipuladores, tanto de bastidor fijo
como giratorios.

AMPLIA GAMA DE MARCAS

Y SERVICIOS

TVH no solo ofrece repuestos originales y al-
ternativos a través de su marca insignia To-
talSource, sino que también colabora con
fabricantes lideres para asegurar la méxi-
ma calidad en sus productos. Entre sus so-

cios se encuentran Casappa, Danfoss, Par-
ker y Rexroth para componentes hidraulicos;
Grammer, KAB Seating y Sears para asien-
tos; y Baldwin, Donaldson y Fleetguard para
filtros. Ademas, TVH es centro oficial de re-
paraciéon para marcas como Carraro, Curtis,
Danfoss, Sevcon, entre otras.

INNOVACION Y COMPROMISO

EN BAUMA

La participacion de TVH en Bauma desta-
ca su compromiso con la innovacién y la ex-
celencia en el suministro de repuestos para
maquinaria de construcciéon. Gracias a su
inmenso stock y su red global, la empresa
asegura a sus clientes soluciones rapidas y
eficaces para mantener su maquinaria en
funcionamiento.

Con una visién centrada en la calidad, la va-
riedad y el servicio, TVH continta consoli-
dando su posicién como lider en el mercado
de repuestos industriales y de construccion.

RETROEXCAVADORAS MINIEXCAVADORAS MINICARGADORAS MINICARGADORAS DE DRUGAS
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OilaSteel en Bauma: Innovacion
en plataformas elevadoras

Oil&Steel, una de las marcas lideres en la fabricacion de plataformas elevadoras sobre camion y sobre orugas, presentara
en Bauma su dltima gama de equipos disefiados para mejorar la seguridad, eficiencia y versatilidad en trabajos en altura.
Entre las novedades destacan cuatro modelos clave: Octopus 21, Scorpion 18 sobre Iveco, Octopus 27 y Snake 2010 H
Plus, cada uno con caracteristicas innovadoras que responden a las necesidades de distintos sectores.

OCTOPUS 21: POTENCIA

Y VERSATILIDAD EN UNA

PLATAFORMA COMPACTA

El Octopus 21 es una plataforma aérea so-

bre orugas disefiada para trabajos en espa-

cios reducidos y terrenos dificiles. Su disefio

compacto permite un facil acceso a zonas de

dificil alcance.

e Altura maxima de trabajo: 20,7 m

e Alcance maximo horizontal: 10,6 m

e Capacidad de carga: 250 kg

e Rotacion de la columna: £180°

e Rotacion de la cesta: £75°

e Sistema de estabilizacion automatica para
una mayor seguridad en el despliegue

e Motores disponibles: gasolina, diésel y op-
cion eléctrica

e Peso: 2.850 kg

Con su sistema de estabilizacién avanzada y
su facilidad de maniobra en espacios estre-
chos, el Octopus 21 es ideal para trabajos en
interiores y exteriores.

SCORPION 18 SOBRE IVECO:
COMBINACION DE ESTABILIDAD

Y RENDIMIENTO

La plataforma telescopica Scorpion 18, mon-
tada sobre un lveco Daily 35S14H, destaca
por su estructura robusta y su capacidad de
trabajo en multiples entornos.

e Altura maxima de trabajo: 17,8 m

e Alcance horizontal méximo: 12,5 m

e Capacidad maxima: 300 kg

e Rotacién de la columna: 400°

® Rotacién de la cesta: £90°
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¢ Mandos electrohidraulicos y estabilizadores
hidraulicos para mayor control

e Dimensiones: 7.350 mm de longitud,
2.745 mm de altura'y 2.275 mm de ancho

Este modelo es ideal para trabajos urbanos,
mantenimiento de infraestructuras y sectores
industriales, gracias a su estabilidad y facili-
dad de operacién.

OCTOPUS 27: MAXIMA ALTURA

CON ORUGAS

El Octopus 27 es una plataforma sobre oru-
gas que ofrece un gran alcance y altura,
manteniendo su capacidad de operar en es-
pacios reducidos y terrenos irregulares.

e Altura maxima de trabajo: 27,6 m

e Alcance horizontal: 16,3 m

e Capacidad de carga: 280 kg

e Rotacién de la columna: +350°

® Rotacion de la cesta: +80°

e Sistema de estabilizacion automatica para

un despliegue rapido
e Peso: 4.950 kg

Gracias a su versatilidad y capacidad de su-
perar pendientes, el Octopus 27 es la opcién
perfecta para trabajos en altura en entornos
exigentes.

SNAKE 2010 H PLUS SOBRE IVECO:

DISENO TELESCOPICO

PARA MAXIMA EFICIENCIA

El modelo de plataforma articulada sobre ca-

mién Snake 2010 H Plus, montado sobre un

Iveco Daily 35S14H, es una plataforma tele-

scOpica compacta y eficiente, ideal para tra-

bajos urbanos y mantenimiento de infraes-

tructuras.

e Altura maxima de trabajo: 20 m

e Alcance horizontal: 10,2 m

e Capacidad de carga: 250 kg

¢ Rotacién de la columna: 400°

e Rotacién de la cesta: +90°

e Sistema de estabilizacién tipo H para una
mayor seguridad

e Dimensiones: 6.963 mm de longitud,
2.675 mm de alturay 2.110 mm de ancho

e Disponible en version electrohidraulica

El Snake 2010 H Plus ofrece un disefio com-
pacto pero potente, con facilidad de operacién
y estabilidad incluso en espacios reducidos.
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Manitowoc presenta emocionantes grias y una amplia gama de nuevos servicios de soporte al cliente en bauma 2025.

Una variedad de productos y servicios se-
ran presentados en bauma 2025, todos di-
sefiados para ayudar a los clientes a mejorar
la productividad y rentabilidad de sus gruas
Manitowoc.

Uno de los principales atractivos seré la nue-
va grla todoterreno hibrida enchufable Gro-
ve, que brinda a los clientes una opcion in-
novadora para realizar elevaciones mas
sostenibles.

Ademas, Manitowoc pondra un fuerte énfa-
sis en el soporte posventa, con varias tecno-
logias y servicios disefiados para mejorar la
experiencia del cliente.

MANITOWOC EN BAUMA 2025:
INNOVACION EN 3.300 M2
Y TRES STANDS

Manitowoc exhibira 12 grias en un espa-
cio de 3.300 m?, repartido en tres stands
(FS1202, FS1202/2 y FS1201) en su ubica-
cion habitual en el area exterior Sur/Este de
bauma 2025, en Munich, Alemania.

La compafiia no solo presentard nuevos pro-
ductos y tecnologias, sino que también se
enfocara en su amplia gama de servicios de
soporte al cliente.

“Este afio en bauma 2025, estamos emo-
cionados de recibir a nuestros clientes y
distribuidores de todo el mundo para mos-
trar nuestras ultimas innovaciones. Presen-
taremos nuestra gama de servicios posven-
ta, que incluyen nuevos productos, venta
de equipos usados, reacondicionamien-
to EnCORE, los sistemas telematicos Gro-
ve CONNECT™ y Potain CONNECT™, y
nuestros avanzados programas de capaci-
tacion. Nuestro compromiso con los clien-
tes abarca todo el ciclo de vida del produc-
to, y nuestro soporte posventa ayuda a los
propietarios de grias a maximizar su retor-
no de inversion.” explica lon Warner, SVP
de Marketing y Relaciones con Inversionis-
tas de Manitowoc.

NUEVAS GRUAS EN EXHIBICION:
INNOVACION EN CADA CATEGORIA

La innovacion en el desarrollo de productos
es clave para Manitowoc. En bauma 2025,
una de las estrellas seréa la nueva grda movil
hibrida enchufable Grove GMK5150XLe, que
proporciona hasta un dia completo de ope-
racion sin emisiones sin comprometer su al-
cance ni capacidad.

En total, se exhibiran siete grias Grove.

Desde Potain, la nueva grua torre de pluma
abatible MR 309 hara su debut en una feria
internacional. Este modelo, lanzado a media-
dos de 2024 junto a su modelo hermano, la
MR 329, forma parte de la nueva generacion
de gruas de pluma abatible de Potain.

Ademas, la Igo M 24-19 hara su debut global
tras su lanzamiento a finales de 2024. Tam-
bién se exhibira la Hup M 28-22 A, con mas
gruas Potain que seran anunciadas en las
proximas semanas.

Soporte posventa: Tecnologia avanzada y
asistencia mejorada

Ademas de las gruas, los visitantes del stand
de Manitowoc podran conocer numerosas in-
novaciones en productos y servicios de valor
afiadido, en un amplio espacio dedicado al
soporte posventa.

e Areas especializadas incluyen:

® Repuestos y componentes

e Capacitacion técnica

e Reacondicionamiento EnCORE

e Herramienta hidraulica Tirax 80, disefiada
para facilitar la instalacién de pasadores en
mastiles K de las gruas torre Potain

e Demostraciones de Grove CONNECT™ vy
Potain CONNECT™, con mejoras en sus
plataformas telematicas

e Presentacion de la nueva aplicacion Potain
CONNECT™ Assist, habilitada con 4G, que
mejora la experiencia del usuario

Nuevas tecnologias en seguridad y manteni-
miento
e | anzamiento del sistema de control remo-

Ver video
e

to ProTECHtor™ para gruas torre, que per-
mite a los técnicos asumir el control de la
grua durante el mantenimiento, evitando
movimientos accidentales y agilizando las
reparaciones.

e Sistema TIRAX para la instalacion de pasa-
dores en griias Grove moviles.

e Sistemas mejorados de mantenimiento
para griias moviles Grove, incluyendo:

e Nuevo sistema de limpieza y engrase de
cables

e Sistema de lubricacion de pluma

NUEVOS PRODUCTOS POSTVENTA

Grove lanzaréd dos nuevos productos pos-

tventa diseflados para mejorar la eficiencia

operativa:

1. Nuevo paquete de lubricacién de pluma,

que prolonga la vida Util de la maquina me-

diante un engrase adecuado y regular. Este

sistema incluye:

¢ Pistola de engrase

e Manguera de alta presién de 6,5 m

e Bomba de lubricacién para la pluma

e 25 kg de Boom Grease Plus

e Configuracion de presion variable para una
mezcla dosificada de grasa y aire

e Una lanza de pulverizacion de largo alcan-
ce que facilita el acceso a los orificios de
engrase internos de la pluma.

2. Kit para limpieza y engrase de cables, di-

seflado para prolongar la vida util de los ca-

bles de elevacion. Este kit incluye:

e Un sistema de lubricacion de cables

e Un dispositivo portétil de transferencia de
grasa
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e Soluciones que evitan la degradacion de
cables y poleas por reacciones quimicas
adversas

Ademas, Grove CONNECT™  la plataforma di-
gital de telematica para gruas todoterreno, per-
mitirda a los visitantes ver demostraciones en
vivo de su tecnologia inteligente. Basado en la
plataforma Microsoft Azure, este sistema sim-
plifica la deteccién y solucién de problemas,
aumentando el valor para los clientes y maxi-
mizando el tiempo de actividad de las gruas.

Y mucho mas...

Manitowoc también exhibird otros servicios

de valor afiadido, entre ellos:

e Tirax 80, una herramienta hidraulica para
la instalacién y extraccion silenciosa y sin
esfuerzo de los pasadores en los mastiles K
de las gruas torre Potain.

¢ Red de gruas usadas Manitowoc, donde se
ofrecen gruas de segunda mano certifica-
das por el fabricante con precios competi-
tivos y tiempos de entrega mas cortos que
los de las gruas nuevas.

e Programa EnCORE, que permite a los
clientes reacondicionar sus grias o renovar
sistemas especificos. Las grlas actualiza-
das con EnCORE cumplen con las especi-
ficaciones OEM y cuentan con una garantia
completa de un afio.

Con estas soluciones, Manitowoc reafirma
su compromiso con la innovaciéon en servi-
cios postventa, ofreciendo a sus clientes he-
rramientas avanzadas para maximizar la efi-
ciencia, seguridad y rentabilidad de sus gruas.

LAS NUEVAS GRUAS TODOTERRENO
HIBRIDAS ENCHUFABLES GROVE
SERAN PROTAGONISTAS

EN BAUMA 2025

Manitowoc lanzara dos nuevas gruas todote-
rreno con tecnologia hibrida enchufable Gro-
ve, y uno de los modelos, la GMK5150XLe,
sera el centro de atencion en su stand en
bauma 2025, en Munich, Alemania.

Estas nuevas gruas combinan una superes-
tructura totalmente electrificada con uno de
los disefios de chasis de cinco ejes mas po-
pulares de Grove, ofreciendo un rendimiento
mas limpio y mejorado.

Permiten hasta un dia completo de opera-
cién sin emisiones, manteniendo todos los
beneficios operativos de las gruas de gran al-
cance originales.

UN DEBUT ELECTRIZANTE

EN BAUMA 2025

El stand de Manitowoc (FS.12022) en bau-
ma 2025 tendra un ambiente eléctrico con
el lanzamiento de sus primeras gruas to-
doterreno hibridas enchufables: la Gro-
ve GMK5150L-1e y GMK5150XLe. La
GMK5150XLe, similar a su modelo herma-
no, incorpora muchas de las innovaciones
que entusiasmaron a los clientes hace tres
afios con la presentacién del concepto hibri-
do GMK4100L-2.

Estos nuevos modelos se basan en las grias
GMK5150L-1 y GMK5150XL de 150 t de ca-
pacidad, combinadas con una superestruc-
tura completamente electrificada, lo que
permite operaciones de elevacion mas efi-
cientes, silenciosas y respetuosas con el me-
dio ambiente.

RENDIMIENTO SOSTENIBLE

Y AUTONOMIA EFICIENTE

El corazén de estas gruas es un paquete de
baterias de aproximadamente 180 kWh, que
les permite operar un dia completo como
gruas taxi. Gracias a esta bateria, las grias
hibridas enchufables Grove pueden realizar
varias tareas diarias sin emisiones.

Lo que las hace especialmente versatiles es
su capacidad de recargar la bateria desde
la red eléctrica (ya sea con suministro AC o
DC) o mediante un generador de 170 kW in-
tegrado en el chasis. Esto permite recargar
mientras se conduce, eliminando la preocu-
pacion por la infraestructura de carga. Ade-
mas, la gria puede operar mientras se re-
carga, siempre que haya disponibilidad de
conexion en la obra.

Tiempo de operacion con la bateria: Apro-
ximadamente 5 horas de elevacion sin emi-
siones.

Conectada a la red: Puede extender su ope-
racion hasta 20 horas, sin afectar la veloci-
dad ni la capacidad de carga.

Esta funcionalidad es mas que suficiente
para una grua taxi de 150 t, y cuando termi-
na la jornada, las baterias se recargan mien-
tras la gria regresa a la base, asegurando
que esté lista para el siguiente dia de trabajo.
“Estas nuevas gruas hibridas enchufables
permiten elevaciones mas sostenibles y re-
fuerzan la reputacién ambiental de los pro-
pietarios. Pueden llegar al sitio de trabajo uti-
lizando combustible HVO para alimentar el
eficiente motor Mercedes-Benz, reduciendo
las emisiones de carbono hasta en un 90 %,
mientras recargan sus baterias. Luego, pue-
den configurarse y operar con electricidad
limpia para realizar las tareas de elevacion.
También hay una reduccion significativa de
la contaminacion acustica, lo que es una
gran ventaja en entornos urbanos”, explicd
Florian Peters, gerente sénior de producto de
gruas todoterreno en Manitowoc.

TAN FUERTES Y CONFIABLES

COMO SIEMPRE

Lo mas notable es que la adopcién de una

fuente de energia mas sostenible no compro-

mete el rendimiento de elevacion.

e Estructura inalterada: La pluma principal
de 60 m en la GMK5150L-1e y de 68,7 m
en la GMK5150XLe es idéntica a la de los
modelos diésel, al igual que las tablas de
carga. Esto significa que las grias pueden
realizar sus tareas diarias sin esfuerzo.

e Chasis y suspension sin cambios: Se man-
tiene el sistema de suspension indepen-
diente MEGATRAK® con frenos de disco,
ofreciendo la misma movilidad y rendi-
miento de conduccién que los modelos
convencionales.

e Sistemas avanzados:

- Crane Control System (CCS) con modo
configurador de pluma.

- Sistema de posicionamiento flexible de
estabilizadores MAXbase™.

“Muchas ciudades e industrias estan imple-
mentando regulaciones ambientales mas es-
trictas para la maquinaria, por lo que es cru-
cial ofrecer soluciones que ayuden a nuestros
clientes a cumplir con sus objetivos comer-
ciales y ecologicos. Esperamos una gran de-
manda de estas gruas hibridas y estamos
emocionados de presentar la GMK5150XLe
en bauma 2025”, concluyé Florian Peters.
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Goldhofer en Bauma 2023: soluciones
personalizadas para el transporte pesado

En la edicion de este aiio de BAUMA 2025, la feria comercial mas grande del mundo para vehiculos y maquinaria de
construccion en todas las industrias, Goldhofer Aktiengesellschaft volvera a presentar innovaciones revolucionarias.
BAUMA 2025 se celebrara en el recinto ferial Messe Munich del 7 al 13 de abril de 2025.

En el stand FN.819, ubicado en el area exte-
rior norte, Goldhofer — como socio premium
para todas las industrias — invita a los visitan-
tes a experimentar un auténtico valor afiadi-
do con sus soluciones de transporte, inclu-
yendo emocionantes innovaciones que se
presentarén en exclusiva en BAUMA 2025.

El gran atractivo de la feria: transpor-
tador modular autopropulsado con en-
sanchamiento hidraulico y E-PowerPack
Las demostraciones de productos de Gold-
hofer en esta edicion de BAUMA conta-
ran con una gran variedad de innovaciones
destacadas. La atencion se centrard en un
transportador modular autopropulsado PST/
SL-E dividido con ensanchamiento hidrauli-
co. Con una carga por eje de 45 toneladas
y un ancho variable de 3.000 mm a 5.100
mm, este sistema dividido con ensancha-
miento hidraulico es una solucion excep-
cional para el transporte de cargas volu-
minosas. Su enorme potencia de traccién
garantiza un rendimiento incomparable y
eficiente.

Gracias al sistema de ensanchamiento, el
PST/SL-E dividido proporciona una flexibili-
dad excepcional, lo que lo convierte en una
herramienta ideal para el transporte de car-
gas industriales. Ademas, el ensanchamien-
to garantiza la estabilidad de la carga en todo
momento, un factor clave para el transporte
de cargas grandes y pesadas. También per-
mite reducir el nimero de lineas de ejes ne-
cesarias. El vehiculo ofrece una alta capaci-
dad de combinacién dentro de la familia de
moédulos pesados de Goldhofer.

La combinacién presentada en BAUMA es-
tara equipada con el nuevo E-PowerPack
de Goldhofer. “Para el desarrollo de nuestro
E-PowerPack, aprovechamos al maximo las
sinergias con nuestra division de Tecnologia
Aeroportuaria. Nuestra amplia experiencia y
conocimientos en el campo de los tractores
eléctricos para remolque de aeronaves, algu-
nos de los cuales pueden mover mas de 300
toneladas, nos proporcionaron un valioso
know-how. Como resultado, presentaremos
en BAUMA un producto técnicamente avan-
zado que cumple con las altas expectativas
de nuestros clientes”, afirma Robert Stein-
hauser, Vicepresidente de Ventas y Servicio.

»CARGOPLUS« para una altura de
carga inigualablemente baja

Otro de los grandes atractivos de BAUMA
seré el »ARCUS« P 5 con neumaticos »CAR-
GOPLUS«. Con una capacidad de carga im-

Destacado de BAUMA: PST/SL-E dividido con ensanchamiento hidraulico y el nuevo E-PowerPack de Goldhofer.

presionante y la menor altura de carga del
mercado, el »ARCUS« P 5 ofrece una com-
binacion imbatible de eficiencia y flexibilidad.

Gracias a los neumaticos »CARGOPLUS« de
Goldhofer, la plataforma de carga tiene una
altura minima de solo 735 mm, con un reco-

de Goldhofer se lanzara en BAUMA.

rrido de suspension de 500 mm, lo que hace
que la carga sea un proceso Seguro y senci-
llo. Gracias a la combinacién de ejes dirigidos
por friccion y por fuerza, el »ARCUS« garan-
tiza una éptima maniobrabilidad y un menor
desgaste de los neumaticos, independiente-
mente de la altura de conduccion.

Dennis Leschensky, Director de Ventas Eu-
ropa / Norte de Africa, describe el »ARCUS«
como un hito en la logistica de cargas pesa-
das: “Con su baja altura de carga y su alta
maniobrabilidad, el »ARCUS« P establece
nuevos estandares en la industria. Los clien-
tes se benefician de una enorme capacidad
de carga y un menor desgaste de los neuma-
ticos, lo que lo convierte en un socio indis-
pensable en el transporte diario.”

El RA 3-100 ofrece un rendimiento y una flexibilidad
excepcionales.
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Unico: »STEPSTAR« con neumaticos »CARGO-
PLUS« para una baja altura de conduccién de 790
mm y una carga por eje de 10 toneladas.

Las multiples opciones de fijacion de la carga
y el innovador suelo »TRAFFIDECK GOTM«
garantizan la maxima seguridad. Con el »AR-
CUS« P 5, Goldhofer presentara una solucion
que impresiona tanto por su seguridad como
por su eficiencia.

Un equipo fuerte en BAUMA: Goldhofer
y TECO

Las demostraciones de productos de Gold-
hofer también incluiran una aplicaciéon para
clientes industriales en colaboracién con
TECO GmbH, de Alemania.

Montada sobre el »ARCUS« P 5, la gria
pesada HS 850 de TECO establece nue-
vos estandares en capacidad de elevacién y
versatilidad. Gracias a su sistema de accio-
namiento hibrido, la gria puede operar de
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»ARCUS« P con neumaticos »CARGOPLUS«: Altura de carga de solo 735 mm, la mas baja del mercado.

forma completamente eléctrica o en combi-
nacién con una fuente de alimentacion exter-
na y un power pack. Incluye control remoto
para un manejo preciso de todas las funcio-
nes y monitoreo del torque de carga para una
maxima seguridad.

Michael Haid, Director General de TECO,
destaca: “Nuestra HS 850 es una auténtica
todoterreno. Se puede montar en cualquier
chasis o transportador y trasladarse rapida-
mente al lugar requerido para una operacion
inmediata, ahorrando tiempo y dinero.”

La asociacién con Goldhofer en BAUMA de-
muestra cémo los vehiculos Goldhofer son
ideales para el uso con la HS 850. El »AR-
CUS« P es perfecto para acceso por carre-
tera, mientras que el PST/SL-E con E-Power-
Pack es la soluciéon ideal para terrenos
irregulares.

Liderando el sector edlico: Goldhofer
como proveedor integral

Goldhofer presentara en la feria el RA 3-100
(4+7), la solucién ideal para el transporte se-
guro y eficiente de secciones de torres para
la industria edlica.

Con una capacidad de carga maxima de
100 toneladas y un recorrido de elevacion
de 2.000 mm, el RA 3-100 ofrece un rendi-
miento y flexibilidad excepcionales. Gracias a
su ancho de chasis de 2.950 mm, proporcio-
na una excelente estabilidad lateral para la
maxima seguridad en el transporte.

3% 7753 kg

La planificacién del transporte pesado con vehiculos Goldhofer se hace mas sencilla y econémica: HeavyGoods

HeavyGoods calcula cargas por eje, momentos de fle-
xion, estabilidad en caso de vuelco, limites de sobre-
carga, amarre de carga y rutas de barrido.

El sistema de sujecién de carga en cuatro
puntos facilita la carga y descarga sin nece-
sidad de gruas, lo que permite que una sola
persona realice la operacion de forma rapi-
day segura.

Dennis Leschensky afirma: “Con el RA
3-100, estamos estableciendo un nuevo
punto de referencia en el transporte de to-
rres. Nuestros clientes se benefician de una
alta maniobrabilidad y un disefio de sistema
sencillo que hace que el transporte de sec-
ciones de torres sea mas seguro y eficiente.”

Revolucion en la planificacion digital
del transporte con Goldhofer

Goldhofer también esta estableciendo nuevos
estandares en la planificacion digital del trans-
porte. Gracias a su cooperacion con Heavy-
Goods.net, la planificacién del transporte de
cargas pesadas sera mas sencilla y econémica.

A partir de BAUMA 2025, easyLOAD sera
reemplazado por la aplicacion HeavyGoods,
una solucién moderna basada en la nube
que permite una planificacién rapida y preci-
sa de transportes pesados. La aplicacion cal-
cula automaticamente las cargas por eje, los
momentos de flexion, la estabilidad ante el
vuelco, los limites de sobrecarga y las trayec-
torias de barrido, ademas de integrar datos
de imagenes 3D captadas por drones.

Una contribucion convincente a la
logistica de obra

Goldhofer presentara también en BAUMA su
reconocida serie »STARLINE«, con los mode-
los »STEPSTAR« y »TRAILSTAR«.

El »STEPSTAR« Z 4, con neumaticos »CAR-
GOPLUS«, destaca por su estabilidad y ma-
niobrabilidad, ofreciendo una altura de car-
ga de solo 790 mm y una carga por eje de
10 toneladas.

Por su parte, el »TRAILSTAR« 4, disefiado
para el transporte de maquinaria de cons-
truccion estandar, combina una altura de
carga de solo 795 mm con una carga por eje
de 10 toneladas, ofreciendo méaxima eficien-
cia y ahorro de combustible.

Con su combinacién de tecnologia innovado-
ra y calidad probada, Goldhofer sigue mar-
cando nuevos estandares en la logistica de
transporte pesado.
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Trackunit presenta sus innovaciones

en Bauma 2025

En el marco de bauma 2025, Trackunit se prepara para mostrar sus soluciones mas avanzadas disenadas para transformar
la industria de la construccion, con el objetivo principal de eliminar el tiempo de inactividad y maximizar la eficiencia
operativa. Las nuevas propuestas de la compafiia estan dirigidas a mejorar la conectividad, la inteligencia artificial
aplicada a la maquinaria y la gestion integral de flotas.

1. IrisX: La Plataforma de Datos Operativos
Trackunit presenta IrisX, su plataforma de
datos operativos que integra datos telemati-
cos, operativos y comerciales para acelerar el
desarrollo de servicios de valor afiadido. Esta
plataforma segura y escalable permite:

e Optimizar la integraciéon de aplicaciones y
automatizacion de flujos de trabajo.

* Implementar soluciones basadas en IA ge-
nerativa para el analisis avanzado y desa-
rrollo de aplicaciones.

e Crear servicios personalizados utilizando
planos estratégicos para abordar casos de
uso especificos en la cadena de valor.
IrisX se posiciona como la base para alcan-
zar la excelencia digital en el ecosistema
de la construccion.

2. Trackunit Luna: IA al Servicio de la Cons-

truccion

En el evento Trackunit Next 2025, se anun-

ciara Trackunit Luna, una soluciéon inno-

vadora que potencia la toma de decisiones

proactivas mediante anélisis avanzados im-

pulsados por IA. Entre sus principales carac-

teristicas destacan:

¢ Mejora de la utilizacion de equipos y reduc-
cion de tiempos de inactividad.

e Desarrollo de soluciones multiagente perso-
nalizadas para enfrentar retos complejos.

e Implementacion rapida de agentes de |A
adaptados a necesidades operativas espe-
cificas.

't, Trackunit Luna®

e Acceso al Trackunit Marketplace para com-
partir y distribuir agentes personalizados
en el ecosistema de la construccion.

3. Trackunit Manager: Control Total de Flo-
tas Mixtas

Trackunit Manager es la herramienta esen-
cial para supervisar equipos y obras desde
una Unica interfaz, permitiendo:
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e Tomar decisiones estratégicas gracias a la
visibilidad completa de los equipos en to-
dos los sitios de trabajo.

e Gestionar la seguridad de los operarios y el
acceso a la maquinaria.

e Simplificar los flujos de trabajo de manteni-
miento y reducir costos operativos.

e Cumplir con los requisitos de sostenibilidad
y emisiones.

4, Trackunit Network: La Red Global para la

Construccion Conectada

La Trackunit Network ofrece la mayor red loT

global basada en Bluetooth® para la gestién

inteligente de herramientas. Con cobertura

en mas de 100.000 obras, esta red facilita:

e | a integracion de datos entre plataformas y la
mejora de la comunicacién entre dispositivos.

e | a reduccion de costos y tiempos de inacti-
vidad en los sitios de construccion.

¢ | a escalabilidad automatica para ampliar la
cobertura en tiempo real.

5. Trackunit Raw: Innovacion loT al Borde

de la Red

El nuevo Trackunit Raw TU700 marca un hito

en la conectividad de flotas, proporcionando:

e Conectividad avanzada mediante redes ce-
lulares, Wi-Fi y Bluetooth®.

e |ntegracion con equipos especializados
mediante controladores Unicos.

* Mejora de la gestion de acceso y soluciones
de uso compartido de equipos.

Esta solucion esta disefiada para fabricantes
y propietarios de flotas que buscan impulsar
su transformacion digital y optimizar el rendi-
miento de sus equipos.

Inversion Estratégica de Goldman Sa-
chs Alternatives

En linea con su visién de crecimiento, Trackunit
ha recibido una inversién estratégica de Gold-
man Sachs Alternatives, reforzando su com-
promiso de liderar la transformacion digital en
la construccion. Esta colaboracion impulsa el
desarrollo de nuevas soluciones basadas en I1A
y la expansién de su ecosistema global.

Compromiso con la Construccion Sin
Interrupciones

Trackunit reafirma su mision de eliminar el
tiempo de inactividad en la construccion, co-
nectando personas, procesos y maquinaria a
través de plataformas inteligentes. En Bau-
ma 2025, la compafiia no solo presenta sus
innovaciones, sino también su visién de un
sector mas eficiente, sostenible y conectado.
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Hemos hablado con Peter Peng, Jefe del Departamento de Planificacion de Productos, para que nos hable de los

productos que presentaran en Bauma.

Mov.- ;Qué productos/servicios lanzaran
en la feria?

Lanzaremos la plataforma arafia SPA27J en
la feria. Entre los nuevos productos para el
mercado europeo se incluyen la nueva ge-
neracion de la tijera todoterreno 1623RD y la
plataforma articulada AB22J Plus.

Mov.- ;Cuales son sus caracteristicas/es-
pecificaciones clave?

La nueva generacion 1623RD ofrece un ren-
dimiento mas potente, mayor eficiencia, fia-
bilidad mejorada y es adecuada para una
gama mas amplia de escenarios de uso en
comparacion con su modelo predecesor.

La AB22J Plus, con motor diésel, comparte
un disefio modular con su versién eléctrica
existente e incorpora un sistema de direccion
en las cuatro ruedas (4WS).

La presencia de las plataformas arafia mar-
caré la primera aparicién de cualquier mode-
lo de plataforma arafia de Sinoboom en ferias
comerciales europeas. Es compacta y ligera,
con una altura de oruga ajustable de forma
independiente en ambos lados, una rotacién
continua de 360° del giratorio y un brazo de
doble seccion con un amplio rango de trabajo.

Ademas, toda la gama de tijeras de suelo se
fabrica en la planta de Sinoboom en Polonia,
utilizando componentes eléctricos e hidrauli-
cos de origen local y piezas mecénicas fabri-
cadas en la region.

Mov.- ;Qué otros productos/servicios cla-
ve estaran en su stand y cuales son sus
principales caracteristicas?

Ademas de los modelos mencionados, nues-
tro stand contaréd con una amplia seleccién
de plataformas de tijera eléctricas, platafor-
mas articuladas y mastiles verticales.

e | as tijeras eléctricas van desde modelos
mini hasta aquellas con una altura de tra-
bajo de 14 m.

e Entre las plataformas articuladas destacan
la compacta AB10OERJN, optimizada para
espacios de trabajo reducidos, asi como
los populares modelos AB16EJ y AB16EJ
Plus. También exhibiremos la AB46RJ,
una plataforma de gran alcance con una
altura maxima de 46,6 m.

¢ | a plataforma de mastil vertical VMO4E esta
disefiada para un uso sencillo y fiable, con
mantenimiento minimo.

Mov.- Ademas del hardware, ;qué innova-

ciones tecnoldgicas se presentaran?

Junto con los nuevos productos, en Munich

también se mostraran tecnologias innovado-

ras presentadas en Bauma China:

e “360° Tank Turn”: Permite a toda la plata-
forma de brazo realizar giros completos de
360°, gracias a un sistema de control inde-
pendiente en las cuatro ruedas. Esto, com-
binado con un manejo preciso de las fun-
ciones de elevacion y movimiento del brazo,
amplia significativamente la flexibilidad de la
méaquina en espacios de trabajo reducidos.

e Nuevo sistema de cémaras panoramicas:
Transmite en tiempo real el estado del terreno

al operador, mejorando la seguridad al condu-
cir, girar o descender la plataforma. Esto opti-
miza la eficiencia en trabajos en altura.

Mov.- ;Habra un tema en su stand y qué
tendencias de la industria lo han inspirado?
El tema de nuestro stand es “Made in Europe,
for Europe”, destacando los avances de Sino-
boom en la prestacién de servicios localizados
para el mercado europeo. Esto incluye sus
instalaciones de fabricacién en Poznan, Po-
lonia, y su consolidado servicio de posventa.
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Enerpac presenta nuevas soluciones
de transporte inteligente y los ultimos

sistemas de elevacion en Bauma

Los visitantes del stand de Enerpac en la edicion de este afio de Bauma tendran la oportunidad de experimentar de
primera mano los beneficios que Enerpac puede aportar a sus negocios de elevacion de cargas pesadas. En FS.1111/5,
su mayor stand en Bauma, Enerpac esta realizando nueve demostraciones, entre ellas una de un transportador eléctrico
autopropulsado con capacidad para 600 toneladas que funciona junto con un pértico hidraulico de Enerpac, y muchas
herramientas nuevas para ayudar en los movimientos de grias y el montaje de grias torre. También se presentara un
controlador de pértico inalambrico actualizado.

DTA DE ENERPAC

Lo mas destacado del stand de Enerpac es
el transportador eléctrico autopropulsado
DTA de Enerpac, uno de los muchos trans-
portadores de carga disponibles de DTA Sys-
tems, recientemente adquirida por Enerpac.
Demuestra la flexibilidad que Enerpac apor-
ta a la elevacion y el movimiento de cargas
in situ. El uso de tecnologias AGV (vehiculos
de guiado automatico) y ARM (robética movil
automatizada) permite el transporte de car-
gas de hasta 1000 toneladas con precision
milimétrica.

LO QUE NO SE PUEDE PERDER

EN EL STAND DE ENERPAC

Se hara una demostracién del transportador
eléctrico autopropulsado de 600 toneladas
de capacidad trabajando en conjunto con un
mini portico de elevacién ML40 de Enerpac,
un sistema de portico béasico de 40 toneladas
para transportadores industriales. Otras de-
mostraciones incluirdn el mantenimiento de
excavadoras con gatos cubicos de la serie SCJ
de Enerpac, junto con la extraccion de pasa-
dores de juntas utilizando el extractor de pasa-
dores hidraulico de la serie PPH de Enerpac.

Se demostrara la facilidad de maniobrar ma-
quinaria pesada en los estrechos confines de
una fabrica con la plataforma giratoria Ener-
pac serie ETT, capaz de manejar cargas de

hasta 400 toneladas, el patin de carga a ba-
terfa Enerpac serie EMV E-mover, un patin
autopropulsado con una placa central de so-
porte de carga, y el sistema de arrastre de
baja altura Enerpac LHSS-400, con capaci-
dad para 400 toneladas.

CONTROLADOR

DE PORTICO ACTUALIZADO

Para muchas operaciones de elevacion y tras-
lados industriales in situ, los sistemas hidrau-
licos Enerpac son la referencia en cuanto a
facilidad de uso y seguridad. Ademas del por-
tico telescépico hidraulico ML4O0, el stand in-
cluye el pértico hidraulico Super Boom Lift
SBL600 de mayor capacidad, de 600 tonela-
das. Facilmente transportables al lugar de tra-
bajo, ambos pérticos proporcionan una pla-
taforma de elevacion estable para manipular
grandes cargas durante los traslados de fabri-
cas y las instalaciones de equipos in situ.

Enerpac presentard en Bauma su controla-
dor inalambrico de pértico Enerpac C5 actua-
lizado. Los controles inalambricos son impor-
tantes. Mantienen al operador a una distancia
segura de la operacion de elevacion. Las ca-
racteristicas del controlador inalambrico de

portico hidraulico Enerpac C5 mejorado re-
flejaran la creciente complejidad de muchos
proyectos de elevacion de cargas pesadas.

SISTEMAS COMPACTOS

DE ELEVACION

Cuando el espacio y las condiciones del te-
rreno impiden el uso de una grua durante los
proyectos de infraestructura, muchas empre-
sas recurren a la plataforma elevadora de la
serie JS de Enerpac como una alternativa de
gran capacidad. Con capacidades de eleva-
cion de hasta 3000 toneladas, esta demos-
trando ser la solucién ideal para elevar y co-
locar tableros de puentes, por ejemplo. Para
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proyectos de traslado de fabricas mas pe-
quefios, la plataforma elevadora de cubos de
la serie SCJ, con una capacidad de 50 tone-
ladas, es una alternativa mas rapida y segura
que los gatos de elevacion y los sistemas de
encofrado. Los visitantes del stand tendran la
oportunidad de ver tanto el gato de la serie JS
como el gato de cubo de la serie SCJ.

GATOS DE CABLE PARA

CARGAS ULTRAPESADAS

Los gatos de cable de Enerpac ofrecen una
enorme capacidad de elevacién en un espa-
cio reducido, con capacidades de elevacion
de hasta 100 toneladas. El stand de Enerpac
cuenta con varios gatos de cable de Enerpac
que se utilizan habitualmente en infraestruc-
turas y grandes proyectos de energia marina,
taneles y mineria. Cuando se despliegan con
un sistema de elevacion de Enerpac, los ga-
tos de cable pueden funcionar como un sis-
tema de portico para el despliegue de maqui-
nas tuneladoras.

MOVIMIENTOS i

Y MANTENIMIENTO DE GRUAS

El stand también contard con herramientas
Enerpac que facilitan y agilizan los movimien-
tos, el montaje y el mantenimiento de las gruas.
Entre ellas se incluyen el extractor de pasado-
res hidraulico Enerpac de la serie PPH, que
proporciona un método eficiente, seguro y ver-
satil para la extraccion de pasadores de union
durante el mantenimiento de maquinaria pesa-
da, y la creciente gama de bombas y llaves di-
namométricas a bateria de Enerpac.

MANTENIMIENTO MAS SEGURO

DE LAS EXCAVADORAS

El stand también contaré con una demostra-
cioén de mantenimiento del brazo de la exca-
vadora utilizando los gatos de cubo de la se-
rie SCJ de Enerpac. El sistema de elevacion
de gatos de cubo ofrece un enfoque mas se-
guro y certificado por la CE para retirar el
tren de rodaje. Consta de dos pares de ga-
tos de cubo que proporcionan una elevacion
hidraulica coordinada de cargas de hasta 25
T por gato a una altura de 2 m. Los gatos de
cubo soportan toda la cabina, la pluma y el
brazo mientras se realiza el mantenimiento
del tren de rodaje.

LA HERRAMIENTA ADECUADA
MARCA LA DIFERENCIA

El extractor de pasadores hidraulico Enerpac se-
rie PPH proporciona un kit completo para ex-
traer pasadores de juntas en la construccion y
la minerfa. Con una capacidad de extraccion de
40 a 67 toneladas métricas, el extractor de pa-
sadores serie PPH proporciona una extraccion
més segura y eficiente de pasadores de juntas
de hasta 302 mm de longitud. Utiliza un potente
cilindro hidraulico Enerpac para extraer pasado-
res con precision y un dafio minimo, lo que per-
mite a un solo operador extraer facilmente una
multitud de tamafios de pasadores de juntas.

El stand de Enerpac también contara con
una gama de herramientas industriales ex-
traidas de la creciente gama de bombas y
llaves dinamométricas a bateria de Enerpac.
Ademas de los beneficios medioambientales,
las herramientas permiten mayores niveles
de eficiencia operativa a través del acceso a
datos y monitoreo de trabajos en linea.

Por ejemplo, la bomba compacta a bateria ina-
l&mbrica Enerpac Serie SC permite a los ope-
radores realizar trabajos mas grandes en espa-
cios de trabajo remotos y de dificil acceso. Con
la aplicacién «Enerpac Connect», los operarios
de bombas de la serie SC pueden acceder al
instante a datos de uso especificos del trabajo
para la trazabilidad y una mayor precision, asi
como a una base de conocimientos de infor-
macion sobre herramientas. Mientras que las
bombas hidraulicas inalédmbricas de la serie
XC2 de Enerpac ofrecen mayores velocidades,
mayor duraciéon de la bateria y mayor capaci-
dad de aceite, lo que permite realizar aplicacio-
nes con herramientas mas grandes y multiples
cilindros con una sola carga.

La llave dinamomeétrica a bateria Enerpac de
la serie BTW sube el liston del rendimien-
to de las llaves dinamomeétricas en Bauma
2025. La llave dinamométrica a bateria més
precisa y rapida actualmente disponible per-
mite a los operarios pasar rapidamente de un
trabajo de atornillado a otro, al tiempo que lo-
gra una precisién milimétrica en el apriete,
gracias al proceso de preprogramacion y ca-
libracion méas completo de cualquier llave di-
namométrica a bateria del mundo.

CTE presentara
cuatro nuevos
modelos

en Bauma

Estos incluiran la plataforma articulada
sobre camion ZETA 23 con una
altura de trabajo de 23 metros y un
rendimiento optimizado en un chasis
Iveco, que sustituye a la Zeta 22.

La nueva plataforma telescopica B-Lift 18
HN se podra instalar en un vehiculo eléctrico
Ilveco o en una version diésel, y es una reno-
vacién del modelo preexistente de 18 metros,
ofreciendo una capacidad de 300 kg.

El modelo Traccess 200 tipo arafia cuenta con
un disefio completamente nuevo para comple-
tar la gama Traccess, que incluye los modelos
de menor altura de plataforma 160 y 180.

Ademas, se presentara una nueva version de la
plataforma tipo arafia Traccess 230 con la incor-
poracion del sistema de control S3 Evo de CTE.

167



168 MOVICARGA

ESPECIAL FERIAS

bauma

Parker en Bauma 2023: impulsando
el futuro de la movilidad todo terreno

Parker Hannifin, lider mundial en tecnologias de movimiento y control, presentara su portafolio de soluciones para
impulsar la sostenibilidad, eficiencia y conectividad digital en las industrias de construcciéon y mineria durante bauma

2025 en Munich, del 7 al 13 de abril.

TECHNOLOGY
INSIDE THAT MOVES
YOUR WORLD

, hall A4,

bauma

Bajo el lema “Tecnologia que Mueve tu Mundo”, Parker mostrara in-
novaciones disefiadas para aumentar la eficiencia, reducir emisiones
y mejorar la seguridad e inteligencia de la maquinaria movil.

Las industrias de construccién y mineria, pilares del desarrollo eco-
némico, estan evolucionando rapidamente. Avances en automatiza-
cion, electrificacién y sostenibilidad estéan respondiendo a la creciente
demanda de materias primas e infraestructura, alineandose con las
agendas globales de sostenibilidad y clima.

Los visitantes del stand de Parker en el Pabellén A4, Stand 215, dis-
frutaran de una exhibicién interactiva centrada en cuatro areas cla-
ve: Hidraulica Mdvil, Tecnologia Limpia, Digitalizacion Moévil y Electri-
ficacion Movil.

Cada édrea destacaréa desarrollos de vanguardia y reflejara el compro-
miso de Parker con el futuro de la tecnologia todo terreno. Ademas,
habrd una zona de presentaciones en vivo con demostraciones de
productos, charlas de expertos y didlogos en profundidad con los in-
genieros de Parker.

“Las industrias de construccién y mineria estan en un punto de in-
flexion, y es un momento apasionante para formar parte de esta
transformacion. No solo desarrollamos tecnologias; trabajamos codo
a codo con nuestros socios para abordar grandes desafios en eficien-
cia, seguridad y sostenibilidad. Bauma nos brinda una oportunidad
Unica para compartir nuestra vision y mostrar el impacto real de nues-
tras soluciones”, coment6 Joachim Guhe, Presidente de Parker para
Europa, Oriente Medio y Africa (EMEA).

AREAS CLAVE DE ENFOQUE DE PARKER EN BAUMA 2025

HIDRAULICA MOVIL - MOVER CON MAS EFICIENCIA

La potencia hidraulica es esencial para el rendimiento de los vehi-
culos todo terreno. Las ultimas soluciones hidraulicas integradas de
Parker aumentan la eficiencia, reducen el peso y disminuyen las emi-
siones, optimizando el desempefio de la maquinaria para construc-
cién y mineria.

TECNOLOGIA LIMPIA - MOVER DE FORMA MAS LIMPIA

Parker lidera la transformacién sostenible con su experiencia en pi-
las de combustible de hidrégeno, motores de combustion de hidro-
geno y tecnologias avanzadas para diésel. En bauma, Parker mostra-
ra soluciones que optimizan la eficiencia, mejoran la gestién térmica

y minimizan las fugas de sistemas, contribuyendo a operaciones méas
limpias.

DIGITALIZACION MOVIL — MOVER CON MAS INTELIGENCIA
Las soluciones digitales de Parker aumentan la inteligencia y au-
tonomia de los vehiculos, adaptandose a regulaciones emergentes
como la Directiva de Maquinas 2026. Los visitantes podran descu-
brir como los componentes seguros y el software de Parker estan
mejorando la seguridad y el rendimiento de la maquinaria de cons-
truccion y mineria.

ELECTRIFICACION MOVIL — MOVER CON MAS SEGURIDAD
La electrificaciéon esta transformando las plataformas méviles pesa-
das. Parker desarrolla tecnologias como motores eléctricos y bombas
electrohidraulicas para crear vehiculos mas seguros, rentables y de
bajas emisiones, impulsando la transicion hacia la préxima genera-
cién de equipos todo terreno.

FORJANDO EL FUTURO EN BAUMA 2025

La 34.2 edicion de bauma, la feria lider mundial de maquinaria para
construccion y mineria, destacara temas clave como la digitalizacion
y la sostenibilidad. Los ejes principales del evento, que incluyen la
neutralidad climética, nuevos conceptos de propulsién y construccion
sostenible, coinciden con las areas estratégicas de Parker. La presen-
cia de Parker en bauma 2025 brindara a los visitantes una vision pri-
vilegiada de las tecnologias que estan definiendo el futuro de la mo-
vilidad todo terreno.

El fabricante de gruas torre Jaso, de la region del Pais Vasco en Espaiia,
celebra su 50° aniversario. En el stand FS.1003/8 se presentara la nue-
va grla flat top J165.8, con una capacidad de 8 toneladas y una car-
ga en punta de 1,92 toneladas. Su alcance maximo de pluma es de 60
metros y cuenta con una pluma de contrapeso corta de 12,9 metros.
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El Grupo Faymonville en Bauma 2025:
Con un estreno mundial, innovaciones
modulares y un nuevo diseno de stand

El Grupo Faymonville, junto a sus marcas de vehiculos MAX Trailer, Faymonville y Cometto, presentara en bauma
2025 como la innovacion, la calidad y el enfoque en el cliente impulsan cada uno de sus desarrollos. Los vehiculos y
tecnologias exhibidos estableceran nuevos estandares en la industria del transporte. Los visitantes podran conocer estas
novedades en el stand FN.718/7 y experimentar el futuro de primera mano, porque empieza ahora.

ESTRENO MUNDIAL EN MAX
TRAILER - EL MAX710

Uno de los mayores atractivos sera el
MAX710, que amplia la gama de productos
de MAX Trailer. Aunque los detalles comple-
tos se mantendran en secreto hasta poco an-
tes de bauma, el primer vehiculo estara dis-
ponible para los visitantes en Munich.

Segun Mario Faymonville, Director de Pro-
ducto y Ventas de MAX Trailer, este nuevo
modelo destaca por sus altos estandares y su
fabricacion de maxima calidad.

El MAX710 combina una modularidad in-
teligente, calidad estandarizada y una flexi-
bilidad orientada al futuro. Gracias a su ex-
celente relacion calidad-precio, este modelo
ofrece una solucién 6ptima para lograr la
maxima eficiencia y rentabilidad.

MAXIMA MODULARIDAD EN
FAYMONVILLE - EL COMBIMAX PA-X
Entre los vehiculos que exhibira Faymonville,
sobresaldré la impresionante combinacion
CombiMAX PA-X.

Julian Thelen, Director de Ventas para Euro-
pa, destacd que este vehiculo es el mas po-
tente dentro de la gama CombiMAX PA-X en
términos de capacidad de carga Util y longi-
tud de la plataforma de carga.

La combinacién estd formada por un bogie
delantero de 3 ejes, un eje adicional tipo joker
y una plataforma de carga de 8 ejes doble-
mente extensible. Los ejes pendulares PA-X
permiten una altura minima de carga de 790
mm, un recorrido de suspensién de 600 mm y
un angulo de direccién méaximo de 60 grados.

El modelo de 12 ejes que se presentara en
bauma alcanzara una capacidad de carga
(til de mas de 120 toneladas, con una car-

ga por eje de 12 toneladas, dependiendo del
vehiculo tractor. Técnicamente, se podran al-
canzar capacidades aln mayores de hasta
150 toneladas, segln la normativa local so-
bre cargas por eje y quinta rueda o en condi-
ciones todoterreno.

Estas cifras representan capacidades uni-
cas para un vehiculo cuya plataforma de car-
ga puede extenderse desde 20 metroshasta
41,9 metros en cuestion de minutos, mante-
niendo intacta su capacidad de carga.

COMETTO MARCA EL ESTANDAR

— UNIDADES POWER PACK EN
VERSIONES DIESEL, HIBRIDAS O
ELECTRICAS

En el sector de los vehiculos autopropulsa-
dos, Cometto presentara por primera vez en
una feria su ultimo desarrollo para proyectos
de intralogistica: el Eco500.

El Eco500 garantiza plena funcionalidad in-
cluso con una altura de conduccién reduci-
da de solo 670 milimetros. Esta solucion de
transporte compacta y modular destaca por
su ancho base de apenas 2.350 milimetros y
por su sistema electrénico de direccion mul-
tidireccional, que permite una maniobrabili-
dad maxima.

En espacios interiores y areas de dificil acce-
so, el Ecob00 ofrece un manejo sencilloy un
alto rendimiento.

Durante bauma, se expondra una version de
2 ejes con un eje tipo joker y un paquete de
energfa eléctrica que permite un funciona-
miento silencioso y sin emisiones.

Cometto es el Unico fabricante que ofrece en
su catalogo los tres tipos de propulsion: Dié-

sel, Hibrida y Eléctrica. Sea cual sea la ne-
cesidad del cliente, la clave para Cometto es
la flexibilidad, permitiendo al usuario elegir la
opcién que mejor se adapte a sus proyectos.

HISTORIA Y MODERNIDAD: EL
ESPIRITU UNICO DE FAYMONVILLE
El nuevo disefio del stand en Munich refleja-
ra el espiritu del Grupo Faymonville. La com-
binacion de un disefio moderno con elemen-
tos de forja histérica fusionara tradicion e
innovacion, creando un entorno impactante
y acogedor.

La cuidada disposicion del espacio ofrece-
réa un ambiente abierto y comunicativo en el
que los visitantes podran sentirse coémodos
desde el primer momento.

En un ambiente célido y cercano, los asisten-
tes podran vivir de primera mano los valores
que caracterizan a Faymonville: calidad, in-
novacion y trabajo en equipo.

A pesar del nuevo y distintivo disefio del
stand, habré algo que seguiré siendo igual: la
reconocida hospitalidad Faymonville. Ya sea
un conductor o un CEO, todos seran bienve-
nidos y pasaran a formar parte de la gran fa-
milia Faymily.
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GEDA en Bauma 2025: Innovacion sin limites
para la construccion e industria

La feria Bauma 2025 en Munich vuelve a ser el epicentro de la industria de la construccién, y GEDA GmbH, referente
aleman en ascensores de obra e industriales, reafirma su compromiso con la innovacién bajo el lema “UNLIMITED
SOLUTIONS”. Con casi 60 afnos de participacion en la feria, GEDA destaca por su capacidad de ofrecer soluciones
flexibles y personalizadas para cualquier desafio en obra e industria.

INNOVACIONES DESTACADAS

1. GEDA 200 Z COMFORT: Seguridad y efi-
ciencia en el montaje de andamios

La nueva version del clasico elevador para
andamios integra funciones innovadoras
como una plataforma de carga con marco
deslizante y puertas pivotantes para una ma-
yor seguridad al cargar y descargar materia-
les. Este modelo combina ligereza, ahorro de
espacio y facilidad de uso, revolucionando el
trabajo diario en obras.

2. Nuevas plataformas de transporte: Adap-

tabilidad y potencia

e GEDA 500 Z/ZP: Ahora disponible en una
version cerrada, combina potencia y segu-
ridad, ofreciendo una capacidad de carga
optimizada.

e GEDA 3700 Z/ZP: Con su nueva plataforma
“E”, mas larga y versatil, permite transpor-
tar hasta 2800 kg o 7 personas a 200 m de
altura, optimizando el espacio en obras con
grandes necesidades logisticas.

3. Soluciones industriales avanzadas
e GEDA SH 250 W: Especialmente disefiado
para aerogeneradores, este ascensor ase-

gura la movilidad rapida y segura durante
la construccién y mantenimiento de turbi-
nas eolicas.

e GEDA SH 200 S: Perfecto para entornos
con espacio limitado, como grias portua-
rias y torres de telecomunicaciones.

e GEDA SH 300: Focalizado en el merca-
do estadounidense, ofrece gran capaci-
dad de carga y velocidad en espacios re-
ducidos.

TRANSFORMACION DIGITAL

CON GEDA CENTRAL

GEDA contintia su apuesta por la digitaliza-
cién con su plataforma GEDA Central, que in-
tegra seis herramientas clave para el control
y mantenimiento de los ascensores. Con fun-

ciones como la monitorizacién en tiempo real
y la gestion remota de equipos, GEDA facilita
a los clientes un control total sobre sus dispo-
sitivos. Ademas, la incorporacion de la GEDA
Academy ofrece formacion en linea para
maximizar el rendimiento de los equipos.

REALIDAD VIRTUAL: UNA
EXPERIENCIA INMERSIVA

GEDA invita a los visitantes de Bauma 2025
a explorar su universo a través de entornos
virtuales interactivos. Con las nuevas aplica-
ciones VR, los usuarios podran experimentar
de cerca el funcionamiento de los ascenso-
res y conocer sus caracteristicas técnicas en
un entorno digital dinamico.

COMPROMISO CON LA FORMACION:
THINK BIG!

GEDA participa nuevamente en THINK BIG!,
el evento educativo de Bauma, ofreciendo a
estudiantes la oportunidad de descubrir el
mundo de la ingenieria y la construccion. A
través de talleres en vivo y actividades inte-
ractivas, los jovenes podran acercarse a la
tecnologia de GEDA y explorar posibles ca-
rreras profesionales en el sector.

Bobcat en Bauma con una nutrida
gama de equipos de construccion

Bauma 2025 acogera el estreno mundial de las nuevas e innovado-
ras miniexcavadoras 1-2 t de Bobcat y la Ultima actualizacion de la
miniexcavadora E88, el modelo de gama mas alta en Europa. Bobcat
también demostrara cémo esté llevando sus famosas tecnologias de

vanguardia al lugar de trabajo del futuro. Desde los conceptos de car-

gadoras autbnomas RogueX y RogueX2, el concepto de manipulador
telescopico eléctricoTL25.60e, maquinas eléctricas como las carga-
doras compactas T7X y S7X y las miniexcavadoras eléctricas E10e y
E19e, los visitantes podran comprobar como los apasionantes desa-
rrollos pasan «de conceptos a maquinas para los clientes».

La empresa ha presentado recientemente el TL25.60e, un concepto
de manipulador telescopico eléctrico disefiado para superar la poten-
cia y el rendimiento de su homélogo diésel, al tiempo que emite cero
emisiones para ofrecer una solucién mas sostenible.
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SIKO en Bauma 2025:
Soluciones para
desafios complejos

SIKO GmbH, especialista en sistemas de sensores de
posicion para maquinas moviles, presentara sus ultimas
soluciones de sensores de posicion seguros en Bauma.
Bajo el lema “Soluciones para Desafios Complejos”,
SIKO mostrara como apoya el desarrollo de maquinas de
construccion auténomas y altamente automatizadas con
sensores innovadores, fiables y seguros en el stand 415
del pabellon A2.

Enfoque en la seguridad funcional:

La seguridad es la maxima prioridad para SIKO, que destaca su am-
plia gama de sensores de posicion seguros, cumpliendo con los mas
altos estandares para garantizar aplicaciones seguras y preparadas
para el futuro. Segun Mathias Roth, director de la unidad de nego-
cio de automatizacién movil, estos sensores son cruciales en entor-
nos complejos como las obras, donde las maquinas trabajan cerca
de personas.

Innovaciones destacadas:

e Encoders de cable NEO: Medicion de 3 a 15 metros, con disefio
compacto y caracteristicas de seguridad hasta el nivel PLd.

e Unidad de medicion inercial IMS365R: Certificada con SIL2 y
PLd, ofrece datos precisos como inclinacién, aceleraciéon y angu-
los de Euler.

e Encoders multiturn absolutos WV3600MR y WH3600MR: Los
méas pequefios del mundo (36 mm de didmetro), garantizando fia-
bilidad y ahorro de espacio.

e Encoder sin rodamientos MSK5000CAN: Compacto, resistente
(IP68) y adecuado para la deteccién sin contacto de velocidad y
posicion.

e FlexCoder MSAC200: Encoder rotativo sin rodamientos para mo-
tores eléctricos e hidraulicos, con alta resolucion y versatilidad en
diametros.

Compromiso con la sostenibilidad y la eficiencia:

En linea con los temas centrales de Bauma 2025 —sostenibilidad, di-
gitalizacion y eficiencia—, SIKO ofrece sensores robustos que redu-
cen el mantenimiento y facilitan la integraciéon de tecnologias como
el mantenimiento predictivo. Con soluciones inteligentes, la empre-
sa impulsa la productividad y la seguridad en maquinas moviles, con-
tribuyendo al avance de la industria hacia sistemas mas automatiza-
dos y eficientes.

Grilas Kobelco en
Bauma: Lanzamiento
te 1a nueva TKE790G

KOBELCO Construction Machinery Co., Ltd. presenta en
Europa su nueva gria sobre orugas con pluma telescopica,
la TKE750G, en el stand FN.1016/1 de bauma. Este
innovador modelo ofrece una capacidad de elevacion
maxima de 75 toneladas métricas y esta impulsado por
un motor Mercedes-Benz E9HO1 (Daimler OM936LA),
conforme a la normativa fase V de la UE.

CARACTERISTICAS DESTACADAS:

¢ Pluma telescopica de alta resistencia: Disefiada para trabajos de
cimentacion, su estructura optimizada mejora la durabilidad y redu-
ce el peso. La pluma corta y rigida ofrece mayor estabilidad, espe-
cialmente en terrenos compactos.

¢ Diseflo compacto y eficiente: Equipado con cabrestantes principal
y auxiliar colocados verticalmente para mantener un cuerpo com-
pacto y facilitar su uso en espacios reducidos.

¢ Potente rendimiento: El motor de 254 kW/2.000 rpm proporcio-
na una potencia superior para trabajos exigentes de cimentacion,
cumpliendo con las normativas europeas para maquinas maoviles
no de carretera.

e Tecnologia KCROSS: El sistema de observacion remota por satélite
permite monitorizar las condiciones de funcionamiento, ubicacién
y mantenimiento en tiempo real, optimizando la gestion de activos.

En palabras de Jos Verhulst, Sales and Marketing Manager de KO-
BELCO Cranes: “Estamos encantados de presentar la TKE/750G al
mercado europeo. Su disefio compacto y su capacidad de elevacion
excepcional simplifican el montaje y reducen los tiempos de transpor-
te, consolidandola como una opcion versatil y eficiente para proyec-
tos de cimentacion.”
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Mas de diez toneladas en Ia cima: Wolifkran
presenta la primera gria de pluma horizontal
enlaclase de 900 m en Bauma 2025

Wolffkran amplia su serie Compact con el lanzamiento de la WOLFF 8095 Compact, la primera gria de pluma horizontal
en la categoria de 900 m. Destaca por su gran capacidad de carga y versatilidad, presentandose en dos versiones y con
un sistema de doble carro acoplable automaticamente. Su estreno mundial sera en Bauma 2025.

Caracteristicas principales:
* Dos modelos disponibles:

- WOLFF 8095.25: Capacidad maxima de
25 toneladas y carga en punta de 10.5 to-
neladas (con WOLFF Boost a 80 metros
de pluma).

- WOLFF 8095.40: Configuracién converti-
ble de dos y cuatro ramales con una ca-
pacidad maxima de 40 toneladas y doble
carro acoplable y separable automatica-
mente.

Doble carro flexible: Permite dividir el sis-
tema con solo presionar un botén, evitando
que el personal tenga que intervenir ma-
nualmente.

Disefio optimizado: Gracias a su estructu-
ra de cuatro cordones en los tres primeros
tramos de la pluma, se logra una transmi-
sion de fuerzas mas eficiente y una mayor
capacidad de carga.

* Mayor eficiencia energética: Un cabrestan-
te de 110 kW alcanza velocidades de has-

ta 160 m/min, con posibilidad de reducir el
consumo energético hasta un 50%.

* Montaje sencillo y seguro: Se ensambla con
una grda movil de 350 toneladas y cuen-
ta con mejoras como almacenamiento opti-
mizado de pernos y accesos mas comodos
a la cabina y sistemas de mantenimiento.

Innovacién y versatilidad

Su disefio compacto permite la instalacion de
multiples grias en espacios reducidos. Ade-
mas, la longitud de la pluma es ajustable en
tramos de 5 metros (de 30 a 80 metros). La
torre puede alcanzar alturas de hasta 100
metros, ideal para proyectos de gran enver-
gadura como rascacielos y puentes.

Leguan Lift en Bauma
con su modelo de 26,5 m

La mayor atraccion de Leguan Lift en Bauma sera la nueva plataforma arana

Leguan 265.

Ademas, la empresa ha finalizado su nueva
interfaz de usuario, sistema operativo y pa-
quete de software, consolidandolo en un solo
marco denominado Leguan EDX (Efficiency
Driven Experience), que ahora es estandar
en todos los modelos de plataformas arafia
de Leguan.

La Leguan 265, con una altura de trabajo de
26,5 metros, puede comenzar a operar de in-
mediato sin necesidad de realizar tareas ma-
nuales previas, como ajustar estabilizadores,
ampliar las orugas o elevar la pluma. El ope-
rador solo necesita subirse a la plataforma,
asegurarse el arnés de seguridad y empezar
a trabajar.

Su disefio ligero, con un peso de 3.920 kg
y una longitud compacta de 6,89 metros, la
hace altamente maniobrable en espacios re-
ducidos. Ademas, la empresa afirma que tie-
ne la velocidad de desplazamiento lider en
el mercado.

El sistema Leguan EDX monitorea y cruza
constantemente datos sobre la carga en la
plataforma, posiciones de la pluma, presion
hidraulica y otros sensores, proporcionando
un sistema inteligente y autoajustable. Tam-
bién mantiene la seguridad de la plataforma
en escenarios extremos, como sobrecarga o
rescate de emergencia, sin necesidad de in-
tervencion manual.
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Alimak, contintia impulsando la industria de la construccién con el lanzamiento de sus modelos mas recientes, disefiados
para mejorar la productividad, la seguridad y la sostenibilidad en obra. Con un enfoque en la eficiencia energética, la
versatilidad y la adaptabilidad a diversas necesidades, estos equipos estan disefiados para optimizar las operaciones en

entornos complejos y exigentes.

1. Alimak STS 300: Eficiencia en el
Transporte de Andamios

El renovado Scaffold Transportation System
STS 300 esta optimizado para sistemas de
anillos de bloqueo, simplificando el montaje
y desmontaje de andamios. Ofrece una ca-
pacidad de carga de hasta 300 kg por via-
je y una velocidad de 17 metros por minuto,
reduciendo significativamente los tiempos
de trabajo y la necesidad de equipos adi-
cionales.

2. Alimak Vectio 350: Solucion Com-
pacta para Espacios Reducidos
Disefiado para obras con limitaciones de es-
pacio, el Vectio 350 ofrece seis modelos con
capacidades que van de 500 kg a 2.000 kg.
Su funcionalidad dual permite operar como
plataforma de transporte (12 m/min) o mon-
tacargas (24 m/min), optimizando tiempos
y recursos con un simple ajuste en el pa-
nel de control.

3. Alimak Scando 650a 40-46 S:
Maxima Capacidad y Sostenibilidad

La nueva version del Scando 650a incremen-
ta su capacidad en un 25%, alcanzando los
4.000 kg. Con motores eléctricos de alta efi-
ciencia y un disefio liviano, reduce el consu-
mo energético en un 22%. Fabricado con un
97,5% de materiales reciclables y utilizando
energia 100% renovable en su produccion,
representa una apuesta por la sostenibilidad
y la eficiencia operativa.

4. Alimak Medius 350: El Elevador
Compacto Inteligente
El Medius 350 destaca por su disefio com-

pacto y su facilidad de transporte e instala-
cion. Con capacidad para 1.000 kg o 11 pa-
sajeros y un alcance de hasta 100 metros
de altura, ofrece un bajo consumo energé-
tico y conectividad digital a través del por-
tal My Alimak, proporcionando informacion
clave sobre el rendimiento y la seguridad del
equipo.

5. Alimak Vectio 650: Potencia y Flexi-
bilidad para Grandes Cargas

La plataforma de transporte mas avanza-
da de Alimak, el Vectio 650, combina gran
capacidad y dimensiones ampliadas para
el manejo de materiales de gran volumen,
como paneles prefabricados y fachadas. Dis-
ponible en versiones de uno o dos masti-
les, soporta cargas de hasta 3.700 kg y ofre-
ce modos de operacién especializados para
materiales o transporte combinado de perso-
nasy equipos.
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GRUA POTAIN HUP M 28-22 A,
LA FAVORITA DE LOS CLIENTES

Manitowoc exhibird una de sus gruas torre
automontables Potain méas populares, la Hup
M 28-22 A, en bauma 2025.

Este modelo cuenta con las dimensiones de
transporte méas compactas de su categoria,
lo que le permite desplazarse con un camion
estandar y pasar facilmente por debajo de
puentes.

Desde su lanzamiento a principios de 2020,
este modelo se ha convertido rdpidamente en
el favorito de los clientes en toda Europa.

La Hup M 28-22 A combina un alto rendi-
miento con facilidad de transporte. Puede le-
vantar hasta 2,2 t y manejar hasta 850 kg en
el extremo de su pluma. Es la Unica gria au-
tomontable con una pluma de 28 m capaz de
alcanzar alturas de gancho de 19,6 ma 31,1
m con un formato de transporte tan compac-
to. Con unas dimensiones de transporte de
solo 11,6 m de longitud y 3,6 m de altura,
puede ser transportada por un camion estan-
dary pasar facilmente por debajo de puentes.

“Nuestra Potain Hup M 28-22 A es reconocida
por su versatilidad y rendimiento fiable”, afirmé
Rémi Deporte, gerente de producto de grias au-
tomontables en Manitowoc. “Es una herramien-
ta avanzada, confiable y versatil en la obra, y ha
ayudado a innumerables clientes en Europa y
el resto del mundo a completar sus proyectos
con la méxima eficiencia. Propietarios y opera-
dores la valoran por su facilidad de transporte,
rapida instalacion y opciones de configuracion
flexibles, lo que la convierte en una gria impres-
cindible para todo tipo de proyectos.”

El contrapeso de acero permanentemente fi-
jado permite transportarla como remolque o
semirremolque. Un eje de transporte integra-
do con certificacion TUV permite velocida-
des en carretera de hasta 80 km/h, mientras
que un radio de giro maximo de +20°/-20°
proporciona acceso incluso a los sitios de
trabajo mas restringidos. La grua también
cuenta con el sistema telematico Potain
CONNECT™  que proporciona diagnosticos
remotos, analisis avanzados e informacién de
gestion de flotas para maximizar el tiempo de
actividad y optimizar el uso de la gria.

Ademas, la funcion Smart Set-up de Potain y el
software ergonémico de control remoto de la se-
rie Hup hacen que la gria sea facil de montar
y desmontar. Entre los mecanismos innovado-
res de la gria se incluyen DVF Optima para el
movimiento del carro, LVF Optima para el izaje
y HPS para la orientacién, garantizando el maxi-
mo confort y precision durante la operacion.

DEBUT MUNDIAL EN FERIA
COMERCIAL PARA LA GRUA DE
PLUMA ABATIBLE POTAIN MR 309
EN BAUMA 2025

Una de las mas recientes grias de pluma
abatible de Potain se exhibira por primera
vez. Este nuevo modelo ofrece un montaje
mas rapido y sencillo, ayudando a los usua-
rios a optimizar sus operaciones en obra.

La gria de pluma abatible Potain MR 309
haréa su debut en una feria comercial interna-
cional en bauma 2025, en Munich, Alema-
nia. La MR 309 fue anunciada el afio pasado
y forma parte de la generacién mas recien-
te de gruas de pluma abatible de Potain.
En bauma 2025, los visitantes podréan ver la
grua en detalle y conocer de primera mano
sus innovadoras caracteristicas.

Tanto la Potain MR 309 como su modelo
hermano, la MR 329, completan la ultima
generacion de gruas de pluma abatible de
Potain. Gracias a la integracién del valioso
feedback de los clientes mediante el pro-
ceso Voice of the Customer(VOC) de Mani-
towoc, Potain ha disefiado varias mejoras
significativas en estas gruas, incluyendo
un montaje mas rapido y sencillo, asf como
una experiencia de usuario optimizada.

bauma

La MR 309 ofrece capacidades lideres en su
categoria, con variantes de carga maxima de
16t025t, una pluma de 60 m y una capaci-
dad en punta de 3,4 t. Cuenta con una sec-
cién de mastil de 2 m que se conecta a la
seccion de pluma abatible de la gria. Pue-
de alcanzar hasta 49,2 m de altura libre bajo
el pivote, y levantar hasta 4,3 t a 55 m. Ade-
mas, responde a la demanda de un radio de
estacionamiento reducido (de 9,5 ma 12 m)
y minimiza los requisitos de anclaje, lo que
mejora la eficiencia y productividad en pro-
yectos de gran altura y en sitios de construc-
cién congestionados donde no se permite so-
brevolar estructuras cercanas.

“Estamos emocionados de presentar la MR
309 en bauma 2025, ya que representa to-
dos los avances de nuestra nueva generacion
de gruas de pluma abatible”, comentd Thi-
baut Le Besnerais, vicepresidente de marke-
ting y desarrollo de grdas torre en Manitowoc.
“Tanto la MR 309 como la MR 329 reflejan
nuestro compromiso con la evolucion de la
tecnologia de gruas y demuestran nuestra
dedicacion a establecer nuevos estandares
en eficiencia y seguridad operativa.”

La MR 309 esta equipada con el sistema
telemético Potain CONNECT™, que per-
mite un mayor tiempo de actividad al fa-
cilitar la identificacién y resolucién rapida
de problemas. También proporciona acce-
so remoto a los datos de la gria para diag-
noéstico y gestion de flotas, ayudando a los
clientes de Potain a maximizar el rendi-
miento de sus equipos.

La Potain MR 309 cuenta con una pluma
que puede montarse horizontalmente en una
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o dos partes para minimizar el espacio requerido durante el montaje.
Ademas, plataformas y escalones accesibles mejoran la seguridad y
eficiencia de los operarios, mientras que el contrapeso de la pluma se
instala a una altura de trabajo, gracias a puntos de eslingado incorpo-
rados y un sistema de auto-centrado.

Un mecanismo de abatimiento redisefiado simplifica ain mas el mon-
taje, mientras que una cesta integrada en la punta de la pluma permi-
te una instalacion, inspeccién y mantenimiento mas seguros. Adicio-
nalmente, el sistema de control Potain CCS ofrece diversas ventajas,
incluida una reduccién del tiempo de puesta en servicio, lo que per-
mite que la grua esté operativa en menos tiempo.

LA POTAIN IGO M 24-19 HARA
SU DEBUT MUNDIAL EN BAUMA 2025

El nuevo modelo fue presentado al mercado francés en Batimat, Pa-
ris, a finales del afio pasado, pero se exhibira ante una audiencia glo-
bal por primera vez en bauma 2025. Los visitantes podran conocer de
cerca sus avanzadas capacidades. Esta perfectamente disefiada para
satisfacer las necesidades de constructores, carpinteros y techadores
en proyectos de construccion y renovacion de viviendas.

La nueva e impresionante gria automontable Potain Igo M 24-19 sera
una de las principales atracciones del stand de Manitowoc en bauma
2025, que se celebrara del 7 al 13 de abril en Munich, Alemania. Este
innovador modelo fue presentado inicialmente al publico francés en
Batimat 2024, en Paris, en septiembre, pero ahora se exhibira a nivel
global por primera vez.

Sustituyendo a la exitosa Igo M 14 de Potain, la Igo M 24-19 es ideal
para la construccion de viviendas y renovaciones, convirtiéndose en
una excelente opcion para constructores y carpinteros. Su disefio
compacto, con solo 11,83 m de longitud cuando esta plegada, le per-
mite acceder facilmente a espacios estrechos y obras con restriccio-
nes de acceso.

La Igo M 24-19 ofrece tres configuraciones de pluma: 12,3 m, 21 m
y la méxima de 24 m, lo que le otorga gran versatilidad para adap-
tarse a diferentes requisitos de obra. Ademas, viene equipada con
un contrapeso permanente y ofrece tres opciones de eje direccio-
nal para su transporte: una barra de remolque de 25 km/h, una ba-
rra de remolque de 80 km/h y una quinta rueda para una méxima
flexibilidad.

Con una capacidad maxima de 1,8 t, la gria puede levantar hasta
570 kg con su pluma extendida a 24 m y alcanza una altura de gan-
cho de 19 m. También puede operar con la pluma elevada a 11° 0 20°
para proporcionar mayor altura bajo gancho cuando sea necesario.

El nuevo modelo incorpora las Gltimas mejoras en las grias automon-
tables de Potain, incluyendo las siguientes caracteristicas estandar:

e Smart Set-up: Sistema de control remoto para el plegado y desplie-
gue automatico de la gria.

e Potain Crane Control System (CCS): Maximiza el rendimiento de
elevacion, mejora la ergonomia del operador y aumenta la flexibili-
dad en obra.

e Drive Control: Permite un control total y una elevacién precisa en
el sitio de trabajo.

e Power Control: Suministro de energia adaptable para mayor ver-
satilidad.

¢ Eje direccional: Mejora la maniobrabilidad para un rendimiento 6p-
timo en espacios reducidos.

La gria también cuenta con el sistema telematico Potain CONNECT™,
que proporciona diagndsticos remotos, analisis avanzados y gestion de
flotas para maximizar el tiempo de actividad y optimizar el uso de la
grua. Ademas, ofrece otras opciones de productividad como un gene-
rador a bordo para independencia energética en obra, nivelacion hi-
draulica para una instalacién mas sencilla, el software de carga Potain
Plus, que mejora significativamente la capacidad de carga, y el sistema
Top Site, que limita el rango de trabajo.

“Estamos emocionados por presentar la Potain Igo M 24-19 en bauma
2025y darle su debut mundial. Esta gria ha sido disefiada para maximi-
zar la compacidad, movilidad, rendimiento y productividad, garantizan-
do que nuestros clientes obtengan el maximo valor de su inversién”, co-
menté Rémi Deporte, gerente de producto de grias automontables en
Manitowoc.

GComansa con
novedades
V¥ su Cranemate

El fabricante de griias torre Comansa presentara un nuevo
modelo modular de pequefio tamano, disefiado para
proyectos que requieren equipos compactos y eficientes.
Su disefio ha sido cuidadosamente pensado para permitir
un montaje rapido, ahorrando tiempo y costos en obra.

También se mostraran los modelos de pluma abatible recientemen-
te lanzados. Ademés, Comansa presentara su nueva solucion digital
Cranemate, un sistema de gestion de grias que permite el monito-
reo en tiempo real del rendimiento y mantenimiento. Este sistema in-
tegra herramientas analiticas para optimizar la planificacion y reducir
los costos operativos.

CONTEXTO DIGITAL

CRANE MATE EOMARE
-7 il 4 N .
q o + -~
- 5 L8 ’ > ~ n
GRUA TORRE o N 4 ! R e
EN EL LUGAR P g ¥ oremat s SERVICIO
DE TRABAJO - i e ‘CUMANSA

ALMACEN DE
REPUESTOS

TECNICOS
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IMER Group estara en la feria Bauma con un stand de casi 800 m2 en el area exterior, FS 906/1, la misma ubicacién de
ediciones anteriores. En esta amplia area de exposicion se podran ver los productos de las Divisiones Equipment, Access

y Concrete.

DIVISION ACCESS

En esta area se exhibiran cuatro modelos de

plataformas sobre orugas:

e Un modelo de 15 m de altura de trabajo
con doble articulacion.

e Un modelo de 23 m de altura de trabajo,
también con brazo de doble articulacion.

¢ £l modelo IM R 20 DA, recientemente lan-
zado, con 20 m de altura de trabajo y do-
ble articulacion, una referencia en el sector
gracias a su combinacion Unica de inno-
vaciones técnicas, disefio compacto y alto
rendimiento.

e Un nuevo modelo de 18 m de altura de
trabajo con articulacién simple, presentado
en primicia absoluta, que ampliara la gama
“spider” de IMER Access.

También estaran presentes dos modelos de

plataformas de tijera eléctricas:

¢ |[M 5080, para uso en interiores y exterio-
res, con direccion eléctrica en las ruedas

delanteras, traccién eléctrica en las trase-
ras y plataforma extensible.

® |[M 12090 AC, con 14 m de altura de traba-
jo en interior y 9,4 m en exterior, con moto-
res eléctricos de traccién en corriente alter-
na y baterias AGM.

Para uso off-road, se exhibird la IM 13180
DE, una plataforma de tijera con 14,8 m de
altura de trabajo y motorizacion bi-energy
(diésel-eléctrica).

DIVISION EQUIPMENT

En el area Equipment, dedicada a las ma-
quinas de construccién y equipos de obra,
se expondran algunos de los productos mas
destacados de las diferentes lineas de la Di-
vision: hormigonado, mezclado, elevacion,
cortadoras de asfalto, minidumpers, maqui-
nas de enlucido, transportadores neumaticos
para soleras y bombas de hormigon.

®IMER

CETHER WE BUILD

Visit our stands:

FS 906)'_1 Qutdoor Ar_e.a

bauma
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PM, 0il & Steel y Valla en Bauma 20235

Un nuevo capitulo con Tadano.

PM, Oil & Steel y Valla se complacen en par-
ticipar en bauma 2025, marcando un nue-
vo hito tras su reciente adquisicién por par-
te de Tadano. Ahora, como parte integral de
Tadano, estas empresas se benefician de la
solidez de un lider mundial en soluciones de
elevacion. Su presencia dedicada en el stand
FS.1203/1 refuerza su compromiso con la in-
novacion, la eficiencia operativa y un enfo-
que centrado en el cliente.

«El compromiso de Tadano con la innova-
cién y las sinergias operativas se alinea per-
fectamente con nuestra mision de ofrecer so-
luciones de elevacion de alta calidad», dice
Giovanni Tacconi, Director Ejecutivo y Vice-
presidente de PM y Oil & Steel. «Combinando
nuestras fortalezas, mejoraremos la eficacia,
ampliaremos nuestras capacidades y acelera-
remos la introduccion de nuevas tecnologias
para servir mejor a nuestros clientes».

Bauma 2025 es el escenario ideal para pre-
sentar los Ultimos avances de PM, Oil & Ste-
el y Valla. En el stand FS.1203/1, los visi-
tantes podréan conocer de cerca diversos
modelos de gruas de carga PM, plataformas
elevadoras Oil & Steel y gruas eléctricas Va-
lla, que dejan patente la amplia gama de so-
luciones disponibles ahora bajo el paraguas
de Tadano.

«Estamos encantados de participar en bau-
ma junto a Tadano», sefiala Paolo Balugani,
Director Ejecutivo de Valla. «Este evento des-
tacara nuestra vision compartida de ofrecer
equipos de elevacion innovadores y de alta
calidad, adaptados a las necesidades cam-
biantes de clientes en todo el mundo».

Con el stand de PM, Oil & Steel y Valla ubi-
cado junto al de Tadano, los visitantes po-
dran ver de primera mano cémo esta in-
tegraciéon estéd impulsando el futuro de la
tecnologia de elevacion. En los proximos
meses, se intensificaréan los esfuerzos para
lograr una mayor alineacién operativa, ga-
rantizando una transicion fluida y valor afia-
dido para los clientes.
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Glassmop anuncia en Bauma 2025 Ia ampliacion
de sus almacenes para continuar su crecimiento

Glassmop, especializada en la fabricaciéon de cristales para cabinas de maquinaria de los sectores de obra publica,
agricola, industrial y vial, sigue expandiéndose para atender la creciente demanda. En la feria Bauma 2025 (stand
A6.513), presentara la ampliacion de sus almacenes en 3.000 m?, alcanzando un total de 9.000 m?2. Esta expansion le
permite desarrollar nuevas referencias y aumentar el stock de los productos mas solicitados, mejorando asi la rapidez y
eficiencia del servicio.

Gracias a su departamento de |+D, Glassmop trabaja en estrecha co-  del tren de rodaje, ofreciendo repuestos de alto rendimiento con ga-
laboracion con sus fabricantes para actualizar constantemente su ca-  rantia de hasta dos afios a precios mas accesibles.

talogo y ofrecer cristales de alta calidad a precios competitivos. Ac-

tualmente, la compafiia dispone de un inventario superior a 120.000

piezas, lo que la posiciona entre las empresas con mayor variedad de

cristales templados y laminados en Europa. Sus productos cumplen w

con los estéandares europeos y la normativa DOT de EE.UU., y estan
presentes en mas de 30 paises.

Por otro lado, Reymop, empresa del mismo grupo, se especializa en
repuestos para maquinaria, incluyendo rodillos, ruedas guia y almo-
hadillas de caucho. Ademas, comercializa sus propias marcas de ca- =
denas de caucho, R-Track y R-Ecomax, fabricadas con materiales de
alta calidad para garantizar durabilidad y resistencia. También es dis-
tribuidor oficial en Espafia de los mandos finales FDC y otras piezas

PARABRISAS CALEFACTABLE PARABRISAS

Marchetti 1anza en Bauma una grua urhana
totalmente eléctrica

El fabricante italiano Marchetti lanzara en abril en la feria Bauma una nueva gria todo terreno urbana totalmente
eléctrica de 15 toneladas: la Trio OE.

La gria cuenta con una pluma telescépica principal de cinco seccio-
nes y 19 metros, alcanzando una altura maxima de punta de 21 me-
tros, donde puede manejar hasta cuatro toneladas. La base de los
estabilizadores mide 4,1 por 4,3 metros y cuenta con dos configura-
ciones de anchura reducida. La Trio OE viene equipada con una cabi-
na estandar basculante.

Ver video

La maquina tiene una longitud total de 6,11 metros en posiciéon de
transporte, un ancho total de 1,9 metros y una altura de 2,9 metros,

con un peso total de 14 toneladas. Cuenta con traccion eléctrica en
las cuatro ruedas, direccién en las cuatro ruedas y ejes basculantes
dobles con suspensién neumatica que se bloquean en modo Pick &
Carry, donde tiene una capacidad de 5,5 toneladas. La energia pro-
viene de un paquete de baterfas de litio 2LiFe de 230Ah, que le per-
mite alcanzar una velocidad maxima de 40 km/h.
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Noblelift esta lanzando su gama de platafor-
mas elevadoras maviles de personal (PEMP)
en bauma. Esta empresa, con 25 afios de tra-
yectoria y una facturacién anual de 1.000 mi-
llones de dolares, esta entrando de lleno en
el mercado de acceso motorizado. En bauma
presentaremos una gama de plataformas de
tijera, un manipulador telescopico compacto
y una carretilla todoterreno de nuestra amplia
linea de equipos de manipulacién de materia-
les. También revelaremos detalles de nuestros
planes para expandir rapidamente nuestra
gama, incorporando brazos articulados, bra-
z0s telescopicos y mastiles verticales, todos
ellos fabricados en nuestra planta en Malasia.

El stand es el 1101/3 en el area exterior.

El equipo en exhibicion incluye:

1. SCO6E

e Plataforma elevadora eléctrica compacta.

e Altura de trabajo aproximada: 7,8 m.

e |deal para espacios reducidos y trabajos in-
teriores.

2. SCO8EC

e Plataforma eléctrica con mayor capacidad
de carga.

e Altura de trabajo aproximada: 10 m.

e Indicada para aplicaciones industriales.

3. SC10EN

e Plataforma con altura de trabajo media.
e Altura de trabajo aproximada: 12 m.

e Uso tanto en interiores como exteriores.

4. SC12E

¢ Plataforma de gran altura.

e Altura de trabajo aproximada: 14 m.

e Reforzada para trabajos de mayor enver-
gadura.

5. SC14E

e Plataforma elevadora con la mayor altura
de trabajo de la gama presentada.

e Altura de trabajo aproximada: 16 m.

® |deal para tareas de mantenimiento y cons-
truccion a gran altura.

Working Height: 5-6M

MANIPULADOR TELESCOPICO
COMPACTO

1. FTH25N-60LS 4WD

e Capacidad de carga: 2.5 toneladas.

e Altura maxima de elevacion: 6 m.

e Traccién en las 4 ruedas para terrenos di-
ficiles.

e |deal para uso en construccion y agricultura.

PLATAFORMA ELEVADORA
TIPO STOCKPICKER

1. OPHO1E

e Plataforma disefiada para operaciones de
picking en almacenes.

e Altura de trabajo: alrededor de 5 m.

e Facil maniobrabilidad en pasillos estrechos.

¢ |deal para centros logisticos y almacenes.

Working Height: 12-16M

CARRETILLAS ELEVADORAS

1. FE4P30GH

e Carretilla eléctrica de 4 ruedas.

e Capacidad de carga: 3 toneladas.

e Baterfa de alto rendimiento para largas jor-
nadas de trabajo.

¢ |ndicada para almacenes y espacios inte-
riores.

2. FD4RT35LS (Todoterreno)

e Carretilla elevadora diésel de gran resis-
tencia.

e Capacidad de carga: 3.5 toneladas.

e Traccion total y neumaticos robustos para
terrenos irregulares.

e Uso recomendado en construccion y exte-
riores.

Working Height: 8-10M

Tele Radio presentara
una linea de productos
pionera en Bauma 2025

Desde que Grupo Allgon adquirié Sistematica el afio pasado, las tres marcas
(Tele Radio, Sistematica y Akerstroms) se presentaran juntas en bauma. Tele
Radio estara presente en el stand A2.127.

Ola Samelius, director ejecutivo de Tele Ra-
dio Group, sefiala: “Bauma significara un
paso importante hacia el futuro de Tele Ra-
dio. Se afiadiran una serie de tecnologias in-
novadoras a nuestra gama de productos, lo
que la haréd aun mas interesante para nues-
tros usuarios finales y para los desafios que
enfrentan todos los dias. Ademas, destaca-
remos con orgullo las mejoras de seguridad
que realizamos en nuestra linea PAQ. Con-
sideramos que la seguridad es primordial y
nunca dejaremos de traspasar los limites de
lo que es posible en este campo”.
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Palazzani Industrie en Bauma 2025: Innovacion
y sostenibilidad en un escenario giohal

Palazzani Industrie expondra en la zona exterior FS, stand 907 A/1. La empresa presentara una seleccion de plataformas
sobre orugas de ultima generacién, con un enfoque en la sostenibilidad, la innovacion tecnolégica y el rendimiento

operativo.

DOS NUEVOS LANZAMIENTOS:
ESTRENO MUNDIAL

La gran sorpresa de Bauma 2025 sera el es-
treno mundial de dos nuevas plataformas aé-
reas de Palazzani, ampliando atn mas su
gama de productos. Los visitantes podran
descubrir en la feria los nuevos modelos de
Spider Lifts.

Las caracteristicas y las oportunidades que
ofrecerén para el sector se revelaran duran-
te el evento.

XTJ 52+ ECO: LA PLATAFORMA
SOBRE ORUGAS ELECTRICA

MAS ALTA DE SU GAMA

Palazzani Industrie continta liderando la
transicion del sector hacia un futuro sin emi-
siones con su gama totalmente eléctrica. En
Bauma, presentara el Ragno XTJ 52+ ECO,
la plataforma aérea totalmente eléctrica mas
alta de su linea.

Entre sus caracteristicas destacadas se en-
cuentra el sistema de carga Tipo 2, que per-
mite una recarga rapida y flexible, reducien-
do los tiempos de inactividad y garantizando
la méxima eficiencia. Los operadores podran
recargar facilmente la maquina en estacio-
nes de carga publicas o en configuraciones
dedicadas, asegurando un funcionamiento
continuo en cualquier lugar.

Con una altura de trabajo de 52 metros y
un alcance horizontal de 19,5 metros, el
XTJ 52+ ECO esta disefiado para operar en
una amplia variedad de aplicaciones, desde
proyectos de infraestructura hasta manteni-
miento urbano. Su disefio compacto y su alto
rendimiento lo convierten en una solucién
ideal para accesos dificiles, garantizando to-
tal seguridad y eficiencia.

Presentado por primera vez en Bauma, este
modelo también estara equipado con un ca-
brestante hidraulico con una capacidad de
980 kg, lo que lo hace perfecto para apli-
caciones industriales y entornos de trabajo

complejos, permitiendo operaciones de ele-
vacion de materiales pesados con méxima
precision y fiabilidad. Ademas, los visitantes
podrén probar la plataforma equipada con
un kit de elevacién en la cesta, que incluye
un brazo de carga y soportes delanteros y su-
periores, aumentando aun mas su versatili-
dad en diversas aplicaciones.

TSJ 30.1 ECO

El TSJ 30.1 ECO también estara en exhibi-
cién en Bauma, antes de ser entregado a un
cliente en ltalia. Esta maquina es un claro
ejemplo de cémo la gama ECO de Palazzani
estd ganando interés en los mercados, ofre-
ciendo un alto rendimiento junto con solucio-
nes eco-sostenibles.

EI'TSJ 30.1 ECO es una plataforma sobre oru-
gas reconocida por su compacidad y disefio
ligero, lo que la hace ideal para entornos sen-
sibles y superficies delicadas. Gracias a su
sistema de propulsion 100 % eléctrico, ofre-
ce cero emisiones y reduce drasticamente la
contaminacioén acustica, convirtiéndose en la
opcién perfecta para trabajos urbanos, areas
residenciales e interiores como teatros, mu-
seos y centros comerciales.

Este modelo combina compacidad, eficiencia
y versatilidad, convirtiéndose en una opcién
estratégica para quienes buscan maximo ren-
dimiento con un impacto ambiental minimo.

PRESENTACION EN

EL STAND FS 907 A/1

Los visitantes tendran la oportunidad de ver
estas soluciones innovadoras en persona y
conocer al equipo de Palazzani. La empresa
estara presente en su stand exterior FS 907
A/1, donde exhibira sus Ultimas innovaciones
tecnolégicas y analizara los nuevos desafios
del sector.
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En RB COMPONENTES, estdn cada dias
méas comprometidos con el desarrollo profe-
sional de los jévenes, dandoles oportunida-
des para que aprendan y crezcan en el am-
bito profesional.

Pawel Danielewski y Maciej Wilk, alumnos de
Mundus, estan viviendo una inmersién en su
empresa, explorando tecnologia innovadora y
adquiriendo conocimientos valiosos.

La Hita realiza su | Jornada de Puertas Abiertas
para Futuros Talentos

La Hita, especialista en alquiler de maquinaria, ITV y suministro de gaséleos, ha celebrado en el mes de febrero una
jornada de puertas abiertas en sus instalaciones de Torre Pacheco con mas de 350 alumnos de ciclos formativos para
ofrecerles una vision directa de las oportunidades laborales en los sectores en los que opera, al mismo tiempo que les ha
permitido conocer de cerca las diferentes firmas que integran la compaiia.

La jornada fue inaugurada por la Concejal de
Empleo del Ayuntamiento de Torre Pache-
co Sunci Pedrefio, mostrando el apoyo del
Ayuntamiento a la iniciativa.

En un contexto de escasez de técnicos cua-
lificados, esta jornada ha supuesto una ini-
ciativa clave para los estudiantes ya que se
presenta como un canal exclusivo de infor-
macién sobre la actualidad de los sectores y
las posibilidades de empleo, ascenso y pro-
mocién interna que La Hita brinda a sus tra-
bajadores.

Durante el encuentro, los estudiantes y pro-
fesores, pertenecientes a tres centros forma-
tivos diferentes, han podido descubrir las ins-
talaciones de las empresas La Hita Alquiler
de Maquinaria e ITV La Hita para conocer las
trayectorias profesionales que pueden seguir
en cualquiera de sus negocios.
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El recorrido ha estado acompafiado por una
presentacion sobre la evolucion de la com-
pafifa y su adaptacién a las necesidades del
mercado, garantizando asi la generacion de
puestos de trabajo fijos, de calidad y bien re-
munerados.

Ademas, los asistentes han podido conocer
en la visita las iniciativas promovidas por la
empresa, entre las que destacan el fomen-
to de la igualdad, la conciliacion familiar y su
responsabilidad con la seguridad y el bienes-
tar de los empleados.

La compafiia muestra con esta accion su fir-
me compromiso con el desarrollo del talen-
toy la creacién de un futuro prometedor por
sus empleados.

LAHTA

Torre Pacheco
a

DEL AULA A LA INDUSTRIA

181



DEL AULA A LA INDUSTRIA

Orbhelgrupo presenta su politica
de talento 2025: las personas
como motor de crecimiento y liderazgo

Orbelgrupo avanza en su apuesta por el talento con el lanzamiento de su Politica de Gestion Estratégica de Talento
Humano 2025, un plan disefiado para fortalecer una cultura de crecimiento profesional, liderazgo y estabilidad. Esta
iniciativa responde a los nuevos desafios del mercado laboral y refuerza un modelo de trabajo donde las personas son el

eje central del éxito empresarial.

La politica estda adaptada a las necesidades
de cada una de las areas de negocio de la
compafifa, abarcando flotas, ingenierfa, for-
macion y consultoria, dado que cada una de
ellas requiere perfiles profesionales distintos
y especializados. De esta manera, la estra-
tegia de gestion del talento se adapta a las
caracteristicas de cada unidad, asegurando
que los equipos cuenten con las competen-
cias especificas necesarias para impulsar el
crecimiento de cada area.

“No basta con atraer talento, debemos ofre-
cerles un entorno donde quieran quedarse,
desarrollarse y aportar lo mejor de si mismos.
Queremos que el talento sienta que aqui tie-
ne un lugar para crecer”, destaca Jesus Or-
tiz, CEO de Orbelgrupo.

UN ESPACIO PARA CRECER

Y EVOLUCIONAR

El reto no es solo captar talento, sino tam-
bién generar las condiciones necesarias para
que cada persona pueda crecer dentro de la
organizacién. Con esta politica, Orbelgrupo
apuesta por una gestion del talento basada
en la igualdad de oportunidades, el reconoci-
miento del mérito y la mejora continua, ase-
gurando que cada colaborador pueda cons-
truir su futuro dentro de la organizacion. La
posibilidad de desarrollarse en diferentes
unidades de negocio dentro del grupo permi-
te que los empleados amplien sus competen-
cias, ganen experiencia en diferentes secto-
res y construyan una carrera profesional mas
completa y enriquecedora.

SEIS CLAVES PARA

IMPULSAR EL TALENTO

La estrategia de Orbelgrupo en materia de ta-
lento se apoya en seis pilares fundamentales
disefiados para fortalecer el crecimiento pro-
fesional y la consolidacién de equipos de alto
rendimiento. Uno de ellos es una cultura orga-
nizacional inspiradora, que refuerza la identi-
dad corporativa y fomenta un entorno dinami-
co e innovador donde las personas se sientan
motivadas e identificadas con los valores de la
empresa. A ello se suma un modelo de flexi-
bilidad adaptada a las personas, que equilibra
la productividad con el bienestar del equipo y
permite ajustar las dindmicas de trabajo a las
necesidades individuales sin comprometer la
eficiencia. En este contexto, la movilidad in-
terna se convierte en una herramienta clave,
permitiendo que los profesionales accedan a
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nuevas responsabilidades y adquieran cono-
cimientos transversales.

Otro pilar clave es el liderazgo cercano vy
efectivo, que impulsa el desarrollo de cada
persona a través de equipos solidos, acce-
sibles y orientados al crecimiento profesio-
nal. La formacién y evolucién constante ga-
rantiza oportunidades reales de aprendizaje
con acceso a planes de carrera estructura-
dos y adaptados a cada perfil. Ademas, Or-
belgrupo apuesta por la apertura al talento
global, promoviendo la diversidad, la innova-
cién y la conexién con redes internacionales
para potenciar el desarrollo de la organiza-
cion y sus profesionales. Finalmente, un em-
ployer branding s6lido posiciona a la com-
pafila como un referente en la captacion y
retencién de talento, consolidando su repu-
tacién como un entorno donde las personas
quieren trabajar y crecer.

UN PUENTE ENTRE LA FORMACION

Y EL MUNDO LABORAL

Dentro de esta politica, OrbelgrupoCOLLEGE
se convierte en un pilar clave para la capta-
cion y desarrollo de talento joven. Este progra-
ma de inmersién laboral ofrece formacion es-
pecializada, practicas remuneradas y planes
de carrera disefiados para potenciar el creci-
miento profesional desde el inicio de la trayec-
toria laboral. Ademas, permite a los jovenes
profesionales conocer las diferentes areas del
grupo y explorar oportunidades de desarrollo
en distintas unidades de negocio, reforzando

la apuesta por la movilidad interna 'y la promo-
cion del talento dentro de la compafiia.

Mas que un espacio de practicas, esta inicia-
tiva representa una via estratégica para in-
tegrar a la préxima generacion de profesio-
nales en el sector. A través de un modelo de
aprendizaje practico e inmersivo, los partici-
pantes adquieren experiencia en entornos de
alta exigencia, desarrollando habilidades cla-
ve que les permiten incorporarse al mercado
laboral con una preparacion diferencial.

“El crecimiento de una empresa solo es po-
sible si se invierte en las personas que la ha-
cen avanzar cada dia y para ello es necesario
que se sientan parte del futuro de la indus-
tria”, destaca Jesus Ortiz, CEO de Orbelgrupo.

COMPROMISO CON

LA MEJORA CONTINUA

La Politica de Gestion Estratégica de Talento
Humano 2025 de Orbelgrupo se basa en indi-
cadores concretos para medir su impacto, eva-
luando la satisfaccion, la retencién y la efec-
tividad de los programas de desarrollo. Este
enfoque dindmico garantiza una revision y evo-
luciébn constante, asegurando su alineacion
con las nuevas tendencias del mercado y las
expectativas de los profesionales. La capacidad
de adaptacién de Orbelgrupo y su apuesta por
el crecimiento interno refuerzan el compromiso
de la compafiia con el desarrollo de su equipo,
consolidandose como un referente en la ges-
tion del talento dentro del sector.
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Apintate a Motortec con AFUPRO

El préximo 23 de abril comienza una nueva edicion de MOTORTEC. En esta edicién en colaboracion con FERIA MOTORTEC,
la asociacion AFUPRO organiza la Competicion de Futuros Profesionales de Vehiculo Industrial y Maquinaria, dirigida
al alumnado que realiza estudios de Formacion Profesional de la Familia de Transporte y Mantenimiento de Vehiculos.

La competicion sera la Champions League de
los técnicos de Formacion Profesional, se de-
sarrollara los dias 23, 24, 25 y 26 de abiril
en el pabellén VII, donde 12 competidoras/
es, seleccionados de entre todos los centros
educativos de Espafia inscritos, tendran que
superar 10 pruebas técnicas y 2 Yincanas
Profesionales.

Todas las pruebas técnicas seran evaluadas
por profesionales de las empresas
colaboradoras HELI / HIDROMEK / JLG
/ KUBOTA/ MAN / MANITOU / COJALI /
MERCEDES BENZ CONCESUR MADRID /
PRODEL / RENAULT TRUCKS.

A la vez, el primer dia de la feria (23 de abril)
de 11 a 13 h en el auditorio del pabellén V
se desarrollara el Il Encuentro de Empresas
de Vehiculo Industrial y Centros Educativos,
con la participacién de las empresas MAN,
HIDROMECK, KUBOTA, JHON DEERE, RE-
NAULT TRUCK, KIA confirmadas y las aso-
ciaciones mas representativas del sector.
AECE, ANAPAT, ANAGRUAL, ANMOPYC Y
ELEVA y la revista MOVICARGA. En el en-
cuentro se hablard sobre las Gltimas tecno-
logias del sector, el futuro profesional que
tiene y las relaciones con los centros educa-
tivos. La asistencia es gratuita hasta comple-
tar aforo.

AFUPR®
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director general de Til GmbH

A principios de 2025, TIl Group establecié el rumbo para garantizar un éxito futuro continuo con el nombramiento
de Filippo Baldassari como director general de TIl GmbH. Junto con el director general Dr. Gerald Karch, se le ha
encomendado el desarrollo estratégico del grupo empresarial y el fortalecimiento sostenible de su posicion en el mercado.

El grupo TlI, una empresa de Rettenmaier Family Holding GmbH, es
sinénimo de estabilidad, innovacién y asociaciones cooperativas des-
de hace décadas. Estos valores fueron moldeados y desarrollados de
forma significativa por el fundador de la empresa Otto Rettenmaier vy,
posteriormente, por su hija, Susanne Rettenmaier, socia gerente de
Rettenmaier Family Holding GmbH.

Filippo Baldassari es director general de TlIl SCHEUERLE y Tl KA-
MAG desde 2020 y ha contribuido de forma significativa al desarrollo
exitoso del grupo de empresas durante este tiempo. En su nuevo car-
go como director general de Tl GmbH, seguira asumiendo sus res-
ponsabilidades anteriores y trabajara en estrecha colaboracién con el
Dr. Karch. Juntos, mantendran el rumbo del Grupo TlI, impulsaran la
innovacion y fortaleceran aiin mas la orientacion al cliente.

“Con la nueva estructura de gestion, nos centramos en la continuidad
y la seguridad vy fiabilidad futuras. El Dr. Karch y Filippo Baldassari
aportan una amplia experiencia y vision estratégica para posicionar
de forma 6ptima al Grupo TII para afrontar los retos futuros. De esta
forma, podemos asegurarnos de seguir ofreciendo a nuestros clien-
tes soluciones de transporte innovadoras y personalizadas en el futu-
ro”, afirma Susanne Rettenmaier, socia gerente de Rettenmaier Fami-
ly Holding GmbH.

El Grupo TII mantiene asi su trayectoria de crecimiento y sigue apos-
tando por la calidad de primera clase, la proximidad al cliente y la ex-
celencia tecnologica.

TN % i &

De izquierda a derecha: Dr. Gerald Karch, Susanne Rettenmaier, Filippo Baldassari.
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La escoba de bruja mas grande del mundo:
Gria torre Liebherr eleva componentes e acero
para la atraccion regional ‘Harzer Hexenreich’

El mirador mas alto de las montaias del Harz, descrito como “la escoba de bruja mas grande del mundo”, ha sido erigido
en el pintoresco Rothesiitte, cerca de la frontera con Baja Sajonia. Para los exigentes trabajos de elevacion en el sitio,
se utilizé una grda torre Liebherr 340 EC-B 16, con una impresionante altura de gancho de 57,5 metros y un radio de
40 metros.

La obra en Rothesutte, Alemania, supuso un
gran desafio para la grua Liebherr de la em-
presa Hiffermann. El acceso al sitio era com-
plicado, lo que requiri6 una planificacién y
ejecucion de trabajo extremadamente preci-
sas. La grua Liebherr elevé secciones de ace-
ro de 12,5 toneladas hasta su posicién sobre
la base de hormigén de la torre, donde se
instalara un ascensor. En total, se utilizaron
unas 2560 piezas de acero y mas de 22.300
pernos para ensamblar la estructura de ace-
ro de 452 toneladas.

La grua Liebherr desempefié un papel clave
en el avance del proyecto. Su gran capaci-
dad de carga y flexibilidad permitieron afron-
tar con éxito los complejos requisitos del sitio.
La 340 EC-B 16 fue desmontada a finales de
2024, tras la instalacion de los Gltimos com-
ponentes de acero.

El ‘Hexenbesen’ (Escoba de Bruja)
forma parte de la atracciéon ‘Harzer
Hexenreich’ (Tierra de Brujas del Harz)
El mirador sera una de las principales atrac-
ciones turisticas de las montafias del Harz,
ofreciendo una exposicién interactiva que su-
mergira a los visitantes en el fascinante mun-
do de las brujas y los mitos. Ademas, la torre
se integrara en la ruta de senderismo ‘Har-
zer Hexenstieg’, convirtiéndose en un atracti-
vo destacado para el turismo regional.

Con una financiacién de 10,1 millones de eu-
ros por parte del estado de Turingia, se prevé
que el proyecto Harzer Hexenreich esté fina-
lizado a lo largo de 2025. La torre de obser-
vacién, con una altura de 70 metros, ofrecera
a los visitantes vistas panoramicas especta-
culares de los bosques, praderas y monta-
flas del Harz, alcanzando hasta el Wurmberg
y el Brocken.
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Implaser ohtiene la Certificacion 1S0 14001
de sistemas de gestion ambiental

En Implaser estan orgullosos por haber obtenido el certificado ISO 14000 de gestion medioambiental. Este es un logro
de todo un equipo comprometido con la excelencia y la sostenibilidad.

En Implaser, estan comprometidos con la sos-
tenibilidad y la proteccion del medio ambien-
te. La obtencion del certificado ISO 14000 es
un testimonio de sus esfuerzos continuos para
minimizar el impacto ambiental y mejorar las
préacticas de gestion medioambiental.

Este certificado se integra con normas de
gestion como 1SO 9001 y 166002 de gestion
de la calidad o la i+D+l y se suma a otras
como AIS 1/2023 o el certificado AENOR N
Sostenible para sus sefiales. Con este con-
junto de procesos normalizados dan res-
puesta a su exigencia de calidad, innovacion
y sostenibilidad de una manera global.

En IMPLASER no sélo promueven la vigilan-
cia y reduccioén del impacto ambiental y con-
taminacion, sino que lo hacen manteniendo
un equilibrio con sus objetivos estratégicos
de desarrollo social y econémico.

En el ambito especifico de esta normativa para

la gestion medioambiental, desde Implaser se

han desarrollado diferentes acciones, para su

logro/obtencién, entre las que se encuentran:

¢ Designacién de un equipo que lidera el pro-
ceso de implementacion y que se ve refleja-
do en el nuevo organigrama de la empresa.

e Desarrollo de la politica ambiental que de-
muestra el compromiso de implaser con la
proteccién del medio ambiente y la mejo-
ra continua.

e |dentificacion de nuestros aspectos ambien-
tales (aquellos procesos o actividades que
pueden tener una interaccion con el medio
ambiente), evaluacién y establecimiento ob-
jetivos y metas ambientales prioritarias.

e Determinacion de las obligaciones de cum-
plimiento y legislacion aplicable.

e Implementacién de procedimientos y con-
troles operacionales para monitorear los
aspectos ambientales asi como un sistema
para poder hacer seguimiento y medicién
del desempefio ambiental.

e Capacitacion y concienciacion de todos los
empleados acerca de sus responsabilida-
des en relacién con la gestion ambiental.

e Revision por parte de la direcciéon y audi-
torias internas para evaluar y asegurar la
eficacia del sistema de gestion ambiental y
tomar decisiones sobre mejoras necesarias
de conformidad con la norma.

i,QUE APORTA LA ISO 14001 A NUES-
TRA GESTION MEDIOAMBIENTAL?

En Implaser estan convencidos de que la nece-
sidad de un desarrollo en el presente no pue-
de poner en peligro la capacidad de las gene-
raciones futuras de satisfacer sus necesidades.

Con esta norma han incorporado la planifi-
cacion ambiental en la gestion estratégica y
contexto de su organizacién asegurando que:
® Hacen un uso sostenible de los recursos

e Participan en la mitigacion de los efectos

del cambio climético

® Dan respuesta a unas condiciones ambien-
tales cambiantes

e Evallan los riesgos asociados a situaciones
accidentales

Sin duda, la mayor aportacion de este modelo de
gestion es la sostenibilidad medioambiental; la
optimizacién de recursos o la reduccién del im-
pacto seran sus mayores logros. En este sentido,
tendrén en cuenta también los modelos de ges-
tion sostenible de sus proveedores; si todos los
agentes de la cadena de suministro y produccion
aplicamos criterios comunes, serdn mas eficaces
en la proteccion del medio ambiente.

“Nosotros mismos, como proveedores, an-
helamos ser un aliado estratégico para nues-
tros clientes y la obtencién de la certificacion
ISO 14000 refuerza nuestro compromiso con
la confianza, la transparencia y la innovacion.
Con esta certificacion, garantizamos que nues-
tras préacticas son responsables y sostenibles, y
seguimos buscando formas innovadoras de re-
ducir nuestro impacto ambiental asi como con-
tribuir activamente a un futuro més verde y sos-
tenible.” Comentan desde Implaser.

Ambipar Response Training Genter,
nuevo miembro de IPAF

Ambipar Response Training Center: Nuevo miembro de IPAF comprometido con la seguridad y la profesionalizacion del

trabajo en altura en Chile y la region.

Ambipar Response Training Center (ARTC
Chile) se ha convertido en un nuevo miem-
bro de la Federacion Internacional de Acceso
Motorizado (IPAF), reafirmando su compromi-
so con la seguridad y la profesionalizacién del
trabajo en altura en Chile y Latinoamérica.

Esta adhesion refuerza la apuesta de Ambi-
par por la seguridad y la formacién, ofrecien-
do entrenamientos especializados bajo los
mas altos estandares internacionales. A tra-
vés de su centro de capacitacion, ARTC Chile
proporciona cursos certificados para opera-

dores de plataformas elevadoras, promovien-
do précticas seguras y eficientes en el sector.

Diego Bustamante, responsable de IPAF en
Latinoamérica, destacé la importancia de
esta alianza: “En IPAF, nuestra misién es pro-
porcionar las mejores herramientas y forma-
cién para prevenir accidentes y salvar vidas.

NEW
MEMBER!

La incorporacion de ARTC Chile refuerza este
compromiso con los més altos estdndares de
seguridad y capacitacion”.

Con esta iniciativa, Ambipar no solo fortale-
ce su presencia en el mercado de capacita-
cién en seguridad, sino que también contribu-
ye activamente a la reduccion de accidentes
laborales y a la mejora de las competencias
de los trabajadores en altura en la region. La
integracion de ARTC Chile a IPAF es un paso
clave para seguir promoviendo una cultura de
prevencion y excelencia operativa en el sector.
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Desmontaje de la gria torre Liebherr 30 LC de
Graas Cerezo que ha estado 25 anos trahajando
en Ia rehabilitacion del Castillo Montsoriu

En pleno parque natural del Montseny, Gero-
na, se alza un castillo de estilo gético y con
1.000 afios de historia que ha estado desde
hace 31 afios en fase de rehabilitacion.

Hace 25 afios se instalo en este monumen-
to una grua torre Liebherr 30 LC de Gruas
Cerezo para colaborar en los trabajos de re-
cuperacion de esta construccién histérica
de Catalufia. Este equipo particip6 en las
obras de consolidacién y restauracion de
gran parte del Castillo Montsoriu, por ejem-
plo del recinto Sobira o del Pati d’Armes.
Una vez finalizados los trabajos, la grua
movil Liebherr LTM 1060-3.1 de Gruas Gi-
rona ha sido la encargada de llevar a cabo el
desmontaje de la grua torre Liebherr 30 LC,
trabajando a una altura de 56 metros.

Manitou BF presenta sus resultados anuales de 2024

Crecimiento en rentabilidad a pesar de una caida en ventas.

El grupo Manitou BF ha cerrado el ejercicio
2024 con un desempefio financiero alineado
€Oon sus previsiones, a pesar de un entorno de-
safiante. La empresa registrd unas ventas netas
de 2.656 millones de euros, lo que representa
un descenso del 7,5% con respecto a 2023. Sin
embargo, su beneficio operativo recurrente al-
canzé los 199 millones de euros, un 7,5% de
las ventas netas, frente al 7,4% del afio anterior.

A pesar de la caida en ingresos, Manitou BF lo-
gré mejorar su margen de EBITDA ajustado por
IFRS 16, alcanzando los 262 millones de euros
(9,9% de las ventas netas), en comparacién con
los 259,7 millones de euros (9,0%) en 2023.

El resultado neto atribuible a la sociedad ma-
triz se situé en 121,9 millones de euros, un
descenso del 15% en comparacién con los
143,4 millones de euros de 2023.

El grupo ha logrado reducir su deuda neta,
que ha pasado de 389,4 millones de euros
en 2023 a 370,4 millones en 2024, situando
su ratio de apalancamientoen el 1,4 y el gea-
ring en el 38%.

La empresa también ha anunciado una pro-
puesta de dividendo de 1,25 euros por ac-
Cion para sus accionistas.
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PERSPECTIVAS PARA 2025

De cara a 2025, Manitou BF espera mante-
ner la estabilidad en sus ingresos, con un be-
neficio operativo recurrente del 5,5% sobre
las ventas netas, en linea con los resultados
observados en la segunda mitad de 2024.
Sin embargo, la empresa advierte que esta
prevision podria verse afectada por posibles
impactos geopoliticos y cambios en las politi-
cas arancelarias.

UN ANO DE TRANSFORMACION Y
ADAPTACION

Michel Denis, Presidente y CEO de Manitou
BF, ha destacado que la empresa ha logrado
mantener su rentabilidad a pesar de la volati-
lidad del mercado.

“El grupo ha ajustado dindmicamente su or-
ganizacion para adaptarse a un contexto
competitivo, econémico y geopolitico desa-
fiante. A pesar de la caida en ingresos, he-
mos alcanzado un EBITDA récord de 262
millones de euros, reflejando la solidez de
nuestra estrategia.”

Entre los principales hitos estratégicos de

2024 se encuentran:

e | a expansion de la planta en Yankton (EE.UU.),
aumentando la capacidad de produccion.

Results

Year 2024

1 Net income group part

€121.9

Recurring operating profit

€199.0m

® | a modernizacion de las actividades de sol-
dadura mecénica para mejorar la eficien-
cia operativa.

e | a implementacion de su hoja de ruta en
RSC, reforzando su compromiso con la
sostenibilidad.

e | a aceleracion de la transformacion digi-
tal, con inversiones significativas en tecno-
logia.

Con estos avances, Manitou BF se posiciona
para afrontar los retos de 2025 con una es-
tructura mas eficiente y resiliente.
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La seguridad y la capacitacion son pilares fundamentales en la operacion de Plataformas de Elevacion Moéviles de Personal
(PEMP). En este contexto, Grupo GACSA reafirma su compromiso con la excelencia al obtener la certificacion como Centro
de Formacion IPAF, lo que le permite impartir cursos oficiales de operacion y seguridad en equipos de elevacion.

La entrega de la certificacion se realizd con
la visita de Diego Bustamante, representan-
te de IPAF para Latinoamérica, quien otorgd
la placa oficial que acredita a Grupo GACSA
como un centro de formacién homologado.
Esta certificacion no solo avala la capacidad
del grupo para capacitar a operadores con
estdndares internacionales, sino que tam-
bién lo posiciona como un referente en la in-
dustria, promoviendo la formacién de nuevos
instructores IPAF en la region.

Desde IPAF, Diego Bustamante expresé su
reconocimiento al compromiso de Grupo
GACSA con la seguridad y la capacitacion:

“iFelicidades a Grupo GACSA por convertirse
en Centro de Formacién Homologado IPAF!
Es un placer entregarles su placa oficial y ser
testigo de su esfuerzo por elevar los estanda-
res en el sector de las plataformas elevado-
ras. Con esta certificacion, no solo formaran
operadores con acreditacion internacional,
sino que también impulsaran el desarrollo de
mas instructores y profesionales certificados
en México.”

Con esta nueva acreditacion, Grupo GACSA
continta fortaleciendo su compromiso con
la seguridad, la formacién y la excelencia en
la industria de equipos de elevacion, garan-

tizando soluciones confiables y certificadas
para sus clientes y operadores.

IPAF otorga reconocimiento internacional
a Alo Group por su liderazgo en formacion

y seguridad en altura

En el marco de la IPAF SUMMIT 2025, realizada el 13 de marzo en Dublin, Irlanda, Peter Douglas, CEO de IPAF destacé
publicamente la trayectoria y contribucion de ALO Group, empresa pionera en formacion IPAF fuera de Europa.

Durante su intervencién, Douglas subray6 la importancia histérica de
este aniversario: «Este afio se cumplen 20 afios desde que ALO se
convirti6 en el primer centro de formacion IPAF fuera de Europa. Ope-
ran en diversos paises, pero tienen sus oficinas centrales en Santiago
de Chile, las cuales tuve el privilegio de visitar en septiembre pasado.
Alli pude comprobar personalmente no solo su operacion de alquiler
de clase mundial, sino también sus instalaciones de formacién, igual-
mente excepcionales.

Cabe destacar que Peter Douglas extendié un reconocimiento para
«Sandra Franco, fundadora de la compafiia, a quien muchos de
los presentes conocemos y esté hoy representada por su hija Catia
Zenklussen».

«ALO Group ha sido clave para impulsar la formacién IPAF en Suda-
mérica durante muchos afios. Feliz aniversario a ALO Group», conclu-
y6 Douglas, antes de pedir un fuerte aplauso para la empresa.

Este reconocimiento se suma a la sélida trayectoria que une a ambas
organizaciones desde 2005, cuando ALO estableci6 en Chile el primer
centro IPAF en las Américas, expandiendo rapidamente los estanda-
res internacionales de formacion y seguridad en el trabajo en altura
por toda la region. Hoy, la compafila mantiene un fuerte compromiso
con estos valores, con operaciones en Chile, Argentina, Colombia, Pa-
nama, Paraguay y Peru.

ALO Group recibe con orgullo este reconocimiento, reafirmando su
compromiso con la excelencia y la seguridad, principios que desde
hace 20 afios impulsan su crecimiento y liderazgo en Latinoamérica.
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Premios IPAF IAPA 2025

La entrega de premios de la IAPA, organizada por IPAF y Access International de KHL Group, se llevé a cabo el 13 de
marzo en el Dublin Royal Convention Centre, Dublin, Irlanda.

Los préximos premios IAPA 2025 se llevaran
a cabo en Estambul (Turquia).

A continuacion, todos los ganadores de los
Premios IAPA 2025

PREMIOS IAPA 2025

Empresa de Alquiler del Ano
GTAccess, Reino Unido

Contribucion a la Seguridad en Altura
Sunbelt Rentals — Iniciativas de seguridad

Premio a la Sostenibilidad
Mills — Certificacién B Corp Brasil

Premio al Desarrollo Digital
Sunbelt Rentals — Aplicaciones (Apps)

Igualdad, Diversidad e Inclusion (EDI)
Ammec Comercial, México

DINGLI

Epassdd - Mo Watglh

Premio a la Tecnologia Innovadora de
los IAPA
Modern Access & Scaffolding — sMart Xensor

Centro de Formacion IPAF del Aio
HSS Training

Instructor de Formacion IPAF del Ano
Shaikha Mahfoudh — Dayim Equipment Ren-
tal, Arabia Saudi

Producto del Ao — Elevadores de mas-
til/plataformas
Geda-ZZP F

Producto del Ano - Tijeras y mastiles
verticales
Skyjack — SJ3219 Micro

Producto del Ao — Brazos autopropul-
sados y elevadores atrium
Niftylift — HR22 SE (Boom eléctrico)

International
Awards for

Producto del Aiio — Montados en vehi-
culos/remolques
Aldercote — Conversién sin gatos para transporte

Premio a la Trayectoria IPAF/Access In-
ternational

El premio a la trayectoria fue otorgado al ve-
terano del sector, Frank Huish, quien se jubi-
|6 hace casi 25 afios.

No solo convirtié Instant Zip en una empre-
sa de ventas y alquiler de gran éxito, introdu-
ciendo las plataformas elevadoras a la mayoria
de las empresas de alquiler, sino que también
impuls6 el primer programa de formacion de
operadores, que posteriormente convencié a
IPAF para que adoptara, dando asi origen a
la formacion con la tarjeta IPAF Pal. Ademas,
fue clave en la formacion de la Federacion.
Posteriormente, formé y orientd a una gene-
racion de empresarios y gerentes de alquiler
de plataformas elevadoras en el Reino Unido.
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Fallece Garlo Locatelli, fundador de Locatelli

El sector de la elevacion en ltalia ha perdido a Carlo Locatelli, dejando un legado invaluable marcado por su genialidad,

humildad y pasion.

Una pasion que acompafid una carrera extraordinaria, siempre a
la vanguardia de la innovacion, marcando una época gloriosa para
el mercado de gruas autopropulsadas en ltalia.

Carlo Locatelli alcanzo, precisamente el afio pasado, el histérico hito
de los 70 afios de actividad de “su” Locatelli Crane, celebrandolo jun-
to a la nueva direccion, formada por el presidente Vittorio Lumina y
el director general Mauro Nastati, en compafiia de empleados y sus
familias.

El 16 de febrero, fallecié quien, desde la sede central en Mapello, im-
pulsé el crecimiento industrial a lo largo de décadas, guiando un pro-
ceso de desarrollo continuo que marc6 importantes hitos para todo el
sector de las gruas todoterreno.

Locatelli Crane es la primera y Unica empresa completamente italiana
fabricante de grias hidraulicas telescépicas. Su éxito se basa en una
combinacién ganadora de fiabilidad, alto rendimiento y una sélida tra-
yectoria en el sector. Con gruas todoterreno que abarcan desde 12,5
hasta 100 toneladas y gruas sobre camion de 35 a 55 toneladas, la

marca ofrece soluciones innovadoras para las necesidades de levan-
tamiento més exigentes.

El fabricante sueco/internacional de plataformas de mastil, montacargas y equipos de elevacién Alimak ha adquirido las
marcas comerciales, los datos de clientes y proveedores, junto con el conocimiento técnico relacionado con los productos
del fabricante espanol de plataformas de mastil y montacargas Camac — Minor Hoists.

Alimak afirma que la adquisicion es relativa-
mente menor en términos de costos e impli-
caciones y que tendra poco impacto finan-
ciero en su comercio o resultados. Como
resultado, alin no ha anunciado formalmen-
te la transaccién.

A partir del anuncio informal, se entiende
que la instalacion de produccion de Camac
no estéa incluida en la operacion.

El acuerdo sf aporta nuevos productos al gru-
po, incluyendo montacargas de escalera 'y un
montacargas para andamios destinados a la
construccion ligera, ambos adecuados para
la instalacién de paneles solares y otras car-
gas ligeras en obras pequefias.

LAS PRINCIPALES LINEAS DE PRO-
DUCTOS DE CAMAC

La empresa afirma que planea afadir re-
presentantes de ventas dedicados y canales
de distribucién enfocados en el mercado de
equipos ligeros, lo que permitird acceder a
una base de clientes méas amplia. Otros pro-
ductos de Camac, como los montacargas de
cable de acero y los montacargas de escale-
ra, se afiadiran al catélogo de Soluciones de

X

= 5

Seguridad en Altura y Productividad.

Afadio: “Esperamos dar la bienvenida a los
representantes de Camac Minor Hoists den-
tro del Grupo Alimak.”

Con sede en Esparreguera, a pocos kilome-
tros al noroeste de Barcelona, Camac-Minor
fue fundada en la década de 1960 para fa-
bricar mezcladoras de concreto y montacar-
gas de cable de acero. En los afios siguien-
tes, abandond la produccion de mezcladoras
de concreto para centrarse en el desarrollo
de una gama mas amplia de montacargas de
cable de acero. En la década de 1990, dio
un paso importante al ingresar en el merca-
do de los montacargas de pifién y cremallera
y las plataformas de mastil, comenzando lue-
g0 su expansion internacional. En los Gltimos

afios, parecia haber reducido esta estrategia
expansionista y ahora ha vendido sus activos
comerciales.
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Un aiio para el gran evento: Experimenta
el proximo nivel de innovacion en construccion
en Conexno-CON/AGG 2026

CONEXPO-CON/AGG, la feria comercial lider en construccion en América del Norte, regresa a Las Vegas dentro de un
ano. Tras el rotundo éxito del evento de 2023, que consolidé su posicion como la feria de construccion mas grande de
América del Norte, CONEXPO-CON/AGG vuelve al Centro de Convenciones de Las Vegas del 3 al 7 de marzo de 2026,
con emocionantes novedades e innovaciones.

) CONEXPO
CON/AGG

“El continuo crecimiento y éxito de CONEX-
PO-CON/AGG ha establecido un nuevo es-
tandar para la industria”, afirmé Dana Wues-
thoff, Directora del evento. “Aprovechando
este impulso, en 2026 ofreceremos un even-
to aln mas impactante, brindando oportuni-
dades inigualables de networking, educacion
y presentacion de las Ultimas innovaciones
en la industria de la construccién. Estamos
especialmente emocionados por crear nue-
vas experiencias y caracteristicas tanto para
los asistentes como para los expositores, ha-
ciendo que el evento de 2026 sea el més di-
namico y atractivo hasta la fecha.”

NOVEDADES PARA 2026

ESCENARIO GROUND BREAKERS:

AMPLIFICANDO LAVOZDE LA |

INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION

El escenario principal “Ground Breakers” en

CONEXPO-CON/AGG proporcionara una pla-

taforma para aumentar la visibilidad de las

contribuciones globales de la industria de la

construccion. Los temas clave incluyen:

e |nnovacion en tecnologia y préacticas de
construccion.

e Politicas publicas que impactan en la in-
dustria.

e Desarrollo de la fuerza laboral y soluciones
a los desafios laborales.

e Sostenibilidad y responsabilidad ambiental.

e Salud mental y bienestar en el sector de la
construccion.

MUJERES EN LA CONSTRUCCION:

TALLER EMPOWERHER

Unete a Conexpo durante la Semana de la

Mujer en la Construcciéon 2026 para el taller

EmpowerHER, un evento especial dedicado

a abordar los desafios y oportunidades Uni-

cas que enfrentan las mujeres en la industria

de la construccion. Este programa incluira:

e Eventos de networking para fomentar co-
nexiones y comunidad entre mujeres del
sector.

e Paneles de discusion y presentaciones ma-
gistrales dirigidas por lideres y expertas de
la industria.

e Oportunidades de patrocinio para apoyar e im-
pulsar iniciativas enfocadas en las mujeres.
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TALLER PARA PEQUENAS

EMPRESAS: APOYO A LOS

PROPIETARIOS DE NEGOCIOS

Reconociendo el papel fundamental de las

pequefas empresas en el sector de la cons-

truccion, este taller abordara los desafios tni-

cos que enfrentan los propietarios de peque-

flas empresas y ofrecera:

e Eventos de networking para generar valio-
sas conexiones.

® Mejores préacticas y herramientas practicas
que los empresarios pueden implementar
de inmediato para alcanzar el éxito.

e Oportunidades de patrocinio para apoyar a
las pequefias empresas.

TALLER “SHOP TALKS AND WALKS":
SOLUCIONES INTELIGENTES PARA
DESAFIOS DIARIOS

El taller “Shop Talks and Walks” esta dise-
flado para proporcionar soluciones practicas
a los desafios cotidianos del mantenimiento.

Este programa incluira:

e Fventos especiales centrados en manteni-
miento preventivo, eficiencia del equipo y
aumento del tiempo de actividad.

e Oportunidades educativas para brindar a
los asistentes herramientas que les ayu-

den a resolver desafios reales en su tra-
bajo diario.

Sobre CONEXPO-CON/AGG

Celebrada cada tres afios, CONEXPO-CON/
AGG es el evento imperdible para los profe-
sionales de la industria de la construccion. La
feria presenta los Ultimos equipos, productos,
servicios y tecnologias, ademaés de ofrecer for-
macion de primer nivel. CONEXPO-CON/AGG
es organizada en colaboracién con NRMCA,
NSSGA y AEM, y gestionada por AEM. La
proxima edicién de CONEXPO-CON/AGG se
llevara a cabo del 3 al 7 de marzo de 2026 en
Las Vegas, Nevada. Para més informacion, vi-
sita www.conexpoconagg.com

Sobre la Asociacion de Fabricantes de
Equipos (AEM)

AEM es una asociacién comercial interna-
cional con sede en América del Norte que
representa a fabricantes y proveedores de
equipos todoterreno, con mas de 1,000 em-
presas y mas de 200 lineas de productos en
los sectores de la agricultura y la construc-
cion a nivel mundial. La industria de fabri-
cacion de equipos en Estados Unidos gene-
ra 2.3 millones de empleos y aporta 316 mil
millones de dolares a la economia cada afio.
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Un hito para IPAF en China: el nacimiento
del CICR (Consejo Regional de IPAF en China)

El 28 de Febrero se reunieron empresas de alquiler, fabricantes y las partes interesadas clave de la industria en la misma
mesa, todos impulsados por una misién compartida: la seguridad de acceso motorizado.

“En el discurso de Romina Vanzi, lo dejé cla-

ro: ser parte de este Consejo no es solo otra : e
jugada de marketing. Si te has ofrecido como I I
voluntario para estar aqui, es porque estas :rg IPAF CHINA REGIONAL COUNCIL (ICRC)
comprometido con la seguridad por encima Members (2025-2026 )
de la competencia y la cuota de mercado.”
“El viernes 28 de febrero fue uno de esos dias Haulotte »». e i3 18 il &5 'E
2 . © LET'S DARE TOGETHER b} MISHPLYER RENTAL
que me recordd por qué hago lo que hago. —
Marcé la creacion del Consejo Regional de = g
IPAF para China (CICR), el cuarto Consejo Mantall SINOBOOM = B Y
que personalmente ayudé a establecer.” J' c HERT r(;POWER
“iEnhorabuena a mi colega Tim Mo, direc- — vacanTeE
i )
tor regional de IPAF en China, por reunir con @ Mm IE'E& Z0OMLION
éxito a un grupo tan fuerte y dedicado! Y mu-
chas gracias a 3M SHANGHAI por recibir-
nos.” Continua diciendo Romina S LRESEr RN Im

|m IPAF CHINA REGIONAL COUNCIL (ICRC)

(2025-2026 )

;‘/ SINOB0O0OM = ¥
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Eficiente carga de 1a primera plataforma
de gas marina impulsada por energia eolica
en el Mar del Norte holandeés

La experiencia en elevacion pesada acorta el cronograma del proyecto y proporciona planificacion de contingencias.

La plataforma NO5-A es la primera plataforma de gas marina en el
Mar del Norte holandés que funciona completamente con energia e6-
lica, obteniendo electricidad a través de un cable desde el cercano
parque edlico marino Riffgat de 113,4 MW.

La plataforma forma parte del proyecto GEMS (“Gateway to the Ems”),
cuyo objetivo es el desarrollo del campo NO5-A y otros campos en la
zona, situados en aguas fronterizas entre los Paises Bajos y Alema-
nia. Se espera que la electrificacion de la plataforma NO5-A reduzca
las emisiones de carbono en mas del 85% durante la duracion del
proyecto.

HSM Offshore solicit6 la colaboracion de Mammoet para llevar a cabo
la carga de la parte superior de la plataforma N0O5-A, de 3.050 tone-
ladas, y su estructura de soporte (jacket) de 3.150 toneladas, en las
instalaciones de fabricacién situadas en el muelle de HSM en Schie-
dam, Réterdam.

El alcance del proyecto para Mammoet fue realizar con éxito la carga
de ambos componentes en una barcaza para su transporte maritimo.
Las operaciones de navegacion e instalacion en alta mar fueron ges-
tionadas por ONE-Dyas, propietario de la plataforma.

El enfoque de ingenieria de Mammoet permitié ensamblar la estruc-
tura de soporte de manera maés eficiente, cerca de su ubicacién final
de instalacion, reduciendo asi el tiempo de construccion.

MONTAJE Y PESAJE DE LA ESTRUCTURA DE SOPORTE

Y LA PARTE SUPERIOR REALIZADOS CON GRUAS
MOVILES, REMOLQUES CONVENCIONALES Y SPMTS

La primera fase operativa del proyecto consistié en mover y ensamblar
la estructura de soporte (jacket), fabricada en dos partes.

Mammoet facilité el transporte pesado y la elevacién de las secciones
del jacket utilizando cuatro grias moéviles: dos LTM 1650 (650t) y dos
LTM 1450 (450t). La instalacion de las fundas para pilotes se realizd
con una grda movil de 750 toneladas.

Una vez posicionada correctamente, la seccion superior del jacket se
trasladé al muelle, donde dos gruas flotantes realizaron la elevacion
pesada, creando espacio para mover la seccién inferior por debajo y
unir ambas partes.

Los Transportadores Modulares Autopropulsados (SPMTs) se colo-
caron bajo la parte superior de la plataforma y la desplazaron fuera
de las instalaciones de fabricaciéon hasta el muelle. Posteriormente,
Mammoet ayudé a instalar una gria pedestal sobre la estructura utili-
zando remolques convencionales y grias moviles.

Con ambas estructuras finalizadas, se utilizaron SPMTs para levantar-
las y determinar sus pesos finales mediante celdas de carga de Mam-
moet, lo que permitié iniciar la operacion de carga.

TRANSPORTE CONJUNTO DE LAS DOS PARTES DE

LA PLATAFORMA MARINA PARA CUMPLIR CON EL
CRONOGRAMA

Uno de los mayores desafios del proyecto fue la fase de carga. Nor-
malmente, en este tipo de operaciones, la barcaza transporta Unica-
mente la parte superior o la estructura de soporte, pero en este caso
era necesario cargar ambas en el mismo buque para reducir el tiem-
po total del proyecto.

Esto plante6 retos de espacio e ingenieria, ya que el equipo debia de-
jar espacio para instalar bombas y cabrestantes en la embarcacion.
Ademaés, las cargas combinadas impidieron utilizar los métodos con-
vencionales de amarre.
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“El amarre fue bastante critico y tuvimos que realizar mucha ingenie-
ria”, explicd Sven Segeren, gerente de proyecto en Mammoet. “Nor-
malmente, usamos cabrestantes para amarrar y estabilizar el buque,
pero en este caso no fue posible debido a la magnitud de las cargas”.

Las tensiones sobre los cabrestantes eran demasiado elevadas y los
bolardos no eran lo suficientemente fuertes, por lo que se utilizé una
pequefa barcaza con patas de fondeo (spud leg) para asegurar el bu-
que y mantenerlo en posicion antes, durante y después de la carga.

La preparacion de la barcaza principal tomé cinco dias, durante los
cuales se instalaron los equipos de lastre, se realizo el prelastre y se
verificaron las condiciones de navegacion hasta el destino final.

La operacion de carga de la estructura de soporte y la parte superior
se completd en solo dos dias. Se utilizaron cuatro trenes de 32 ejes de
SPMTs para realizar los movimientos.

Dado que la fecha de ejecucion fue incierta durante gran parte del
proyecto, Mammoet recibioé la solicitud de preparar un area tempo-
ral de descarga para que el siguiente proyecto en el astillero de HSM
Offshore pudiera avanzar sin interrupciones.

El equipo habilité su propio astillero en Schiedam, junto al de HSM
Offshore, para realizar una posible descarga temporal. Se prepar6 un
area para alojar los componentes, se reservaron los equipos y se dise-
fiaron los planes de ingenieria necesarios.

Finalmente, este espacio no fue necesario, pero Mammoet demostrd
su capacidad de adaptarse a un entorno operativo cambiante.

“Trabajamos frecuentemente con HSM Offshore. Siempre nos involu-
cran desde el inicio de los proyectos para que podamos ofrecer solu-
ciones inteligentes para el montaje”, afiadié Segeren.

“Gracias a la estrecha colaboracion y nuestra participacion temprana,
pudimos ayudarles a idear un enfoque eficiente para ensamblar la es-
tructura de soporte y reducir el tiempo de construccion”.

Boels Rental invierte 78
millones de euros en
una nueva flota de ICB

BOELS Rental ha realizado su mayor pedido hasta la fecha
a JCB, invirtiendo en una nueva flota de maquinas valorada
en 65 millones de libras (78 millones de euros).

Con sede en los Paises Bajos, BOELS Rental ha encargado mas de
700 méaquinas, incluyendo excavadoras de orugas y ruedas, carga-
doras de ruedas, manipuladores telescopicos Loadall, manipuladores
telescopicos rotativos, plataformas tijera eléctricas y dumperes eléc-
tricos para obras. El pedido incluye una gran cantidad de las recién
lanzadas excavadoras de orugas 145XR X Series. La entrega de las
maquinas se completara en los préximos meses.

Este pedido representa un hito importante para JCB, que ha suminis-
trado méas de 3.000 maquinas a BOELS Rental desde su primera ven-
ta en 2012. Todas las excavadoras y cargadoras de ruedas adquiridas
en este pedido estan destinadas principalmente a Europa central, es-
pecialmente Alemania, para respaldar el enfoque de BOELS en el sec-
tor de la construccién.

El Director General de Grandes Cuentas Globales de JCB, Claudio
Fiorentini, declaré: “Estamos encantados de asegurar este impor-
tante pedido de uno de los principales proveedores europeos de al-
quiler de maquinaria y herramientas. Este acuerdo representa uno
de los mayores en la historia de JCB para excavadoras y cargado-
ras de ruedas. BOELS Rental ha sido un cliente valioso para JCB
durante muchos afios, y esta nueva adquisicion es un testimonio
de la calidad de nuestras maquinas y del respaldo de nuestro ser-
vicio postventa de clase mundial.”

El Director de Compras del Grupo Boels, Guy Cremer, afirmo:
“BOELS Rental es una de las principales empresas de alquiler de
Europa, y nuestro crecimiento anual se basa en invertir en las me-
jores mdquinas disponibles. La gama de JCB esta disefiada espe-
cificamente para satisfacer las necesidades del sector del alquiler,
lo que las convierte en nuestra opcion preferida. Ademas, el alto
nivel de servicio postventa que recibimos en toda Europa fue clave
en nuestra decision de compra.”

BOELS Rental, fundada en 1977, es una de las principales empre-
sas europeas de alquiler de maquinaria, herramientas, alojamiento
modular y equipos para eventos. Opera en 27 paises y cuenta con
mas de 830 sucursales.
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http://www.socage.es
http://www.alkora.es
http://www.liebherr.com
http://www.loxamhune.com
http://www.nooteboom.com
http://www.easy-lift.com
http://www.cruzaraba.es
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"LLEVANDO LA CONSTRUCCION

AL SIGUIENTE NIVEL.

269 000 metros cuadrados netos de exposiciones / 139 000 asistentes / 2000 expositores / 150 sesiones educativas

CONEXPO
)) CON/AGG DEL 3 AL 7 DE MARZO / 2026 / LAS VEGAS / NEVADA

No importa a qué rama de la construccion se dedique,
laCONEXPO-CON/AGG le brindara nuevas ideas,
nuevos contactos y nuevas oportunidades para hacer
crecer suhegocio y su posicion en el sector.

No solo es la feria comercial de la construccién mas
grande de América del Norte, es llevar la construccion
al siguiente nivel.

Mike Simon, participante en 2023, SRS OBTENGA MAS INFORMACION EN CONEXPOCONAGG.COM

Dirt Perfect Excavation



http://www.conexpoconagg.com

Reparacion de gruas Reparacion de cilindros

Reparacion de plumas Recambios para gruas
Compramos gruas siniestradas

www.k-kran.de
Koéhler Kran-Service GmbH
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Germany
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